Wyobraz sobie mozliwosci

Dziekujemy za zakup produktu firmy Samsung.
Aby uzyskac bardziej kompletny serwis,
nalezy zarejestrowac¢ produkt pod adresem

WWW.samsung.com/register
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC OSEONY (LUB GZESCI TYLNEJ).
CZESCI WEWNETRZNE NIE SA PRZEZNACZONE DO NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA. W TYM CELU NALEZY ZWROCIC SIE DO

WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU PUNKTU SERWISOWEGO.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM.
NIE OTWIERAC

A

A

UWAGA : ABY UNIKNAC PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NALEZY
PRAWIDEOWO PODEACZYC URZADZENIE
DO GNIAZDKA ELEKTRYCZNEGO.

Symbol ten 0znacza, ze wewnatrz tego
urzadzenia napiecie ma ,nigbezpieczna
wysoko$¢”, ktéra moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub

Symbol ten przypomina o
postepowaniu zgodnie z istotnymi
instrukcjami dotaczonymi do tego
urzadzenia.

obrazenia ciata.

PRZESTROGA

o Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
wystawia¢ tego urzadzenia na deszcz lub
wilgoc.

OSTRZEZENIE

Sprzet nie powinien by¢ wystawiony na kapiaca wode lub
chlapanie. Na urzadzeniu nie wolno takze stawia¢ zadnych
przedmiotow wypetnionych plynami, takich jak wazon.
Glowna wtyczka jest uzywana do odigczania urzadzenia i
powinna by¢ zawsze przygotowana do uzytku.

Urzadzenie to powinno by¢ stale podiaczone do wyjscia
pradu przemiennego z ochronnym potaczeniem uziemienia.
Aby odiaczy¢ urzadzenie z sieci, nalezy wyciagna¢ wtyczke z
gniazda sieciowego, dlatego wtyczka sieciowa powinna by¢
zawsze dostepna.

2 Polski

CLASS 1
KLASSE 1

LASER PRODUCT
LASER PRODUKT
LASER LAITE

LASER APPARAT

LUOKAN 1
KLASS 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

Ten odtwarzacz ptyt CD jest klasyfikowany jako
produkt LASEROWY KLASY 1.

Uzycie sterownikow, regulatorow lub wykonanie
procedur innych niz okreslone w niniejszej instrukcji
moze doprowadzi¢ do wystawienia na
niebezpieczne promieniowanie.

OSTRZEZENIE

+ NIEWIDOCZNE PROMIENIOWANIE LASEROWE
PRZY OTWIERANIU | PO OBEJSCIU ,
WEWNETRZNYCH ZABEZPIECZEN. UNIKAG
WYSTAWIENIA NA DZIALANIE PROMIENI.



Srodki ostroznosci

Nalezy upewnié sie, ze Zrodio zasilania pradem zmiennym jest zgodne z wymaganiami wyszczegdlnionymi na naklejce umieszczonej z tytu
produktu.

Produkt nalezy umiesci¢ w pozycji poziomej na odpowiedniej podstawie (meblu) zachowujac wystarczajaco duzo miejsca na doplyw
powietrza (7,5 - 10 cm).

Produktu nie nalezy kias¢ na wzmacniaczach lub innych urzadzeniach, ktére moga nagrzewac sie w czasie pracy.
Nalezy upewnié sie, ze otwory wentylacyjne nie sa zastoniete.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na produkcie.
Przed przestawieniem produktu nalezy sprawdzi¢, czy szczelina wsuwania plyt jest pusta.

Aby catkowicie odtaczy¢ produkt od zasilania, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda w $cianie zwlaszcza, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez diuzszy czas.

Podczas burzy z piorunami nalezy odtaczyé wtyczke z gniazda. Napigcie gwattownie wzrasta pod wptywem wytadowan
atmosferycznych, co moze uszkodzi¢ produkt.

Produktu nie nalezy wystawia¢ bezposrednio na promienie storica lub inne Zrodta ciepta. Mogtoby to doprowadzi¢ do
przegrzania i uszkodzenia produktu.

Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia i nadmiernym cieptem lub urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole
elektromagnetyczne (np. gfosnikami).

Odtaczy¢ przewdd zasilania ze zrodta pradu przemiennego, jesli produkt wykazuje nieprawidtowe dziatanie.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przemystowego. Nalezy go uzywac jedynie w celu prywatnym.

Jesli produkt lub plyta byty przechowywane w niskich temperaturach, moze wystapi¢ kondensacja pary wodnej. W
przypadku przewozenia produktu zima nalezy odczekaé okoto 2 godzin przed jego uzyciem, az temperatura produktu
osiagnie wartos¢ pokojowa.

Baterie uzyte w tym produkcie zawieraja substancje chemiczne szkodliwe dla srodowiska.

Nie nalezy wyrzuca¢ baterii razem z innymi odpadkami gospodarstwa domowego.

Akcesoria

Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie akcesoria wymienione ponizej.

N

Kabel wideo Antena FM Instrukcja obstugi Pilot/baterie (rozmiar AAA)
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia dotyczace obstugi i
przechowywania plyt

Niewielkie rysy na ptycie moga zredukowac jakos¢
dzwigku i obrazu lub spowodowac przeskoki.
Nalezy szczegdlnie uwazaé, aby nie porysowac piyt
podczas ich obstugi.

Trzymanie ptyt

o Nie nalezy dotyka¢ strony odtwarzania
pivty.

o Plyte nalezy trzymac za krawedzie, tak
aby nie zostawi¢ odciskow palcow na
powierzchni piyty.

¢ Na plycie nie nalezy przykleja¢ papieru ani tasmy.

KX

Przechowywanie ptyt

¢ Piyt nie nalezy przechowywac bezposrednio w
promieniach stonca

¢ Przechowywac w chtodnych, wietrzonych
miejscach

¢ Przechowywac¢ w czystych koszulkach ochronnych.

Przechowywaé w pozycji pionowej.

N uwAGA
" Nalezy uwazac, aby nie zabrudzi¢ piyt.
" Nie nalezy wkladac ptyt peknietych ani porysowanych.

Obstuga i przechowywanie ptyt

[Zabrudzone piyty lub plyty z widocznymi odciskami

palcow nalezy wyczysci¢ przy uzyciu fagodnego

detergentu rozpuszczonego w wodzie i wytrze¢ sucha

szmatka.

¢ Plyte nalezy czysci¢ przecierajac delikatnie
ruchami ze $rodka na zewnatrz plyty

N uwaGa
" Jedli ciepte powietrze dostanie sie do zimnych czesci
wewnatrz produktu, moze doj$¢ do kondensacji. To z
kolei moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie
produktu. W takim przypadku nalezy wyja ptyte ina 1
lub 2 godziny pozostawi¢ urzadzenie wiaczone.

ODIDOLBY.
DIGITAL
 Symbol Dolby i podwdjne D sa zarejestrowanymi znakami

towarowymi firmy Dolby Laboratories.
4 poiski

DIVX

INFORMACJE O DIVX VIDEQ: DivX® to format cyfrowych fimow
wideo stworzony przez firme DivX, LLC, spdlke zalezna Rovi
Corporation. Jest to urzadzenie oficjainie opatrzone znakiem DivX
Certified®, ktdre odtwarza filmy DivX. Na stronie www.divx.com
dostepnych jest wigcej informacii i narzedzia oprogramowania do
konwersji plikow na format wideo DivX.

INFORMAGJE O PLIKACH WIDEO DIVX NA ZADANIE: Aby
odtwarzac zakupione filmy wideo DivX na zadanie (VOD), nalezy
najpierw zarejestrowac to urzadzenie z 0znaczeniem DivX
Certified®. Aby uzyska¢ kod rejestracyjny, nalezy znalez¢ w
menu ustawien urzadzenia czes¢ z plikami DivX VOD. Aby
uzyskac wiecej informacii na temat rejestracji, przejdz do strony
vod.divx.com.

Urzadzenie z 0znaczeniem DivX Certified® umozliwia
odtwarzanie plikow w formacie wideo DivX ®, wiacznie z
zawartoscia premium.

DivX®, DivX Certified® oraz logotypy powiazane sa znakami
towarowymi firmy Rovi Corporation Iub jej spétkami zaleznymi i
g Uzywane na warunkach licencjl.

Produkt objety jednym lub wieksza liczba nastepujacych
patentow amerykanskich: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;

7,519,274,
Huoimli

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface stanowia
znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe firmy HDMI
Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Urzadzenie wyposazone jest w technologie zabezpieczenia przed
kopiowaniem chronia amerykanskimi patentami i innymi prawami
wiasnoécl intelektualnej firmy Rovi Corporation. Zabrania sie
inzynierii wstecznej i rozbierania urzadzenia.

W tym produkcie uzywane jest oprogramowanie rozpowszechniane w
ramach licencji Independent JPEG Group.

W tym produkcie uzywane jest oprogramowanie rozpowszechniane w
ramach licencji OpenSSL Project.

Copyright

© 2012 Samsung Electronics Co., Ltd. Wszystkie prawa zastrzezone.

Zabezpieczenie przed kopiowaniem

o Wigle ptyt DVD jest zabezpieczonych przed kopiowaniem.
Z tego powodu produkt nalezy podiaczaé tylko bezposrednio do
telewizora, a nie do magnetowidu. Podiaczenie do magnetowidu
spowoduje otrzymanie obrazu znieksztalconego przez
zabezpieczenie przed kopiowaniem na plytach DVD.



Spis trescl

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

ROZPOCZYNANIE PRACY

PODLACZANIE

KONFIGURACJA

AAEA P DOON

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Srodki ostroznosci
Akcesoria

Ostrzezenia dotyczace obstugi i przechowywania ptyt

Licencja
Copyright
Zabezpieczenie przed kopiowaniem

Symbole uzywane w instrukciji
Typy piyt i ich wiasciwosci
Opis

Panel przedni

Panel tylny
Pilot

Podtaczanie gtosnikow

Podtaczanie wyjscia wideo do telewizora
Podtaczanie anteny FM

Podtaczanie dzwieku z urzadzen zewnetrznych

Przed uruchomieniem (Ustawienia poczatkowe)
Konfiguracja menu Ustawien
Wyswietlacz
Proporcje ekranu telewizora
BD Wise
Rozdzielczos¢
Format HDMI
Sygnat Wyjscia Wideo
Dzwigk
Ustawienia gtosnikéw
DRC (Kompresja zakresu dynamiki)
SYNCHR. DZW.
Wybieranie gtosnikow
EQ uzytkownika
Funkcja Audio Return Ch.(ARC)
System
Ustawienia poczatkowe
Rejestracja DivX(R)
Dezaktywacja DivX(R)
Jezyk
Bezpieczenstwo
Ocena rodzicielska
Zmiana hasta
Pomoc
Informacje o produkcie
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Spis tresc

FUNKCJE PODSTAWOWE

FUNKCJE
ZAAWANSOWANE

POZOSTALE INFORMACJE

Odtwarzanie ptyt

Odtwarzanie ptyt audio CD (CD-DA)/MP3/WMA
Odtwarzanie plikéw JPEG

Korzystanie z funkcji odtwarzania

Tryb dzwigku

Stuchanie radia

Funkcja USB
Nagrywanie USB

Rozwiazywanie probleméw
Lista kodow jezykow

Dane techniczne

Licencja OpenSSL

¢ Rysunkiiilustracje znajdujace sie w tej instrukcji obstugi stuza wytacznie jako Zrodto informacii i moga rézni¢ sie od

rzeczywistego wygladu produktu.

e Optata administracyjna moze zosta¢ natozona w przypadku gdy
a. po zgtoszeniu zadania technik przybyty na miejsce nie stwierdzi defektu produktu
(tzn. gdy usterka wystapi na skutek nieprzeczytania przez uzytkownika instrukcji obstugi)
b. uzytkownik przekaze urzadzenie do centrum napraw i nie zostanie stwierdzony defekt urzadzenia
(tzn. gdy usterka wystapi na skutek nieprzeczytania przez uzytkownika instrukcji obstugi).

¢ Kwota optaty administracyjnej zostanie zakomunikowana uzytkownikowi przed wykonaniem pracy lub przed wizyta

technika.

6 Polski



Rozpoczynanie pracy

Przed przeczytaniem instrukcji obstugi nalezy
sprawdzi¢ nastepujace terminy.

Symbol | Termin Definicja
Dotyczy funkcji dostepnej
na plytach DVD-Video lub

DVD | DVD=R/+RW, nagranych |
sfinalizowanych w trybie
wideo.

Dotyczy funkcji dostepnej
CD na ptytach zawierajacych
dane (CD DA, CD-R/-RW).
© Dotyczy funkcji dostepnej
L na ptytach CD-R/-RW.
@ JPEG Dotyczy funkcji dostepnej

JPEC na plytach CD-R/-RW.
Dotyczy funkcji dostepnych

© DX | na plytach MPEG4.

g
B

(DVDR/+RW, CD-R/-RW)

I | osmaezene

Dotyczy przypadkéw, w ktdrych
funkcja nie dziafa lub ustawienia
moga zosta¢ anulowane.

Dotyczy wskazéwek lub
instrukcji na stronie,

@9 | uwaga |
pomagajacych w obstudze
kazdej funkcji.
Funkcja ta zapewnia fatwy i
% Klawisz bezposredni dostep do danej
skrotu opcji za nacisnieciem jednego

przycisku pilota.

Typy ptyt i ich wtasciwosci

Kod regionu

Produkt i plyty sa kodowane wedtug regionéw. Aby
odtwarzac ptyte, kody regionow musza by¢ dopasowane.
Niedopasowane kody uniemozliwig odtworzenie piyty.

Typ piyty

Kod

Obszar

DVD-VIDEO

Stany Zjednoczone, terytoria
Stanéw Zjednoczonych oraz
Kanada

Europa, Japonia, Bliski Wschad,
Egipt, Afryka Potudniowa,
Grenlandia

Tajwan, Korea, Filipiny,
Indonezja, Hongkong

Meksyk, Ameryka Pid., Ameryka
Srodkowa, Australia, Nowa
Zelandia, Wyspy Australii i
Oceanii, Karaiby

Rosja, Europa Wschodnia, Indie,
wiekszos¢ krajow Afryki, Korea
Péinocna, Mongolia

@e ® e ejF

Chiny

Polski 7
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R0zpoczynanie pracy

Typy piyt, ktére mozna odtwarzaé

Typy pyti
oznaczenie

(logo)

Nagrane
sygnaty

Opis

DvVD
VIDEO VlDEO

DVD-VIDEO

Wideo DVD

DVD-R/DVD-RW w formacie
wideo DVD

DVD+R/DVD+RW w formacie
wideo DVD

COMPACT

DIGITAL AUDIO

AUDIO-CD

AUDIO

Piyta AUDIO CD

DIVX AUDIO

Divx
VIDEO

Plyta AUDIO CD

CD-R/CD-RW w formacie
AUDIO CD

Piyta CD z
danymi

CD-R/CD-RW w formacie
PEYTY CD Z DANYM,
zZawierajaca ponizsze typy
plikw i zgodna ze
standardem ISO 9660
POZIOM 1/POZIOM 2 LUB
JOLIET (FORMAT
ROZSZERZONY)

- Pliki MP3
- pliki obrazéw JPEG
- pliki wideo MPEG 4

Ptyta DVD
Z danymi

DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW w formacie
pyty DVD z danymi,
zZawierajaca ponizsze typy
plikéw i zgodna ze
standardem UDF(*Universal
Disk Format)

- pliki MP3
- pliki obrazéw JPEG
- pliki wideo MPEG 4

Urzadzenie
UsB

Urzadzenie USB zawierajace
nastepujace typy plikw.
- pliki MP3 lub pliki WMA/
WMV
- pliki obrazéw JPEG
- pliki MPEG 4 wideo

8 Polski

Nie nalezy uzywa¢ nastepujacych typow pyt!

¢ W tym produkcie nie nalezy odtwarza¢ piyt LD,

(CD-G, CD-1, CD-ROM, DVD-ROM oraz DVD-RAM.

W przeciwnym razie na ekranie telewizora zostanie wy$wietiony
komunikat <\WRONG DISC FORMAT (NIEPRAWIDEOWY FORMAT
PEYTY)>.

Produkt ten moze nie odtwarzac ptyt DVD zakupionych w innym
kraju. W przypadku odtwarzania takich plyt, na ekranie telewizora
zostanie wy$wietlony komunikat <Wrong Region. Please Check
Disc(Btedny region. Sprawdz dysk)>.

Typy i formaty ptyt

Produkt ten nie obstuguje zabezpieczonych plikow

multimedialnych (DRM).

Piyty CD-R

o W zaleznosci od nagrywarki piyt (nagrywarka CD lub
komputer) oraz stanu danej piyty niektore ptyty CD-R moga
nie zostac odtworzone.

o Uzywaj plyt CD-R 650 MB/74 min.

Nie nalezy uzywag plyt CD-R dla 700 MB/80 minut,
poniewaz moga one nie zostac odtworzone.

o Niektore nosniki CD-RW (wielokrotnego zapisu) moga nie
zostac odtworzone.

o Catkowicie odtworzone moga by¢ tylko prawidiowo ,zamknigte”
piyty CD-R. Jesli sesja zostata zamknieta, a pyta jest otwarta,
catkowite odtworzenie plyty moze nie by¢ mozliwe.

Ptyty CD-R MP3

o Nazwy plikéw MP3 nie powinny zawieraé spacii
ani znakow specjalnych (. / = +).

o Uzywaj ptyt nagranych z szybkoscia kompres;ji/

dekompresji danych wieksza niz 128 kb/s.

Jedli plyta nie jest zamknieta, uruchamianie odtwarzania

zajmie wiecej czasu i nie wszystkie nagrane pliki beda

mogly zosta¢ odtworzone.

o W przypadku plikéw zakodowanych w formacie
VBR (kodowanie ze zmienng wartoscia), tj. plikow
zakodowanych z zaréwno niska jak i wysoka
szybkoscia transmisji (np. 32 kb/s-320 kb/s),
podczas odtwarzania niektore dzwieki moga by¢
pomijane.

* Z jednej plyty mozna odtworzy¢ maksymalnie 500
utwordw.

* Z jednej plyty mozna odtworzy¢ maksymalnie 300
folderdw.

Piyty CD-R JPEG

o \W folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 999 obrazéw.

¢ Podczas odtwarzania plyty ze zdjeciami Kodak/Fuiji z
folderu zdie¢ mozna odtworzy¢ tylko pliki JPEG.

* Uruchomienie odtwarzania plyt ze zdjeciami innych
firm niz Kodak/Fuji Picture moze zaja¢ wiecej czasu
lub ptyty takie moga weale nie zosta¢ odtworzone.



Ptyty DVD+R/+RW, CD-R/RW

* Brak aktualizacji oprogramowania dla
niezgodnych formatéw.
(Przyktad: QPEL, GMC, o rozdzielczosci wyzszej
niz 800 x 600 pikseli itd.)

e Jesli ptyta DVD-R/-RW zostata nieprawidtowo
nagrana w formacie DVD Video, nie zostanie
odtworzona.

Obstugiwane formaty (DivX)

Produkt ten obstuguje nastepujace formaty nosnikow.
Jesli urzadzenie nie obstuguje danych formatow plikow
wideo jak i audio, moga wystapic takie problemy jak
zalamanie obrazu lub brak dzwieku.

Obslugiwane formaty wideo

Format | Obstugiwane wersje
AVI DivX3.11~DivX6.8
WMV VIN2N3NT
Obslugiwane formaty audio
Format Szybko_sE ng’stotliwo_sc
transmisji probkowania
MP3 80-320 kb/s
44,1 kHz
WMA 56-128 kb/s
AC3 128-384 kb/s 44,1/48 kHz

Proporcje ekranu: produkt moze obstugiwac
rozdzielczosci do 720x576 pikseli. Rozdzielczosé
ekranu telewizora wyzsza niz 800 pikseli nie jest
obstugiwana.

Podczas odtwarzania ptyty o czestotliwosci
probkowania wyzszej niz 48 kHz lub 320 kb/s, moga
wystapi¢ drgania obrazu na ekranie.

Odtworzenie czesci z duza szybkoscig klatkowania
podczas odtwarzania pliku DivX moze by¢
niemozliwe.

Poniewaz produkt ten zapewnia tylko formaty
kodowania autoryzowane przez firme DivX
Networks, Inc., odtworzenie pliku DivX
utworzonego przez uzytkownika moze by¢
niemozliwe.

Informacje o podtgczaniu
urzadzenia USB

Obstugiwane urzadzenia: pamie¢ masowa USB,
odtwarzacz MP3, kamera cyfrowa

1) Jesli nazwa danego folderu lub pliku sktada sie z
ponad 10 znakéw, moze nie zosta¢ on
odpowiednio wyswietlony lub moze nie dziata¢
prawidtowo.

2) Plik z napisami o rozmiarze wigkszym niz 300KB
moze nie by¢ obstugiwany.

3) Niektore urzadzenia USB/kamery cyfrowe,
czytniki kart USB nie sg obstugiwane.

4) Obstugiwane sa systemy plikow FAT16 i FAT32.

5) Pliki ze zdjeciami (JPEG), muzyka (MP3, WMA) i
filmami powinny mie¢ nazwy w jezyku
koreanskim lub angielskim. W przeciwnym razie
plik moze nie zosta¢ odtworzony.

6) Nalezy podtacza¢ bezposrednio do portu USB
danego produktu. Podtaczanie za
posrednictwem innego przewodu moze
spowodowac problemy z kompatybilnoscia
USB.

7) W przypadku wiozenia wiecej niz jednego
urzadzenia pamieci masowej do czytnika z
wieloma gniazdami urzadzenie moze nie dziata¢
prawidtowo.

8) Protokdt PTP aparatu cyfrowego nie jest
obstugiwany.

9) Nie nalezy odtagcza¢ urzadzenia USB podczas
Lodczytu”.

10) Im wieksza rozdzielczos¢ obrazu, tym bardziej
opdznione jest jego wyswietlenie.

11) Odtwarzanie pobranych ze strony komercyjnej
plikow MP3/WMA Iub plikéw wideo z
zastosowaniem systemu DRM jest niemozliwe.

12) Zewnetrzny dysk twardy nie jest obstugiwany.

13) Maksymalny prad, ktory port USB moze
pobiera¢ dla urzadzenia zewnetrznego wynosi
500 mA (prad staly 5 V).

14) Obstugiwane formaty plikow

Format Zdjecie Muzyka Film

Nawaplku | JP6 | MP3 | WMA | wwv | Dix
R°’sp’"ek"ue"ie jffe MP3 | wa | wwv | A
SHEERE
wa | || e |
Piksel | 6400480 | - - 7206576

cpzrf)f)‘lf;w';ﬂf: o | e | 441Kz d8KH
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Rozpoczynanie pracy
. ois |

Panel przedni

TACA PLYTY Tutaj wiéz plyte.

WYSWIETLACZ Wyswietla stan odtwarzania, czas itd.

Umozliwia odtwarzanie plikow z poditaczonych zewnetrznych urzadzen

PORT USB pamieci masowej USB, np. odtwarzacza MP3, pamieci USB flash itd.
Pamie¢ USB wymagajaca wysokiej wartosci zasilania (wigcej niz 500 mA
przy napieciu 5 V) moze nie by¢ obstugiwana.

Otwiera i zamyka tace phyty.

Tryb przetaczany jest w nastepujacy sposob :
DVD/CD — ARC = AUX = USB = FM

Zatrzymuje odtwarzanie.

PRZYCISK ODTWARZANIE/PAUZA (

Odtwarza plyte lub zatrzymuje odtwarzanie.

PRZYCISK REGULACJI GLOSNOSCI () Regulacia glognosci.

PRZYCISK ZASILANIA (£3) Wigczanie/wylgczanie telewizora.

) =)@ (e (=)

CZUJNIK PILOTA Wykrywa sygnaty przesytane przez pilota.

1 0 Polski



Panel tylny
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FA NET (Tylko Do Serwisu) Uzywane do napraw serwisowych.

ZLACZA WY, JSC GEOSNIKOW Umozliwia podfaczenie glosnikow przednich, centrainego, glosnikow przestrzennych i
Subwoofera.

GNIAZDO VIDEO OUT Umozliwia podtaczenie gniazda wejscia wideo w telewizorze (VIDEQ IN) z

gniazdem wyjscia wideo (VIDEO OUT) w tym urzadzeniu.

GNIAZDA WEJSCIA AUX IN

Umozliwiajg podiaczenie do 2-kanatowego wyjscia analogowego urzadzenia
zewngtrznego (np. magnetowidu).

GNIAZDO FM ANTENNA

Umozliwia poditaczenie anteny FM.

(=) || () [ [e2] |(ro] (=)

GNIAZDO HDMI OUT

Za pomoca kabla HDMI mozna podiaczy¢ zigcze wyjécia HOMI do ztacza
wejscia HOMI w telewizorze, aby uzyskac najlepsza jako$¢ obrazu.

Polski 1 1



Rozpoczynanie pracy
. Pl |

Opis pilota
:'@ a w { Jest to przycisk wyboru trybu.

D (1 [ —— | Otwiera i zamyka tace piyty.
| Wybierz zadany tryb dzwieku
' DSP/EQ.

Wiaczanie/wytaczanie telewizora.

UmoZzliwia tymczasowe
wytaczenie dzwieku.

Umozliwia wybor zadanego trybu
dzwieku Dolby Pro Logic I.

Za pomoca przycisku numerycznego

mozna obstugiwac opcje/1. —
Przycisk S.VOL :Stuzy do ustawiania . a .

i ograniczania poziomu glo$no$ci . .
przeciwdzialajac gwattownej zmianie. . .

Zmniejsza gto$no$¢.

{ Zwieksza glosnosc.

Umozliwiaja przejscie do tytu lub do

, UmoZliwiaja wyszukiwanie do tytu

przodu. ! lub do przodu.
Stuzy do zatrzymania/uruchomienia | | Naci$niecie spowoduje przerwanie
odtwarzania piyty. ' ! odtwarzania piyty.
Wywotuje menu ustawien produktu. | e .
1 Nacisnij, aby otworzy¢ menu
Wys$wietla menu piyty. | ! tytutowe.

Umozliwia zmiane jezyka dzwieku/
napisow, kata itd.
Wybiera pozycje menu ekranowego 5
i zmien warto$¢ menu./Umozliwia —
wyszukiwanie aktywnych stacji FM i
zmiang kanatow.
Wraca do poprzedniego menu.
UmoZliwia dostep do podstawowych funkcii
zestawu Kina domowego DVD, np. nawigacje
Photo List (Listy zdjed).
A. Przycisk AUDIO UPSCALE/PBASS : Wybierz
zadany tryb PBASS (WZM. BASU) lub MP3
Enhancement (POPR. MP3).
B.Przycisk S/W LEVEL: Stuzy do regulacji
poziomu subwoofera.

Stuzy do uruchomienia nagrywania USB. —

Umozliwia regulacje jasnosci —
wyswietlacza.

, Wyswietla biezacy stan plyty
I (pliku).

1 Wyjécie z menu.
| C.Przycisk GIGA :Stuzy do wiaczania/
RSO LEVEL e < GGA MOIST | wylaczania funkcji GIGA Sound.
I D.Przycisk MO/ST : Umozliwia wybranie
opcji MONO lub STEREO dla sygnatu
, radiowego.
1 UmoZliwia zaprogramowanie stacji FM

I Umozliwia ponowne odtwarzanie
tytutu, rozdziatu, utworu lub plyty.

AMSUNG

Wktadanie baterii do pilota

N UWAGA
" Wiz baterie do pilota, tak aby ich biegunowos¢ sie zgadzata: (+) do (+) i
(-)do ().
" Nalezy zawsze wymieniaC obie baterie jednoczesnie.
® Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie ciepta lub ognia.
* Pilota mozna uzywa¢ maksymalnie z odlegtosci okoto 7 metréw w inii
prostej. * Rozmiar baterii: AAA
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Podiaczanie

W tef czesci opisano rdzne metody podigczania tego produktu do komponentdw zewnetrznych.
Przed przeniesieniem lub instalacjg produktu nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Podtaczanie gtosnikow

Umieszczenie produktu
Umies¢ go na stojaku lub pdtee lub pod szafka

telewizora.

Wybieranie miejsca stuchania

25doa razy wielkos¢ ekranu telew-zora Miejsce stuchania powinno by¢ oddalone od

A‘a

& telewizora na odleglos¢ bedaca 2,5- lub
3-krotnoscia przekatnej ekranu telewizora.
Przyklad : Dla telewizora 32" 2-2,4 m
Dla telewizora 55": 3,5-4 m

Glosniki przednie @ @)

Umiesc¢ je z przodu miejsca stuchania, w swoim kierunku, pod katem okoto 45°.
Umies¢ glosniki w taki sposob, aby ich gtosniki wysoko tonowe znajdowaly sie na
tej samej wysokosci co uszy. Ustaw gtosniki przednie w linii z glosnikiem
centralnym lub umiesc¢ je nieznacznie przed nim.

Gtosnik centralny G

Najlepiej zainstalowa¢ go na tej samej wysoko$ci co gtosniki przednie. Mozna go
rowniez zainstalowa¢ nad telewizorem lub pod nim.

Gtosniki

przestrzenne @ @

Umiesc te gtosniki z boku miejsca stuchania. Jesli nie ma wystarczajacej ilosci
miejsca, umies¢ gtosniki tak, aby byty skierowane przodem do siebie. Umies¢
je w odlegfosci okoto 60 do 90 cm powyzej ucha i skieruj nieznacznie w dét.

* W przeciwienstwie do gtosnikow przednich i centralnego, glosniki
przestrzenne sa uzywane gtéwnie do efektow dzwiekowych i dzwiek nie
bedzie sie z nich wydobywat przez caly czas.

Gtosnik niskoton @

Potozenie subwoofera nie jest takie istotne. Mozna go ustawi¢ w dowolnym migjscu.

| OSTRZEZENIE

= Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe glosnikami ani w ich poblizu. W przypadku upadku gtodnikow taka
zabawa mogtaby doprowadzi¢ do obrazen.

" Przewody glosnikow nalezy tak podtaczy¢ do glosnikow, aby zgadzaly sie ich biegunowosci (+/ -).

" Gtosnik niskoton nalezy umiesci¢ poza zasiegiem dzieci, aby uniemozliwi¢ dzieciom wktadanie rak lub ciat
obcych do kanatu (otworu) subwoofera.

= Subwoofera nie nalezy wiesza¢ na $cianie za kanat (otwor).

N UWAGA

= Postawienie glosnika w poblizu telewizora moze spowodowa¢ znieksztalcenie obrazu na ekranie w wyniku
wytwarzanego przez glosnik pola magnetycznego. W takim przypadku nalezy ustawi¢ gtosnik z daleka od

telewizora.

Polski 13
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Pocigczanie

Czesci gtosnika

_ HT-E350
(] L ®
GLOSNIK , Sy
GLOSNIK PRZEDNI PRZESTRZENNY GLOSNIK CENTRALNY GLOSNIK NISKOTON
Czesci gtosnika Zmontowane gtosniki
— HT-E355 — HT-E355
0 R S oSS oS
L @ PRZEWOD GEOSNIKA
7999997 ] ] ] ]
77797797
SRUBA (5x15): 16EA Q
Gtols'_NIK ERZEDNI STOUAK L L | | L GLOSNIK CENTRALNY
@ GLOSNIK
. . CENTRALNY
GLOSNIK PODSTAWA g GLOSNIK GKOSNIK  Glosnik niskoton
PRZESTRZENNY  STOJAKA GLOSNIK NISKOTON PRZEDNI PRZESTRZENNY

Montaz gtosnikéw na stojaku Tallboy

* HT-E355 - Gtosniki Przednie/Przestrzenne

1. Obrd¢ podstawe stojaka do goéry dnem i przymocyj ja do stojaka. (1)
2. Zapomoca Srubokreta wkrec trzy mate $ruby (6515, do faczenia stojaka i
postawy stojaka) zgodnie z ruchem wskazdwek zegara w trzy oznaczone

otwory, jak pokazano na ilustracji.

Podstawa

stojaka
|
-

Stojak

b ¢

! UWAGA : W przypadku uzywania $rubokreta dynamometrycznego nalezy

uwazac, aby nie uzy¢ nadmiernej sity. W przeciwnym razie zeslizgnie sie (4]
lub moze ulec uszkodzeniu. (moment obrotowy — ponizej 1,96 Nm (7 Gloénil«—l
kg.f.cm))

3. Wyprostuj dostarczony przewod glodnikowy i przetéz go przez otwor w

podstawie stojaka.
4. Przymocuj gorny gtosnik do zmontowanego stojaka.

5. Zapomoca $rubokreta wkrec inna duza $rube (5*15, do taczenia glosnika i
stojaka) zgodnie z ruchem wskazdwek zegara do otworu z tytu glodnika.
6. Wyglad po zamontowaniu glosnika. Wykonaj te kroki, aby

zainstalowac¢ drugi gtosnik.

14 roiski
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Podtgczanie gtosnikéw

Wecisnij zacisk z tylu danego gtosnika. (Tylko HT-E355)

Wsun czarny przewdd do czarnego zacisku (-) i czerwony przewod do
czerwonego zacisku (+) , a nastepnie zwolnij zacisk. (Tylko HT-E355)

Podtacz wtyczki z tytu produktu, dopasowujac kolory wtyczek gtosnikow do Czarny

kolorow gniazd w gtosniku.

Podtaczanie uchwytu sciennego

1.

- W przypadku modelu HT-E350

&

Podtacz kabel gtosnika z kolorowym
przewodem do (+), a przewdd gtosnika bez
kolorowego przewodu do (-).

Kolorowy przewdd

Przedni lewy gtosnik (L): Biaty
Przedni prawy gloénik (R): Czerwony
Gtosnik srodkowy: Zielony

Lewy gtosnik surround (L): Niebieski
Prawy glosnik surround (R): Szary

Przygotuj $ruby (kupowane oddzielnie)
pasujace do otworu z tytu kazdego gtosnika.
Patrz ponizszy rysunek.

5mm
( D)) | 4mm
30 mm 10mm
Otwér z tylu glosnika

Przykre¢ Sruby do $ciany, a nastepnie powie$
gtosnik na Scianie.

\.

0Od 8 do 10 mm

Gleboko$¢ przykrecanej Sruby

=
-
_‘_.— |

|
@

~
| l Gtosnik centralny
Gtosnik przedni (R)
Gtosnik przedni (L)
Gtosnik Przestrzenny (R) | I | I Gtosnik Przestrzenny (L)
.| Gfosnik niskoton
J

* Na stronie 14 znajduja sie instrukcje do gtosnikow HT-E355.
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Pocigczanie

Wybierz jeden z dwdéch sposobow podtaczania do telewizora.

SPOSOB 2 L@

(w zestawie) VIDEO IN

SPOSOB 1

(@R (]

HDMI IN

SPOSOB 1: Przy uzyciu potaczenia HDMI
Podtacz kabel HDMI (niezataczony) z gniazda HDMI OUT z tytu produktu do gniazda HDMI IN w telewizorze.

SPOSOB 2: Przy uzyciu potaczenia Composite Video

Podtacz dostarczony kabel wideo z gniazda VIDEO OUT z tytu produktu do gniazda VIDEO IN w telewizorze.

N\ UWAGA

" Rozdzielczosci dostepne dla wyjs¢ HDMI to 576p (480p), 720p,1080i/1080p. Informacje dotyczace ustawiania
rozdzielczosci znajduja sie na stronie 20.

= Produkt ten dziafa w trybie skanowania z przeplotem 576i(480i) dla wyjs¢ composite.

" Po wykonaniu pofaczenia wideo ustaw zrédto wejscia sygnatu wideo w telewizorze tak, aby odpowiadato
trybowi wyjscia wideo w urzadzeniu.
Produkt ten nalezy wigczy¢ przed ustawieniem zrodta wejscia wideo w telewizorze. Wiecej informaciji na
temat wyboru Zrodta wejscia wideo w telewizorze nalezy szukac w instrukcji obstugi telewizora.

! OSTRZEZENIE

" Nie nalezy podiacza¢ urzadzenia za posrednictwem magnetowidu. Na sygnaly wideo kierowane przez
magnetowidy moga mie¢ wplyw systemy ochrony praw autorskich. Obraz na ekranie telewizora bedzie wtedy
znieksztatcony.
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FUNKCJA HDMI

Funkcja automatycznego wykrywania HDMI

Jesli podtaczany telewizor jest marki Samsung i obstuguije funkcje CEC, wyjscie wideo urzadzenia zostanie

automatycznie przetaczone do trybu HDMI podczas podtaczania kabla HDMI przy wiaczonym zasilaniu.

¢ HDMI (High Definition Multimedia Interface)

¢ HDMI to interfejs umoZzliwiajacy cyfrowa transmisje danych wideo i audio poprzez jedno ziacze. Za pomoca
interfejsu HDMI produkt przesyta cyfrowy sygnat wideo i audio oraz wy$wietla zywy obraz na telewizorze
posiadajacym gniazdo wejsciowe HDMI.

¢ Opis potaczenia HDMI
- HDMI przesyta wytacznie cyfrowy sygnat do telewizora.
- Jesli telewizor nie obstuguje protokotu HDCP (ang. High-bandwidth Digital Content Protection), na ekranie

wyswietlany jest cyfrowy szum.

e Czym jest HDCP?

¢ HDCP (High-band width Digital Content Protection) to system ochrony przed kopiowaniem zawartosci
DVD wysytanej poprzez interfejs HDMI. Oferuje bezpieczne cyfrowe potaczenie pomiedzy zrodtem sygnatu
wideo (PC, DVD itp.) a urzadzeniem wyswietlajacym (telewizorem, projektorem itp.). Zawartos¢ jest
szyfrowana w urzadzeniu zrodtowym w celu uniemozliwienia wykonywania nieautoryzowanych kopii.

Korzystanie z funkcji Anynet+(HDMI-CEC)

Anynet+ to funkcja umozliwiajaca sterowanie innymi urzadzeniami firmy Samsung za pomoca pilota
telewizora Samsung. Mozna jej uzy¢ podtaczajac ten produkt do telewizora SAMSUNG uzywajac kabla
HDMI. Ta funkcja jest dostepna tylko w telewizorach SAMSUNG obstugujacych funkcje Anynet+.

1. Podiacz produkt do telewizora firmy Samsung za pomoca kabla HDMI. (Patrz strona 16).
2. Ustaw funkcje Anynet+ w telewizorze. (Wiecej informaciji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora).

N uwAGA
" Funkcja Anynet+ obstuguje niektore przyciski pilota.
" Funkcja ta nie jest dostepna, jesli kabel HDMI nie obstuguje trybu CEC.

" W zaleznosci od telewizora niektore rozdzielczosci wyjsciowe HDMI moga nie by¢ dostepne.
Patrz instrukcja obstugi danego telewizora.

" Sprawdz, czy telewizor posiada logo A"“"E;Ea: (Angng;g:; jesli tak, to obstuguje funkcje Anynet+).

poiski 17
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Pocigczanie

Antena FM (w zestawie)

1. Podiacz antene FM dofaczong do gniazda anteny FM.
2. Powoli przemieszczaj przewdd anteny, az znajdziesz miejsce, gdzie odbior jest dobry, a nastepnie
przymocuj antene do $ciany lub innej twardej powierzchni.
N uwAGA
" Produkt ten nie odbiera stacji AM.

Podtaczanie dzwieku z urzadzen zewnetrznych

Przewdd audio

(kupowany oddzielnie)

Jesli zewngtrzne urzadzenie analogowe posiada
tylko jedno wyjécie audio, podtgcz lewy lub prawy
kanat.

VCR } AUDIO OUT

AUX : Podtagczanie zewnetrznego urzadzenia analogowego

Analogue signal components such as a VCR.

1. Polacz wejscie AUX IN (Audio) z tytu produktu z wyjsciem Audio Out zewnetrznego urzadzenia
analogowego.

e Sprawdz, czy kolory potaczonych gniazd sa dopasowane.
2. Zapomocy przycisku FUNCTION wybierz wejscie AUX.
o Tryb przefaczany jest w nastepujacy sposob :
DVD/CD — ARC — AUX = USB — FM
N UWAGA

" Mozna podtaczy¢ gniazdo wyjscia wideo w magnetowidzie do telewizora i podtaczy¢ gniazda wyjécia audio w
magnetowidzie do tego produktu.
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(Ustawienia poczatkowe) Krok dotyczacy dostepu moze sie rézni¢ w zaleznosci

od wybranego menu. Interfejs GUI (Graficzny
interfejs uzytkownika) przedstawiony w tej instrukcii
obstugi moze sie rozni¢ w zaleznosci od wersiji
oprogramowania wewnetrznego.

efoeinByuoy €0

1. Nacisnij przycisk POWER przy podiaczaniu
urzadzenia do telewizora po raz pierwszy.
Zostanie wyswietlony ekran Ustawien
poczatkowych.

DISC MENU HOME TITLE MENU

“r
Initial settings > On-Screen Language o - 1

TINNG A~

Select a language for the on-screen displays

gh=of
Nederlands
Francais
Deutsch

®

© PRZYCISK HOME: Wyswietla menu gfowne.

2. Zapomoca przyciskow A ¥ wybierz zadany jezyk,
a nastepnie nacisnij przycisk WPROWADZ.

3. Zapomoca przyciskow A ¥ wybierz zgdany .
proporcje ekranu telewizora, a nastepnie nacisnij PRZYCISK WPROWADZ/KIERUNKOWE :
przycisk WPROWAD?Z. 3 Przemieszczajac kursor mozna wybra¢ pozycie.

= Jesli do produktu podfaczony jest kabel HDMI, Wyb@rz ?becn'e, Wbranq pozycle.
2 . . . Potwierdz ustawienie.
wartos¢ proporcji ekranu nie zostanie
wyswietlona. @ PRZYCISK EXIT : Zamyka menu ustawien.

(2} PRZYCISK RETURN: Przywraca poprzednie
menu ustawien.

N UWAGA

= Jesli nie wybrano preferowanego jezyka w
ustawieniach poczatkowych, przy nastepnym

uruchomieniu urzadzenia zostanie wyswietlone okno
wyboru jezyka. a ﬂ @ < e

>u Ustawienia

" Wybor jezyka stosowac sie bedzie do wszystkich
menu: On-Screen Menu (Menu ekranowe), Disc
Menu (Menu dysku), Audio (Dzwigk), Subtitle
(Napisy). Function DVD/CD

" Aby przejs¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij
przycisk A (POPRZEDNI) LUB RETURN. o .

= Po wybraniu jezyka menu mozna go zmienié 1. Naciéni przycisk POWER.
naciskajac przez ponad 5 sekund przycisk STOP (M) 2. Za pomoca przyciskow 4P wybierz opcje

na pilocie lub na urzadzeniu géwnym (bez wiozone Ustawienia, & nastepnie nacisnij przycisk
phvty). WPROWADZ.
® Jesli nie zostanie wyéwietiony ekran Ustawien 3. Zapomoca przyciskow A ¥ wybierz zadane menu,
poczatkowych, patrz Ustawienia poczatkowe. (patrz a nastepnie nacisni przycisk WPROWADZ.
strona 23) 4, Zapomoca przyciskow A Y wybierz zadane menu
podrzedne, a nastepnie nacisnij przycisk
WPROWADZ.

5. Zapomoca przyciskow A Y wybierz zadang i
pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk WPROWADZ.
6. Naciskajac przycisk EXIT mozna wyj$¢ z menu

ustawien.
Polski 19



Konfiguracja

Mozna konfigurowaé rézne opcije wySwietlacza, takie jak
proporcje ekranu telewizora, rozdzielczosé itd.

Proporcje ekranu telewizora

W zalezno$ci od typu posiadanego telewizora moze zaistnie¢
potrzeba konfiguracii ustawien ekranu.

¢ 4:3 Pan-Scan

Wybierz te opcje, jesli chcesz ogladaé
wideo 16:9 na DVD bez czarnych
paskow na gorze i dole nawet wtedy,
qdy ekran telewizora ma proporcje 4:3
(duza czes¢ filmu z lewej i prawej strony
bedzie odcieta).

o 4:3 Letter Box

:’I‘

Wybierz te opcie, jesli chcesz ogladac
film DVD w calkowitej proporcii 16:9
nawet wtedy, gdy ekran posiadanego
telewizora ma proporce 4:3. Na gorze
i dole ekranu moga pojawi¢ sie czame
pasy.

e 16:9 Szeroki

Umozliwia ogladanie petnego obrazu w
proporcji 16:9 na szerokoekranowym
telewizorze.

N UWAGA

" W przypadku stosowania kabla HDMI obraz jest
automatycznie konwertowany w tryb 16:9 Wide
(Szeroki), a wartos¢ proporciji ekranu telewizora jest
wytaczona.

= Jeslifilm DVD ma proporcje 4:3 nie mozna go oglada¢
na peinym ekranie.

" Poniewaz ptyty DVD sg nagrywane w réznych
formatach obrazu, ich wyglad sie rézni w zaleznosci od
oprogramowania, typu telewizora i ustawien proporcji
ekranu telewizora.

BD Wise

(Tylko dla produktéw firmy Samsung)

System BD Wise to najnowsza funkcja przekazywania danych

stworzona przez firme Samsung. Podfaczajac produkty firmy

Samsung wyposazone w system BD-Wise, za pomoca kabla

HDMI, automatycznie zostanie ustawiona optymaina

rozdzielczosc.

o WL.: Oryginalna rozdzielczo$¢ plyty DVD zostanie
bezposrednio ustawiona w telewizorze.

20 Polski

o Wyt.: Rozdzielczos¢ wyjsciowa zostanie ustawiona
zgodnie z poprzednio ustawiong rozdzielczoscia, bez
wzgledu na rozdzielczo$¢ piyty.

N uwaca

= Umozliwi to optymalizacje jako$ci obrazu
zgodnie z jego zawartoscig (na plycie, DVD itd.),
ktora ma by¢ odtwarzana, produktem lub
danym telewizorem firmy Samsung zgodnym z
systemem BD Wise.

" Aby zmieni¢ rozdzielczo$¢ w trybie BD Wise,
nalezy wczesniej ustawic tryb BD na Off (Wyt.).

" Funkcja BD Wise bedzie nieaktywna, jesli
produkt zostanie podtaczony do urzadzenia
nieobstugujacego systemu BD Wise.

Rozdzielczos¢

Ustawia rozdzielczo$¢ wyjsciowa sygnatu wideo HDMI.
Warto$¢ 576p(480p), 720p, 1080i oraz 1080p wskazuje
liczbe linii wideo.

Litery i oraz p oznaczaja odpowiednio: skanowanie z
przeplotem i progresywne.

o 576p (480p): Przesyta 576(480) linii progresywnego wideo.
720p: Przesyla 720 linii progresywnego sygnafu wideo.
1080i: Przesyta 1080 linii sygnafu wideo z przeplotem.
1080p: Przesyta 1080 linii progresywnego wideo.

System BD Wise: Automatycznie ustawia optymalng
rozdzielczo$¢ po podtaczeniu przy uzyciu kabla HDMI do
telewizora z funkcjg BD Wise. (Pozycja menu BD Wise jest
wyswietlana tylko wtedy, gdy wiaczona jest funkcja BD Wise).

N UWAGA
" Jesli podiaczone jest wyjscie Composite,
obstugiwana jest tylko rozdzielczos¢ 576i(480i).
" W zalezno$ci od telewizora rozdzielczo$¢
1080p moze nie zosta¢ wyswietlona.

Format HDMI

Poprzez wyjscie HDMI mozna ustawi¢ optymalne

kolory. Wybierz typ podtaczonego urzadzenia.

¢ Monitor : Wybierz w przypadku podtaczenia do monitora
za pomocg HDMI.

o TV: Wybierz w przypadku podtaczenia do telewizora za
pomocg HDMI.

Sygnat Wyjscia Wideo

W réznych krajach obowiazuje inny standard telewizyjny.
Uzytkownik moze wybraé NTSC lub PAL.

¢ NTSC : umoZliwia wybor formatu wideo NTSC
¢ PAL : umoZliwia wybor formatu wideo PAL



m Regulacja Balansu przedniego/Bal. przest.

" Mozna wybra¢ wartoéci z zakresu od 0 do -6.

Ustawienia gloénik()w " Glo$nos¢ zmniejsza sie w miare zblizania sie do
wartosci -6.

efoeinbyuoy €0

w Regulacja poziomu glo$nikéw centralnego/

przestrzennego/subwoofera

" Poziom gtosnosci mozna regulowaé w krokach od
+6dB do -6dB.

" Glosnosc¢ zwieksza sie w miare zblizania sie do
warto$ci +6dB i zmniejsza sie w miare zblizania
sie do wartosci -6dB.

CZAS OPOZN.

W tym trybie mozna ustawi¢ rozmiar glosnika
centralnego i gtodnikdw tylnych oraz funkcje Dzwiek
testowy.

Przéd ust.

CZAS OPOZN. L ” X L Lo, , X
Diwigk testowy : Wyt Jesli niemozliwe jest ustawienie gtosnikow w rowne;
odlegtosci od migjsca stuchania, mozna dostosowaé
czas op6znienia sygnatu audio z glosnika centralnego i
przestrzennego.

W tym trybie mozna takze ustawi¢ funkcje Dzwigk
testowy.

— & Wybierz D Powrét

¢ Dla glo$nikow przednich nalezy ustawic tryb Mate.

¢ Dla subwoofera nalezy ustawic tryb Obecny. Ustawianie czasu op6znienia glosnikow

¢ Dla gtosnika centralnego i gtosnikow Jesli odtwarzany jest 5.1-kanatowy dzwiek
przestrzennych mozna wigczy¢ tryb Mate lub Brak. przestrzenny, mozna stucha¢ dzwieku najlepszej
- Mate : Wybierz, jesli uzywane sa glosniki. jakosci, jesli odlegtos¢ pomiedzy uzytkownikiem a
- Brak : Wybierz, jesli nie jest podtaczony zaden kazdym gfosnikiem jest taka sama.

Poniewaz, w zaleznosci od umieszczenia gtosnikow,

gtosnik. Jewas, Wed " ) ™
dzwigki docieraja do miejsca stuchania w roznym
&y, czasie, mozna wyregulowac te réznice dodajac efekt
UWAGA opoznienia do dzwieku gtosnika centralnego i
u Tryb g{os'nika moze SIQ r6znié w zaleznosci od g{osmkow przestrzennychl
ustawien Dolby Pro Logic i Stereo.
e
- —1 CZAS OPOZN.
Przéd ust.
e Przednie
Mozna regulowa¢ balans i poziom kazdego z glognikéw.
Przestrzenne : 00ms
Glosnik niskoton
U Dzwiek testowy : Wyt
=i Przod ust.
[Balans przedni «BdB L R BdB» | . '
B BdB L ROdB L <»Zmien & Wybierz D Powrét
Pozi. glos cent. BdB
Poz. dzw. p. _ BdB
Pozi. SW _ BdB
N uwaca
[ __«>2mieh & Wybierz 3 Powrét ® Menu czasu opdznienia zostanie wiaczone tylko w
—2 przypadku odtwarzania zrodta 5.1-kanafowego.

o o . =W tym trybie nie mozna ustawi¢ glosnikw centralnego
Za pomoca przyciskow A ¥ wybierz i dostosuj i przestrzennych, jesli ich rozmiary ustawione sa na
ustawienia zadanego gtosnika. opcje BRAK.
Za pomoca przyciskéw <« » dostosuj ustawienia.
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Konfiguracja

|dealne ustawienie

/f Wénika centralnego
L R

Cc SW
Dc Df
Ds
SL Sr \ . .
et A Idealqe umieszczenie
a3 .= glosnika

przestrzennego

Zaleca sig umiesci¢ wszystkie glosniki w wyznaczonym okregu.
Df: Odlegtos¢ od przedniego gtosnika

Dc: Odlegto$¢ od gtosnika centralnego

Ds: Odlegtos¢ od gtosnika przestrzennego

Konfiguracja centralnego gto$nika

Jesli odlegtos¢ Dc jest rowna odlegtosci Df na rysunku
lub wigksza, ustaw tryb 0 ms.

W przeciwnym razie zmien ustawienie zgodnie z
tabela.

Odlegtos¢
pomigdzy
DfaDc

0,00 m|0,34m | 0,68m [1,06m|1,40m | 1,76m

Czas

. . |00ms |01 ms|02ms|03ms|04ms|05ms
opdznienia

Konfiguracja gtos$nika przestrzennego

Jesli odleglos¢ Dc jest rowna odlegtosci Ds na rysunku
lub wieksza, ustaw tryb O ms.
W przeciwnym razie zmieh ustawienie zgodnie z tabela.

Odlegfos¢

pomiedzy
DsaDc

0,00m [ 1,06m|2,11m |3,16m|3,62m | 5,29m

Czas

oo . |00ms|[083ms|06ms|{09ms|12ms|15ms
opoznienia

N UWAGA
= W przypadku BOPL II (Doloy Pro Logic Il) czas
opdznienia moze by¢ rézny dla kazdego trybu.
" W przypadku AC-3 czas op6znienia mozna
ustawi¢ w zakresie od 00 do 15 ms.

" Kanat centralny mozna ustawi¢ tylko w przypadku

piyt 5.1-kanafowych.

2 2 Polski

Dzwiek testowy

= Ustaw. Glosn. =

Rozmiar glosnika
Przéd ust.

CZAS OPOZN.

Diwigk testowy : Wi »

I

] @ Wybierz D Powrét

Funkcja Dzwiek testowy stuzy do sprawdzania podiaczen

glosnikow.

* Zapomoca przyciskow «4» wybierz Wk.

* Dzwiek testowy zostanie wysfany kolejno do gtosnikow:
Lewy przedni — Srodkowy — Prawy przedni —
Prawy przestrzenny — Lewy przestrzenny —
Gtosnik niskoton Aby zatrzymac¢ dzwiek testowy,
nacisni przycisk WPROWADZ.

DRC (Kompresja zakresu dynamiki)

Ta funkcja umoZliwia wyréwnanie zakresu pomiedzy
najgtosniejszymi i najcichszymi dzwiekami. Mozna
korzystac z tej funkgji, by cieszy¢ sie dzwiekiem
Dolby Digital ogladajac filmy przy niskim poziomie
gtosnosci, np. w nocy.

* Wybierz opcje PEENY, 6/8, 4/8, 2/8, Wyt.

SYNCHR. DZW.

Funkgcja synchronizacji obrazu i dzwigku moze nie
by¢ dostepna w przypadku podtaczenia do
telewizora cyfrowego. W takiej sytuacji dopasuj
opo6znienie dzwieku, aby odpowiadat obrazowi.

* Mozna wybra¢ opdznienie dzwieku z zakresu od O
ms do 300 ms. Wybierz ustawienie optymalne.



Wybieranie gtosnikéw

Sygnaly dzwiekowe przesytane poprzez ztacze
HDMI mozna zmieni¢ na tryb Home Theater/TV
Speaker.

¢ Kino domowe:
Obraz wideo jest przesytany wytacznie poprzez
ztacze HDMI, a dZzwiek jest nadawany wytacznie
przez gtosniki produktu.

¢ Glosniki telewizora :

Oba sygnaly obrazu i dZzwieku sg przesylane

poprzez ztacze HDMI, a dzwiek jest nadawany

tylko przez glosniki telewizora.
UWAGA

= Ustawienie domysine tej funkcji to HDMI Home
Theater.

= Ustawienie funkcji HDMI Audio jest automatycznie
zredukowane do 2 kanatéw dla glosnikow
telewizora.

" (Gdy opcja TV Selection (Wybér telewizora)
ustawiona jest na TV Speaker, opcje PL Il /DSP
EQ/PBASS/GIGA/S.VOL nie sa dostepne.

= W przypadku gdy opcja Speaker Selection
(Wybor gtosnikéw) ustawiona jest na , TV
Speaker”, glosnos¢ mozna regulowac tylko za
pomoca pilota telewizora.

EQ uzytkownika

Mozna konfigurowa¢ ustawienia korektora recznie,
w zaleznosci od preferencii.

EQ uzytkownika

@ 8 © 8 8 8 8 8
9
o
b

250Hz 600Hz 1kHz ~3kHz  6kHz 10kHz 15KkHz
B Zenj

v & wyDierz

+ Zmien <> Przenie§ D Powrdt
Fowror

Funkcja Audio Return Ch.(ARC)

Uzytkownik moze odtwarza¢ dzwiek telewizora przez

glosniki kina domowego przy uzyciu tylko jednego

kabla HDMI.

e Wytacz : Wylacza funkcje Kanat zwr. audio.

o Autom. : Odtwarzaj dzwiek telewizora przez
gtosniki kina domowego, jesli dany telewizor
obstuguije funkcje Kanat zwr. audio.

N UWAGA

= Jedli funkcja Anynet+(HDMI-CEC) jest ustawiona
w pozycji Wyt., funkcja Kanat zwr. audio nie jest
dostepna.

" Uzywanie kabla HDMI niezgodnego z ARC
(Automatycznej kalibracji dzwieku) moze
spowodowac problem kompatybilnosci.

" Funkcja ARC jest dostepna tylko wtedy, gdy
podtaczony telewizor obstuguje technologie ARC.

Ustawienia poczgtkowe

W opcji Ustawienia poczatkowe mozna ustawi¢
jezyk i proporcie ekranu telewizora.

N uwaca
= Jesli do produktu podtaczony jest kabel HDMI,
warto$¢ proporcji ekranu nie zostanie
wysSwietlona i proporcje sg automatycznie
ustawiane do trybu 16:9 Szeroki.

Rejestracja DivX(R)

Zobacz kod rejestraciji DivX(R) VOD, aby naby¢ i
odtwarza¢ zawartos¢ DivX(R) VOD.
N UWAGA
5 Ta opgcja nie bedzie wiaczona, jesli wybierzesz
OK. Aby wiaczy¢ te opcje, nalezy aktywowaé
funkcje Dezaktywacja DivX(R).
= Nawet zresetowanie systemu nie spowoduje
zresetowania ustawien Rejestracja DivX(R).

Dezaktywacja DivX(R)

Wybierz, aby uzyska¢ nowy kod rejestracji.

Polski 23

efoeinbyuoy €0




Konfiguracja

Mozna ustawi¢ preferowany jezyk menu
ekranowego, menu piyty itd.

Wybierz jezyk wyswietlanych na
L ekranie komunikatow,
Menu Dysku Wybierz jezyk wyswietlania menu
piyty.
Dzwigk Wybierz jezyk dzwieku piyty.
Napisy Wybierz jezyk napiséw plyty.

% Aby wybraé inny jezyk, wybierz opcje INNE w Menu
Dysku, DZwiek i Napisy, i wprowad? kod jezyka dla
danego kraju (patrz strona 35).

% Wybdr opcji INNE w menu Jezyk OSD jest
niemozliwy.

N UWAGA

= Wybrany jezyk bedzie wyswietlany tylko wtedy,
gdy jest obstugiwany na ptycie.

Zabezpieczenia

Funkcja blokady rodzicielskiej dziata w potaczeniu ze
sklasyfikowanymi ptytami DVD, co umozliwia kontrole
typdw ptyt DVD ogladanych przez czionkdw rodziny.
Na ptycie mozna wybra¢ jeden z 8 poziomow oceny.

Ocena rodzicielska

Wybierz zadang ocene.

Wysoki numer oznacza, ze program jest przeznaczony

tylko dla widzéw dorostych. Na przyktad, jesli

uzytkownik wybierze maksymalnie poziom 6, ptyty z

zawartoscig na poziomie 7, 8 nie beda odtwarzane.

Wprowadz hasto, a nastepnie nacisnij przycisk

WPROWADZ.

- DomyslIne hasto to ,0000”.

- Po zakonczeniu konfiguracii zostanie wy$wietlony
poprzedni ekran.

24 roiski

Zmiana hasta

Wybierz Zmien i za pomoca przyciskéw numerycznych
na pilocie wprowadz 4-cyfrowe hastfo, aby ustawi¢
blokade rodzicielska.

Ustawienia

Obraz Ocena rodzic. : Wyt
Dzwiek [ Hasio : Zmien > ]
System

Jezyk
Zabezpieczenia
Pomoc techn.

Wybierz D Powrét

Nie pamietasz hasta?

1. Wyjmij ptyte.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez przynajmniej 5
sekund przycisk ZATRZYMANIA (H) na pilocie.
Wszystkie ustawienia domysine zostang
przywrécone.

Informacje o produkcie

Podaj informacje o produkcie np. kod modelu,
wersje oprogramowania itd.



Odtwarzanie ptyt Odtwarzanie plyt Audio CD (CD-DA)/MP3/WMA

1. Naciénij przycisk OTWORZ/ZAMKNIJ ().
2. Poldz plyte delikatnie na tacy, nadrukiem do gory.

3. Naciénij przycisk OTWORZ/ZAMKNIJ (&), aby
zamknac tace piyty.

N uwaca

= Funkcja wznawiania: Po zatrzymaniu odtwarzania
plyty urzadzenie zapamietuje miejsce zatrzymania,
wiec ponowne nacisniecie przycisku
ODTWARZANIE spowoduje odtwarzanie ptyty
od miejsca zatrzymania. (Funkcja ta dziata tylko w
przypadku ptyt DVD).
Dwukrotnie naciéniecie przycisku
ZATRZYMANIA podczas odtwarzania
spowoduje wytaczenie funkcji wznawiania.

= Jesli na produkcie Iub pilocie nie zostanie
nacisniety zaden przycisk przez dtuzej niz 3
minuty podczas wigczonego trybu Pauza, tryb
zostanie zmieniony w tryb ZATRZYMANIE.

= W zalezno$ci od zawartosci piyty ekran
poczatkowy moze sie roznic.

" QOdtwarzanie plyt nielegalnie skopiowanych na
tym produkcie jest niemozliwe, poniewaz jest
niezgodne z zasadami systemu CSS (System
szyfrowania zawartosci: system ochrony przed
kopiowaniem).

% Naci$niecie niewlasciwego przycisku spowoduje
wyswietlenie Q.

Funkcja wygaszacza ekranu TV/
oszczedzania energii

¢ Jesli przez ponad 5 minut nie zostanie nacisniety
zaden przycisk w trybie zatrzymania lub
odtwarzania (muzyki zostanie wtaczony
wygaszacz ekranu.

o W przypadku pozostawienia produktu w trybie
wygaszacza przez ponad 20 minut zasilanie
zostanie automatycznie wytaczone. (Oprocz
sytuaciji, kiedy trwa odtwarzanie utworu
muzycznego)

SCIEZKAO1
117

Tryb odtwarzania

1. W6z plyte Audio (CD-DA) lub MP3 do tacy plyty.
o W przypadku ptyty Audio CD pierwszy utwér
bedzie odtwarzany automatycznie.
- Za pomoca przyciskow l««a»»mozna przejsé
do poprzedniego/nastepnego utworu.
W przypadku ptyty MP3/WMA za pomoca
przyciskéw <€ » wybierz opcje Muzyka, a
nastepnie naciénij przycisk WPROWADZ.
- Za pomoca przyciskow A Y €4» wybierz
zadany plik, a nastepnie nacisnij przycisk
WPROWADZ.
- Za pomoca przyciskow <«»» mozna przejsé
do poprzedniej/nastepnej strony.
2. Naciénij przycisk ZATRZYMANIA (M), aby
zatrzymaé odtwarzanie.

N uwAaGA

=W zalezno$ci od trybu nagrywania niektére plyty
MP3/WMA-CD moga nie zosta¢ odtworzone.

= Spis tresci ptyt MP3-CD rézni sie w zaleznosci od
formatu utworéw MP3/WMA nagranych na ptycie.

= QOdtwarzanie plikow WMA-DRM jest niemozliwe.

" Podczas odtwarzania MP3/WMA/CD nie dziataja
przyciski numeryczne.
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—unkcje podstawowe

Obrazy przechwycone przez aparat cyfrowy lub kamere,  Wyszukiwanie do przodu/do tytu
czy tez pliki JPEG na komputerze mozna zapisa¢ na

plycie, a nastepnie odtworzy¢ przy uzyciu tego produktu.
1. Pol6z ptyte JPEG na tacy piyty. ovo M 0 A s M 0w

2. Zapomoca przyciskow 4> wybierz opcje Zdjecie, a o . i .
nastepnie naciénij pl’ZyCiSk WPROWADZ. NaCISnIJ przyClsk <>, aby kOI’ZyStaC z funkcp

3. Zapomoca przyciskéw A ¥ wybierz folder, ktdry ma Wyszukiwanie.
zostaé odtworzony, a nastepnie naciénij przycisk
WPROWADZ. ) «i1- @2 «3 it
4. Zapomoca przyciskow A Y wybierz zdjecie, ktore - » 1= 20304
ma zosta¢ odtworzone, a nastepnie nacisnij przycisk
WPROWADZ. 2% UWAGA
* Wybrany plik zostanie odtworzony i rozpocznie sie i L .
pokaz slajdow. . W tryb|e wyszukiwania nie jest odtwarzany zaden
¢ Aby zatrzymaé pokaz slajddw, nacisnij przycisk dzwigk.
PAUZA (I1). " Wyszukiwanie odtwarzania generuje dzwiek tylko w
¢ Mozna przeglada¢ poprzedni/nastepny plik przypadku wyszukiwania z predkoscia »» 1 oraz »»2.
naciskajac przyciski «,» w trybie pokazu slajdow. Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku plyt
CD-DA.

ROOT

Przeskakiwanie scen/piosenek

JPEG 1

JPEG 2

JPEG 3 . . .

Nacisnij przyciski l«a»»i.

Kazde nacisniecie przycisku podczas odtwarzania
spowoduje odtwarzanie poprzedniego lub
nastepnego rozdziatu, utworu lub katalogu (pliku).

Rozdziatéw nie mozna przeskakiwaé kolejno.

Funkcja rotaciji
Odtwarzanie w zwolnionym tempie

©

Naciéni przycisk ZIELONY (B) lub ZOETY(C) w trybie

WSTRZYMANIE. Nacignij przycisk PAUZA (I1), a nastepnie przycisk
) ) »>, aby odtwarza¢ w zwolnionym tempie.

® Przycisk ZIELONY(B) : Obraca 0 90° w kierunku

przeoiwnynj do ruchu wskazéwek zegara. » | >
¢ Przycisk ZOLTY(C) : Obraca o 90° zgodnie z 7 1or2-oes

kierunkiem wskazdwek zegara.

9 »1-=p2-p3
DivX

N UWAGA

= TMaksymalne rozdzielczo$ci obstugiwane przez N UWAGA

ten produkt, to 5120 x 3480 (lub 19,0 " Podczas odtwarzania w zwolnionym tempie nie jest

megapiksel) w przypadku standardowych plikow
JPEG 12048 x 1536 (lub 3,0 megapiksel)) w
przypadku plikdw z obrazami wyswietlanymi w
trybie progresywnym.

26 Polski
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Odtwarzanie stopniowe
219
DVD DivX
Nacisnij kilkakrotnie przycisk PAUZA.

¢ Kazde nacisniecie tego przycisku podczas
odtwarzania spowoduje przesuniecie obrazu do
przodu o jedna Klatke.

N UWAGA
" Podczas odtwarzania stopniowego nie jest
styszany dzwiek.

Funkcja przeskakiwania o 5 minut

DivX

W trakcie odtwarzania naci$nij przycisk <, ».

¢ Kazde nacisniecie przycisku » spowoduje
odtwarzanie od miejsca znajdujacego sie 5 minut
dalej.

¢ Kazde nacisniecie przycisku <« spowoduje
odtwarzanie od miejsca znajdujacego sie 5 minut
wstecz.

N UWAGA
" Tafunkcja jest dostepna tylko w przypadku plikow
DivX, ktdre zawieraja informacje o czasie.

Korzystanie z menu ptyty

DVD

Mozna wyswietla¢ menu jezyka dzwigku, jezyka
napisow, profilu itd.

1. Podczas odtwarzania nacisnij DISC MENY
przycisk DISC MENU na pilocie.

2. Zapomoca przyciskow A V <4
wybierz zadang opcie, a nastepnie
nacisnij przycisk WPROWADZ.

N UWAGA
= W zaleznosci od ptyty pozycje ustawien menu
moga sie roznic¢ i to menu moze nie by¢
dostepne.

Korzystanie z menu tytutowego

DVD

W przypadku ptyt DVD zawierajacych wiele tytutow
mozna zobaczy¢ tytut kazdego filmu.
1. Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk TITLE MENU na pilocie.
2. Zapomoca przyciskow A ¥ <4p
wybierz zgdang opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk WPROWADZ.

TITLE MENU

N UWAGA
=W zaleznosci od piyty pozycje ustawien menu moga sie
réznic i to menu moze nie by¢ dostepne.

Powtarzanie odtwarzania
2101219
DVD (] MP3 DivX

Powtarzanie odtwarzania ptyty DVD/DivX

Mozna powtérzy¢ odtwarzanie tytutu, rozdziatu lub
czesci (Powtdrz A-B) ptyty DVD/DivX.

1. Podczas odtwarzania ptyty DVD/DivX 5T

nacisnij przycisk REPEAT na pilocie.

2. Zapomoca przyciskow A ¥ wybierz
zadany tryb powtarzania, a nastepnie
naciénij przycisk WPROWADZ.

3. Zapomoca przyciskow A ¥ wybierz opcje
OFF, aby powrdci¢ do normalnego
odtwarzania, a nastepnie nacisnij przycisk
WPROWADZ.

DVD-VIDEO),

Tytut — Folder — Wszystkie — Wyt
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~Unkcje podstawowe

Powtdrz odtwarzanie ptyty CD/MP3

1. Podczas odtwarzania ptyty CD/ MP3 naciénij
kilkukrotnie przycisk REPEAT, aby wybra¢

zgdany tryb powtarzania.
=2 -0 -G) -3

5] (Powtdrz wyt. = Powtorz utwor = Powtorz
wszystko = Losowo = Powtérz cze$c A-B)

S-0 -0~ -3
(Powtérz wyt. = Powtdrz utwor =

“ | Powtérz katalog = Powtdrz wszystko =
Losowo)

Powtarzanie odtwarzania A-B

Oznaczony rozdziat na ptycie DVD lub CD mozna
odtwarza¢ kilkakrotnie.

1. Podczas odtwarzania ptyty DVD/CD nacisnij
przycisk REPEAT na pilocie.

2. W przypadku ptyty DVD za pomoca przyciskow
AV wybierz A-.
W przypadku ptyt CD naciskaj przycisk
REPEAT kilkakrotnie, az zostanie wyswietlony
komunikat &) .

3. Nacisnij przycisk WPROWADZ w miejscu, od
ktérego chcesz rozpocza¢ powtarzanie
odtwarzania (A).

4, Naciénij przycisk WPROWADZ w miejscu, w
ktérym chcesz zakonczy¢ powtarzanie
odtwarzania (B).

5. Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania,
W przypadku ptyty DVD nacisnij przycisk REPEAT,
a nastepnie za pomoca przyciskow A ¥ wybierz
OFF (WYL.). W przypadku ptyt CD za pomocg
przycisku REPEAT wybierz =.

N UWAGA

" Funkcja powtarzania A-B nie jest dostepna w
przypadku ptyt DivX, MP3 lub JPEG..

28 Polski

Wyswietlanie informaciji o ptycie

1. Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk TOOLS na pilocie.

2. Zapomoca przyciskow
A 'V wybierz zadana pozycie.

3. Zapomoca przyciskow «4» zmieh ustawienie
na zadane, a nastepnie nacisnij przycisk
WPROWADZ.

- Aby ustawi¢ okreslong pozycje menu, mozna
skorzystac z przyciskow numerycznych na
pilocie.

4. Aby informagcje o ptycie zniknely z ekranu,
naciénij ponownie przycisk TOOLS.

N UWAGA
" W przypadku odtwarzania zawartosci z menu Tools,
niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci
od piyty.
" W zaleznosci od ptyty mozna takze wybra¢ tryb Dolby
Digital lub Pro Logic.
" Niektére menu narzedzi moga sie rézni¢ w zaleznosci od

piyty i plikéw.



Menu TOOLS 3. Nacisnij przyciski €4» aby wybra¢ zadany jezyk
- _ o napisow.

- Tytul( @ ) : Umozliwia dostep d(.) L ¢ \W zaleznoéci od liczby jezykow dostepnych
Izqdar?ego tytutu w przypa.deLIJ wigce| .ﬂIZ na plycie DVD kazde naciniecie przycisku
JedneJ p’ryty: Na_p@y_k’rad, Jgsh na p’rme wybiera inny jezyk napisow.

DVD jest wiecej niz jeden film, kazdy film
zostanie zidentyfikowany jako Tytut.

= Rozdzial( &% ) : Wiekszo$¢ pyt DVD S uwAGA
jest nagrywanych w rozdziatach, co " W zaleznosci od rodzaju pyty funkcje jezyka
utatwia szybkie znalezienie okreslonego napisow i audio moze by niedostepna.
rozdziatu.

= Czas odtwarzania( @ ) : Umozliwia Funkcja napiséw
odtwarzanie filmu z zgdanego miejsca. ()
Jako odnosnik nalezy wpisa¢ czas Div

DOCthKOV.W' thnkf 1a WVSZUK.'VE"Y"a h ¢ Aby prawidtowo korzystac z tej funkcji, nalezy
czasu nie jest dostgpna na niektoryc posiada¢ pewne do$wiadczenie w ekstracji i

pytach __ _ . edycj fimow.

= Dzwiek( B3 ): Dotyczy jezyka napiséw . Abv K ¢ tei funkail napisd o -
filmu. Ptyta DVD moze zawiera¢ do 8 by orzys tacz te.J UNKCl NAPISOW, Nalezy zapisac
. k . di plik napisow (*.smi) pod taka sama nazwa pliku,
Jezyxow audio. jak nazwa pliku multimedialnego DivX (*.avi) w tym

= Napisy(=): Dotyc;yj@zykg napiséw samym folderze.
dost(?p.nego na p*YQ'e- Mozliwy jest Przyktad. Podstawowy Samsung_007CD1.avi
wyb?r jezyka napisow lub wedtug Samsung_007CD1.smi
uznania W.ychgenle NApISOW. PMa,DYD * Do 100 znakéw literowych i cyfrowych lub 50
Moze zawierac do,?f2 jezykow naplgow. znakow wschodnio-azjatyckich (znaki
* Kat patrz( & ): Jesli ptyta DVD zawiera dwubaitowe, takie jak koreariski i chiiski) w
wiele katoéw okreslonej sceny, mozna przypadku nazwy pliku.
skorzystac z funkcji Angle. * Napisy plikow DivX o rozmiarze powyzej 148 KB
L. . nie sa obstugiwane przez pliki *.smi, *.sub, *.srt.
Wybdr jezyka audio
Funkcja Kat patrz
= ©
Nacignij przycisk TOOLS. D)
2. Zapomocy pyciskéw AV wybierz ekran Funkcja ta umozliwia ogladanie tej samej sceny z
DZWIEK ([83). réznego punktu widzenia.
3. Nacisnij przyciski «4» aby wybra¢ zadany jezyk
dz,wiekﬂj orey Y WDIEC 8GNV IREIC 4 Nacignij przycisk TOOLS.
o W zaleznosal od liczby jezykéw dostepnychna 2+ Zapomoca przyciskow A 'V wybierz ekran
plycie DVD kazde naciéniecie przycisku wybiera KAT PATRZ ( &4).
inny jezyk dzwieku. 3. Zapomoca przyciskow «4» wybierz zadany
L. .. kat.
Wybér jezyka napiséw e

N UWAGA
e s e
ovo R ow " Funkcja kata dziafa jedynie w przypadku plyt z

nagranymi wieloma katami.
1. Naciénij przycisk TOOLS.

2. Zapomoca przyciskow A ¥ wybierz ekran
NAPISY ().
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~Unkcje podstawowe
WYGASZANIE

Mozna wyregulowac jasnosé DIVMER
wy$wietlacza jednostki gtéwnej.

Naciénij przycisk DIMMER.

Tryb dzwieku

P.BASS

Funkcja WZM. BASU zapewnia wzmocnienie niskich
tondw, aby dzwieki o niskiej czestotliwosci byly lepiej
styszalne.

Funkcja POPRAWIANIA MP3 zapewnia poass
lepsza jakos¢ dzwieku przez zwiekszenie
czestotliwosci probkowania.
Nacisnij przycisk P.BASS.
2-kanatowe POWER BASS ON -
Zrédto LPCM POWER BASS OFF
MP3 ENHANCE ON —
Plik MP3 POWER BASS ON =
POWER BASS OFF
N UWAGA

= Funkcja PBASS dostepna jest tylko przy
2-kanatowych Zrédtach LPCM, takich jak mp3,
DivX, ptytach CD oraz wma.

" Funkcja Poprawa MP3 jest dostepna tylko dla
plikéw MP3..

30 Polski

GIGA

Funkcja GIGA Sound wzmacnia niskie dzwieki i poprawia ich
jako$¢, aby uzytkownik mogt doceni¢ moc prawdziwego
dzwieku. Funkcja GIGA Sound dotyczy wytacznie
subwoofera. GIGA

Nacisénij przycisk GIGA.

N\ UWAGA

" Funkcja GIGA Sound dziata tylko w trybie
2-kanatowym LPCM.

S/W LEVEL (POZIOM
SUBWOOFERA)

Mozna takze nacisna¢ przycisk S/W LEVEL na
pilocie, a nastepnie przyciskami < lub »

dostosowac poziom subwoofera. SW LEVEL

Nagiéni przycisk S/W LEVEL.

S.VOL (INTELIGENTNA
REGULACJA GLOSNOSCI)

Funkcja ta reguluje i stabilizuje poziom gtosnosci,
zapobiegajac naglym zmianom gtosnosci w
przypadku zmiany kanatu lub przejscia do innej

sceny.
S.VOL

Nacisnij przycisk S.VOL.

e Kazdorazowe nacisniecie przycisku
powoduje nastepujaca zmiane wyboru:

SMART VOLUME ON — SMART VOLUME OFF



DSP (Cyfrowy procesor sygnatowy)/Korektor

¢ DSP (Cyfrowy procesor sygnatowy): Tryby DSP
zostaly zaprojektowane w celu symulacii roznych
$rodowisk akustycznych.

¢ EQ: Mozna wybra¢ opcje POPS, JAZZ, ROCK lub
USER, aby zoptymalizowa¢ dzwiek stosowanie do
rodzaju odtwarzanej muzyki.

DSP/EQ

Naciénij przycisk DSP/EQ.

POPS, W zaleznosci od rodzaju muzyki mozna
JAZZ, wybra¢ opcje POPS, JAZZ oraz
ROCK ROCK.
Mozna wprowadzi¢ wiasne ustawienia w
opcji ,EQ:USER.

USER | Ponacisnieciu WPROWADZ w menu
L,EQ:USER, zostanie wy$wietlone okno, w
ktérym mozliwa bedzie zmiana ustawien
korektora zgodnie z preferencjami.

STUDIO Zapgwnla uczucie stuchania muzyki w
studio.

Symuluje dzwiek muzyki klubowej z
CLUB : .

pulsujacym bitem basowym.

Zapewnia czyste gtosy, jak podczas
HALL . ) .

stuchania na sali koncertowej.

MOVIE Zapewnla uczucie ogladania filmu w
kinie.

CHURCH nge poczucie przebywania w
wielkim kosciele.

Wybierz te opcje w celu normalnego
OFF .
stuchania.
N UWAGA

" Funkcja DSP/EQ jest dostepna tylko w trybie

Stereo.

" Funkcja DSP/EQ nie jest dostepna podczas
odtwarzania sygnatu AC3 w trybie 2.1-
kanatowym.

Tryb Dolby Pro Logic Il

UmoZliwia wybdr zadanego trybu dzwieku

Dolby Pro Logic II.

@PLT

Nacisnij przycisk X PLII

MUSIC

Stuchajac muzyki mozna do$wiadcza¢
efektow dzwiekowych zapewniajacych
uczucie bycia na prawdziwym koncercie.

MOVIE

Zapewnia efekt realistycznego dzwigku
Sciezce filmowej.

PROLOG

Uzytkownik moze sfuchac zrodta dzwieku

dwukanalowego w 5.1-kanalowym systemie

dzwieku surround przy wiaczonych

wszystkich gtosnikach.

- W zaleznosci od sygnatu wejsciowego
niektdre glosniki moga nie odtwarza¢
dzwieku.

MATRIX

Wielokanatowy dZwigk przestrzenny.

STEREO

Umozliwia stuchanie dzwieku tylko z
przedniego lewego i prawego glosnika oraz
subwoofera.

N UWAGA

" Po wybraniu trybu Pro Logic Il podtacz
urzadzenie zewnetrzne do gniazd AUDIO
INPUT (L i R) w produkcie. Jesli zostanie
podtaczone tylko jedno wejscie (L lub R), nie
mozna bedzie sfucha¢ dzwieku
przestrzennego.

" Funkcja Pro Logic Il jest dostepna tylko w
trybie Stereo.
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~Unkcje podstawowe

Korzystanie z przyciskow na pilocie

1. Zapomoca przycisku FUNCTION wybierz

czestotliwos¢ FM.
2. Wybierz zagdana stacje.

¢ Wstepne dostrajanie 1 : Najpierw nalezy
doda¢ zadang czestotliwos¢ jako ustawienie
zaprogramowane. Za pomoca przycisku
ZATRZYMANIA (m) wybierz PRESET a
nastepnie za pomoca przycisku TUNING/
CH (™ Y) wybierz zaprogramowana stacje.
Dostrajanie reczne : Za pomoca przycisku
ZATRZYMANIA () wybierz opcie RECZNE,
a nastepnie za pomoca przycisku
TUNING/CH (7™ ) wybierz nizsza lub
wyzszg czestotliwose.
Dostrajanie automatyczne : Za pomoca
przycisku ZATRZYMANIA (W) wybierz
RECZNE, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk e TUNING/CH (™), aby
automatycznie wyszukiwaé pasma.

Ustawianie dzwieku Mono/Stereo

Nacisnij przycisk MO/ST. MOIST

¢ Kazde naciéniecie przycisku powoduje
przetaczenie dzwieku pomiedzy trybem
STEREO a MONO.

¢ \W obszarach stabego odbioru wybierz
MONO, aby zapewni¢ czysty odbiér stacji bez
zakiocen.

Programowanie stac;ji

Przyktad : Programowanie stacji FM 89.10

1. Zapomoca przycisku FUNCTION wybierz
czestotliwos¢ FM.

2. Zapomoca przycisku TUNING/CH (~v)
wybierz czestotliwos¢ ,89.10”.

3. Nacisnij przycisk TUNER
MEMORY.
¢ Na wyswietlaczu zacznie migac

numer.

4. Zapomoca przyciskéw TUNING/
CH (~ ) wybierz zaprogramowany
numer.
¢ Mozna wybra¢ ustawienie z zakresu od 1 do

15.

TUNER
MEMORY

3 2 Polski

Naciénij ponownie przycisk TUNER MEMORY.
¢ Nacisnij przycisk TUNER MEMORY, zanim
numer zniknie z ekranu.

¢ Numer zniknie z ekranu i stacja zostanie
zapisana w pamieci.

. Aby zaprogramowac inne stacje, powtorz kroki

od 2 do 5.



Odtwarzanie plikéw
multimedialnych przy uzyciu
funkcji hosta USB

Mozna odtwarza¢ pliki multimedialne, takie jak
obrazy, filmy lub muzyke zapisang w odtwarzaczu
MP3, pamieci USB lub w aparacie cyfrowym z
wysokiej jakosci obrazem wideo o 5,1-kanatowym
dzwieku, podtaczajac urzadzenie z zapisanym
plikiem do portu USB produktu.

V 00¢C

1. Podiacz urzadzenie USB do portu USB na
przednim panelu produktu.

2. Nacisnij przycisk FUNCTION, aby wybra¢ USB.
¢ Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat

USB, ktory po chwili zniknie.

3. Zapomoca przyciskéw «» wybierz opcje
Filmy, Zdjecia lub Muzyka.
- Wybierz plik, aby go odtworzy¢.

Bezpieczne usuwanie USB

Aby zapobiec uszkodzeniu pamieci urzadzenia USB,
przed odtaczeniem kabla USB nalezy wykonaé
procedure bezpiecznego usuwania sprzetu.
o Naciénij przycisk ZOETY (C).
- Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat
REMOVE (USUN).
¢ Wyjmij kabel USB.

N uwAGA
" Aby odtwarzaé pliki muzyczne z 5.1-kanatowym
dzwiekiem, nalezy ustawic tryb Dolby Pro Logic
Il na Matrix. (Patrz strona 31).
= Wyjmij powoli kabel USB z portu USB. W

przeciwnym razie moze to spowodowac
uszkodzenie portu USB.

S0

Nagrywanie USB

Za pomoca funkcji USB Recording (Nagrywanie USB), mozna
zapisywac dzwigk w pamieci USB podczas odtwarzania pfyt
CD-DA (Compact Disc Digital Audio), stuchania radia lub
odbierania zewnetrznego zrédta dzwieku.

Np. Nagrywanie USB zawartosci ptyt CD-DA

1. Podiacz urzadzenie USB do produktu.

2. W6z ptyte CD-DA do tacy plyty.

3. Naciénij przycisk USB REC na pilocie.

¢ Aby rozpocza¢ zgrywanie biezacego
utworu, naciénij przycisk USB REC na
pilocie w trakcie odtwarzania utworu przez
system lub podczas wstrzymania odtwarzania.

Aby zgrac cafa zawarto$¢ piyty, nacisnij i przytrzymaj

przycisk USB REC na pilocie.

- Na ekranie zostanie wySwietlony komunikat ,FULL
RECORDING (NAGRYWANIE CALOSCI)" i
rozpocznie sie proces nagrywania.

4, Naci$nij przycisk ZATRZYMANIA (M) aby zatrzymaé

nagrywanie.

e Po zakonczeniu nagrywania piyty CD w pamieci USB,
na no$niku USB utworzony zostanie nowy folder o
nazwie ,RECORDING (NAGRANIE)”. Zawarto$¢
zostanie zapisana w tym folderze w formacie MP3.

e Po zakonczeniu nagrywania dzwieku z radia lub zrodia
AUX w pamieci USB na no$niku USB utworzony
zostanie nowy folder o nazwie , TUNER or AUX
RECORDING (NAGRANIE Z RADIA LUB AUX)".
Zawarto$¢ zostanie zapisana w tym folderze w
formacie MP3.

auemosuemeez afoyung

USB REC

N uwaca

= Nie roztaczaj kabla USB lub przewodu zasilania podczas
nagrywania USB. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
danych.

Aby zatrzyma¢ nagrywanie USB, nacisnij przycisk
ZATRZYMANIA i roziacz urzadzenie USB, gdy system
calkowicie zakonczy odtwarzanie piyty.

= Jesli kabel USB zostanie roztaczony podczas
nagrywania USB, system zostanie wylaczony, a zgrany
plik nie bedzie mogt zosta¢ usuniety.

" Jesli urzadzenie USB zostanie poditaczone do systemu
podczas odtwarzania piyty, system zatrzyma
tymczasowo odtwarzanie i uruchomi je ponownie.

= Jesli czas nagrywania nie przekroczy 5 sekund, nie
zostanie utworzony plik zgrywania.

= Nagrywanie USB dziata wylacznie wtedy, gdy
urzadzenie USB sformatowane jest w systemie plikow
FAT. (System plikow NTFS nie jest obsfugiwany).

" Sygnat audio nie bedzie emitowany podczas nagrywania
USB ptyty CD.

" Gdy opcja TV Selection (Wybdr telewizora) ustawiona
jest na TV Speaker, nie jest obstugiwana funkcja

nagrywania na USB.
Polski 33



Inne Informacie

W przypadku nieprawidtowego dziatania produktu, patrz tabela ponizej. Jesli wystepujacy problem nie jest wymieniony
ponizej lub zastosowanie ponizszych instrukcii nie rozwiazuje problemu, wytacz produkt, odtacz przewdd zasilajacy i
skontaktuj sie z najblizszym, autoryzowanym sprzedawca lub centrum serwisowym firmy Samsung Electronics.

Objaw

Sprawdz/Rozwigzanie

Nie moge wyjac piyty.

e Czy przewad zasilania jest dobrze podtaczony do gniazda?
o Wylacz zasilanie, a nastepnie wtacz ponownie.

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie.

e Sprawdz numer regionu DVD.

Pyty DVD kupione za granica moga nie by¢ odtwarzane.
® Produkt ten nie odtwarza ptyt CD-ROM i DVD-ROM.
o Sprawdz, czy poziom oceny jest prawichowy.

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie
natychmiast po nacisnigciu przycisku
odtwarzania/pauzy.

o Sprawdz, czy uzywana plyta nie jest zdeformowana lub nie ma rys na powierzchni.
o Przetrzyj piyte.

Brak dzwigku.

e Brak dzwieku podczas szybkiego odtwarzania, odtwarzania w zwolnionym tempie
oraz odtwarzania stopniowego.

e Sprawdz, czy glo$niki s odpowiednio podtaczone. Czy ustawienia go$nika zostaty
odpowiednio skonfigurowane?

o Sprawdz, czy piyta nie jest powaznie uszkodzona.

Dzwigk stychaé tylko z kilku
gtosnikow, nie ze wszystkich
szesciu.

o W przypadku niektdrych ptyt DVD dzwiek jest odtwarzany tylko z przednich gtosnikow.

e Sprawdz, czy glo$niki s odpowiednio podiaczone.

o Wyreguluj glosnosc.

e Podczas odtwarzania pyty CD, radia lub TV dzwiek jest wysytany tylko do przednich
glosnikow. Wybierz opcje ,PROLOG” naciskajac na pilocie przycisk QI PL Il (Dolby
Pro Logic ), aby korzysta¢ ze wszystkich szesciu glognikéw.

Dzwigk przestrzenny Dolby Digital
5.1 nie jest dostepny.

e Czy na pycie umieszczono oznaczenie ,Dolby Digital 5.1 CH™? Dzwigk przestrzenny
Dolby Digital 5.1 jest dostepny tylko wtedy, gdy ptyte nagrano z dzwigkiem 5.1-
kanatowym.

e Czy jezyk dzwigku jest poprawnie ustawiony na Dolby Digital 5.1 na wy$wietlaczu
informacyjnym?

Pilot nie dziata.

® 7y pilot jest uzywany w zasiegu dziatania po prawictowym katem i w odpowiedniej
odlegtosci od systemu?

e Czy baterie sg wyczerpane?

* Czy wybrany zostat odpowiedni tryb (RECEIVER DVD/TV (ODBIORNIK DVD/TV))?

o Plyta sie obraca, jednak nie jest
wySwietlany obraz.

e Jakos¢ obrazu jest niska i sg
widoczne drgania obrazu.

e (Czy wigczony jest telewizor?

e Sprawdz, czy przewody wideo sg odpowiednio podigczone.

o Sprawdz, czy piyta nie jest brudna lub powaznie uszkodzona.
o Produkt moze nie odtwarzac piyt niskiej jakosci.

Jezyk dzwieku i napisy nie dziataja.

e Jezyk dzwigku i napisy nie beda dziataty, jesli nie sa zawarte na plycie.

Ekran menu plyty/tytutu nie jest
wyswietlany nawet podczas wyboru
funkcji pyty/tytutu.

e Sprawdz, czy uzywana plyta zawiera menu.

Nie mozna zmieni¢ proporcji
ekranu.

e Mozna odtwarzac ptyty DVD z proporcjg 16:9 w trybie 16:9 WIDE (SZEROKI), 4:3
LETTER BOX lub 4:3 PAN-SCAN, ale ptyty DVD 4:3 moga by¢ wyswietlane tylko z
proporcjami 4:3. Zapoznaj sig z opakowaniem piyty DVD, a nastepnie wybierz
odpowiednig funkcje.
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=
Objaw Sprawdz/Rozwigzanie 3
=
o Produkt nie dziata. o Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 5 sekund przycisk ZATRZYMANIA (M) na =]
(Przyktad: Zostaje odfaczone pilocie, jesli w urzadzeniu nie ma plyty (funkcja ponownego uruchamiania). 5
zasilanie lub przycisk panelu .<_<;.
przedniego nie dziata, albo Zastosowanie funkcji RESET (PONOWNE URUCHOMIENIE) spowoduje usunigcie
styszalny jest dziwny hatas). wszystkich zachowanych ustawien.
« Produk nie dziata prawictowo. Nalezy z nigj korzystac tylko w razie potrzeby.
Uzytkownik zapomniat hasta * Podczas, gdy wy$wietlania komunikatu ,NO DISC (BRAK PEYTY)" na wy$wietlaczu
poziomu oceny. produktu, nacisnij i przytrzymaj przycisk ZATRZYMANIA (M) na pilocie przez ponad 5

sekund. Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,INIT (POCZATKOWE)” i wszystkie
ustawienia zostang przywrécone do wartosci domysinych.
Nastepnie nacisnij przycisk POWER.
Zastosowanie funkcji RESET (PONOWNE URUCHOMIENIE) spowoduje usunigcie
wszystkich zachowanych ustawien.
Nalezy z niej korzystac tylko w razie potrzeby.
Brak sygnatu radiowego. * (zy antena jest prawidtowo podigczona?
© Jesli wejsciowy sygnat antenowy jest staby, zamontuj zewnetrzng antene radiowa w miejscu
zapewniajacym lepszy odbior.

Lista kodéw jezykéw

Woprowadz odpowiedni kod dla INNE w opcji Menu ptyty, Dzwiek i Napisy. (Patrz strona 24).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027 Afar 1142 Greek 1239 Interlingue 1345 Malagasy 1482 Kirundi 1627 Tajik
1028 Abkhazian 1144 English 1245 Inupiak 1347 Maori 1483 Romanian 1528 Thai
1082 Afrikaans 1145 Esperanto 1248 Indonesian 1349 Macedonian 1489 Russian 1529 Tigrinya
1039 Amharic 1149 Spanish 1253 Icelandic 1350 Malayalam 1491 Kinyarwanda 1531 Turkmen
1044 Arabic 1150 Estonian 1254 Italian 1352 Mongolian 1495 Sanskrit 1632 Tagalog
1045 Assamese 1151 Basque 1257 Hebrew 1353 Moldavian 1498 Sindhi 1534 Setswana
1051 Aymara 157 Persian 1261 Japanese 1356 Marathi 1501 Sangro 1535 Tonga
1062 Azerbajjani 1165 Finnish 1269 Yiddish 1367 Malay 1502  |Serbo-Croatian | 1538 Turkish
1053 Bashkir 1166 Fiji 1283 Javanese 1358 Maltese 1503 Singhalese 1539 Tsonga
1057  |Byelorussian | 1171 Faeroese 1287 Georgian 1363 Burmese 1505 Slovak 1540 Tatar
1059 Bulgarian 174 French 1297 Kazakh 1365 Nauru 1506 Slovenian 1543 Twi
1060 Bihari 1181 Frisian 1298 Greenlandic 1369 Nepali 1507 Samoan 1557 Ukrainian
1069 Bislama 1183 Irish 1299 | Cambodian 1376 Dutch 1508 Shona 1564 Urdu
1066 Bg;%ﬂ 1186 | Scots Gaelic | 1300 Canada 1379 | Nowegan | 1509 Somali 1572 Uzbek
1067 Tibetan 1194 Galician 1301 Korean 1393 Occitan 1511 Albanian 1681 Vietnamese
1070 Breton 1196 Guarani 1305 Kashmiri 1403 (Afan) Oromo | 1512 Serbian 1587 Volapuk
1079 Catalan 1203 Gujarati 1307 Kurdish 1408 Oriya 1513 Siswati 1613 Wolof
1093 Corsican 1209 Hausa 1311 Kirghiz 1417 Punjabi 1514 Sesotho 1632 Xhosa
1097 Czech 1217 Hindi 1313 Latin 1428 Polish 1515 Sundanese 1665 Yoruba
1103 Welsh 1226 Croatian 1326 Lingala 1435 |Pashto, Pushto | 1516 Swedish 1684 Chinese
1105 Danish 1229 Hungarian 1327 Laothian 1436 Portuguese 1517 Swahil 1697 Zulu
1109 German 1233 Armenian 1332 Lithuanian 1463 Quechua 1621 Tamil
130 | Brutan | 1285 | btetngua | 133 | ML | oqggy | Ml g Tegulu
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nne Informacie

Waga 2,04 Kg
5 Wymiary 430 (szer) x 61 (wys.) x 230 (gfeb.) mm
Ogdine Zakres temperatur pracy +5°C—+35°C
Zakres wilgotnosci pracy 10%do 75 %
Wartodé stosunku sygnat/szum 60 dB
Tuner FM Czutos¢ uzytkowa 10dB
Catkowite znieksztatcenie harmoniczne 1%
Predko$¢ odczytu: 3,49-4,06 m/s
DVD (DigitalVersatie Disc) Przyblizony czas odtwarzania (jednostronny, dysk jednowarstwowy): 135 min
Predko$¢ odczytu: 4,8-5,6 m/s
Piia OD:12 cm (PLYTA KOMPAKTOWA) Maksymalny czas odtwarzania: 74 min
Predko$¢ odczytu: 4,8-5,6 m/s
GO R Maksymalny czas odtwarzania: 20 min
576i(480i)
Wyjscie wideo Przy uzyciu potaczenia Composite Video Tkanat: 1.0Vp-p (ezystancia 75 0)
Wideo / Audio Przy uzyciu pofaczenia HOMI 1080p, 1080i, 720p, 576p(480p)
Mo glosnika przedniego 3BWx2@30)
Mo glosnika centralnego 9PBWEO
Moc glognika surround BWx2@30)
Womacniacg Mo Subwoofera PWE0
Zakres czestotiwosoi 20 Hz-20 kHz
Stosunek sygnat/szum 65 dB
Separacja kanatow 60 dB
Czutosé wejscia (AUX) 800 mV

*: Znamionowe dane techniczne

- Samsung Electronics Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedzenia.
- Wage i wymiary podano w przyblizeniu.
- Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

- Informacje dotyczace Zrodta zasilania i zuzywanej mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.

36 Polski



90

s
HT-E350 3
System gtognikéw 5.1 =1
System glosnikéw - =}
Przednie Przestrzenne | Centralny Glosnik niskoton %
Impedancja 30 30 30 30 %
Zakres czgstotliwosci 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 20Hz~160Hz
Poziom ci$nienia dzwigku 86dB/W/M 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
Gloénik Moc znamionowa 35W 35W 95W 95W
Moc maksymalna 70W 70W 190W 190W
Przednie : 77 x 107 x 68 mm
) Przestrzenne : 77 x 107 x 68 mm
Wymiary (szer. x wys. X 0f6D.)  Cengralny : 228 x 77 x 70 mm
Gtosnik niskoton : 154 x 299 x 285 mm
Cies Przednie: 0,3 Kg, Centralny : 0,46 Kg
Tl Przestrzenne : 0,32 Kg, Gtosnik niskoton : 2,89 Kg
HT-E355
System gtognikéw 5.1
System glosnikow - PRV
Przednie Przestrzenne | Centralny Glosnik niskoton
Impedancja 30 30 30 30
Zakres czestotliwosci 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz|{20Hz~160Hz
Poziom ci$nienia dzwigku 86dB/W/M 86dB/W/M 86dB/W/M  [88dB/W/M
- Moc znamionowa 35W 35W 95W 95W
Glosnik Moc maksymalna 70W 70W 190W 190W

Przednie/Przestrzenne : 89 x 1053 x 71 mm (z podstawa : 229 x 229)

Wymiary (szer. X WYS. X g{eb) Centralny 1228 x 77 x 70 mm
Gtosnik niskoton : 154 x 299 x 285 mm

» Przednie/Przestrzenne : 2,93 Kg, Centralny : 0,49 Kg
Ciezar Glognik niskoton : 2,89 Kg
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Licencja OpenSSL

Produkt OpenSSL Toolkit jest objety podwdjna licencja, tj. podlega zaréwno warunkom Licencji OpenSSL,
jak i oryginalnej Licencji SSLeay. Z zawartoscia obu licencji mozna zapozna¢ sie ponizej. W rzeczywistosci
obie licencje sa licencjami Open Source typu BSD. Wszelkie problemy z ktérakolwiek z licencii, zwigzane z
OpenSSL, nalezy zgtasza¢ na adres: openssl-core@openssl.org.

Licencja OpenSSL
Copyright (c) 1998-2007 The OpenSSL Project. Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i uzytkowanie w formie zrédtowej i binarnej, z modyfikacjiami lub bez, jest dozwolona, pod
warunkiem spefnienia ponizszych warunkéw:

1. Redystrybucje kodu zrédfowego musza zachowa¢ powyzsze informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkdw oraz ponizsze wytaczenia.

2. Redystrybucje w formie binarnej musza zachowa¢ powyzsze informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkdw oraz ponizsze wytaczenia w dokumentacii i/lub innych materiatach dotaczonych do dostarczanego
produktu.

3. Wszystkie materiaty reklamowe, w ktorych wymienione sg funkcje lub uzytkowanie tego oprogramowania,
musza zawiera¢ ponizsze o$wiadczenie: ,Urzadzenie to zawiera oprogramowanie opracowane przez firme
OpenSSL Project przeznaczone do uzytkowania w produkcie OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. Zabrania sie wykorzystania nazw ,OpenSSL Toolkit” oraz ,OpenSSL Project” do polecania lub promowania
produktéw opracowanych na podstawie tego oprogramowania, bez uprzedniej zgody pisemnej. Prosby o taka
pisemng zgode nalezy kierowac na adres: openssl-core@openssl.org.

5. Produktéw pochodzacych od tego oprogramowania zabrania sie nazywaé ,OpenSSL”. Ich nazwa nie moze
takze zawiera¢ nazwy ,OpenSSL” bez uprzedniej pisesmnej zgody firmy OpenSSL Project.

6. Redystrybucje dowolnej formy musza zachowa¢ ponizsze o$wiadczenie: ,Urzadzenie to zawiera
oprogramowanie opracowane przez firme OpenSSL Project w celu uzytkowania w produkcie OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)”

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE PRZEZ FIRME OpenSSL PROJECT W POSTACI
,TAKIEJ JAKA JEST”, A WSZELKIE WYRAZONE LUB DOROZUMIANE GWARANCJE, W TYM, LECZ

BEZ OGRANICZEN, DOROZUMIANE GWARANCJE SPRZEDAWALNOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU ZOSTANA WYLACZONE. W ZADNYM WYPADKU FIRMA OpenSSL PROJECT,

ANI JEJ WSPOEPRACOWNICY, NIE PONOS| ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE, PRZYKLADOWE LUB WYNIKOWE SZKODY (W TYM,
LECZ BEZ OGRANICZEN, NABYWANIE DOBR | USEUG ZASTEPCZYCH; NIEMOZNOSCI UZYTKOWANIA,
UTRATY DANYCH LUB KORZYSCI; CZY TEZ PRZERWY W DZIALALNOSCI) W JAKIKOLWIEK SPOSOB
SPOWODOWANE LUB OPARTE NA DOWOLNEJ TEORI O ODPOWIEDZIALNOSCI, CZY TO W

WYNIKU DZIALALNOSCI KONTRAKTOWEJ, BEZPOSREDNIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI LUB CZYNU
NIEDOZWOLONEGO W TYM W WYNIKU ZANIEDBANIA LUB W INNY SPOSOB) POWSTALE W JAKIKOLWIEK
SPOSOB W ZWIAZKU Z UZYTKOWANIEM TEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI UZYTKOWNIK
ZOSTAE POINFORMOWANY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEJ SZKODY.

Produkt ten zawiera oprogramowanie kryptograficzne napisane przez Erica Younga (eay@cryptsoft.com).
Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie napisane przez Tima Hudsona (th@cryptsoft.com).

Oryginalna Licencja SSLeay

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

Wszelkie prawa zastrzezone. Ten pakiet to implementacja SSL napisana przez Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Implementacja zostata napisana w zgodzie z Netscapes SSL.

Biblioteka ta jest wolna od komercyjnego i niekomercyjnego uzytkowania, pod warunkiem spetnienia ponizszych
warunkéw. Ponizsze warunki dotyczg wszystkich kodow zawartych w tym materiale dystrybucyjnym, np. kodu
RC4, RSA, lhash, DES itd., nie tylko kodu SSL. Dokumentacja SSL zawarta w tym materiale dystrybucyjnym
jest objeta takimi samymi prawami autorskimi, za wyjatkiem tego, ze wtascicielem jest Tim Hudson (h@
cryptsoft.com).
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Licencja OpenSSL

Wiascicielem praw autorskich jest Eric Young, a w zwiazku z tym zabrania sie usuwania wszelkich o$wiadczen
o prawach autorskich w tym kodzie. Je$li pakiet ten zostanie uzyty w tym produkcie, nalezy doda¢ adnotacje
o tym, ze autorem uzytych czesci biblioteki jest Eric Young. Adnotacja taka moze mie¢ forme komunikatu
tekstowego wyswietlanego przy uruchamianiu program lub w dokumentacii (dostepnej online lub w druku)
dotaczonej do pakietu.

Redystrybucja i uzycie w formie zrédfowej i binarnej, z modyfikacjami lub bez, jest dozwolona, pod warunkiem
spetnienia ponizszych warunkow:

1. Redystrybucje kodu zrodiowego musza zachowa¢ powyzsze informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkow oraz ponizsze wytaczenia.

2. Redystrybucje w formie binarnej musza zachowa¢ powyzsze informacje o prawach autorskich, niniejsza liste
warunkdw oraz ponizsze wytaczenia w dokumentagji i/lub innych materiatach dotaczonych do dostarczanego
produktu.

3. Wszystkie materiaty reklamowe, w ktérych wymienione sa funkcje lub uzytkowanie tego oprogramowania,
muszag zawiera¢ ponizsze oswiadczenie:

,Urzadzenie to zawiera oprogramowanie opracowane przez Erica Younga (eay@cryptsoft.com)"

Stowo ,kryptograficzne” mozna pominag, jesli uzywana zawartos¢ biblioteki nie jest zwigzana z zawartoscia
kryptograficzna.

4. W razie uzycia dowolnego specyficznego kodu systemu Windows (lub pochodzacego od niego) z katalogu
aplikacji (kod aplikacji), nalezy dopisa¢ o$wiadczenie: ,Produkt ten zawiera oprogramowanie napisane przez Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZONE PRZEZ ERICA YOUNGA W POSTACI

,TAKIEJ JAKA JEST”, A WSZELKIE WYRAZONE LUB DOROZUMIANE GWARANCJE, W TYM, LECZ

BEZ OGRANICZEN, DOROZUMIANE GWARANCJE SPRZEDAWALNOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU ZOSTANA WYFACZONE. W ZADNYM WYPADKU AUTOR OPROGRAMOWANIA,
ANI JEGO WSPOEPRACOWNICY, NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE, PRZYKEADOWE LUB WYNIKOWE SZKODY (W TYM,
LECZ BEZ OGRANICZEN, NABYWANIE DOBR | USEUG ZASTEPCZYCH; NIEMOZNOSCI UZYTKOWANIA,
UTRATY DANYCH LUB KORZYSCI; CZY TEZ PRZERWY W DZIAKALNOSCI) W JAKIKOLWIEK SPOSOB
SPOWODOWANE LUB OPARTE NA DOWOLNEJ TEORI O ODPOWIEDZIALNOSCI, CZY TO W

WYNIKU DZIALALNOSCI KONTRAKTOWEJ, BEZPOSREDNIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI LUB CZYNU
NIEDOZWOLONEGO W TYM W WYNIKU ZANIEDBANIA LUB W INNY SPOSOB) POWSTALE W JAKIKOLWIEK
SPOSOB W ZWIAZKU Z UZYTKOWANIEM TEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI UZYTKOWNIK
ZOSTAL POINFORMOWANY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEJ SZKODY.

Zabrania sie wprowadzania zmian warunkow niniejszej licencji i dystrybucii dla wszelkich dostepnych
powszechnie wersji kodu lub kodéw od niego pochodzacych. Oznacza to, ze kodu takiego nie mozna
kopiowa¢ ani obejmowac inng licencja dystrybucji [w tym Publiczna licencja GNU.]
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Kontakt do SAMSUNG WORLD WIDE
Jezeli masz jakie$ uwagi lub pytania w sprawie produktéw marki Samsung, skontaktuj sie z nasza infolinia.

Area |  ContactCenter @ |  WebSite Area Contact Center & Web Site
= North America Serbia 0700 Samsung (0700 726 WWW.SAMSUNg.com
Canada 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com 7864)
Mexico 01-800-SAMSUNG (726-7864) | wwiw.samsung.com Slovakia 0800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
USA 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Spain 902-1-SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com
= Latin America Sweden 0771726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com
Argentine 0800-333-3733 VIWW.SaMSUNg.com X W samsung.com/eh
9 " 9 Switzerland 0848 SAMSUNG (7267864, Www.samsung.com/
Brazil 0800-124-421 / 4004-0000 WWw.samsung.com CHF 0.08/min) ch_fr/[French)
E“I"e - g?osﬁémiuz'i? 5726'7864’ Y Samsung.com UK 0330 SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com
C° OmR'_a a0 5077367 WV SAMSUNg.com Eire 0818 717100 \iww.Samsung.com
D‘mi“ nica TR0 e oW SAMSUNG.Com Lithuania 8-800-77777 Www.samsung.com
Eomlglca 1-800-10 7-267 WoPW. SAMSUNG.Com Latvia 8000-7267 WWW.SAMSUNg.com
cuador St WoPW. SAMSUNG.Com Estonia 800-7267 WWW.SAMSUNg.com
El Salvador 800-6225 WWW.Samsung.com =CIS
Guatemala 1-800-299-0013 WWW.Samsung.com Russia 8-800-55555.55 SamSIng com
Honduras 800-7919267 WWW.Samsung.com
. Georgia 8-800-555-555 -
Jamaica 1-800-234-7267 WWW.Samsung.com -
- Armenia 0-800-05-555 -
Nicaragua 00-1800-5077267 WWW.Samsung.com -
Azerbaijan 088-55-55-555 -
Panama 800-7267 WWW.samsung.com 8-10-800-500-55-500
Peru 0-800-777-08 WWw.samsung.com Kazakhstan (6SM: 7799) WWW.Samsung.com
Puetofico | 1-800-682-3180 Y Samsung com Ubekistan | 8-10-800-500-55-500 W samsung com
%gg’zd & 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Kyrgyzstan 00-800-500-55-500 WWwW.5amsung.com
g Tadjikistan 8-10-800-500-55-500 WWW.samsung.com
Venezuela 0-800-100-5303 Www.samsung.com
www.samsung.ua
= Europe Ukraine 0-800-502-000 Www.samsung.com/
Albania 42 27 5755 ua_ru
Austria 0810 - SAMSUNG (7267864, WWw.Samsung.com Belarus 810-800-500-55-500 -
€ 0.07/min) Moldova 00-800-500-55-500
e Sasung com/ = Asia Pacific
Belgium 02-201-24-18 wwEfv‘sam)sung.com/ Australia 1300 362 603 WWWw.samsung.com
be_fr (French) New Zealand 0800 SAMSUNG (0800 726 786) | www.samsung.com
Bosnia 05 133 1999 B China 400-810-5858 / 010-6475 1880 | www.samsung.com
Bulgaria 07001 33 11 WWW.Samsung.com www.samsung.com/hk
Croatia 062 SAMSUNG (062 726 7864) | waww.samsung.com Hong Kong (852) 3698 4698 p’KW"gij/amS“”g-wm/
800-SAMSUNG (800-726786) ‘ 3030 8282/1800 110011/
Czech Samstng L., Ceskd organizatni | ypyny samsung.com inda 1800 3000 8282 /1800 266 8282 | """ SATSUNG COM
slozka, Oasis Florenc, Soko- 0800-112-8888
lovsk4394/17, 180 00, Praha 8 Indonesia o WWW.Samsung.com
021-5699-7777
Denmark 70701970 WWW.Samsung.com
- Japan 0120-327-527 WWW.Samsung.com
Finland 030 - 6227 515 WWW.Samsung.com
Malaysia 1800-88-9999 WWW.Samsung.com
France 014863 00 00 WWW.Samsung.com
07805 - SAISUNG (726-7864 1-800-10-SAMSUNG(726-7864) /
- - o 1-800-3-SAMSUNG(726-7864) /
Germany €0,14/Min) Www.samsung.com Philippines 1—SOO—B—SAMSUNGE726—7864§ /| vww.samsung.com
Hungary 06-80-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com 02-5805777
Italia 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.samsung.com Singapore 1800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Kosovo +381 0113216899 - Thailand 1800-29-3232 / 02-689-3232 | www.samsung.com
Luxemburg 26103710 WWW.samsung.com Taiwan 0800-329-999 WWW.Samsung.com
Macedonia 023 207 777 - Vietnam 1800 588 889 WWW.Samsung.com
Montenegro 020 405 888 = Middle East
0900-SAMSUNG Bahrain 8000-4726 WWW.Samsung.com
Netherands | (0900-7267864) (€ 0,10 _| *™-Semsung.com gt 08000-726785 v samsung con
Norway 815-56 480 Www.samsung.com Jordan 800-22273 Www.samsung.com
Poland ? 532021& §7N\S§U3NSG (172678) | samsung.com Morocco 080 100 2255 WWW.5amsuing.com
Oman 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Portugal 80820-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Saudi Arabia 920021230 WW.Samsung.com
1. gggg gifﬂeiﬂ%%tee@o}n Turkey 44477 11 WWW.Samsung.com
Rumania tarif local | WY.samsung.com U.A.E. 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
2.021.206.01.10 - din orice = Africa
refea, tarif normal Nigeria \ 0800-SAMSUNG (726-7864) \ WWW.Samsung.com
South Africa \ 0860-SAMSUNG (726-7864 ) \ WWW.Samsung.com




Odpowiednia utylizacja baterii tego produktu

(Przepisy obowiazujace w krajach Unii Europejskiej i innych krajach Europy z oddzielnymi systemami zwrotu zuzytych
baterii).

To oznaczenie na bateriach, przyklejane recznie lub wydrukowane na opakowaniu, informuje o tym, ze wyczerpanych
baterii tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Jesli obecne

na baterii, symbole chemiczne: Hg, Cd oraz Pb oznaczajg, ze bateria zawiera rtg¢, kadm lub oféw w ilosci
przekraczajacej poziomy okreslone w Dyrektywie UE 2006/66. W przypadku nieodpowiedniego wyrzucenia baterii
substancje te moga zagraza¢ zdrowiu lub $rodowisku.

W celu ochrony zasobéw $rodowiska naturalnego i promocji ponownego wykorzystywania materiatéw, nalezy
oddzieli¢ baterie od pozostatych odpadéw i oddac¢ do lokalnego, bezptatnego punktu zwrotu baterii w celu recyklingu.

Odpowiednia utylizacja tego produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Przepisy obowigzujace w krajach Unii Europejskiej i innych krajach Europy z oddzielnymi systemami zbiérki odpadéw.)

To oznaczenie znajdujace sie na produkcie, akcesoriach lub w jego dokumentacji, wskazuje, ze zuzytego produktu i
jego akcesoridw elektronicznych (np. fadowarka, zestaw stuchawkowy, kabel USB) nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ zanieczyszczenia $rodowiska lub szkody na zdrowiu spowodowanej
niekontrolowanym usuwaniem odpadéw, nalezy oddzieli¢ te produkty od innych odpadéw i poddac je recyklingowi, aby
umozliwi¢ ponowne wykorzystanie materiatéw, z jakich jest wytworzone.

Uzytkownicy domowi w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejsca i sposobu recyklingu tych produktéw
w sposob niezagrazajacy $rodowisku powinni skontaktowa¢ sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili ten produkt lub
odpowiednig jednostka administracji rzadowej.

Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowa¢ sig z dostawca oraz zapozna¢ sie z postanowieniami i warunkami umowy
zakupu.

Tego produktu i jego akcesoriow elektronicznych nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami pochodzacymi z dziatalnosci
gospodarczej.



HT-E350
HT-E3585

Hasznalja a képzeletét!

Koszonjuk, hogy ezt a Samsung terméket valasztotta.
A telieskorl szolgaltatasok igénybevételéhez regisztralja
a terméket a kdvetkezd honlapon:

Www.samsung.com/register
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Biztonsagl informaciok

Biztonsagi figyelmeztetések

AZ ARAMUTES VESZELYENEK CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE SZERELJE LE A BURKOLATOT (VAGY A HATSO FEDELET).
A KESZULEK NEM TARTALMAZ JAVITHATO ALKATRESZEKET. A KESZULEK JAVITASAT BiZZA SZAKEMBERRE.

FIGYELEM
ARAMUTES VESZELYE.
NE NYISSA KI

Ez aszimbolum “veszélyes fesziitséget’ | FIGYELEM : AZ ARAMUTES Ez a szimbdlum a termékre
jelez a készlléken belll, amely dramiitést | ELKERULESERE ILLESSZE A DUGOT vonatkoz6 fontos utasitasokat jelé.
és személyi sérlilést okozhat. MEGFELELGEN A KONNEKTORBA, ES
CSATLAKOZTASSA TELJESEN.
FIGYELMEZTETES

o Atliz és az dramUtés kockézatanak
csokkentésének érdekében ne tegye ki a
készlléket es6 vagy nedvesség hatasanak.

FIGYELEM

o Akészlléket tartsa tavol viztdl, és folyadékkal toltott
edényeket, példaul vazét, ne helyezzen a készillékre.

o Atépkabel dugdja aramtalanitasra hasznalhato, ezért
kénnyen hozzéférhetének kell lennie.

o Akészlléket csak megfeleléen foldelt konnektorba
csatlakoztassa.

o Akészllék dramtalanitasahoz a tapkabel dugojat ki kell
huzni a konnektorbol, ezért a konnektornak kénnyen
hozzéférhetének kell lennie.

2 Magyar

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1  LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUCTO LASER CLASE 1

CLASS 1 LASER PRODUCT

(1. 0SZTALYU LEZERBERENDEZES).

Ez a CD-lejatsz6 1. OSZTALYU LEZERES termék.
Az itt megadottdl eltéré médon torténd hasznalat
veszélyes sugarzasnak teheti ki a felhasznalot.

FIGYELEM

o LATHATATLAN LEZERSUGARZAS A BURKOLAT
KINYITASA ES A VEDOESZKOZOK ELTAVOLITASA
ESETEN, NE NEZZEN A SUGARBA.




Ovintézkedések

Ellendrizze, hogy a haztartasban rendelkezésre &ll6 tapfesziiitseg megegyezik a készlilék hatulian feltlintetettel.
Helyezze el a készilléket vizszintesen megfeleld felliletre (butorra), és hagyjon mellette elegendd helyet a szell6zéshez (7,5 - 10 cm).

Ne helyezze a készléket er6sitére vagy egyéb készulékre, amely melegedhet.
Ne takarja le a szell6zényilasokat.

Ne helyezzen semmit a készUilék tetejére.

Akészlilék szallitasa el6tt ellendrizze, hogy a lemezfogadd rés Ures-e.

Alejatszé aramtalanitasahoz hiizza ki a dugét a konnektorbol, kildndsen akkor, ha hosszabb ideig nem hasznélja.

Vihar alatt hizza ki a dugdt a konnektorbdl. A villamok miatt keletkez feszultséglokések tonkretehetik a késziléket.
Ne tegye ki a készlleket kdzvetlen napfénynek vagy héforrasnak. Ez tiimelegedéshez és meghibasodashoz vezethet.

Védje a készlléket nedvességtd, tulzott h6tél vagy erés magneses vagy elektromos mezéket gerjeszté eszkdzokté! (pl.
hangszorok).

Huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl, ha a készllék meghibasodott.
A termék nem ipari haszndlatra készilt. Csak személyes hasznalatra tervezték.

Ha hideg kérnyezetbdl meleg kdrnyezetbe viszi, paralecsapddés keletkezhet. Ha télen szdllitjia a készUléket, varjon kb. 2
érat, amig a készlilék atveszi a szobahémérsékletet.

A készulék altal hasznalt elemek kérnyezetre karos vegyi anyagokat tartalmaznak.
Ne dobja az elemeket a héztartasi szemétbe.

Tartozékok

Ellendrizze az alabbi tartozékok meglétét.

Videdkabel FM antenna Hasznélati itmutatd Tavirdnyitd / Elemek (AAA méret()

Magyar 3



Biztonsagl informaciok

Ovintézkedések a lemezek kezelésével és

tarolasaval kapcsolatban

A lemezen kisebb karcolasok is ronthatjak a hang és
kép minéségét, és a kép ugralasat okozhatjak..

A lemezek kezelése soran legyen ovatos, ne karcolja
meg a fellletet.

A lemezek megfelel6 kezelése

=

o Ne érjen a lemez lejétszhatd oldalahoz.

¢ Alemezt az élénél fogva tartsa, hogy ne
kertilhessen ujjenyomat a fellletére.

¢ Ne ragasszon semmit a lemezre.

A lemezek tarolasa

¢ Ne tartsa a lemezeket kozvetlen napfényen
o Tarolja hiivos, jol szell6z6 helyen
¢ Tartsa tiszta lemeztartd tokban

Térolja fligg&legesen.

N\ MEGJEGYZES
" Ne hagyja, hogy a lemezek beszennyez6djenek.

® Ne hasznaljon repedt vagy karcos lemezeket.

A lemezek kezelése és tarolasa

Ha ujjlenyomat kerill a lemezre, tisztitsa le enyhe
tisztitoszeres vizzel, és tordlje tisztara puha ruhaval.
e Tisztitaskor a lemezt tordlje a kdzépponttdl kifelé.

N\ MEGJEGYZES
" Péralecsapddas képzédhet, ha meleg levegd éria
készUlék belsejében lévé hideg alkatrészeket. Ha
paralecsapodas képzédik a készUilékben, nem fog
megfeleléen mikaodni. llyenkor vegye ki a lemezt, és
hagyja allni a kész(iléket 1-2 drat bekapcsolva.

Licenc

XJDOLBY.
DIGITAL

* ADolby és a kett6s D szimbélum a Dolby Laboratories
bejegyzett védiegyei.

4 Magyar

DIVX

DIVX VIDEOK: A DivX® digitalis vided formatumot a
DivX, LLC, a Rovi Corporation leanyvéllalata hozta
|étre. Ez egy hivatalos DivX Certified® készUlék,
amellyel lejatszhatdk a DivX videok. A divx.com
oldalon tovabbi informéciokat talal, valamint olyan
szoftvereket, amelyekkel a féjlok DivX vided
formatumra konvertalhatok.

A DIVX VIDEO-ON-DEMAND SZOLGALTATASROL: Ezt
a DivX Certified® készUléket regisztralni kell, ha vasarolt
DivX Video-on-Demand (VOD) filmeket szeretne
lejatszani vele. A regisztracios kod beszerzéséhez
keresse meg a DivX VOD pontot a készllékbealltési
menUben. A regisztraciorol a vod.divx.com oldalon
olvashat.

DivX Certified® a DivX ® vided és prémium tartalmak
lejatszasahoz.

A DivX®, DivX Certified® és a kapcsolodd emblémak a
Rovi Corporation vagy leanyvallalatainak védjegyei és
licenc alatt &linak.

A készliléket a kovetkezé USA szabadalmak védik:
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274,

HuOImi

A HDMI, a HDMI embléma, és a High-Definition
Multimedia Interface a HDMI Licensing LLC védjegyei
vagy bejegyzett védjegyei az USAban és mas
orszagokban.

A készllék szerz6i jogi védelmi technologiat
tartalmaz, amelyet USA szabadalmak és egyéb, a
Rovi Corporation tulajdonaban allo szellemi
tulajdonjogok védenek. A rendszer visszafejtése vagy
visszaforditasa tilos.

Ez atermék olyan szoftvereket tartalmaz, amelyeket az Independent
JPEG Group engedélyével terjesztenek.

Ez a termék olyan szoftvereket tartalmaz, amelyeket az OpenSSL
Project engedélyével terjesztenek.

Copyright

© 2012 Samsung Electronics Co., Ltd. Minden jog
fenntartva.

Masolasvédelem

A DVD-k nagy része mésolasvédelemmel van ellatva.
Ezért a készlleket kozvetlenil a TV-hez
csatlakoztassa, és ne videdbmagndhoz. Ha
videdmagnoéhoz csatlakoztatja, a masolasvedett
DVD-lemezek lejatszasakor a kép torzitott lesz.
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e Az (tmutatéban lathatd abrak és illusztraciok csak referenciaként szolgalnak, és eltérhetnek a termék tényleges
megjelenésétol.

¢ Eléfordulhat, hogy adminisztracios dijat kell fizetnie, ha
a. szerel6t h.[v, de a termék nem hibas
(azaz ha On elmulasztotta elolvasni a hasznélati itmutat6t)

b. szervizbe viszi a terméket de a termek nem hibas
(azaz ha On elmulasztotta elolvasni a hasznélati Utmutat6t).

o Az adminisztraciés dij 6sszegét munkatarsaink még a munka megkezdése, illetve a kiszallas elétt kdzlik Onnel.
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Hlokészlletek

Tekintse at a kdvetkezbket az Utmutaté elolvasasa

elétt.

Ikon

Kifejezés

Meghatarozas

DVD

DVD

Videé mddban lezart DVD-
Video vagy DVD+R/+RW
lemezekkel kapcsolatos
funkciét jelol.

Régidkod

A készllék és a lemezek régidkra vannak osztva. A
regiokodoknak egyeznilk kell a lemezek lejatszasahoz. Ha a
kodok nem egyeznek, a lemezt nem lehet lejatszani.

s©

CD

Adat CD lemezekkel (CD
DA, CD-R/-RW)
kapcsolatos funkciot jeldl.

Lemeztipus

Régiokod

Teriilet

:®

MP3

CD-R/-RW lemezekkel
kapcsolatos funkciot jeldl.

©),

-
B
5

JPEG

CD-R/-RW lemezekkel
kapcsolatos funkciot jeldl.

:®

DivX

MPEG4 lemezekkel
kapcsolatos funkciot jeldl.
(DVD+R/+RW, CD-R/-RW))

FIGYELEM

Olyan helyzet, ahol egy funkcid
nem m(ikodik, vagy a
bedllitasok toriédnek.

g

MEGJEGYZES

Tippek vagy javaslatok a
funkciok hasznalatahoz.

5

Gyorshillenty(ik

Kdzvetlen és gyors hozzaférés
a funkciokhoz a taviranyito
egyes gombjaival.

DVD-VIDEO

USA, USA fennhat6sagai és
Kanada

Eurdpa, Japan, Kozel-Kelet,
Egyiptom, Dél-Afrika, Grénland

Taiwan, Korea, Fllop-szigetek,
Indonézia, Hong Kong

Mexikd, Dél-Amerika, Kdzép-
Amerika, Ausztralia, Uj-Zéland,
Csendes-6ceani szigetek, Karib-
szigetek

Oroszorszag, Kelet-Europa,
India, Afrika nagy része, Eszak-
Korea, Mongdlia

@ ® e

Kina

Magyar 7

10

X919INZSH9I3



HokészUletek

Lemeztipusok és jellemzé6ik

Lejatszhat6 lemeztipusok

Lemeztipus és
jelolés
(embléma)

Rogzitett
jel

Jellemzok

DVvD
VIDEO VlDEO

DVD-VIDEO

DVD video

DVD-R/DVD-RW, DVD video
FORMATUMBAN

DVD+R/DVD+RW DVD video
FORMATUMBAN

COMPACT

DIGITAL AUDIO

AUDIO-CD

AUDIO

AUDIO CD

DIVX AUDIO

DivX
VIDEO

AUDIO CD

CD-R/CD-RW, AUDIO CD
FORMATUMBAN

ADAT CD

CD-R/CD-RW ADAT CD
FORMATUMBAN, amely a
kovetkezd tipusu fajlokat
tartalmazza és megfelel az
IS0 9660 LEVEL 1/LEVEL 2,
VAGY JOLIET (BOVITETT
FORMATUM) szabvénynak.

-MP3 f4jlok
-JPEG képfajlok
-MPEG 4 VIDEO f4jlok

ADAT DVD

DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW
DVD-+R/DVD-+RW ADAT DV
FORMATUMBAN, amely a
kovetkezd tipusu fajlokat
tartalmazza és megfelel az
UDF(*Universal Disk Format)
szabvanynak
-MP3 féjlok
-JPEG képfajlok

-MPEG 4 VIDEO f4jlok

USB
eszkozok

USB eszkoz, amely a
kovetkez6 tipust fajlokat
tartalmazza.

-MP3 FAJL VAGY WMA/WMV
ajlok
-JPEG képfajlok
-MPEG 4 Video f&jlok

Ne haszndlja a kévetkezé tipusu lemezeket!

LD, CD-G, CD-I, CD-ROM, DVD-ROM és DVD-RAM
lemezek nem jatszhatdk le a készlléken.

llyen lemezek lejatszasanal a <WRONG DISC
FORMAT (HIBAS LEMEZFORMATUMS (izenet jelenik
meg a TV képernyon.

Nem minden klf6ldén kaphatd DVD lemez jatszhatod
le a készlléken.

Ha ilyen lemezt jatszik le, a <Wrong Region. Please
Check Disc.(Nem megfelel6 régio. Ellendrizze a
lemezt.) Uzenet jelenik meg a TV képernydn.

Lemeztipusok és formatumok

Ez a termék nem tdmogatja a Secure (DRM) Media fajlokat.

CD-R lemezek

o Egyes CD-R lemezek nem jatszhatok le a felvételt rogzitd
eszkdztdl (CD-ir6 vagy PC) és a lemez allapotatl
flggden.

¢ Haszndljon 650MB/74 perces CD-R lemezt.

Ne hasznaljon 700MB/80 percnél nagyobb kapacitasu
CD-R lemezt, mert a lejatszé ezeket nem tudja lejatszani.

o El6fordulhat, hogy egyes CD-RW (Ujrairhatd) lemezek
nem jatszhatok le.

* Csak a megfeleléen lezart CD-R lemezek jatszhatok le.
Ha a munkamenetet lezarja, de a lemezt nem, akkor az
egész lemez nem lesz lejatszhato.

CD-R MP3 lemezek

o Az MP3 fajinevek nem tartalmazhatnak székozt
vagy specidlis karaktereket (. / = +).

¢ 128Kbps-nal nagyobb témaritési/kibontasi
adatsebességgel rogzitett lemezeket hasznaljon.

¢ Ha a lemez nincs lezarva, hosszabb ideig tart a lejatszas
elkezdése, és nem feltétlentil minden fajl lesz lejatszhato.

o Avéltozd bitsebességl (VBR) formétumban, azaz
alacsony és magas bitsebességgel (pl. 32Kbps ~
320Kbps) kodolt fajlok esetén a hang
szakadozhat lejatszas kdzben.

¢ CD lemezenként maximum 500 sav jatszhato le.

¢ CD lemezenként maximum 300 mappa jatszhatd
le.

CD-R JPEG lemezek

8 Magyar

¢ Egy mappaban maximum 999 kép tarolhato.

o Kodak/Fuiji Picture CD lejatszasakor csak a kép
mappaban tarolt JPEG fajlok jelenitheték meg.

* Nem Kodak/Fuiji Picture CD lemezek
lejatszésanak elkezdése hosszabb ideig tarthat,
iletve ezek nem feltétlendl lejatszhatok.



DVD=+R/+RW, CD-R/RW lemezek

e Inkompatibilis formatumok szoftverfrissitései nem
tamogatottak.
(Példa: QPEL, GMC, 800 x 600 pixelnél nagyobb
felbontasok, stb.)

e Anem DVD Video formatumban régzitett DVD-R/-

RW lemezek nem jatszhatok le.

Tamogatott formatumok (DivX)

Ez a készlilék csak a kdvetkezé média formatumokat
tamogatja. Ha nem tdmogatott az audio és a vided
formatum is, a kép vagy a hang szaggatott lehet.

Tamogatott vide6 formatumok

Formatum | Tamogatott verziok
AvI DivX3.11~DivX6.8
WMV VIN2NINT

Tamogatott audié formatumok

. . . Mintavételi
Formatum Bitsebesség frekvencia
MP3 80~320kbps
44 1khz
WMA 56~128kbps
AC3 128~384kbps 44.1/48khz

o Képarany: a készUlék 720x576 pixelt is tamogat. A

800-nal nagyobb TV felbontasok nem tamogatottak.

o A 48khz vagy 320kbps-nal nagyobb mintavételi
frekvencigju lemezek lejatszasakor a kép remeghet a
kepernydn.

¢ El6fordulhat, hogy DixvX fajlok nagyobb képfrissitési
sebesség( részeit nem jatssza le a készlék.

¢ Mivel a készllék csak a DivX Networks, Inc. altal
jovahagyott kédolasi formatumokat alkalmazza,
el6fordulhat, hogy a felhasznalé éltal létrehozott
DivX fajlt nem tudja lejatszani.

Megjegyzések az USB
csatlakozassal kapcsolatban

Témogatott készlilékek: USB adathordozok, MP3
lejatszok, digitalis fényképez&gépek

1) Haamappa vagy fajl neve 10 karakternél
hosszabb, el6fordulhat, hogy nem jelenithetd
meg.

2) 300KB-nal nagyobb feliratféjlok nem jelennek
meg megfeleléen.

3) Nem minden USB adathordozo, digitélis
fényképezdgép, és USB kartyaolvasod
tamogatott.

4) AFAT16 és FAT32 fajirendszerek tamogatottak.

5) Afoto (JPEG), zene (MP3, WMA) és videdféjlok
neve Koreai vagy angol lehet. Ellenkez6 esetben
a fajl nem jatszhato le.

6) Csatlakoztassa kdzvetlenll a termék USB
portjahoz. Mas kabellel torténé csatlakozaskor
az USB kompatibilitassal probléma lehet.

7) Ha tébb memdriaeszkdzt helyez be egy
tébbkartyas olvasdba egyszerre, az nem fog
megfeleléen mikodni.

8) A PTP protokoll a digitélis fényképez&gépeknél
nem tdmogatott.

9) Ne huzza ki az USB eszkozt a “beolvasasi”
folyamat alatt.

10) Minél nagyobb a kép mérete, annal hosszabb a
megjelenitési idd.

11) A kereskedelmi webhelyekrd! letoltétt DRM-el
ellatott MP3/WMA vagy vide¢ fajlok nem
jatszhatok le.

12) Kuls6 HDD eszkdzOket a készlilék nem
tamogat.

13) Az USB porton a kiils6 eszkdz aramfelvétele

max. 500mA lehet (DC 5V esetén).
14) Tamogatott fajlformatumok

Formatum | Allokép Zene Vided
Filneve | PG | WP3 | WA | wwy | D
Fil JPG
iteriesztése | Jpeq | MPS | WMAL| WMV AW
Bitsebesség | - eggggo 5%;28 Mbps | 4Mbps
) Viv2, | owei-
Verzio - S| V8 | wvav7 | Dwes
Piel | o4oudg0 | - - 7206676
Mintaveteli | 1y | | 441K~ 48KHz
frekvencia

Magyar 9
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Hokeszlletek

Az ellils6 panel

LEMEZ TALCA Ide kell behelyezni a lemezeket.

KIJELZG A lgjatszasi allapotot, id6t stb. jeleniti meg.

Féjlok lejatszasa az ide csatlakoztatott USB adathordozokral, pl. MP3
lejatszokrol, USB memdriardl sth.

El6fordulhat, hogy a nagy teljesitményt igényl6 USB memoriakat (tbb, mint
500mA &ram 5V-on) a késziilék nem tdmogatja.

USB PORT

A lemeztélcat nyitja és csukja.

A kivalaszthato mddok a kovetkezok :
DVD/CD = ARC = AUX = USB = FM

A lgjatszas megdllitasa.

LEJATSZAS/SZUNET GOMB (

Lemez lejatszasa vagy sziineteltetése.

HANGERGSZABALYOZO GOMBOK (-, )  Hangerd bedliitasa.

) =)@ =) (= (=)

BEKAPCSOLO GOMB (¢'3) A készlilék be- és kikapcsolasa.

TAVIRANYITO ERZEKELOJE A tavirényito jeleit érzékeli.

1 0 Magyar



A hatso panel
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FA NET (Csak Szerviz Esetén)

Szerviz javitas esetén.

HANGSZORO KIMENETI CSATLAKOZOK

Az els6, kizéps6, és surround hangszorok csatlakoztatasahoz.

VIDEO OUT ALJZAT Ezt a kimenetet csatlakoztassa a TV vided bemeneti aljzatéhoz (VIDEQ IN).

AUX IN ALJZATOK Kilso eszkozl (p\. videdmagnd) 2 csatornds analég kimenetének
csatlakoztatdsahoz.

FM ANTENNA ALJZAT FM antenna csatlakoztatasahoz.

(=[]} (&]](ea]|(r] (=)

HDMI OUT ALJZAT

Csatlakoztassa ezt a kimenetet a HDMI kabel segitségével a TV HDMI
bemenetéhez, igy a filmet a lehett legjobb mindségben nézheti meg.

Magyar 1 1



HokészUletek

A taviranyité bemutatasa

A készlilék be- és kikapcsolasa.

Hang ideiglenes némitasa.

A kivant Dolby Pro Logic Il audié méd
kivélasztasa.

A sz&m gombokkal opciok valaszthatok
ki./1. S.VOL gomb :A hangerészint
szabalyozésa és stabilizalasa hirtelen
hangerévaltozasok ellen.

Hangerd csotkkentése.

Léptetés elére vagy hatra.

Lemez lejatszasa/leallitasa.
A bedllitds menU megjelenitése.

A lemezmenl megjelenitése.

Audid/felirat nyelvének, vagy a
szognek médositasa stb.

MenUpontok kivélasztasa, bedllitas
értékének megadasa./Aktiv FM
csatornék keresése és csatornavaltas.

Visszatérés az el6z6 menUpontba.
DVD Hézimozi gyakran hasznalt
funkcioinak elérése, mint példaul a
Fotdlista navigacioja.

A. AUDIO UPSCALE/P.BASS gomb

. A kivant PBASS vagy MP3
Enhancement mod kivélasztasa.
B. S/W LEVEL gomb : A subwoofer
hangerejének beallitasa.

USB rogzités elkezdése.

A kijelz fényerejének beallitasa.

m

a0L- I

{ Moadvalaszté gomb.

{ A lemeztalca nyitésa és becsukasa.
1 A kivant DSP/EQ audié mod

|_ 0

XIPLT ME = DSP/EQ

! kivalasztasa.

{ Hanger6 novelése.

1 Keresés elére vagy hatra.

| Lemez lejatszas sziineteltetése.

1 Belépés a Fécim mentbe.

| Aktualis lemez (f&jl) allapot

! Kijelzése.

| Kilépés a meniibdl.
, C.GIGA gomb :A GIGA Hang funkci6 be-

TuNeR
MEMORY

|__

|_

| és kikapcsolasa.
D.MO/ST gomb : MONO vagy STEREO

kivalasztasa radiovétel esetén.

| FM csatornak programozasa.
| Cim, fejezet, misorszam vagy

Elemek behelyezése a taviranyitoba

N\ MEGJEGYZES

" Az elemek behelyezésekor figyelien a polaritasra : a (+) pdlust a (+) jelhez,

ésa(-) polust a () jelhez.

" Mindig egyszerre cserélie a két elemet.
" Ne tegye ki az elemeket h6 vagy lang hatasanak.
= Ataviranyito kb. 7 méter tavolsagrol mikadik egyenes vonalban.

1 2 Magyar

Iemez ismétlése.

* Elem mérete: AAA
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Csatlakoztatas 8
o

Ez a szakasz bemutatja a készllek ks eszkézokhdz torténd csatlakoztatasi modjait. g
A készUlék mozgatasa vagy telepitése elétt kapcsolia ki a készlléket, és hizza ki a tapkébelt. o
o

N

A hangszoérék csatlakoztatasa %,—{

(7]

A késziilék elhelyezése
Helyezze dllvanyra, szekrényre, vagy a TV

allvany ala.
)%e A hallgatasi pozicié kivalasztasa
Cllciois A hallgatési pozicio legyen a TV-t6l a TV képernyd
atmérdjének 2,5-3-szorosanak megfeleld
tavolsagra.

Példa: : 32"-0s TV esetén 2-2,4 m
55"-0s TV esetén 3,5-4 m

Els6 hangszorok o 0

Ezeket a hangszordkat a hallgatési pozicié el6tt helyezze el, befelé forditva (kb.
45°-ban). Ugy helyezze el 6ket, hogy a tweeterek fllmagassagban legyenek. Az
els6 hangszordkat helyezze egy vonalba a kdzépsével, vagy egy kicsivel elérébb.

Ko6zéps6 hangszord 0

A legjobb ugyanolyan magassagba helyezni, mint az elsé hangszoérokat.
Elhelyezheti kdzvetlentl a TV folott vagy alatt is.

Surround

hangszorok @ @

Ezeket helyezze a hallgatasi pozici6 két oldalara. Ha nincs elég hely, helyezze
el ket egymassal szemben. Helyezze 6ket fllmagassag f6lé kb. 60-90 cm-re
gy, hogy enyhén lefelé nézzenek.

* Az elsd és kdzéps6 hangszorokkal ellentétben a surround hangszorok féleg
hangeffektusokat bocsatanak ki, és ezért nem mindig hallatszik bel6lik hang.

Subwoofer @

A subwoofer elhelyezésével kapcsolatban nincs kovetelmény. Barhova
elhelyezheti.

! FIGYELEM

= Ne hagyja a gyermekeket jatszani a hangszorokkal. Megsérllhetnek, ha egy hangszérd leesik.

" A hangszérévezetékek csatlakoztatasandl figyelien a polaritasra (+/ -).

" Ne engedije, hogy gyerekek nydljanak a subwoofer hangszord furataiba, vagy targyakat helyezzenek el benne.

= Ne akassza fel a subwoofer hangszérét a falra a furatan keresztl.

N\ MEGJEGYZES

" Ha egy hangszdrot kdzel helyez a TV-hez, a szinek torzulhatnak a hangszoro altal keltett magneses mezé
miatt. llyenkor helyezze tavolabb a hangszérét a TV-tél.

Magyar 1 3



Csatlakoztatas

A hangszéré részei

_ HT-E350
L ® O ®
A
ELSO SURROUND KOZEPSO SUBWOOFER
A hangszoro részei Osszeallitott hangsz6rok
— HT-E355 — HT-E355
0 R oS S 5S &S5
(_) (_) HANGSZOROKABEL
FRITITET ] ] ] ]
1A8AARAA

CSAVAR (5x15): 16 DB

ELSO ALLVANY Q » || |

——

|| KOZEPSO HANGSZORO

L L gt EsG
SURROUND  ALLVANYTALP SUBWOOFER HANGSZORO

Sy
SURROUND ~ SUBWOOFER
HANGSZORO

Hangszorok felszerelése a Tallboy Stand allvanyra
* HT-E355 - Els6/Surround Hangsz6rok

1. Forditsa meg az allvanytalpat, és csatlakoztassa az allvanyhoz.
2. Csavarja be a harom csavart (5*15, az allvany és a talp rogzitésére) dramutatd
iranyaban a jelolt harom furatba egy csavarhUzoval az dbra szerint.
! FIGYELEM : Ha motoros csavarhizét hasznal, vigyazzon, ne huizza tul
a csavarokat. Ellenkezd esetben tulszaladhat, vagy sériilést okozhat.
(motoros csavarhtizé — 7kg.f.cm alatt)
3. Egyenesitse ki a mellékelt hangszérokabett, s flizze &t az Allvanytalp kézepén
|évé furaton.
Szerelie fel a felsé hangszorét az Gsszedllitott allvanyra.
Csavarjon be mégegy nagyméret(i csavart (515, az éllvany és a talp
rogzitésére) a hangszord hatuljan levé furatba egy csavarhizoval.

6. Az abra a felszerelt hangszorot mutatja. Tovabbi hangszord
felszereléséhez hajtsa végre ezeket a lépéseket.

14 Magyar
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A hangszo6rok csatlakoztatasa
1. Nyomija le a hangszoro csatlakozé gombjat. (Csak HT-E355 esetén) f )
2. Dugja be a fekete vezetéket a fekete csatlakozo furatéba (-), a piros
vezetéket pedig a piros (+) csatlakozé furataba, majd engedije fel a gombot.
(Csak HT-E355 esetén) For
3. Csatlakoztassa a hangszdrovezeték megfeleld szinl dugoit a készllék hatuljan erete
talalhatd, megfelel6 szind aljizatokba.
Régzités a fali konzollal \ 4
1. Csatlakoztassa a hangszorokabelt a szinnela [ Szinjeldlés )
(+) érintkez6hdz, a szinnel ellatott kabelt pedig Bal els6 hangszord (L): Fehér
a (-) érintkezéhoz. Jobb elsé hangszéro (R): Piros
Kozépsé hangszoérd: Zold
Bal surround hangszéro (L): Kek
Jobb surround hangszoro (R): Szlrke
f 5mm )
2. Szerezzen be csavarokat (nem tartozék), ( D)) | 4mm
amelyek megfelelnek a hangszord hatuljan e
tallhatd lyukakhoz. Lasd az alabbi 30 mm 10mm
illusztraciokat. Lyuk a hangszoré hatulian
Lo
|
@s
3. Csavarja be a csavarokat a falba, majd akassza
fel a hangszorot. 8-10mm
A becsavart csavar mélysége
~— A HT-E350 esetén ~N
| l Kézépsé Hangszord
Elsé Hangszoro (R)
Els6 Hangszoro (L)
Surround Hangsz6ré (R) 4EI Surround Hangsz6ré (L)
E| Subwoofer
J

-

* A HT-E355 hangszordirdl a 14. oldalon olvashat.

Magyar 1 5
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Csatlakoztatas

A TV-hez t6rténé csatlakoztatasnak két modija lehetséges.

2. MODSZER (mellékelve)

VIDEO IN
=

AUXIN

1.MODSZER

(SR (e

HDMI IN

1. MODSZER: HDMI

Csatlakoztassa a HDMI kabelt (nem tartozék) a készllék hatulian a HDMI OUT aljzatba, és a TV HDMI IN
aljzataba.

2. MODSZER: Kompozit vide

Csatlakoztassa a mellékelt videokabelt a késziilék hatuljan a VIDEO OUT aljizataba és a TV VIDEO IN
aljzataba.

X\ MEGJEGYZES

= A HDMI kimenet lehetséges felbontasai: 576p(480p), 720p,1080i/1080p. A felbontas beallitasardl a 20. oldalon
olvashat.

= Akészlilék a kompozit kimeneten véltottsoros 576i(480i) letapogatasi modban mikodik.

" A videdcsatlakoztatas utan dllitsa be a TV videdbemenetét a készulék videdkimenetének megfeleléen.
Kapcsolja be a készlléket, mielétt bedllitia a TV bemeneti jelforrasat. A TV bemeneti jelforrasanak
kivalasztasarol tovabbiakat a TV hasznélati Utmutatdjaban talal.

! FIGYELEM
" Ne csatlakoztassa a készuléket videdmagnon keresztil. A videdmagnon éat vezetett videdjeleket
befolyasolhatjak a szerzéi jogi védelmi rendszerek, és a kép torzitott lesz a képernydn.

1 6 Magyar
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HDMI FUNKCIOK

HDMI Auto felismerés

Ha CEC funkciot tamogaté Samsung TV-vel rendelkezik. A készUlgk videdkimenete automatikusan atvalt HDMI modba,
ha bekapcsolt allapotban HDMI kabelt csatlakoztat hozza.

¢ HDMI (Nagyfelbontasu multimédia interfész)

¢ A HDMI egy olyan interfész, amely a video és audié adatok digitalis atvitelét egy kabelen keresztll oldja
meg. A HDMI hasznélataval a készllék képes a vided és audio jeleket HDMI-bemenettel rendelkezd
televizidra tvinni, és a lejatszott felvételt a lehetd legjobb mindségben megjeleniteni.

¢ A HDMI csatlakozas leirasa
- A HDMI egy tisztan digitélis videdjel a TV felé.
- Ha a TV nem tdmogatja a HDCP-t (a nagy sévszélességl digitalis tartalomvédelmet), akkor véletlenszer(i képzaj

jelenik meg.

e Mia HDCP?

¢ A HDCP (a nagy savszélesség digitalis tartalomvédelem) egy olyan rendszer, amely a HDMI-kabelen
klldatt DVD videok digitalis tartalmat védi a masolés ellen. Biztonsagos digitalis kapcsolatot nydit a vided
jelforras (szamitégép, DVD stb.) és a megjelenit6 eszkoz (TV, projektor) kdzott. A tartalmat a jelforrast
biztositd eszkdz kodolia, igy megakadalyozza az illegélis masolatok készitését.

sejezoyepes)

Az Anynet+ (HDMI-CEC) funkcié hasznalata

Az Anynet+ funkcid lehet6vé teszi, hogy Samsung eszkdzdket a Samsung TV taviranyitdjaval lehessen
vezérelni. Az Anynet + akkor hasznalhatd, ha a készlléket és a SAMSUNG TV-t HDMI kabellel kéti Ossze.
A funkcid csak az Anynet+ funkciot tdmogatd SAMSUNG TV-k esetén hasznalhato.

1. Csatlakoztassa a késziiléket a Samsung TV-hez a HDMI kabellel. (Lasd: 16. oldal)
2. Kapcsolia be az Anynet+ funkciét a TV-n. (Lasd a TV hasznalati Utmutatéjat tovabbi informaciokert).

N MEGJEGYZES
= Az Anynet+ funkci6 a taviranyitd egyes gombjaival is mikodtetheto.

" Ez afunkcié nem hasznélhato, ha a HDMI kébel nem tdmogatja a CEC szabvanyt.

= ATV-t6l fliggéen el6fordulhat, hogy egyes HDMI felbontasok nem hasznalhatok.
Olvassa el a TV hasznélati Utmutatéjat is.

" Ellenbrizze az Angng;cﬁ emblémat (Ha a TV-n lathat6 az Angnsntﬁ embléma, akkor tdmogatja az Anynet+
funkciot.)

Magyar 1 7



Csatlakoztatas

FM antenna (tartozék)

g ol
i

:

1. Csatlakoztassa a mellékelt FM antennat az FM Antenna aljzatba.

2. Lassan vigye kdrbe az antennat, amig talél egy olyan helyet, ahol a vétel megfelel, majd rogzitse a falhoz
vagy stabil felllethez.

N MEGJEGYZES
= Akészlilék nem képes az AM csatornak vételére.

Kiils6 eszk6zok audié csatlakoztatasa

Audid kabel (nem tartozék)

IHa a kiilsd analg eszkdznek csak egy
audio kimenete van, csatlakoztassa a
bal vagy a jobb aljzathoz.

VCR AUDIO OUT

AUX : Kiils6é analdg eszk6z csatlakoztatasa

Analdg jelforrasok, mint példaul videdbmagno.
1. Csatlakoztassa a késziilek elején lévé AUX IN (Audio) alizatot a kils6 analég eszkdz Audié kimenetéhez.
¢ Figyelien a csatlakozd dugdk és aljzatok szinegyezéségére.
2. AFUNCTION gombbal valassza ki az AUX bemenetet.
e A kivalaszthatd modok a kdvetkezék :
DVD/CD — ARC — AUX — USB — FM
N MEGJEGYZES

" Avidedmagnd Video6 kimenete csatlakoztathat6 a TV-hez, a videdmagno audio kimenete pedig a
készulékhez.

18 Magyar



A hasznalat el6tt (kezd6 beallitasok)

1. Nyomja meg a POWER gombot a TV-hez
torténd csatlakoztatas utan.
Megjelenik a Kezdeti bedllitasok képernyd.

Initial settings > On-Screen Language
Select a language for the on-screen displays

gh=of

2. A AV gombokkal vélassza ki a kivant nyelvet, majd
nyomja meg az BELEPES gombot.

3. A AV gombokkal vélassza ki a kivant TV képaranyt,
majd nyomja meg az BELEPES gombot.
" Ha a HDMI kébel csatlakoztatva van a
keszlilékhez, a TV képarény nem jelenik meg.

N MEGJEGYZES

" Ha nem valasztott ki nyelvet a kezdeti
bedllitasokban, a készllek legkdzelebbi
bekapcsolasakor megjelenik a nyelv kivélasztd
képernyd.

= A nyelv minden mentre vonatkozni fog:
Képernyémen, Lemezment, Audid, Felirat.

= A korabbi képernydre az A(PREVIOUS) vagy
RETURN gombbal Iéphet vissza.

" Anyelv bedllitasa utdn médositani Ugy lehet, ha
lenyomija a taviranyito vagy a készilék STOP
(m) gombjat legaldbb 5 masodpercre, amikor
nincs lemez a lejatszéban.

5 A Kezdeti bedllitasok képernyé megjelenésekor
jarjon el a megfeleld leiras szerint. (Lasd: 23.
oldal)

A Beallitas menii hasznalata

Az egyes menupontok elérése és hasznélata eltéré
lehet. Az Utmutatéban illusztralt grafikus felhasznéloi
felllet az eszkdzszoftver verzidjatol fliggden eltérhet a
ténylegestdl.

DISC MENU HOME TITLE MENU

&
o— St 30

TUNNG A

© HOME GOMB : A fémenti megjelenitése.

02} RETURN GOMB : Visszatérés az el6z6
menUpontba.

BELEPES / IRANY GOMB :

(3 Kurzor mozgatasa és elem kivélasztasa.
Kijelolt elem kivélasztéasa.
Bedllitas jovahagyasa.

O EXIT GOMB : Kilépés a beallitas meniibdl.

>u Settings

sa@ g

Function DVD/CD

1. Nyomja meg a POWER gombot.

2. A <4 gombokkal valassza ki a Beallitasok
pontot, majd nyomja meg az BELEPES gombot.

3. A A'Y gombokkal valassza ki a kivant o
menupontot, majd nyomja meg az BELEPES
gombot.

4. A AV gombokkal valassza kiakivant
almenUpontot, majd nyomja meg az BELEPES
gombot.

5. A A'Y gombokkal valassza ki a kivant elemet,
majd nyomja meg az BELEPES gombot.

6. A bedllitds menitbdl az EXIT gombbal léphet ki.

Magyar 19
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Bealitas
L Kiels

Beallithatja az egyes megjelenitési opcidkat, pl. TV
képarany, felbontas stb.

TV képarany

A televiziotol fliggéen el6fordulhat, hogy a képaranyt
madositani kell.

¢ 4:3 Pan-Scan

1 | Akkor vélassza, ha a DVD dltal adott
16:9 képet fekete cskok nélkil szeretné
[&tni 4:3 képaranyl TV-n (a kép bal és
jobb oldalét a készilek levagja).

o 4:3 Letter Box

. N
ﬂ

* 16:9 Wide

Akkor vélassza, ha a DVD altal adott
16:9 képet telies méretben szeretné
[4tni 4:3 keparanyd TV-n. A képernyd
felsd és also részén fekete csikok
lesznek lathatok.

Atelies 16:9 kép megtekintése
szélesvasznd TV-n.

N\ MEGJEGYZES

" HDMI haszndlata esstén a kép automatikusan 16:9 széles
madboa valt, és a TV képarény bedllités deaktivalodik.

" Haa DVD képaranya 4:3, nem tekintheté meg szélesvaszn(
formaban.

" Mivel a DVD lemezek kiilnboz8 képformatumban kertiinek
rogzitésre, a kép a szoftvertdl, a TV tipusatdl, és a TV
képarényatol fliggben eltéréen fog megjelenni.

BD Wise

(Csak Samsung termékek)
A BD Wise a Samsung legUjabb csatlakoztatasi
funkcidja. Ha BD-Wise-kompatibilis Samsung
termékeket csatlakoztat HDMI-n keresztUl, az
optimalis felbontas bedllitasa automatikus lesz.
e On: A DVD lemez eredeti felbontasa jelenik
meg kdzvetlendl a TV-n.
o Off : A felbontés a korabban bedllitott érték
lesz, a lemez felbontasatdl figgetlendl.

20 Magyar

N MEGJEGYZES

" Afunkcié optimalizélia a képminéség-
beallitasokat a lejatszani kivant tartalomnak
(lemez, DVD stb.) és a készliléknek vagy a
BD-Wise-kompatibilis Samsung TV-nek
megfeleléen.

" Ha be szeretné allitani a képfelbontast, amikor a
BD Wise mod be van kapcsolva, akkor elészor ki
kell kapcsolnia a BD mod funkciét.

= A BD Wise funkcié kikapcsol, ha a készlléket
nem BD Wise-kompatibilis készUlékhez
csatlakoztatja.

Felbontas

A HDMI videdjel kimeneti feloontasat allitja be. A
576p(480p), 720p, 1080i és 1080p kifejezésekben a
szamok a képsorok szamét jelentik.

Az i és p betlk a valtottsoros és a progressziv letapogatasi
madot jelentik.

o 576p(480p) : 576(480) soros progressziv video.

720p : 720 soros progressziv video.

1080i : 1080 soros valtottsoros vided.

1080p : 1080 soros progressziv vided.

BD Wise : Ha BD-Wise-kompatibilis TV-t csatlakoztat
HDMI-n keresztlil, az optimalis felbontas bedllitasa
automatikus lesz (A BD Wise mentipont csak akkor jelenik
meg, ha a BD Wise pont be van kapcsolva.)

AN\ MEGJEGYZES
= Kompozit csatlakoztatas esetén a felbontas
csak 576i(480i) lehet.
= Eléfordulhat, hogy az 1080P nem jelenik meg a
TV-tél figg&en.

HDMI formatum

Optimalizalhatd a HDMI kimenet szinbedllitasa.
Valassza ki a csatlakoztatott eszkdz tipusat.

¢ Monitor : Monitor HDMI-csatlakoztatasa esetén.
o TV: TV készilék HDMI-csatlakoztatasa esetén.

Vided kimeneti jel

A klilénbdz6 orszagok eltéré TV szabvanyt hasznélnak.
NTSC vagy PAL valaszthato.

¢ NTSC : NTSC vided forméatum kivalasztasa
o PAL : PAL vided formatum kivélasztasa



Hangszoéré beallitasok

Hangsz6r6é méret

Bealithato a kdzépsé és a surround hangszorok mérete, és a
teszthang is.

Settinas.

Speaker Setting
Speaker Size >
Sound Edit
Delay Time
Test Tone : Off

& Select O Return

¢ Az Els6 hangszdrokhoz a bedllitott mod a Kicsi.
¢ A Subwoofer hangszorohoz a bedllitott mod a
Jelenlegi.

o A kdzépsd és Surround hangszorok esetén a mod
atvalthato Kicsi-re vagy Nincs-re.

- Kicsi : A hangszorok hasznalata esetén.

- Nincs : Akkor vélassza, ha nincs csatlakoztatva
hangszoro.

N\ MEGJEGYZES

" Ahangszéré mod a Dolby Pro Logic és Stereo
beallitasoktol fliggden eltéré lehet.

Hangszerkesztés

Beallithatdk a hangszorok hangerdi és egyensulya.

Settinas.
=51 Sound Edit
[Front Bal. «8dBL ———— R @dB» |
Surround Bal. 8dBL —=—— R @dB
Center Level 0dB
Surround Level 8dB —
SW Level —_— 8dB =
| <»Change & Select D Return

A AV gombokkal valassza ki a kivant hangszorot.
A €4» gombokkal modositsa a beallitast.

Els6/Surround egyenstly beall.
" Vlaszthat 0 és -6 kozott.
" Ahanger a -6 felé csdkken.

K6zépsd/Surround/mélynyomé hangfalak

hangerejének bedllitasa

= Ahangeré +6dB és -6dB kdzétt allithaté be
|épésekben.

= Ahanger6 a +6dB felé nagyobb lesz, a -6dB felé
pedig kisebb.

Késleltetési id6

Ha a hangfalak nem helyezhet6k el egyforma tavolsagra
a hallgatési poziciotol, bedllithatja a késleltetési idét a
kozépso és surround hangfalakhoz.

Ebben a mddban beallithaté a teszthang is.

A hangszoro6 késleltetési id6 beallitasa

5.1 csatornas surround hang hallgatasakor a
hangmin&ség akkor a legjobb, ha minden
hangszorotol mért tavolsag egyezik.

Mivel a hang a kiilénbdz8 hangszorokbdl eltérd
id6kben ér a hallgatohoz az elhelyezéstdl fiiggden,
az eltérés korrigalhatd kis késleltetések
hozzaadasaval a Kbzépsé és Surround hangszorok
esetén.

Settinas.

Delay Time
Front
Center : 00ms
Surround : 00ms
Subwoofer

Test Tone : off -

<>Change & Select © Return

N\ MEGJEGYZES

" AKeésleltetési menti csak 5.1 csatornas hang
lejatszasakor lesz aktiv.

" AKdzeps6 és Surround hangszorok nem dllithatok be,
ha a hangszoroméret NINCS-re van éllitva.

Magyar 2 1
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Bedltas

Kozéps6 hangszord
|deahs elhelyezése

L
© SwW
Dc Df
Ds

Surround hangszord

\r/ ~idedlis elhelyezése

Javasolt az ¢sszes hangszorét ezen a kéron belll elhelyezni.
Df: Tavolsag az els6 hangszorotdl

Dc: Tavolsag a kozépsé hangszorotdl

Ds: Tévolsag a Surround hangszorotol

A kdzéps6 hangszoro bedllitasa

Ha a Dc tavolsag egyenld vagy nagyobb, mint a Df
tavolsag az abran, dllitsa a késleltetést Oms-ra.
Ellenkez6 esetben modositsa a bedllitast a tablazat
szerint.

Tavolsag Df
ésDc  |0,00m|0,34m|0,68m|1,06m|1,40m|1,76m
kozott

Késleltetési

6 00ms |01 ms|{02ms|03ms|04ms|05ms

A Surround hangszoré beallitasa

Ha a Dc tavolsag egyenlé vagy nagyobb, mint a Ds
tavolsag az dbran, allitsa a késleltetést Oms-ra.
Ellenkez esetben mddositsa a bedllitast a tablazat
szerint.

Tévolsag Ds

. 2 o 10,00m([1,06m|{2,11m|3,16m|3,62m|5,29m
és Dc kozott

Késleltetési

id6 00ms |03 ms |06 ms|09 ms|12ms|15ms

N\ MEGJEGYZES
= 0 A PLI(Dolby Pro Logic Il) esetén a
késleltetési id6 kildnbdzhet az egyes mddokban.
= Az AC-3 esetén a késleltetési id6 00 és 15mSEC
kozott allithatd be.
" A kozépsé csatorna csak 5.1 csatornas lemezek
esetén dllithatd be.
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Teszthang

Settina:

Speaker Setting —

Speaker Size
Sound Edit
Delay Time

Test Tone : On >

I

A Teszthang funkcioval a hangszorok csatlakozasait
lehet ellendrizni.

e A «4» gombokkal vélassza ki az ON lehetéséget.
¢ Ateszthangot a készlilék a kdvetkezd sorrendben
kUldi ki Front Left = Center — Front Right —
Surround Right = Surround Left = Subwoofer.

A teszthang kikapcsolasahoz nyomja meg az
BELEPES gombot.

DRC (Dinamikus tartomany kompresszi6)

Ez a funkcié egyensulyt teremt a leghangosabb és
leghalkabb hangok kézott. Ezzel a funkcioval éjiel is
megtekintheti a Dolby Digital filmeket alacsony
hangerével.

* Avélaszthat¢ lehetdségek: Full, 6/8, 4/8, 2/8, off.

AUDIO SZINKRON

Eléfordulhat, hogy a vided és az audio szinkronja
nem illeszkedik a digitalis TV-hez. llyenkor allitson be
audio kesleltetést a videdképhez képest.

o Az audio késlleltetési ideje 0 ms és 300 ms kdzott
allithato be. Allitsa be optimalis értékre.



Hangszéré kivalasztas

HDMI kébelen tovabbitott audidjelek a Hazimozi és
TV hangszérd kozott valthatok.

o Hazimozi: Csak videdjel érkezik a HDMI kabelen
keresztll, a hang pedig csak a
készUlék hangszoroin lesz hallhato.

¢ TV hangszoré : A HDMI kabelen video és audio

jelek is tovabbitasra kerlinek, és
a hang csak a TV hangszoroin
keresztUl hallatszik.

N\ MEGJEGYZES

" Afunkcié alapbeallitasa Hazimozi.

" AHDMI Audiot a keszUlék automatikusan lekeveri
2 csatornéra a TV hangszéréi szamara.

" Haa TV Kivélasztas bealltasa TV Hangszoro, a
PL Il /DSP EQ/P.BASS/GIGA/S.VOL nem
mikodik.

" A Hangszoro kivalasztas beallitas TV
Hangszord' értékénél a hangerét csak a TV
taviranyitéval lehet beallitani.

Felhasznaloi EQ

A hangszinszabalyoz6 sajat preferencia szerint
kézzel beallithato.

User EQ
dB 8 8

11T

250Hz 600Hz 1kHz ~ 3kHz  6kHz 10kHz 15kHz

[YReset 3 Adjust <> Move O Retumn
~SSPIVIOVe I Select U rewrn

Audié Vissza Cs.(ARC)

ATV hangjat a Hazimozi hangszoroin is hallgathatja egy
HDMI kébel hasznalataval.
o Off : Audid visszatéré csatorna funkcié
kikapcsolva.
e Auto : TV hang hallgatéasa a Hazimozi
hangszoroibol, ha a TV kompatibilis az
Audid visszatérd csatorna funkcioval.

N\ MEGJEGYZES

" Ha az Anynet+(HDMI-CEC) funkcio bedllitasa
Off (Ki), az Audié visszatéré csatorna funkcié
nem hasznalhato.

= Ha nem ARC (Audio Return Channel)
kompatibilis HDMI kabelt hasznal,
kompatibilitasi problémak léphetnek fel.

= Az ARC funkcié csak ARC-kompatibilis TV
hasznalata esetén elérhetd.

Rendszer

Kezdeti beallitasok

A Kezdeti bedllitasok soran megadhatja a nyelvet és
a TV képaranyt.

N\ MEGJEGYZES
= HDMI kabel csatlakoztatasa esetén a TV
képarany nem jelenik meg, és a bedlitas
automatikusan 16:9 Széles lesz.

DivX(R) regisztracio

DivX(R) VOD tartalmak vasarlasahoz és
lejatszasahoz hasznalja a DivX(R) VOD regisztracios
kodot.

N MEGJEGYZES

= Az OK valasztasa esetén ez az opcié nem
aktivalodik. Az opcid aktivalasahoz kativélia a
DivX(R) Deaktivélést.

" Arendszer visszadllitasa utan a DivX
regisztracio bedllitasai megmaradnak.

DivX(R) deaktivalas

Valassza ezt Uj regisztracios kod beszerzéséhez.
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Bedlitas

Kivalaszthaté a menu, lemezmend stb. nyelve.

0sD Kivalaszthatja a kijelz6lzenetek
Language | nyelvét.
Disc Menu | Kivalaszthatja a lemezmentk nyelvét.
Audio A Igmez :l’:IUdIO nyelvének
kivalasztasa.
Subtitle | A filmfeliratok nyelvének kivalasztasa.

% A nyelv médositasahoz vélassza ki az OTHERS
pontot a lemez, audio vagy vagy felirat almen(ibdl,
és irja be az orszaga nyelvkadiét (lasd a 35. oldalon.)

% A kijelz6Uzenetek mendjében nem valaszthaté ki az
OTHERS menUpont.

DN\ MEGJEGYZES

= Akivalasztott nyelv csak akkor jelenik meg, ha a
lemez tamogatja.

A Szilléi feltugyelet funkcio olyan DVD-k esetén mikodik,
amelyek korhatarosak, ezzel befolyasolhat6 a
csaladtagok altal megtekintheté DVD-k kére.

Egy adott lemez 8-féle korhatér egyikét tartalmazhatja.

Korhataros filmek

Vélassza ki a bedlitani kivant korhatart.

A nagyobb szamok szliléi felligyeletet jelentenek. Ha
példaul a 6. szintet vélasztia, a 7. és 8. szint( lemezeket
a készlilék nem jétssza le.

irja be a jelsz6t, és nyomja meg az Belépés gombot.

- Az alapértelmezett jelsz6 a "0000".

- A bedllitas végeztével visszatér az el6z6 képernyd.

24 Magyar

Jelsz6 megvaltoztatasa

Vélassza ki a Médositas pontot, majd irja be a 4 jegy(
jelszot a taviranyité szamgombijai segitségével a
zarolashoz.

Settings

Display Parental Rating : Off

Audio Password : Change > ]
System
Language
Security
Support

Select O Return

Ha elfelejtette a jelszot

1. Vegye ki a lemezt.

2. Tartsa lenyomva a taviranyité LEALLITASA (m)
gombjat legalabb 5 méasodpercig. Minden
bedllitas visszaall a gyari alapértékre.

Termékinformaciok

Modellinformaciok megjelenitése, példaul modellkod,
szoftververzié stb.



Lemez lejatszasa Audié CD(CD-DA)/MP3/WMA lejatszasa

Nyomja meg az NYITAS/ZARAS(4) gombot.
Helyezze ra évatosan a lemezt a talcara a
feliratos felével felfelé.

. Csukja be a talcat a NYITAS/ZARAS (a)
gombbal.

N\ MEGJEGYZES

" Folytatas funkcié: Ha ledllitia a lejétszast, a
keszUlék megjegyzi, hogy hol maradt abba, igy
amikor jra megnyomja a LEJATSZAS gombot,
onnan folytatja, ahol abbamaradt. (Ez a funkcié
csak DVD-k esetén mikodik).
A Folytatas funkcié elkerliléséhez nyomja meg a
LEALLITASA gombot kétszer lejatszas kézben.

" Ha 3 percig nem nyom meg gombot a

készUléken vagy a taviranyitén Szlinet médban, a

készLilék lekapcsol LEALLITASA médba.

= Akezd6képernyé a lemez tartalmatdl fliggéen
eltéré lehet.

" A kalézmasolatok nem jatszhatdk le a
keészUlékkel, mert megsértik a CSS (Content
Scrambling System : méasolasvédelmi rendszer)
ajanlasait.

% Ervénytelen gomb megnyomasakor a @ ikon
jelenik meg.

TV képernydvédd/Energiatakarékos funkcio

¢ Ha nem nyom meg gombot 5 percig Stop vagy
Lejatszas (zene) modban, bekapcsol a
képerny6védad.

* Ha a készuléket tdbb, mint 20 percig
képerny6évédd médban hagyja, automatikusan
kikapcsol. (Kivéve zene lejatszasa kdzben)

Helyezzen be egy Audio CD-t (CD-DA) vagy MP3

lemezt a talcéra.

¢ Audio CD esetén automatikusan elindul az

els szam lejatszasa.

- A I« gombokkal az €l6z6 / kdvetkezd
szamra léphet.

MP3/WMA lemez esetén a €4» gombokkal

valassza ki a Zene pontot, majd nyomja meg

az BELEPES gombot.

- A A'Y 4» gombokkal vélassza ki a kivant

f4jlt, majd nyomja meg az BELEPES

gombot.

- A <«» gombokkal az el6z8 / kdvetkez6d
oldalra léphet.

A lejatszas a LEALLITASA (M) gombbal szakithatd

félbe.

N MEGJEGYZES
" El6fordulhat, hogy egyes MP3/WMA-CD-k nem

jatszhatok le a régzitési madtol fliggden.
A MP3-CD-k tartalomjegyzéke a lemezre rogzitett
MP3/WMA savformatumtol fligg.

" WMA-DRM fgjlok nem jatszhatok le.

MP3/WMA/CD lejatszasakor a szamgombok nem
mUkddnek.
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Alapfunkciok

A CD-re irt, digitalis fényképez&géppel vagy kameraval Keresés eldre/hatra
rogzitett képek, illetve szamitogépes JPEG fajlok

lejatszhatdk a készlilékkel.

1. Helyezzen be egy JPEG lemezt a télcara. ovD i C0 QL WP R Divx

2. A <4» gombokkal vélassz:cl ki’a Foté pontot,
majd nyomja meg az BELEPES gombot.

3. A AY gombokkal vélassza ki a lejatszani kivant

Akeresés a <««»» gombokkal lehetséges.

mappéat, majd nyomja meg az BELEPES B «1- w2 w3«
gombot. -»1-‘»2-'»3-‘»4
4. A AV gombokkal valassza ki a megjeleniteni ’
kivant fotot, majd nyomja meg az BELEPES N\ MEGJEGYZES
gombot. " Keres6é modban nem hallatszik hang.
o A k.|vala§zltott fajl megjelenik, illetve elkezd6dik = Alejatszasi keresés kizoen csak w1 és b2
a diavetités.

R L - sebességek esetén hallhatd hang. Ez a funkcio
A diavetités a SZUNET (1) gombbal csak CD-DA lemezek esetén hasznalhato.

szlineteltethetd.
o Az el6z6/kovetkezd fajlra a <€, gombokkal - - -
léphet diavetités modban, Jelenetek/szamok atugrasa
DVD CD MP3 DivX
.
JPEG 2 Hasznélja a l<«4»» gombokat.

JPEGS o Lejatszas kozben a gomb tébbszori lenyomasaval

az el6zé/kdvetkez§ fejezetre, szamra vagy
mappara (fajlra) Iéphet.
* Tobb fejezetet nem lehet atugrani.

“J Return

Lassu lejatszas
Elforgatas funkcié

Nyomja meg a SZUNET (I1) gombot, majd a
S »>gombokat a Lassu lejatszashoz.

Nyomja meg a ZOLD(B) vagy a SARGA(C) gombot a

SZUNET madban. 1 -2 -3
o ZOLD(B) gomb : Elforgatas 90°-al dramutatd »1—=p2-1p3

. jarasaval ellentétes iranyba.
¢ SARGA(C) gomb : Elforgatas 90°- al éramutatd .
jarasaval egyezd iranyba. N MEGJEGYZES
" LassU lgjatszas kozben nem hallhaté hang.
N\ MEGJEGYZES " Alassu hatrafelé lejatszas nem mikodik.
" Akészlilék altal timogatott maximalis felbontas
5120 x 3480 (vagy 19,0 MPixel) standard JPEG
fajlok esetén, illetve 2048 x 1536 (vagy 3,0
MPixel) progressziv képféjlok eseten.
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o
S
.. Lz . s . . =
Lejatszas léptetéssel A fé6cim-menl hasznalata B
c
>
DVD DivX DVD o
=~
Nyomija meg a SZUNET gombot tobbszér. A tobb fécimet tartalmazé DVD-k esetén
« A gomb minden egyes lenyoméaséval egy megjelenitheték az egyes filmek cimei.
képkockaval [éptetheti a felvételt lejatszas kdzben. 1. Lejatszas kdzben nyomja meg a TITLE MENY
ay MEGJEGYZES taviranyité TITLE MENU gombjat.
L ) 2. A AV «4» gombokkal valassza ki a
" Lépteto lejatszas kdzben nem hallhatd hang. kivant pontot, majd nyomja meg az
BELEPES gombot.
5 perces léptetés funkcid @ MEGJEGYZES
" Alemeztél fliggéen a menupontok eltéréek lehetnek,
D és el6fordulhat, hogy ez a men(i nem elérhetd.
Lejatszas kozben nyomja meg a <€, » gombokat. Lejétszés ismétiéssel

¢ A » gombbal a felvétel 5 perccel el6re léptethetd.

¢ A <« gombbal a felvétel 5 perccel hétrafelé
DivX

|éptethetd.
N\ MEGJEGYZES o
" Ez afunkcié csak idéadatokat tartalmazd DivX w
tartalmak esetén hasznélhato. A DVD/DivX lemez esetén ismételhetd a cim, a

fejezet vagy a szakasz lejatszasa (A-B ismétlés).

A lemezmeni hasznalata

A lemezmenUben elérheti az audié nyelv, felirat nyelv,

profil stb. bedllitasokat. DISC MENY
1. DVD/DivX lejétszas kdzben nyomja REPEAT
1. Lejatszas kdzben nyomja meg a meg a taviranyito REPEAT gombjét.
taviranyitd DISC MENU gombjat. 2. A A Ygombokkal valassza ki a kivant
2. A AV <> gombokkal vélasszakia ismétlési modot, majd nyomja meg az
kivant pontot, majd nyomja meg az BELEPES BELEPES gombot.
gombot. 3. A A Y gombokkal vélassza ki az OFF pontot a
normal lejatszashoz v,alé, visszatéréshez, majd
N\ MEGJEGYZES nyomja meg az BELEPES gombot.
" Alemeztdl fliggéen a mendpontok eltéréek
lehetnek, és eléfordulhat, hogy ez a menl nem Title » Chapter = A - — Off
elérhets. P

Title = Folder — All = Off
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Alapfunkciok

CD/MP3 ismétlés

1. CD/ MP3 lgjatszas kodzben a REPEAT gomb
tObbszdri megnyomasaval valassza ki a kivant
ismétlési médot.

=2 -0 -G) -3

(Ismétlés ki = Track ismétlése = Osszes

ismétiése = Véletlen = Szakasz

ismétiése A-B)

= D - (D G- 22

(Ismétlés ki = Track ismétlése =

Ismételje meg a Dir (Directory) = Osszes
ismétlése~ Véletlen)

A-B ismétléses lejatszas

Adott DVD vagy CD egy szakasza ismételten
visszajatszhato.

1. DVD vagy CD lejatszas kdzben nyomja meg a
taviranyité REPEAT gombjat.

2. DVD esetén a A ¥ gombokkal valassza ki az A-
pontot.
CD esetén a REPEAT gomb tobbszori
megnyomasaval jelenitse meg a &8 ikont.

3. Nyomja meg az BELEPES gombot azon a
ponton, ahonnan az ismétlést el szeretné
kezdeni (A).

4. Nyomja meg az BELEPES gombot azon a
ponton, ahol az ismétlést abba szeretné hagyni
B).

5. Anormél lejatszashoz valo visszatéréshez,
DVD esetén nyomja meg a REPEAT gombot, majd
a A ¥ gombokkal vélassza az OFF (KI)
lehet6séget. CD esetén a REPEAT gombbal
vélassza kia = pontot.

X\ MEGJEGYZES

= Az A-Bismétlés funkcié DivX, MP3 és JPEG
lemezek esetén nem mUkodik.
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Lemezinformaciok megjelenitése

1. Lejatszas kdzben nyomja

meg a taviranyito TOOLS gombjat.
2. A A Ygombokkal valassza

ki a kivant pontot.

3. A «» gombokkal valassza ki a kivant beallitast,
majd nyomja meg az BELEPES gombot.
- Egyes elemek beallitdsahoz haszndlhatok a
taviranyité szamgombjai.

4. Alemezinformaciok eltlintetéséhez nyomja meg
Ujra a TOOLS gombot.

N MEGJEGYZES

" Ha az eszkézok mentibdl jelenit meg tartaimakat, a
lemeztél fliggben eléfordulhat, hogy egyes funkciok
nem mikadnek.

" Alemeztél fliggben kivalaszthatt a Dolby Digital vagy
Pro Logic lehet6ség.

" Az egyes eszkdz mentik a lemeztdl és a fajloktol fliggben
eltéréek lehetnek.



A TOOLS menii

= Cimet(d ) : A kivant cim megjelenitése

a lemezen taldlhato tébb cim kozdl.

Ha példaul a DVD-n tébb film talalhato,

minden filmhez tartozik egy Cim.

Fejezetet( ¢% ) :A legtobb DVD

fejezetekre van osztva, igy gyorsan

megtalalhaté a kivant szakasz..

1d6t( @ ) : Filmek lejatszasa a kivant

idéponttol kezdve. Referenciaként be

kell iri a kezd6idét.

Az id6keresési funkcié nem mikddik

egyes lemezeken.

Audio( B3 ): A film hangsavjanak nyelve.

Egy DVD lemezen legfeliebb 8 audid

nyelv lehet.

Felirat( 2): A lemezen talalhato feliratok

nyelve. Kivalaszthatja a kivant nyelvet,

illetve kikapcsolhatja a feliratokat. Egy

DVD lemezen legfeljebb 32 feliratnyelv

lehet.

= Latoszog( &4 ): Ha a DVD-n egy adott
jelenet tobb szdgbdl is megtekinthetd,
akkor hasznalhatja a Szog funkciot.

Az audio nyelv kivalasztasa
D
1. Nyomja meg a TOOLS gombot.

2. A A'Y gombokkal vélassza ki az AUDIO (@3)
pontot.
3. A «» gombokkal valassza ki a kivant audio
nyelvet.
¢ A DVD lemezen taldlhato nyelvek szamatol
fliggben a gomb tdbbszdri megnyomasaval
klénb6z6 audio nyelvek valaszthatok ki.

DivX

A feliratnyelv kivalasztasa

(@)

DVD DivX

1. Nyomja meg a TOOLS gombot.

2. A AY gombokkal vélassza ki a
FELIRAT (EJ) pontot.

3. A «» gombokkal valassza ki a kivant
feliratnyelvet.
e A DVD lemezen talalhatd nyelvek szamatél
fliggben a gomb tébbszdri megnyomasaval
kllonboz6 feliratnyelvek valaszthatok ki.

N\ MEGJEGYZES
" AFelirat és Audi6 nyelv funkciok nem minden
lemez esetén elérhetdk.

Cimfelirat funkcio

@
DivX.
o A funkcid megfelelé hasznalatahoz tapasztalattal
kell rendelkeznie a videdvagas és szerkesztés
terlletén.

¢ A cimfelirat funkcié hasznalatdhoz mentse el a
cimfelirat fajlt (*.smi) ugyanazon a néven, mint a
DivX médiafajl (*.avi) ugyanabba a mappaba.
Példa: Gyokérmappa Samsung_007CD1.avi

Samsung_007CD1.smi

e Afajlnév max. 100 alfanumerikus karakterbdl vagy
50 kelet-azsiai karakterbdl (2 bajtos karakterek, pl.
koreai és kinai) allhat.

¢ DivX fajlok esetén az *.smi, *.sub, *.srt 148 kbyte
feletti feliratok nem tdmogatottak.

Szdg funkcid

@
DVD

Ez a funkcio lehet6vé teszi ugyanazon jelenet
klldnbdz6 sz6gekbdl torténd megtekintését.

1. Nyomja meg a TOOLS gombot.
2. A AV gombokkal vélassza ki az LATOSZOG
( & ) pontot.

3. A <«» gombokkal vélassza ki a kivant
latészoget.

N\ MEGJEGYZES

" A Szég funkci6 csak olyan lemezek esetén
mUkodik, amelyen a jelenetet tobb szogbdl is
rogzitették.
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Alapfunkciok

FENYERO

DIMMER

A készUllék kijelz&jének fényereje

bedllithato.

Nyomja meg a DIMMER gombot.

Hang méd

P.BASS

A PBASS funkci6 kiemeli a mélyebb frekvenciakat.
Az MP3 ENHANCE funkcio jobb hangminéséget allit

el6 a mintavételi frekvencia megndvelésével.

AUDIO UPSCALE
P.BASS
Nyomja meg a P.BASS gombot.
2 csatornas POWER BASS ON —
LPCM jelforras POWER BASS OFF
MP3 ENHANCE ON =
MP3 fajl POWER BASS ON =
POWER BASS OFF
N\ MEGJEGYZES

= A PBASS funkcié csak 2 csatornas LPCM
jelforrasokkal, példaul MP3, Divx, CD és WMA
lejatszokkal mikadik.

" Az MP3 Javitas funkcié csak MP3 fajlok esetén

hasznalhato.
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GIGA

A GIGA Hang funkcié kiemeli a mély hangokat kétszeres
intenzitassal, és ers, telies hangot hoz létre.

A GIGA Hang funkcié csak a subwoofer hangszorot
befolyasolja.

Nyomja meg a GIGA gombot.

N\ MEGJEGYZES

" A GIGA Hang csak 2 csatornas LPCM médban
mUkodik.

S/W LEVEL

Hasznélhatja a taviranyito S/W LEVEL gombjéat is,
és a 4 és » gombokkal bedllithatja a subwoofer
hangerejét. SIWLEVEL

Nyomja meg a S/W LEVEL gombot.

S.VOL (INTELLIGENS HANGERO)

Ez stabilizélja a hangerét olyan drasztikus
hangerévaltasok esetén, mint példaul
csatornavaltaskor, vagy jelenet-atmenetkor.
. S.VoL
Nyomja meg az S.VOL gombot.
¢ A gomb t6bbszdri megnyomasaval a
kovetkez6 lehetéségek kozll valaszthat

SMART VOLUME ON — SMART VOLUME OFF



DSP (Digitalis jelfeldolgozas)/EQ

¢ DSP (Digitalis jelfeldolgozas): A DSP médokkal
kilénbdzé akusztikai kdrnyezetek szimuldlhatok.
¢ EQ: Alejatszott zene mifajahoz torténd

optimalizaciohoz valaszthat POPS, JAZZ , ROCK,
vagy USER beallitasokat.

DSP/EQ

Nyomja meg a DSP/EQ gombot.

Dolby Pro Logic Il méd

A kivant Dolby Pro Logic Il audié mod kivalasztasa.

dIPLT

Nyomja meg a xi PL 1l gombot.

MUSIC

Zenehallgataskor a tényleges
eléadéshoz hasonlé hangeffektusok
élvezhetdk.

MOVIE

Valosaghti hangzast ad a videdfilmek
hangjanak.

PROLOG

2 csatornés hangforrés lejatszasa
5.1CH térhatasu hangként az 6sszes
hangszoré hasznalataval.

- A bemend jeltdl figg&en nem minden
hangszoro lesz hallhato.

MATRIX

Tobbcsatornas surround hang hallhato.

STEREO

A hang csak a bal és jobb elsd
hangszorokbol és a subwoofer
hangszorobdl lesz hallhato.

POPS, A zenei mUfajnak megfeleléen
JAZZ, valaszthat a POPS, JAZZ, és ROCK
ROCK lehetsegek kozdl.
A zene az “EQ:USER ” beallités szerint
hallgathato.

USER Ha megnyomja az BELEPES gombot az
“EQ:USER” mentiben, megjelenik egy
ablak, ahol az EQ bedllitasok
modosithatok

STUDIO Stadié kdrnyezet hatasat kelti.
Diszkéhangulatot kelt a

CLUB } -
basszushangok kiemelésével.

HALL A vokalis hangokat emeli ki,
koncertteremhez hasonldan.

MOVIE Mozi hangulatat kelti.

CHURCH | Nagy templom hangulatat kelti.

OFF Normal zenehallgatashoz.
N\ MEGJEGYZES

= A DSP/EQ funkcié csak Stereo mddban

mikodik.

= A DSP/EQ funkcié nem mikodik ACS jel
lejatszasa kdzben 2.1 csatornas modban.

N MEGJEGYZES

= APro Logic Il méd kivélasztasakor
csatlakoztassa a kilsd készlléket a késziilék
AUDIO INPUT aljzataihoz (L és R). Ha csak az
egyik bemenetre (L vagy R) csatlakoztat, a
hang nem lesz térhatasu.

" APro Logic Il funkci6 csak Stereo médban
mUikodik.

Magyar 3 1
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Alapfunkciok

A taviranyit6 gombijaivall

1. AFUNCTION gombbal vélassza ki az FM
lehetbséget.

2. Hangolja be a kivant csatornat.

¢ Automatikus hangolas 1 : EI6sz6r be kell
allitania a kivant frekvenciat. A LEALLITASA
(m) gombbal vélassza ki a PRESET pontot,
majd a TUNING/CH (™) gombokkal
valassza ki a programozott csatornat.
Manualis hangolas : A LEALLITASA (m)
gombbal vélassza ki a MANUAL pontot,
majd a TUNING/CH (™ ™) gombokkal
hangoljon be alacsonyabb vagy magasabb
frekvenciara.

Automatikus hangolas : A LEALLITASA
(M) gombbal vélassza ki a MANUAL pontot,
majd a TUNING/CH (™ ) gombokkal
automatikusan keresse ki a csatornat.

Mono/sztere6 kivalasztasa

Nyomja meg a MO/ST gombot. MOIST

¢ A gomb tébbszori megnyomasaval a
STEREO és MONO lehet6ségek kozl
vélaszthat.

o A rosszabb vételi korzetekben vélassza a
MONO lehet&séget az interferencia kisz(iréséhez.

Csatornak programozasa

Példa: Az FM 89.10 csatorna programozasa a

memoriaba

1. AFUNCTION gombbal vélassza ki az FM
lehetéséget.

2. ATUNING/CH (~ ) gombokkal vélassza ki a
<89.10> frekvenciat.

3. Nyomja meg a TUNER MEMORY
gombot.

e A szam villog a kijelzén.

4. ATUNING/CH (~~) gombokkal
valasszon ki egy programozott
szamot.

o Valaszthat 1 és 15 kozétt.

TUNER
MEMORY

3 2 Magyar

. Nyomja meg a TUNER MEMORY gombot

Ujra.

¢ Nyomja meg a TUNER MEMORY gombot,
mielétt a szam eltlinik a kijelzérél.

o A szédm eltlinik, a csatornat pedig a készllék
eltarolja.

. Tovabbi csatornak programozasahoz ismételie

a 2-5 lépéseket.



T B ki USB rogaits

CD-DA (Kompakt lemez digitalis audio) lejatszasakor az
USB rogzitési funkcidval vagy FM réadié hallgatasakor,
vagy kulsé jelforrés hallgatasakor az audié hang
régzitheté az USB memériara.

Médiafajlok lejatszasa az USB
host funkcioval

Ha MP3 lgjatszon, USB-memérian vagy digitalis
fényképezdgepen talalhato képeket, videdkat és

hangfajlokat szeretne lejatszani kivald minéségben és

5.1 hanggal, csatlakoztassa az eszkdzt a
készllékhez az USB-csatlakozon keresztl.

V o0e¢C

<
= s0oma
A

1. Csatlakoztassa az USB eszkdzt a készllék
elején 1évé USB csatlakozdba.

2. AFUNCTION gombbal vélassza ki az USB
lehetSséget.

o A képernydn megjelenik az USB felirat, majd

eltdnik.

3. A «» gombokkal valasszon a Videos, Music

vagy Photo lehet6ségek kozl.
- Vélassza ki a lejatszani kivant féjlt.

USB biztonsagos eltavolitasa

Az USB eszkdz memodrigja sérllésének elkerllésére
tavolitsa el biztonsagosan az eszkdzt az USB kabel

kihuzasa el6tt.
 Nyomja meg a SARGA(C) gombot.

- A kijelz6n megjelenik a REMOVE Uzenet.
¢ Huzza ki az USB kabelt.

N\ MEGJEGYZES

5 Ha 5.1 csatornas hanggal szeretné hallgatni a

zenét, éllitsa a Dolby Pro Logic I modot
Matrix-ra. (Lasd: 31. oldal)

" Lassan huzza ki az USB-kabelt az USB

csatlakozobdl. Ellenkezd esetben ugyanis kart

tehet az USB csatlakozdban.

Példa: CD-DA audio tartalom rogzitése USB-re

1.
2.
3.

Csatlakoztassa az USB-eszkdzt a készuilékhez.

Helyezze ra a CD-DA lemezt a CD télcéra.

Nyomja meg a taviranyitd USB REC USE REC

gombjat.

o Az aktualis sav rogzitéséhez nyomja

meg a taviranyitd USB REC

gombjat akkor, amikor a rendszer

éppen a kivant szamot jatssza le, vagy a

lejatszas szlinetel.

A telies CD beolvasasahoz nyomja le hosszan

a taviranyité USB REC gombjét.

- A kijelz6n megjelenik a "FULL RECORDING"
felirat, és elindul a régzités.

Amiivelet a LEALLITASA () gombbal szakithat6 félbe.

¢ Habefejezte a CD rogzitését USB-re, az USB

meghajton megjelenik egy Uj “RECORDING” nev(i

mappa. A tartalom MP3 formatumban lesz rogzitve a

mappaban.

Ha befejezte az FM radié vagy AUX forras

rogzitését USB-re, az USB meghajtén

megjelenik egy Uj “TUNER RECORDING vagy

AUX RECORDING” nevii mappa. A tartalom

MP3 formatumban lesz régzitve a mappéaban.

N\ MEGJEGYZES

Az USB beolvasas kdzben ne bontsa az
USB-csatlakozast és ne hiizza ki a tapkabelt.
Ezzel ugyanis kart tehet az adatokban.

Az USB beolvasas félbeszakitasahoz nyomja meg
a LEALLITASA gombot, majd hiizza ki az
USB-kabelt a CD lejatszas ledllitasa utan.

Ha az USB beolvasas kézben bontja az
USB-csatlakozast, a rendszer kikapcsol, és a
beolvasott f4jl nem lesz térélhetd.

Ha az USB-eszkézt a készllékhez CD lejatszasa
kdzben csatlakoztatja, a rendszer pillanatra
megall, majd folytatja a lejatszast.

Ha a beolvasas kevesebb, mint 5 masodpercig
tart, a beolvasott fajl nem jon Iétre.

USB beolvasas csak FAT féjirendszerben
formazott USB-eszkézre térténhet. (Az NTFS
fajlrendszer nem tamogatott.)

A CD USB-beolvasasa alatt audiojel nem lesz
hallhato.

Ha a Hangszoro kivélasztas beallitasa TV
Hangszdro, az USB régzités funkcié nem

hasznalhato.
Magyar 33

¥oIoNuNy 1GqeA0L G0



Egyeb Informaciok

Hibaelharitas

Ha a készulék nem mkodik megfeleléen, tekintse at az aldbbi tablazatot. Ha a probléma nem szerepel
benne, vagy az utasitas nem oldja meg a problémat, kapcsolja ki a készuléket, hiizza ki a tapkabelt, és
forduljon a legk&zelebbi keresked6hdz vagy Samsung szervizhez.

Jelenség

Ellenérizni/Megoldas

Nem vehetd ki a lemez.

o Csatlakoztatta a tapkabelt a konnektorba?
o Kapcsolja ki, majd Ujra be a készilléket

A lejatszas nem indul el.

o Ellendrizze a DVD régioszamat.

Eléfordulhat, hogy kilféldon vasarolt DVD-k nem jatszhatok le.
¢ CD-ROM-ok és DVD-ROM-ok nem jatszhatok le a készlilékkel.
o Ellendrizze a korhatért.

A lejatszas nem indul el azonnal a

o Nem deformalt vagy karcos a lemez?

Lejatszas/Sziinet gomb o Tisztitsa meg a lemezt.
megnyomasakor.
Nincs hang.. o Gyors lejatszas, lassu lejatszas, és léptetés kozben nem hallatszik hang.

o A hangszorok megfelel6en csatlakoztatva vannak? A hangszoro-beallitasok
megfelelek?
o Nem sérlilt a lemez?

Hang csak némelyik hangszoérohol
hallhaté, nem mind a 6-bol.

e Egyes DVD lemezek esetén hang csak az elsd hangszorokbdl lesz hallhato.

o Ellendrizze a hangszorok csatlakoztatasat.

o Allitsa be a hangeré.

o Ellendrizze a hangszorok csatlakoztatasat.Valassza ki a "PROLOG" pontot a
taviranyito PL Il (Dolby Pro Logic Il) gombjéval mind a hat hangszoro
hasznélatahoz.

Nem hallhat6 a Dolby Digital 5.1 CH
térhatast hangzas.

o Van "Dolby Digital 5.1 CH" jelzés a lemezen? Dolby Digital 5.1 CH térhatas(i hang
csak akkor allithato eld, ha a lemezt 5.1 csatornas hanggal vették fel.
o Az audid nyelv Dolby Digital 5.1-CH-ra van bedllitva az informéciok kozott?

A taviranyitd nem mikodik.

o A megfeleld szog- és tavolsagtartomanyban hasznélja a taviranyitot?
o Lemeriltek az elemek?
o A megfelel§ modot valasztotta ki (RECEIVER DVD/TV)?

* A lemez forog, ne nincs kép.

o A képmindség rossz és remeg a
kép.

 Be van kapcsolva a TV?

o A videokabelek megfelelden csatlakoztatva vannak?

o Nem szennyezett vagy sérilt a lemez?

o Elgfordulhat, hogy a rosszul megirt lemez nem jatszhato le.

Nem miikddik az audio nyelv és a felirat.

o Audit nyelv és felirat csak akkor hasznalhatt, ha a lemez tartalmazza dket.

A Lemez/Cim menii nem jelenik meg,
pedig a Lemez/Cim funkciot
valasztottam ki.

o A lemez biztosan tartalmaz men(it?

A képarany nem modosithatd.

 16:9 DVD-k 16:9 WIDE mddban, 4:3 LETTER BOX mddban, és 4:3 PAN SCAN
madban jatszhatok le, de 4:3 DVD-k csak 4:3 képarannyal jatszhatok le. Tekintse
meg a DVD boritojt, és valassza ki a megfelel6 funkciot.
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Jelenség Ellenérizni/Megoldas E"-

o A késziilék nem miikddik. o Tartsa lenyomva a tavirdnyito LEALLITASA (M) gombjat legalabb 5 mésodpercig 3

(Példa: A késziilék kikapcsol, a (reset funkcid). g

gombok nem mikddnek, vagy 2

furcsa zajt ad ki). A RESET funkcio torli az dsszes beallitast. §_:
o A késziilék nem miikédik Csak sziikség esetén hasznalja.

normalisan.

A korhatéros jelszét elfelejtettem. * Ha a“NO DISC" {izenet latszik a kijelzon, nyomja le a taviranyito LEALLITASA (m)
gombjat legalabb 5 masodpercre. Megjelenik az “INIT” felirat a kijelz6n, és a
beallitasok visszallnak gyari alapértékre.

Ezutan nyomja meg a POWER gombot.
A RESET funkcio torli az dsszes beallitast.
Csak sziikség esetén hasznalja.

Nem foghato radiéadas. o Megfelelden csatlakoztatta az antennat?
* Ha az antenna dltal fogott jel gyenge, helyezze at az FM antennét egy jobb helyre..

Nyelvi kddok listaja

irja be a megfelels kodot a Lemez, Audio és Felirat mentik OTHERS pontjban. (Lasd: 24. oldal)

Kod Nyelv Kod Nyelv Kod Nyelv Kod Nyelv Kod Nyelv Kod Nyelv
1027 Afar 1142 Greek 1239 Interlingue 1345 Malagasy 1482 Kirundi 1627 Tajik
1028 Abkhazian 1144 English 1245 Inupiak 1347 Maori 1483 Romanian 1528 Thai
1082 Afrikaans 1145 Esperanto 1248 Indonesian 1349 Macedonian 1489 Russian 1529 Tigrinya
1039 Amharic 1149 Spanish 1253 Icelandic 1350 Malayalam 1491 Kinyarwanda 1531 Turkmen
1044 Arabic 1150 Estonian 1254 Italian 1352 Mongolian 1495 Sanskrit 1632 Tagalog
1045 Assamese 1151 Basque 1257 Hebrew 1353 Moldavian 1498 Sindhi 1534 Setswana
1051 Aymara 157 Persian 1261 Japanese 1356 Marathi 1501 Sangro 1535 Tonga
1062 Azerbajjani 1165 Finnish 1269 Yiddish 1367 Malay 1502  |Serbo-Croatian | 1538 Turkish
1053 Bashkir 1166 Fiji 1283 Javanese 1358 Maltese 1503 Singhalese 1539 Tsonga
1057  |Byelorussian | 1171 Faeroese 1287 Georgian 1363 Burmese 1505 Slovak 1540 Tatar
1059 Bulgarian 174 French 1297 Kazakh 1365 Nauru 1506 Slovenian 1543 Twi
1060 Bihari 1181 Frisian 1298 Greenlandic 1369 Nepali 1507 Samoan 1557 Ukrainian
1069 Bislama 1183 Irish 1299 | Cambodian 1376 Dutch 1508 Shona 1564 Urdu
1066 Bg;%ﬂ 1186 | Scots Gaelic | 1300 Canada 1379 | Nowegan | 1509 Somali 1572 Uzbek
1067 Tibetan 1194 Galician 1301 Korean 1393 Occitan 1511 Albanian 1681 Vietnamese
1070 Breton 1196 Guarani 1305 Kashmiri 1403 (Afan) Oromo | 1512 Serbian 1587 Volapuk
1079 Catalan 1203 Gujarati 1307 Kurdish 1408 Oriya 1513 Siswati 1613 Wolof
1093 Corsican 1209 Hausa 1311 Kirghiz 1417 Punjabi 1514 Sesotho 1632 Xhosa
1097 Czech 1217 Hindi 1313 Latin 1428 Polish 1515 Sundanese 1665 Yoruba
1103 Welsh 1226 Croatian 1326 Lingala 1435 |Pashto, Pushto | 1516 Swedish 1684 Chinese
1105 Danish 1229 Hungarian 1327 Laothian 1436 Portuguese 1517 Swahil 1697 Zulu
1109 German 1233 Armenian 1332 Lithuanian 1463 Quechua 1621 Tamil
130 | Brutan | 1285 | btetngua | 133 | ML | oqggy | Ml g Tegulu
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Cgyeb Informaciok

A 2/1984. (. 10.) BkM-IpM sz. egydttes rendelet alapjan, mint forgalmazo tanusttjuk,
hogy a HT-E350/HT-E355 tipusu készlilék megfelel az aldbbi miszaki jellemzéknek

Tomeg 2,04kg
Altald Méretek 430 (sz8) x 61 (ma) x 230 (mé) mm
HElaN0S. "y ikgaest namérsaket 15°C-+35°C
Pératartalom 10%-75%
Jel/zaj arany 60 dB
FM rédio Erzékenység 10 dB
Teljes harmonikus torzitas 1%
o Olvasas sebessége : 3,49 ~ 4,06 m/sec.
DVD (Digitdls vide femez) Kortilbellil lejatszasi id6 (egyoldalas, egyréteg( lemez) : 135 perc
Olvasas sebessége : 4,8 ~ 5,6 m/sec.
Lemez CD : 12 cm (COMPACT DISC)

Maximlis lejatszasi idd : 74 perc
Olvasas sebessége : 4,8 ~ 5,6 m/sec.
Maximalis lejatszasi idd : 20 perc

CD : 8cm (COMPACT DISC)

o L 576i(480i)

\ideo Kmenet LA 1 csatornds: 1.0 Vp-p (75 Q terhelés)
Vided/Audio HOMI 1080p, 1080i, 720p, 576p(480p)
Els6 hangszoré kimenet 35W x 2(30)

Kozéps6 hangsz6ré kimenet 95W(30)

Surround hangszérd kimenet 35W x 2(30)
o Subwoofer kimenet 95W(30)

ErGsit

Frekvenciatartomény 20Hz~20KHz

Jel/zaj ardny 65dB

Csatona szétvalasztds 60dB

Bemeneti érzékenység (AUX)800mV

Ugyfélszolgalat : 06-80-SAMSUNG (726-7864)
Honlap : www.samsung.com/hu

- A kivitel és a mUszaki jellemzdk el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
- A tépellatasra és energiafogyasztasra vonatkozd adatok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.
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HT-E350
5.1 csatornas hangszoéré rendszer
Hangszdro rendszer
Els6 Surround Kézépsbd Subwoofer
Impedancia 30 30 30 30
Frekvenciatartomany 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 20Hz~160Hz
Kimeneti hangnyomés 86dB/W/M 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
Névleges bemenet
Hangsz6rd : g 35w 35W 95W 95W
Maximum bemenet 70W 70W 190W 190W
Els6 : 77 x 107 x 68 mm
) . , Surround : 77 x 107 x 68 mm
ARl ety Kozéps6 : 228 x 77 x 70 mm
Subwoofer : 154 x 299 x 285 mm
To ‘ Els6: 0,3 Kg, Kozépsb : 0,46 Kg
miEye Surround : 0,32 Kg, Subwoofer : 2,89 Kg
HT-E355
5.1 csatornas hangszoro rendszer
Hangszoro rendszer - e
Els6é Surround Kézépso Subwoofer
Impedancia 30 30 30 30
Frekvenciatartoméany 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 20Hz~160Hz
Kimeneti hangnyomas 86dB/W/M 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
. Névleges bemenet 35W 35W 95W 95W
Hangszoro -
Maximum bemenet 70W 70W 190W 190W

Méretek (SzéxMaxMé)

Elsé/Surround : 89 x 1053 x 71 mm (&llvanytalp : 229 x 229)
Kbzépso : 228 x 77 x 70 mm
Subwoofer : 154 x 299 x 285 mm

Tomegek

Elsé/Surround : 2,93 Kg, Kézéps6 : 0,49 Kg
Subwoofer : 2,89 Kg

Magyar 3 7
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OpenSSL Licenc

Az OpenSSL eszkdzkészletre kettds licenc vonatkozik. Ez azt jelenti, hogy mind az OpenSSL, mind az SSLeay
eredeti licence érvényes ra. A licenc szvegeket lasd alabb. Mindkét licenc BSD-stilusu Nyilt forraskuru licenc.
Ha az OpenSSL licencekkel kapcsolatban kérdése van, keresse fel az openssl-core@openssl.org webhelyet.

OpenSSL Licenc
Copyright (c) 1998-2007 The OpenSSL Project. Minden jog fenntartva.

A forras- és binéris formatumban térténd (modositott, vagy valtozatlan) hasznalata és tovabbadasa az alabbi
feltételek megléte esetén engedélyezett:

1. A forraskdd tovabbadasakor a fenti szerzéi jogi zaradékot, a jelen feltétellistat, valamint az alébbi, garanciat
elharitd nyilatkozatot is fel kell tlntetni.

2. A binaris formaban torténd tovabbadaskor a fenti szerzéi jogi zaradékot, a jelen feltétellistat, valamint az
alabbi, garanciat elharitd nyilatkozatot is fel kell tiintetni a dokumentacioban és/vagy a disztriblicidhoz mellékelt
anyagokban.

3. Minden olyan reklamcélu anyagban, amely jelen szoftver jellemzdit vagy hasznalatat emiliti, meg kell jelennie
a kdvetkez6 nyilatkozatnak: ,A termékben az OpenSSL Project altal, az OpenSSL Toolkit termékben vald
hasznalatra fejlesztett szoftver talalhato. (http://www.openssl.org/)"

4. Az "OpenSSL Toolkit" és "OpenSSL Project" nevek nem hasznalhatok az olyan termékek jévéhagyésé[a
vagy tdmogatasara, amelyeket el6zetes irasos engedély nelkl, jelen szoftver hasznalataval llitottak elé. Irasos
hozzéjatulas az openssl-core@openssl.org cimrél szerezhetd be.

5. A szoftver felnasznalasaval készitett termékek nem nevezheték "OpenSSL"-nek, illetve az "OpenSSL" nem
jelenhet meg a nevikben, az OpenSSL Project el6zetes irasbeli hozzajarulésa nélkl.

6. Ha barmilyen forméban tovabbadja a terméket, abban szerepelni kell a kdvetkez6 nyilatkozatnak: ,A
termékben az OpenSSL Project altal, az OpenSSL Toolkit termékben vald hasznélatra fejlesztett szoftver
taldlhatd (http://www.openssl.org/)"

A SZOFTVERT AZ OpenSSL PROJECT A "JELEN ALLAPOTABAN" BIZTOSITJA, MINDENFELE
GARANCIAVALLALAS NELKUL, LEGYEN AZ KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT, BELEERTVE, DE

NEM KIZAROLAGOSAN A FORGALOMBA HOZHATOSAGRA VAGY VALAMELY ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGRA VONATKOZO GARANCIAKAT. AZ OpenSSL PROJECT VAGY BESZALLITOI NEM
FELELOSEK SEMMIFELE KOZVETLEN, KOZVETETT, VELETLEN, SAJATOS, PELDAERTEKU ES
KOVETKEZMENY! KAROKERT (BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA ERRE: A HELYETTESITO JAVAK ES
SZOLGALTATASOK BESZERZESEBOL, A HASZNALATKIESESBOL, AZ ADATVESZTESEGBOL, AZ ELMARADT
HASZONBOL, ILLETVE AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL EREDO KAROKAT), BARHOGYAN

ES BARMILYEN KOTELEZETTSEGI JOGCIM ALAPJAN (SZERZODES, TERMEKFELELOSSEG VAGY
JOGSERELEM - IDEERTVE A GONDATLANSAGOT 1S) KOVETELJEK IS AZT: MEG AKKOR SEM, HA AZ ILYEN
LEHETSEGES KAROKRA KIFEJEZETTEN FELHIVTAK A FIGYELMET,

A termék részét képezi az Eric Young (eay@cryptsoft.com) altal irt, titkositott szoftver. A termék részét képezi a
Tim Hudson (th@cryptsoft.com) dltal irt szoftver.

Eredeti SSLeay Licenc

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

Minden jog fenntartva. A csomag egy SSL implementécio, amelynek szerz8je Eric Young (eay@cryptsoft.com).
A megvaldsitas szandékosan felel meg a Netscape SSL-jének.

A kdényvtar szabadon hasznélhaté kereskedelmi és nem kereskedelmi célokra mindaddig, amig a kévetkez6
feltételek teljestiinek. A feltételek vonatkoznak a tovabbadott termékben talélhatd minden programrészletre,
legyen az RC4, RSA, Ihash, DES; tehat nem csak az SSL kddra. A termékhez tartozd SSL dokumentéciora
ugyanezek a szerzéi jogi feltételek vonatkoznak, kivéve, hogy a jog tulajdonosa Tim Hudson (th@cryptsoft.com).
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OpenSSL Licenc

A szerzéi jog tulajdonosa Eric Young, és tilos a szerzéi jogra vonatkozd barmely utalas torlése. Ha a csomagot
egy termékhez hasznaljak, akkor fel kell tiintetni, hogy a kényvtar felhasznalt részeinek 6 a szerzéje. Ez
megvalosulhat egy széveges Uzenetben a program indulasakor, vagy a csomaghoz tartozé (online vagy
szbveges) dokumentécioban.

A forras- és binéris formatumban torténd (modositott, vagy valtozatlan) hasznalata és tovabbadasa az alabbi
feltételek megléte esetén engedélyezett:

1. A forraskod tovabbadésakor a szerzéi jogi zaradékot, a jelen feltétellistat, valamint az alabbi, garanciat
elharitd nyilatkozatot is fel kell tlntetni.

2. A binaris formaban torténd tovabbadaskor a fenti szerz4i jogi zaradékot, a jelen feltétellistat, valamint az
alabbi, garanciat elharitd nyilatkozatot is fel kell tintetni a dokumentacioban és/vagy a disztribucidhoz mellékelt
anyagokban.

3. Minden olyan reklamcélt anyagban, amely jelen szoftver jellemzéit vagy hasznalatat emliti, meg kell jelennie a
kovetkez6 nyilatkozatnak:

WA termék részét képezi az Eric Young (eay@cryptsoft.com) altal irt, titkositott szoftver.”
A 'titkositott' sz6 kihagyhato, ha a kdnyvtér hasznalt rutinjai nem titkositottak :-).

4. Ha Windows-specifikus programrészleteket (vagy ezek eredményét) hasznél(ja) az alkalmazasi programban,
akkor emlitse meg a kdvetkezdket: ,A termék részét képezi a Tim Hudson (th@cryptsoft.com) altal irt szoftver.”

A SZOFTVERT ERIC YOUNG A "JELEN ALLAPOTABAN" BIZTOSITJA, MINDENFELE GARANCIAVALLALAS
NELKUL, LEGYEN AZ KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT, BELEERTVE, DE NEM KIZAROLAGOSAN

A FORGALOMBA HOZHATOSAGRA VAGY VALAMELY ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA
VONATKOZO GARANCIAKAT. A SZERZO VAGY BESZALLITOI NEM FELELOSEK SEMMIFELE KOZVETLEN,
KOZVETETT, VELETLEN, SAJATOS, PELDAERTEKU ES KOVETKEZMENY! KAROKERT (BELEERTVE,

DE NEM KORLATOZVA ERRE: A HELYETTESITO JAVAK ES SZOLGALTATASOK BESZERZESEBOL, A
HASZNALATKIESESBOL, AZ ADATVESZTESEGBOL, AZ ELMARADT HASZONBOL, ILLETVE AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL EREDO KAROKAT), BARHOGYAN ES BARMILYEN KOTELEZETTSEGI JOGCIM
ALAPJAN (SZERZODES, TERMEKFELELOSSEG VAGY JOGSERELEM - IDEERTVE A GONDATLANSAGOT IS)
KOVETELJEK IS AZT: MEG AKKOR SEM, HA AZ ILYEN LEHETSEGES KAROKRA KIFEJEZETTEN FELHIVTAK
A FIGYELMET.

A program nyilvanosan hozzaférhet6 véltozatai, vagy az azok alapjéan fejlesztett termekek licenc- és tovabbadasi
feltételei nem mddosulhatnak, vagyis tilos a programot egyszer(ien lemasolni, és egy mésik tovabbadasi licenc
hataly ala helyezni [legyen ez akar a GNU nyilvanos licence.]
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Kapcsolatfelvétel: SAMSUNG WORLD WIDE

Barmilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termékekkel kapcsolatban, forduljon a SAMSUNG

Ugyfélszolgalathoz.
Area |  ContactCenter ® |  WebSite Area Contact Center & Web Site
= North America " 0700 Samsung (0700 726
Serbia WWW.samsung.com
Canada 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com i 7864) 9
Mexico 01-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Slovakia 0800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
USA 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Spain 902-1-SAMSUNG (902 172 678)  www.samsung.com
= Latin America Sweden 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.Samsung.com
Argentine 0800-333-3733 WWW.Samsung.com X Viunw.samsung.com/ch
9 9 Switzerland 0848 SAMSUNG (7267864, Www.samsung.com/
Brazil 0800-124-421 / 4004-0000 WWw.samsung.com CHF 0.08/min) oh._fr/[French)
Chile 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.samsung.com UK 0330 SANISUNG (7267864) wmjw.samsung.com
Colombia 01-8000112112 WWW.Samsung.com Eie 0818 717100 W samsung.com
Costa Rica 0-800-507-7267 Www.samsung.com Lihuana 380077777 o samsun g‘ o
Dominica 1-800-751-2676 WWW.samsung.com Lavia 30007267 www.samsung‘com
Ecuador 1-800-10-7267 WWw.samsung.com Estonia 3007267 wvvw.samsung‘com
El Salvador 800-6225 WWw.samsung.com = CIS : .
Guatemala 1-800-299-0013 WWW.Samsung.com Russia 8-800-55555.55 VAW SAMSUNG.COm
Honduras 800-7919267 WWW.Samsung.com -
- Georgia 8-800-555-555 -
Jamaica 1-800-234-7267 WWW.Samsung.com -
- Armenia 0-800-05-555 -
Nicaragua 00-1800-5077267 WWW.Samsung.com m
Azerbaijan 088-55-55-555 -
Panama 800-7267 WwWw.samsung.com 8-10-800-500-55-500
Peru 0-800-777-08 WWw.samsung.com Kazakhstan (6SM: 7799) Www.samsung.com
Puerto Rico 1-800-682-3180 WiwW.Samsung.com Uzbekistan 8-10-800-500-55-500 Www.samsung.com
Egg%d & 1-800-SAMSUNG (726-7864) | wnwww.samsung.com Kyrgyzstan | 00-800-500-55-500 Wi samsung.com
Venezudla 08001006303 I SATSUNg GO Tadjikistan 8-10-800-500-55-500 WWW.Samsung.com
www.samsung.ua
= Europe Ukraine 0-800-502-000 ww.samsung.com/
Albania 42 27 5755 ua_ru
Austria 2%1 87'/SAMSUNG (7267864, | vy samsung.com Belarus 810-800-500-55-500 B
07/min) Moldova 00-800-500-55-500 -
www.samsung.com/ = Asia Pacific
Belgium 02-201-24-18 ‘?sztacrhn)sungmm/ Australia 1300 362 603 WWWw.samsung.com
be_fr (French) New Zealand 0800 SAMSUNG (0800 726 786) | www.samsung.com
Bosnia 05 133 1999 B China 400-810-5858 / 010-6475 1880 | www.samsung.com
Bulgaria 07001 33 11 WWW.Samsung.com www.samsung.com/hk
Croatia 062 SAMSUNG (062 726 7864) | www.samsung.com Hong Kong (852) 3698 4698 \évxvvgif/amsung_com/
800-SAMSUNG (800-726786) =
Samsung Zrt., eska organizacni India 3030 6262/ 1800 110011/ WWW.Samsung.com
Czech o " Www.samsung.com 1800 3000 8282 / 1800 266 8282
slozka, Oasis Florenc, Soko- 0800-112-8888
lovskd394/17, 180 00, Praha 8 Indonesia e WWW.Samsung.com
021-5699-7777
Denmark 70701970 WWW.Samsung.com
Finland 030 - 6227 515 \WWW.samsung.com Japan 0120-327-527 W, SaMSLNG.com
- 0: Malaysia 1800-88-9999 WWW.Samsung.com
France 0148 63 00 00 WWW.Samsung.com 1-800-10-SAVISUNG(726-7864)/
01805 - SAMSUNG (726-7864 -800-3- _
German | WWW.Samsung.com ’ 1-800-3-SAMSUNG(726-7864) /
y €0,14/Min) 9 Philippines 1-800-8-SAMSUNG(726-7864)/ | WWW-samsung.com
Hungary 06-80-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com 02-5805777
Italia 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.5amsung.com Singapore 1800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Kosovo +381 0113216899 - Thailand 1800-29-3232 / 02-689-3232 | www.samsung.com
Luxemburg 26103710 WWW.5amsung.com Taiwan 0800-329-999 WWW.Samsung.com
Macedonia 023 207 777 - Vietnam 1800 588 889 WWW.samsung.com
Montenegro 020 405 888 = Middle East
0900-SAMSUNG Bahrain 8000-4726 WWW.Samsung.com
Netherlands ) WWW.samsung.com
(0900-7267864) (€ 0,10/Min) 9 Egypt 08000-726786 WWW.Samsung.com
Norway 815-56 480 Www.samsung.com Jordan 800-22273 Www.samsung.com
Poland ? (?z()gégfhgguaNsG (172678) | samsung.com Morocco 080 100 2255 WWW.5amsuing.com
Oman 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Portugal 80820-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Saudi Arabia 9200-21230 WWW.Samsung.com
1 ggg:gﬁ%gﬂ%%ggo}n Turkey 44477 11 WWW.Samsung.com
Rumania tarif local ’ WWW.Samsung.com U.A.E. 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.SamSung.com
2.021.206.01.10 - din orice = Africa
retea, tarif normal Nigeria | 0800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
South Africa | 0860-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com




A készilékben hasznalt elemek megfelelé hasznositasa

(Az Eurdpai Unidra és egyéb eurdpai orszagokra vonatkozoan kulonbézé akkumulator-Ujrahasznositasi
rendszerekkel).

Ez a jeldlés az akkumulatoron, kézikényvon vagy csomagoléson azt jelzi, hogy a készllékben hasznalt
akkumulétorokat nem lehet a héztartasi hulladékkal keverni az élettartamuk végén. Ahol szerepelnek, a
Hg, Cd és Pb vegyjelek azt jelzik, hogy az akkumulator higanyt, kadmiumot vagy éImot tartalmaz az EC
2006/66 iranyelv hatérértékei felett. Ha nem megfeleléen hasznositjak az ilyen akkumulatort, a veszélyes
anyagok egészségligyi kockazatot jelenthetnek és karosak lehetnek a kdrnyezetre.

A természet védelmének és az Ujrahasznositas promotélasanak érdekében kezelie kulon az
akkumulétorokat a tobbi hulladéktdl, és tavolitsa el ket a helyi akkumulétor-Ujrahasznositd rendszerben.
A termék megfeleld Gjrahasznositasa

(elektromos és elektronikus berendezések hulladéka)

(Az Eurdpai Unidra és egyéb eurdpai orszagokra vonatkozéan kiilonbozé akkumulator-Ujrahasznositasi rendszerekkel).
Ez a jelélés a terméken, tartozékon vagy kézikdnyvon azt jelzi, hogy a terméket és elektronikus tartozékait (pl. toltd,
headset, USB-kabel) nem lehet a haztartasi hulladékkal keverni az élettartamuk végén.

A hulladék megfelel kezelésével On megel6zi a tovabbi kirmyezetszennyezés és emberi egészségre kéros folyamatok

negativ kévetkezményeinek kialakulasat, amely egyébként megtorténne a hulladék nem megfeleld kezelése esetén. Az
anyagok Ujrahasznositasa segit megovni a kornyezeti eréforrdsokat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informéaciokért fordulion a helyi 6nkorményzathoz, Ujrahasznositd
szervezethez vagy ahhoz az (izlethez, ahol a terméket megvasérolta.

Vallalati felhasznélok fordulianak a beszallitdhoz, és ellendrizzék a vasarloi szerzédés feltételeit.

A terméket és elektronikus tartozekait nem szabad egyéb kereskedelmi hulladékkal egy(tt kezelni.



HT-E350
HT-E3585

predstavte si moznosti

Dakujeme vam za zakupenie vyrobku Samsung.
Ziskajte kompletnejSie sluzby
zaregistrovanim svojho vyrobku na

WWW.samsung.com/register
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Bezpecnostneg informacie

Bezpecénostné upozornenia

ABY STE ZNIZILI NEBEZPECENSTVO PORANENIA ELEKRICKYM PRUDOM, NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU
STRANU).

VO VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE GASTI, KTORE BY POUZIVATEL DOKAZAL OPRAVIT SAM. OBRATTE SA NA
KVALIFIKOVANY SERVISNY PERSONAL.

UPOZORNENIE
NEBEZPECENSTVO PORANENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

Tento symbol znazorfiuje, Ze vo vnUtri UPOZORNENIE : AKO 'PREVENC\U Tento symbol vas upozorfiuje na
zariadenia sa nachadza ,nebezpedné PRED PORANENIM ELEKTRICKYM PRUDOM | dblezité pokyny tykajlice sa
napétie”, ktoré predstavuje PRIPOJTE SIROKU LOPATKU ZASTRCKY K | zariadenia.

pridom alebo poranenie 0sob.

nebezpetenstvo poranenia elektrickym SIROKEMU OTVORU A UPLNE ZASTRCTE.

VAROVANIE

¢ Aby ste znizili nebezpeCenstvo poranenia
elektrickym pridom, nevystavuite toto zariadenie
dazd'u ani vihkosti.

UPOZORNENIE

Zariadenie nevystavuijte kvapkaniu, alebo postriekaniu a
na zariadenie neukladajte Ziadne predmety s tekutinami,
ako st napriklad vézy.

Hlavna zasuvka sa pouziva na odpojenie zariadenia a mal
by byt k nej volny pristup.

Tento pristroj musf byt vzdy pripojeny k zasuvke s
ochrannym uzemfiovacim pripojenim.

Pre odpojenie pristroja od siete musite vytiahnut' zastrcku
z zasuvky, ktora bude preto pripravend na prevadzku.

2 Slovensky

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1  LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUCTO LASER CLASE 1

LASEROVY VYROBOK TRIEDY 1

Tento prehravaC kompakinych diskov je
klasifikovany ako LASEROVY vyrobok TRIEDY 1.
Pouzivanie ovladacov, nastaveni alebo
vykonavanie inych postupov ako tych, ktoré su
Specifikované v tomto navode, moézu vyustit do
vystavenia sa nebezpecnému Ziareniu.

UPOZORNENIE

* NEVIDITELNE LASEROVE ZIARENIE PRI OTVORENI A
ZRUSENI PREPOJEN, VYHNITE SA VYSTAVENIU
RADIACI




Bezpecnostné opatrenia

Ubezpedte sa, Ze napétie u vas doma vyhovuje napétiu, ktoré je uvedené na identifikacnom stitku na zadnej strane vasho produktu.
Produkt naintalujte horizontéine na vhodnu zakladnu (nabytok), s dostatoénym priestorom pre ventilaciu (7,5 - 10 cm).

Prehrava¢ neumiestiiujte na zosilfiovace, ani na iné zariadenie, ktoré sa pocas prevadzky zohreje.
Ubezpedte sa, Ze ventilatné otvory nie su prikryté.

Na vrchnd stranu prehrévaca ni¢ neukladajte.
Pred prestvanim prehravaca sa ubezpeCte, Ze otvor na vioZenie disku je prazdny.

Aby ste prehrava¢ Uplne odpojili od zdroja elektrickej energie, vyberte zastrku zo z&suvky. Toto urobte hlavne vtedy, ked' nebudete
zariadenie dihsiu dobu pouZzivat.

Pocas burky odpojte zastréku od zasuvky. Vicholové napéatie by kvoli bleskom mohlo poskodit' zariadenie.

Jednotku nevystavuijte priamemu sine¢nému Ziareniu ani inym zdrojom tepla. Mohlo by to spdsobit prehriatie a poruchu
zariadenia.

Prehrava¢ chrarite pred vihkostou a nadmernym ohrevom alebo pred zariadeniami, ktoré vytvaraju siiné magnetické alebo
elektrické pole (napr. reproduktory).

V pripade poruchy zariadenia odpojte sietovy kébel od zastrcky.

Vyrobok nie je uréeny na priemyselné pouZitie. Tento vyrobok pouZivajte iba na osobné Ucely.

Ak vyrobok alebo disk uskladriujete na miestach s nizkymi teplotami, mdZe sa vyskytnit kondenzécia. Pri prenose vyrobku
cez zimu pockajte pred pouzitim priblizne 2 hodiny, kym jednotka nedosiahne izbovu teplotu.

Batéria pouzivana s tymto zariadenim obsahuje chemikalie, ktoré st Skodlivé pre Zivotné prostredie.

Batérie nevyhadzujte s domécim odpadom.

Prislusenstvo

Skontrolujte dodané prislusenstvo uvedené nizsie.

o

Video kabel FM anténa Navod na pouZitie Dialkovy ovladac/Batérie (typ AAA)

&

Slovensky 3



Bezpecnostneg informacie

Varovanie pri manipulacii a ukladani diskov

Malé poskriabania na disku mézu znizit' kvalitu zvuku
a obrazu, alebo mozu spdsobit’ skakanie.

Aby ste disky neposkriabali davajte pri manipulécii s
nimi mimoriadne pozor.

Drzanie diskov

o Nedotykajte sa prehravacej strany disku.

o Disk drte za okraje tak, aby sa na povrch
nedostali vase odtlacky prstov.

¢ Na disk nenalepujte papier ani pasku.

=

Uskladnenie disku

¢ Neukladajte ho na priame slne¢né svetlo

¢ Ukladajte ho v dobre vetranych miestnostiach

¢ Udrzujte ho v ¢istom ochrannom obale.
Uskladriujte vertikalne.

N POZNAMKA
" Nedovolte, aby sa disky znecistill necistotami.
* Do mechaniky nevkladajte prasknuté ani poskriabané

disky.

Manipulacia a ukladanie diskov

Ak sa na disk dostant vaSe odtlacky prstov, vycistite ich

vodou zriedenym jemnym Cistiacim prostriedkom a utrite

mékkou latkou.

e Pri Cisteni utierajte jemne smerom z vnitornej k
vonkajSej Casti disku

N POZNAMKA
" Ak sa so studenymi Castami vo vnUtri vyrobku dostane
do kontaktu studeny vzduch, moze sa vytvorit
kondenzécia. Ak sa do vntra vyrobku dostane

kondenzécia, nemusi fungovat spravne. Ak sa to stane,

vyberte disk a vyrobok nechajte 1 az 2 hodiny stat so
zapnutym napéjanim.

Licencia

XJDOLBY.
DIGITAL

¢ Dolby a symbol dvajité D su registrované ochranné znamky
spoloénosti Dolby Laboratories.

4 Slovensky

DIVX

¢ O FORMATE DIVX VIDEO: DivX® e digitlny formét videa
wytvoreny spoloénostou DivX, LLC, ktora je dcérskou
spoloénostou spoloénosti Rovi Corporation. Toto je zariadenie s
oficiainym certifikatom DivX Certified®, ktoré prehrava stbory
konvertovanie stiborov do formatu DivX video néjdete na
stranke divx.com.

0 SLUZBE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Ak m4 toto zariadenie s
certifikéciou DivX Certified® prehravat zakipené filmy DivX
Video-on-Demand (VOD), muste ho zaregistrovat. Ak chcete
Ziskat vas registratny kod, v ponuke nastavenia vasho
zariadenia néjdite Cast DivX VOD. DalSie informécie o registracii
najdete na lokalite vod.divx.com.

S certifikatom DivX Certified® na prehravanie videa DIVX®, a to
vratane prémiového obsahu.

DvX®, DivX Certified® a stvisiace loga st ochranné znamky
spolocnosti Rovi Corporation alebo jej dcérskych spolognosti a
pouZivajll sa na z&klade licencie.

Podlieha jednému alebo viacerym z nasledujlcich patentov
USA: 7,295,673, 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274,

HuoImii

HDMI, logo HOMI a High-Definition Muttimedia Interface st
obchodné znacky alebo registrované obchodné znacky
spolocnosti HDMI Licensing LLC v Spojenych Statoch a inych
krajinach.

Tento vyrobok obsahuje technoldgiu ochrany proti kopirovaniu,
ktoré je chranena patentmi Spojenych Statov a inymi pravami
dudevného viastnictva spolocnosti Rovi Corporation. Reverzné
inZinierstvo a demontéz su zakazané.

Tento wyrobok pouziva urcité softvérové programy, ktoré su
distribuované pod spolo¢nostou Independent JPEG Group.
Tento vyrobok pouZiva urcité softvérové programy, ktoré st
distribuované pod spolocnostou OpenSSL Project.

Copyright

© 2012 Samsung Electronics Co., Ltd. VSetky prava
vyhradeng.

Ochrana proti kopirovaniu

e \/a¢Sina diskov DVD je zakodovana ochranou proti
kopirovaniu. Z tohto dévodu by ste mali svoj vyrobok
pripajit priamo k vaSmu televizoru, nie k videu.
Vysledkom pripojenia k videu je skresleny obraz z diskov
DVD, ktoré su chranené proti kopirovaniu.
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e QObrazky a ilustracie v tomto navode na pouzitie slizia iba ako referenéné a mozu sa odliSovat' od aktualneho vzhladu

vyrobku.

e M06ze vam byt Uctovany spravny poplatok. ak

a. privolate na vlastnu ziadost technika a produkt nevykazuje ziadnu chybu
(t.j. v pripadoch, kde ste si neprecitali tito pouzivatelskd prirucku)

b. prinesiete zariadenie do opravarenského strediska a produkt nevykazuije ziadnu chybu
(t.j. v pripadoch, kde ste si neprecitali tuto pouzivatelskd prirucku).

e \/ySku daného spravneho poplatku vam oznamime skor, ako sa vykoné akékolvek obhliadka v praci alebo

domécnosti.

6 Slovensky



/aciname

lkony, ktoré st pouzité v tomto navode na

pouzitie

Pred precitanim navodu na pouzitie skontrolujte

nasledujlce veci.

lkona Pojem

Definicia

DVD

DVD

Tyka sa funkcii dostupnych s
diskmi DVD-Video alebo
DVD+R/+RW, ktoré boli
nahrané a finalizované v
rezime Video.

s©

CD

Tyka sa funkcie dostupnej s
datovymi diskmi CD (CD DA,
CD-R/-RW).

MP3

:®

Tyka sa funkcie dostupnej s
diskmi CD-R/-RW.

©),

JPEG

-
B
5

Tyka sa funkcie dostupnej s
diskmi CD-R/-RW.

:®

DivX

Toto sa tyka funkcie, ktoré je
dostupna s diskmi MPEG-4.
(DVD+R/+RW, CD-R/-RW)

I | upozomnenE

Toto sa tyka pripadov, kde
nefunguije funkcia, alebo kde
mdzu byt zruSené nastavenia.

Toto sa tyka tipov alebo pokynov

@50 | POZNAMKA | a strane, ktoré pomahajd pri
riadeni kazdej ¢innosti.
| s | ez o
skratky ) Y pristup

tlacidla na dialkovom ovladaci.

Typy a charakteristika diskov

Regionalny kod

\yrobok a disky st kodované podfa regiénov. Aby sa dal
disk prehravat, musia sa tieto regionalne kody zhodovat' Ak
sa tieto kddy nezhoduju, disk sa nebude dat’ prehravat.

Typ disku

Regionalny
kod

Oblast’

DVD-VIDEO

Spojené Staty americke,
americké teritoria a Kanada

Eurdpa, Japonsko, Stredny
Vychod, Egypt, Juzna Afrika,
Gronsko

Tchaj-wan, Koérea, Filipiny,
Indonézia, Hongkong

Mexiko, Juzng Amerika, Stredna
Amerika, Australia, Novy Zéland,
Pacifické ostrovy, Karibik

Rusko, Viychodna Eurépa, India,
vacsia Cast Afriky, Severna
Kérea, Mongolsko

@6 ® 8
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Typy a charakteristika diskov

Typy prehravatelnych diskov

Nepouzivajte nasledovné typy diskov!

Na tomto vyrobku sa nedaju prehravat’ disky LD,
CD-G, CD-I, CD-ROM, DVD-ROM a DVD-RAM.
Pri prehravani takychto diskov sa na televiznej
obrazovke objavi odkaz <WRONG DISC FORMAT
(Nespravny format disku)>.

Typy aznacka | Nahrané . : , o )
(Logo) diskov | signaly Vlastnosti o DVD disky, ktoré ste kupili v zahranici, sa nemusia
dat' na tomto vyrobku prehravat.
. Pri prehravani takychto diskov sa na televiznej
DVD video obrazovke objavi odkaz <Wrong Region. Please
DvVD check Disc. (Nespravny regién. Skontrolujte disk)>.
JDED DVD-R/DVD-RW VO (Nespravny reg e disk
FORMATE DVD video Typy a format diskov
DVD-VIDEO DVD-+R/DVD+RW VO Tento vyrobok nepodporuje stbory s ochranou (DRM).
FORMATE DVD video Disky CD-R
IS o Zéle#f od zariadenia na ktorom sa disk nahréval (CD
plamLaLe AUDIO AUDIO CD rekordér alebo pocitaC ) a od stavu disku, ale niektoré
AUDIO-CD disky CD-R sa nemusia dat' prehravat.
AUDIO ¢ Pouzivajte 650MB/74 mindtovy disk CD-R.
AUDIO CD Nepouzivajte disky CD-R vacsie ako 700 MB/B0 min(t,
DBII\&X + CD-R/CD-RW vo FORMATE pretoig sa pgpudu musiet daf prehr’év,af. ,
VIDEO AUDIO CD ¢ Niektoré média CD-RW (prepisovatelné) sa nebudd
: musiet dat’ prehrévat.
C[[))A?/L\C(?DRK 10 FS R'\élA.T,E * Uplne prehravat sa budu dat iba disky CD-R, ktoré sti
leduid ' dorﬁ 0 ?E U spravne ,uzatvorené”. Ak je Cast uzatvorend, ale disk
nag ¢ UJ,UCB runy uboroy a zostane otvoreny, nebude sa musiet dat disk prehravat
S0 v stlade s normou ISO toine
DATOVE 9660 UROVEN 1/UROVEN 2 . pne.
oD | ALEBO JOLET ROZSIRENY Disky CD-R MP3
FORMAT) o Nazvy stiboru MP3 by nemali obsahovat medzery
- stibory MP3 alebo Specidlne znaky (. / = +).
- stibory obrazkov JPEG . Plc.)EJVZ/ivajte disky nahrané s datovym tokom
- stibory MPEG 4 VIDEQ VACSim ako 128 Kofs. o
DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW o Ak mye e 9|sk zatvorgny, budg spusteynn? prehravanlal
DVD+R/DVD+RW VO tryat dihSie a nemusia sa dat prehrat vetky nahrané
FORMATE DATA DV, ktoré stioory
obsahujui nasledujlice druhy o Zvuk moZe skakat pri prehravani suborov
DATOVE stiborov a st v stilade s kdédovanych vo formate s variabilnym datovym
VD normou UDF (*univerzalny tokom (VBR), t.j. siborov kddovanych s nizkym
diskovy format) datovym tokom aj s vysokym datovym tokom
- stibory MP3 (napr. 32 kb/s — 320 kb/s).
- stibory obrézkov JPEG ¢ Najedno QD mbze byt prehranych maximaine
ibory MPEG 4 VIDEO 500 sidadieb.
.SU 0 .y — *Na jedno CD modze byt prehranych maximaine
Zariadenie USB obsahujlice .
nasledujuce druhy sdborov. 300 Zioziek
. o Disky CD-R JPEG
Zariadenie | - SUBORMP3ALEBO stbory ~ ——————
UsB WMAWMY * Do jednej ziozky sa dé ulozit maximéine 999
- stibory obrézkov JPEG obrazko.
) ) * Pri prehrévani Kodak/Fuji Picture CD sa v adresari s
- stibory MPEG 4 video

8 Slovensky

obréazkami daju prehrat iba stbory JPEG.

o Pridiskoch s obrazkami inych ako Kodak/Fuii Picture
mdze spustenie prehravania trvat dihSie, alebo sa
nebudu dat' prehrat vébec.



Disky DVD=R/+RW, CD-R/RW

e Aktualizacie softvéru pre nekompatibilné formaty
nie su podporované.
(Priklad: QPEL, GMC, rozliSenie vysSie ako 800 x
600 pixlov atd')

¢ Ak nebol disk DVD-R/-RW nahrany spravne vo
forméate DVD Video, nebude sa dat’ prehravat.

Podporované formaty (DivX)

Tento vyrobok podporuje iba nasledovné formaty
médii. Ak nie st podporované formaty videa aj zvuku,
pouzivatel moze mat problémy, ako je napriklad
ruSenie obrazu alebo Ziadny zvuk.

Podporované formaty videa

Poznamky k USB pripojeniu

Podporované zariadenia: pamétové média USB,
MP3 prehravac, digitalny fotoaparat

Format | Podporované verzie

AVl DivX3.11 —DivX 6.8

WMV VIN2N3NT

Podporované formaty zvuku

. - Vzorkovacia
Format Détovy tok frekvencia
MP3 80 — 320 kb/s
44,1kHz
WMA 56 — 128 kb/s
AC3 128 — 384 kb/s 44,1/48 kHz

o Pomer stran obrazu: tento vyrobok podporuje
rozliSenie do 720 x 576 pixlov. RozliSenie televiznej
obrazovky vy$Sie ako 800 nebude podporované.
Pri prehrévani disku, ktorého vzorkovacia frekvencia
je vysSia ako 48 kHz alebo datovy tok vy$si ako 320
kb/s, mbzete zbadat trasenie obrazovky pocas
prehravania.
Casti s vysokym obnovovacim kmitodtom nemusia
dat pocas prehravania suboru DivX prehrat.
KedZe tento vyrobok poskytuje iba forméaty
kédovania autorizované spolo¢nostou DivX
Networks, Inc., nemusi sa dat stbor DivX vytvoreny
pouzivatelom prehravat’.

°
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1) Ak je nézov priecinka alebo stboru dihsi ako 10

znakov, nemusi sa zobrazit alebo fungovat spravne.

2) Subor titulkov vacsi ako 300 kB sa nemusi zobrazit

spravne.

3) Niektoré USB zariadenia/digitélne fotoaparaty, USB

Citacky nie sU podporované.

4) Podporované su suborové systéemy FAT16 a FAT32.
5)  Subory obrazkov (JPEG), hudby (MP3, WMA) a

videa by mali mat nazvy v kérej€ine alebo anglictine.
Inak sa subor nemusi prehrat’.

6) Pripojte priamo k USB portu produktu. Pripojenie

pomocou iného kabla mdze spdsobit’ problémy s
USB kompatibilitou.

Ak do ¢itacky kariet viozite viac ako jedno pamatové
zariadenie, nemusi fungovat spravne.

PTP protokol pre digitaine fotoaparaty nie je
podporovany.

Pocas procesu ,nacitania“ neodpéjajte USB
zariadenie.

10) Cim vy&Sie je rozliSenie obrazu, tym dihsia je pauza

pred zobrazenim.

11) MP3/WMA sUbory so systémom DRM alebo video

stbory stiahnuté z komerénych stranok sa nedajd
prehrat.

12) Externa HDD jednotka nie je podporovana.
13) Maximalny prud, ktory podporuje USB port pre

externé zariadenie je 500 mA (pri 5 V DC).

14) Podporované forméaty stborov

Format Fotografia Hudba Film
Nézov .
et JPG MP3 WMA WMV DivX
Pripona JPG
it PEG MP3 | WMA | WMV AVl
80 56
Datovy tok - -30 | -128 | 4Mbps | 4Mbps
kbls kol
. VIV2, | Dix3.11
Verzia - | Y8 | w7 | “nixes
Pixely 640x480 - - 720x576
Vzorkovacia
o —— - 1Kz | 441KH 44.1KHz~ 48KHz

Slovensky 9
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. Ppis |

Predny panel

@ Zasuvka na disk Sem vlozte disk.

@ DISPLEJ Zobrazuje stav prehravania, ¢as atd.
Sem pripdjajte a prehravajte subory z externych USB pamétovych zariadent,

@ USB PORT ako st napriklad MP3 prehravace, pamét USB flash atd.
Paméatové zariadenie USB, ktoré si vyZaduje vysoky wkon (viac ako 500 mA
pri 5V), nemusi byt podporované.

(4] TLAGIDLO OTVORENIAZATVORENIA ( Otvéra a zatvéra priehradku na disk.

@ Rezim sa prepina nasledovne :

TLACIDLO FUNCTION DVD/CD = ARC = AUX = USB — FiM

@ TLACIDLO ZASTAVENIA ( Zastavuje prehravanie disku.

TLACIDLO PREHRAVANIA/PAUZY ( Prehrava disk alebo pozastavi prehravanie.

TLACIDLA OVLADANIA HLASITOSTI (-, ~~)  Nastavenie hiasitosti

@ TLACIDLO NAPAJANIA (i) Zapina a vypina zariadenie.

SNIMAC DIACKOVEHO OVLADANIA Detekuje signély z dialkového ovladania.

1 0 Slovensky



Zadny panel

10

aweuigez

KONEKTOR HDMI OUT

Kvoli lepSej kvalite obrazu pripojte ttito vystupnd koncovku HDMI pomocou

9 § —— — @
@ FA NET (Iba Pre Servis) PouZiva sa na servisné opravy.
@ KONEKTORY VYSTUPU REPRODUKTOROV  Pripojte predné, stredové, priestorové reprodukiory a subwoofer.
@ KONEKTOR VIDEO OUT grlﬁone konektor vstupu videa televizora (VIDEQ IN) ku konektoru VIDEQ
@ KONEKTORY AUX IN Priquenie k 2-kandlovému analogovemu wystupu externého zariadenia (ako je
napriklad video).
(5] KONEKTOR FM ANT Pripojenie FM antény.

HDMI kablov ku koncovke vstupu HDMI na vaSom televizore.

Slovensky 1 1
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Sprievodca dialkovym ovladanim

m

Zapina a vypina zariadenie. | ,‘@ a { Toto je tlacidlo vyberu rezimu.
d 7 . .
Dogasne vypne zvuk. | D T | 8ts\£<ara a zatvéra priehradku na
\Wher poZadovaného rezimu zvuku Dplby = | Vybér pozadovaného rezimu
Pro Logic I zvuku DSP/EQ.

Pre ovladanie moznosti stlacte tlacidio./1. ——
Tlagidlo S.VOL :Reguluje a stabilizuje
Uroven hlasitosti a eliminuje drastické
zmeny hlasitosti.

Znizenie hlasitosti. |

{ Zvygenie hlasitosti.

Stlacenim preskocite dozadu alebo | | Stlacenim vyhladavate dozadu

. doprgdu. alebo dopredu.
Stacte acchete ZaStavn/prehrgivs?: I | Stlagte, ak cheete pozastavit disk.

Otvéra ponuku nastavenia vyrobku. |

Stlacte, ak chcete skontrolovat' |
ponuku disku. '

, Toto tlacidlo pouzivajte na
1 otvorenie ponuky titulu.

Pouziva sa na zmenu jazyka zvuku/ |
titulkov, uhla atd'. '
\lybera polozky obrazovkovej ponuky
a meni hodnotu ponuky./ Vyhladavanie F—
aktivnych FM stanic a zmena kanalov. 3

| Zobrazuije aktualny stav disku
! (stiboru).

Stlacte ak chcete zastavit/prehrévat disk.}
Umozriuje pristup k beznym funkcidm

{ Stlacte, ak cheete opustit ponuku.
C.Tiacidlo GIGA :Pouziva sa na zapnutie/

DVD doméceho kina, ako je napriklad |vypnutie funkcie GIGA Sound.

navigacia vo funkcii Zoznam fotografi. : D.Tlagidlo MO/ST : Vyber MONO alebo
ATlagidlo AUDIO UPSCALE/PBASS : EREC DIMMER REPEAT Uit STEREO wysielania radia.

Vyberte poZadovany rezim PBASS | Stladenim predvolte stanice FM.

alebo Vylep$enie MP3.

B.Tla¢idlo S/W LEVEL : PouZiva sa na
nastavenie Urovne subwoofera.
Pouziva sa na spustenie nahravania. |— AMSUNG
- naUSB.

Nastavuje jas displeja. F—

1 UmoZnuje vdm opakovat titul,

"kapitolu, stopu alebo disk.

InStalacia batérii do dialkového ovladaca

N POZNAMKA
" Batérie vkladajte do ovladaca tak, aby suhlasila polarita: (+) na (+) a (-) na
().
" Obe batérie vzdy vymienajte naraz.
= Batérie nevystavujte vysokym teplotdm ani ohru.
= Dialkovy oviada¢ mézete pouZivat priblizne do vzdialenosti 7 metrov v *Velkost batérie: AAA
priamej linii. '

1 2 Slovensky




Fripojenia

Tato Cast sa tyka roznych spdsobov pripojenia vyrobku k dalsim externym komponentom.
Pred prestvanim alebo inStaléciou wrobku sa uistite, Ze ste zariadenie vypli a odpajili sietovy kabel.

Pripojenie reproduktorov

I
o

asobnd verkost

Poloha vyrobku
Polozte ho na stojan alebo skrinku s regélmi,
alebo pod stojan na televizor.
~—
/ Vyber polohy pocétvania

R

Poloha pocuvania by sa od televizora mala

Bt nachédzat vo vzdialenosti 2,5- az 3-nasobku
velkosti obrazovky.
Priklad : Pre 32" televizory 2 - 2,4 m
Pre 55" televizory 3,5 -4 m

Predné reproduktory o e

Tieto reproduktory umiestnite dopredu od vasej polohy pocdvania, smerom dnu
(asi 45°) smerom k sebe. Reproduktory umiestnite tak, aby sa nachadzali v
rovnakej vyske, ako vase usi. Prednu stranu prednych reproduktorov zrovnajte s
prednou stranou stredového reproduktora, alebo ich od stredovych reproduktorov
umiestnite mierne dopredu.

Stredovy reproduktor o

Najlepsie je nainstalovat ho do rovnakej vysky ako predné reproduktory. Mdzete
ho tiez nainstalovat priamo nad alebo pod televizor.

Prigstorové

reproduktory e @

Tieto reproduktory umiestnite nabok od svojej polohy pocuvania. Ak je tam
malo miesta, umiestnite tieto reproduktory tak, aby boli oto¢ené smerom k
sebe. Umiestnite ich asi 60 az 90 cm nad vase usi tak, aby boli mierne otocené
smerom dole.

* Na rozdiel od prednych a stredovych reproduktorov sa priestorové
reproduktory pouzivaju hlavne na zvukové efekty a zvuk z nich nebude
vychadzat' stale.

Subwoofer @

Poloha subwoofera nie je rozhodujlica. Umiestnite ho kamkolvek chcete.

| UPOZORNENIE

= Nedovolte, aby sa s alebo v blizkosti reproduktorov hrali deti. Mohli by sa poranit’ pri pade reproduktora.

" Pri pripéjani vodi¢ov reproduktora sa uistite, Ze o spravnosti polarity (+/-).

= Subwoofer udrzujte mimo dosahu deti, aby ste predisli tomu, ze vioZia ruky alebo cudzie predmety do
vedenia (otvoru) v subwooferi.

" Subwoofer nevesajte na stenu za vedenie (otvor).

X\ POZNAMKA

= Ak umiestnite reproduktor blizko televizora, farba obrazovky méze byt skreslena z dovodu magnetického pola
vyzarovaného reproduktorom. Ak sa to vyskytne, umiestnite svoje reproduktory mimo televizora.

Slovensky 1 3
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Fripojenia

Komponenty reproduktorov

_ HT-E350

L ® L ®

ng QQQ‘ ; <

PREDNY PRIESTOROVY STREDOVY SUBWOOFER
Komponenty reproduktorov Zmontované reproduktory
— HT-E355 HT-E355

(SR KABEL REPRODUKTORA
FRITETET ] ] ] ]

1AA0AA0A1
SkRUTKA (5x15): 16 kS @
a1 STREDOVY
PREDNY STOJAN Q » L Ll — — REPRODUKTOR
11 . . =

ZAKLADKA AN PREDNY PRIESTOROVY ~ SUBWOOFER
STOJANA SUBWOOFER REPRODUKTOR  REPRODUKTOR

PRIESTOROVY

InStalacia reproduktorov na vysoky stojan

* HT-E355 - Predny/Priestorové Reproduktory
) . o o ‘ (1) Zadia 3
1. Zakladiu stojana otocte hore nohami a primontuijte ju k stojanu. 0
2. Pomocou skrutkovaga vioZte tri skrutky (5*15, sliZiace na upevnenie stojanu a
zakladne stojana) do troch oznacenych otvorov v smere hodinovych ruiciek
tak, ako je to znazornené na obrazku.

o

Stojan

! UPOZORNENIE : Ak pouziiete momentovy skrutkovac, dajte pozor,
aby ste nepouzili prilisnu silu. Inak sa méze stat, Ze sa bude pracovat
naprazdno alebo sa poskodi. (momentovy skrutkova¢ - pod 7 kgf/cm)

3. Vyrovnajte dodany kabel reproduktorov a viozte ho do otvoru v strede
zékladne stojana.

4. Knamontovanému stojanu pripojte horny reproduktor.

5. Umiestnite dalSiu velkd skrutku (5*15, na spojenie reproduktora a stojana) v
smere hodinovych ruciciek pomocou skrutkovaca do otvoru v zadnej Gasti (5)
reproduktora.

6. Takto to vyzera, ked je reproduktor namontovany.

Na instalaciu dalSieho reproduktora postupuite rovnako.

Reproduktér—.
Stojan '—i/

(6]

= 4
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Pripojenie reproduktorov
1. Stladte jazydek koncovky na zadnej strane reproduktora. (Iba pre HT-E355) [ )
2, Cierny vodic viozte do &iernej koncovky (-), Serveny vodi& do Eervenej
koncovky (+) a potom uvolhite jazycek. (Iba pre HT-E355)
3. Spojovacie koliky pripojte k zadnej strane vyrobku tak, aby sa farebné Siern
oznacenie kolikov reproduktora zhodovalo s farebnym oznacenim konektorov Y
reproduktora.
Pripojenie nastenného drziaka \
1. Kabel reproduktora s farebnym obalom ( Farebny obal )
pripojte ku konektoru (+) kabel reproduktora Lavy predny reproduktor (L): biely
bez farebného obalu pripojte ku konektoru (). Pravy predny reproduktor (P): Cerveny
Stredny reproduktor: zeleny
Llavy priestorovy reproduktor (L): modry
Pravy priestorovy reproduktor (P): sivy
f 5mm )
2, Pripravte si skrutky (nedodavaju sa), ktoré st ( D> | 4mm
vhodné pre otvor na zadnej strane kazdého
reproduktora. Pozrite si nizéie uvedeny 30 mm 10 mm
obrazok. Otvor na zadnej strane reproduktora
Lo=="1
1
@&
3. Skrutky pripevnite k stene a potom na stenu
zaveste reproduktor. 8az10mm
Hibka pripevnenej skrutky
~— V pripade HT-E350 ™
| l Stredovy reproduktor
Predny reproduktor (P) | I Predny reproduktor (L)
Priestorovy Reproduktor (P) 4D Priestorovy Reproduktor (L)
‘| Subwoofer
\* Reproduktory HT-E355 najdete na strane 14. J
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Fripojenia

Vlyberte si jeden z dvoch spdsobov pripojenia k televizoru.

SPOSOB 2 (dodavany)

- (O)

VIDEO IN

AUXIN

o=

SPOSOB 1

(SR (e

HDMI IN

SPOSOB 1: HDMI

Z konektoru HDMI OUT na zadnej strane vyrobku pripojte HDMI kébel (nie je st¢astou dodavky) ku
konektoru HDMI IN na vaSom televizore.

SPOSOB 2: Kompozitné video

Z konektoru VIDEO OUT na zadnej strane vyrobku pripojte dodany video kabel ku konektoru VIDEO IN na
vasom televizore.

X\ POZNAMKA

= RozliSenia dostupné pre HDMI vystup st 480p (576p), 720p,1080i/1080p. Nastavenie rozliSenia néjdete na
strane 20.

" Tento vyrobok funguije v rezime prekladaného vykreslovania 480i (576i) pre komponentny/kompozitny vystup.

= Po pripojeni videa nastavte vstupny zdroj videa na vaSom televizore tak, aby sa zhodoval so zodpovedajicim
vystupom videa na vaSom vyrobku.
Tento vyrobok zapnite skér, ako nastavite zdroj vstupu videa na vasom televizore. Viac informacii o tom, ako
vybrat vstupny zdroj videa televizora, najdete v navode na pouZzitie televizora.

! UPOZORNENIE
= Jednotku nepripdjajte cez videorekordér. Videosignaly dodavané cez videorekordér mozu byt ovplyvnené
systémami ochrany proti zapisu a obraz v televizore bude skresleny.
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FUNKCIA HDMI

Funkcia automatického rozpoznania HDMI

Ak mate televizor Samsung, ktory podporuie funkciu CEC, video wstup vyrobku sa po pripojeni kabla HDMI, ked je

zariadenie zapnuté, automaticky zmeni na rezim HDMI.

¢ HDMI (Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim)

¢ HDMI je rozhranie, ktoré umozriuje digitalny prenos video a zvukovych Udajov pomocou jediného
konektora. Pomocou HDMI prenasa vyrobok digitélny video a zvukovy signal a zobrazuije ostry obraz na
televizore, ktory ma vstupny konektor HDMI.

* Popis pripojenia HOMI
- HDMI vysiela do televizora iba Cisty digitalny signal.
- Ak Vas televizor nepodporuje HDCP (Ochrana Sirokopasmoveého digitaineho obsahu), na obrazovke sa moze

objavit nahodné rusenie.

* Co je HDCP?

¢ HDCP (Ochrana Sirokopasmoveého digitalneho obsahu) je systém na ochranu pred kopirovanim DVD
obsahu, ktory vychadza cez HDMI. Poskytuje bezpecné digitalne spojenie medzi zdrojom videa (pocitac,
DVD atd') a zobrazovacieho zariadenia (televizor, projektor atd'). Obsah je zakddovany v zdrojovom
zariadeni, aby sa zabranilo jeho neopravnenému kopirovaniu.

Pouzivanie Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ je funkcia, ktora vam umoznuje oviadat iné zariadenia Samsung pomocou diafkového oviddaca
televizora Samsung. Anynet + mdzete pouzivat' pripojenim tohto vyrobku k televizoru SAMSUNG pomocou
HDMI kébla. Tato funkcia je dostupna iba s televizormi SAMSUNG, ktoré podporuju funkciu Anynet+.

1. Vyrobok pripojte k televizoru Samsung pomocou HDMI kébla. (vid' strana 16)
2. Nastavenie funkcie Anynet+ na vasom televizore. (Viac informécii néjdete v ndvode na pouZitie televizora.)

) POZNAMKA
" Funkcia Anynet+ podporuije niektoré tladidla dialkového ovladaca.
" Tato funkcia nie je dostupna ak HDMI kabel nepodporuje CEC.
" Niektoré rozliSenia vystupu HDMI nemusia fungovat, zalezi od vasho televizora.
Obratte sa na navod na pouczitie vasho televizora.
~~ ~~
" Skontrolujte logo Angn%:; (Ak sa na vasom televizore nachadza logo A"U“E.E:,: vtedy funkciu Anynet+
podporuje.)

Slovensky 1 7
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Fripojenia

FM anténa (dodavanad)

1. Dodant FM anténu pripojte ku konektoru FM Antenna.

2. Pomaly pohybujte anténnym kablom, az kym nenajdete miesto s dobrym signalom. Kabel potom
pripevnite k stene alebo k inému pevnému povrchu.
N POZNAMKA
= Tento vyrobok nepriima AM vysielania.

Pripojenie zvuku z externych zariadeni

Audio kabel

(nie je sucastou dodavky)

Ak ma externé analdgové zariadenie iba jeden
vystup zvuku, pripojte favy alebo pravy.

VCR AUDIO OT

AUX: Pripojenie externého analégového zariadenia

Zariadenie s analdgovym signalom, ako je napriklad video.
1. Pripojte AUX IN (zvuk) na zadnej strane vyrobku k vystupu zvuku na externom analégovom zariadeni.
o Uistite sa, Ze farby pripdjacich konektorov sa zhoduju.
2. Stlacte tlagidlo FUNCTION a vyberte vstup AUX .
¢ Rezim sa prepina nasledovne :
DVD/CD — ARC — AUX — USB — FM
N POZNAMKA

= Konektor vystupu videa vasho videa mézete pripajit k televizoru a konektory vystupu zvuku na videu pripojte k
tomuto vyrobku.
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Pred zaéiatkom (Vychodiskové nastavenie) Nastavenie ponuky Nastavenia

1.

AN

Pri prvom pripojeni k televizoru stlacte tlacidlo
POWER.
Zobrazi sa obrazovka s Gvodnymi nastaveniami.

Initial settings > On-Screen Language
Select a language for the on-screen displays

#30f
Nederlands
Francais
Deutsch

Stlacenim tlacidiel A ¥ vyberte poZadovany
jazyk a potom stladte tlacidlo VSTUPIT.
Stlacenim tlacidiel A ¥ vyberte poZadovany
pomer stran televizora a potom stlacte tladidlo
VSTUPIT.
Ak je k vyrobku pripojeny HDMI kabel, pomer
strén televizora sa neobjavi.

POZNAMKA

Ak ste v Gvodnych nastaveniach nevybrali
preferovany jazyk, pri dal§om zapnuti vyrobku
uvidite okno vyberu jazyka.

Jazyk, ktory zvolite, bude platit pre vSetky
ponuky: obrazovkovd ponuku, ponuku disku,
ZvUK, titulky.

Ak sa chcete vratit na predchadzajicu
obrazovku, stlacte tlacidlo A(PREVIOUS) alebo
RETURN.

Ked ste vybrali jazyk ponuky, méZete ho
zmenit' tak, Ze v stave bez disku na 5 sekund
stla¢ite a podrZite tlacidio STOP (M) na
dialkovom ovladani alebo na hlavnom
zariadeni.

Ked sa obrazovka s Uvodnymi nastaveniami
nezobrazi, obratte sa na vychodiskové
nastavenie. (vid strana 23)

Typ pristupu sa moze lisit' v zavislosti od vybranej
ponuky. Grafické rozhranie pouZivatela v tomto
navode na pouzitie sa méze liSit, zalezi od verzie
firmvéru.

DISC MENU HOME

TITLE MENU

&
o— St 30

TUNNG A

©  TLACIDLO HOME: Zobrazuje doméacu ponuku.

02} TLACIDLO RETURN: Névrat do predchéadzajlicej

ponuky nastavenia.

TLACIDLO VSTUPIT/SMER

o Posuva kurzor a vybera polozku.

Vyberéa aktualne vybrand polozku.
Potvrdzuje nastavenie.

O TLACIDLO EXIT: Oputa ponuku nastavenia.

2 | Settings
.\‘
& & 2 (o}

Function DVD/CD

Stlacte tlacidlo POWER.

Stlacenim tlaCidiel €4» vyberte Settings a
potom stladte tlacidlo VSTUPIT.

Stlac¢enim tlaCidiel A ¥ vyberte pozadovanu
ponuku a potom stlacte tlacidlo VSTUPIT.

Stlacenim tlaGidiel A ¥ vyberte pozadovanu
vedlajSiu ponuku a potom stlacte tlacidlo
VSTUPIT.

Stlacenim tlaCidiel A ¥ vyberte pozadovanu
polozku a potom stlagte tlagidlo VSTUPIT.

Stlacte tlacidlo EXIT, ak chcete opustit ponuku
nastavenia.
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Nastavenie
| Displej |

Mbzete konfigurovat rozne moznosti zobrazenia,
ako je napriklad orientécia televizora, rozliSenie atd'.

Pomer stran televizora

Zalezi od typu televizora, ktory mate, ale mozno
budete chciet upravit’ nastavenie obrazovky.

¢ 4:3 Pan-Scan

| Wberte, ak cheete pozerat video 16:9

dodané na DVD bez ¢ierneho pasa
hore a dole, dokonca aj ked mate
televizor s obrazovkou s pomerom 4:3
(Casti filmoveho obrazu Uplne viavo a
vpravo bud orezané).

o 4:3 Letter Box

. N
ﬂ

* 16:9 Wide

\lyberte, ak chcete sledovat obrazovku
16:9, dokonca aj ked mate televizor

s pomerom stran 4:3. Na hornej a
spodnej strane obrazovky sa zobrazia
Ceme pasy.

MéZete sledovat plny 16:9 obraz na
vaSom Sirokouhlom televizore.

N POZNAMKA

" Pripouzivani HDMI sa obrazovka automaticky konvertuje na
rezim 16:9 Wide a pomer stran televizora sa deaktivuje.

" Akje DVD v pomere 4:3, nemozete ho sledovat na Sirokouhlej
obrazovke.

" KedZe DVD disky st nahrané v roznych formatoch obrazu, budu
vyzerat rozdielne, zlezi od softvéru , typu televizora a nastavenia
orientécie televizora,

BD Wise

(iba pre vyrobky Samsung)

BD Wise je najnovsia funkcia prepojenia od
spolo¢nosti Samsung. Ked' vyrobky Samsung s
funkciou BD-Wise vzajomne pripojite pomocou
HDMI, nastavi sa optimélne rozliSenie automaticky.

¢ On : Originalne rozlisenie DVD disku bude
vychadzat priamo do televizora.

20 Slovensky

o Off : Vlystupné rozliSenie bude stanovené podia
posledného nastaveného rozliSenia, bez ohladu
na rozlisenie disku.

N\ POZNAMKA

= Toto optimalizuje kvalitu obrazu podia obsahu
(na disku, DVD atd'), ktory chcete prehravat a
vyrobku alebo vasho televizora Samsung, ktory
je kompatibilny s BD Wise.

= Ak chcete zmenit rozliSenie rezimu BD Wise,
musite najskor nastavit' rezim BD na Off.

= Ak vyrobok pripojite k zariadeniu, ktoré
nepodporuje funkciu BD Wise, bude tato
funkcia deaktivovana.

RozliSenie

Nastavuje vystupné rozli§enie signélu videa HDMI. Cislovka
v oznadeni 576p (480p), 720p, 1080i a 1080p indikuje
podet riadkov videa.

i ap indikuje prekladané, resp. progresivne vykreslovanie.

o 576p(480p) : Viystup 576(480) riadkov progresivneho videa.
720p : Vlystup 720 riadkov progresivneho videa.

1080i : Vystup 1080 riadkov prekladaného videa.

1080p : Vystup 1080 riadkov progresivneho videa.

BD Wise : Automaticky nastavuje optimalne rozlienie po
pripojeni pomocou HDMI k televizoru s funkciou BD Wise.
(PoloZka ponuky BD Wise s zobrazi iba vtedy, ked je
funkcia BD Wise nastavena na On.)

XN POZNAMKA
" Ak je Kompozitné pripojené, rozlisenie
podporuje iba 576i (480i).
= 1080p sa nemusi zobrazit, zaleZi od televizora.

Format HDMI

MbZete optimalizovat nastavenie farby z HDMI
vystupu. Vyberte typ pripojeného zariadenia.

¢ Monitor : \iyberte pri pripojeni k monitoru pomocou HDMI.
o TV: Wyberte pri pripojeni k televizoru pomocou HDMI.

Signal vystupu videa

V r6znych krajinach platia rézne TV normy.
Mbzete si vybrat z NTSC alebo PAL.

¢ NTSC: Mbzete vybrat forméat videa NTSC.
o PAL: M6Zete vybrat formét videa PAL.



Nastavenie reproduktora

Velkost reproduktora

V tomto reZime mozete nastavit velkost reproduktora
stredového, priestorové reproduktory a rovnako aj
skusobny ton.

Settinas.

Speaker Setting
Speaker Size >
Sound Edit
Delay Time
Test Tone : Off

& Select O Return

¢ Pre predné reproduktory je rezim nastaveny na
Small (Malé).
¢ Pre subwoofer je reZim nastaveny na Present.

* Pre stredove a priestorove reproduktory mézete
rezim prepinat na Small (Malé) alebo None (Ziadne).

- Small : Toto vyberte ak pouzivate reproduktory.
- None : Toto vyberte ak nepouzivate Ziadne
reproduktory.

XN\ POZNAMKA
" Rezim reproduktora sa méze liSit v zvislosti od
nastaveni Dolby Pro Logic a Stereo.

Upravovanie zvuku

Pre kazdy reproduktor mézete nastavit vyvazenie a
Groveri.

Settinas.

Sound Edit

[Front Bal.
Surround Bal.

4@dBL ——=—— R @dB» |
@dBL ——=—— R 8dB

8dB
8dB
C adB

Center Level
Surround Level
SW Level

<»Change & Select D Return

Stlacte tlacidla A ¥ a vyberte a nastavte
pozadovany reproduktor.

Stlacte tlacidla <4 » a upravte nastavenia.

Vyvazenie predného/priestorového reproduktora
" MoZete si vybrat medzi 0 a -6.
" Hiasitost sa smerom k moznosti -6 znizuje.

Urover stredového/priestorového reproduktora/

subwoofera

= Urovef hlasitosti mdZete nastavit v krokoch od +6
dB do -6 dB.

= Cim blizsie pojdete k nastaveniu +6 dB, tym
bude zvuk hlasnejsi a ¢im blizSie pdjdete k
nastaveniu -6 dB, tym bude zvuk tichsf.

Cas omeskania

Ak nemdzete reproduktory umiestnit' do rovnakej
vzdialenosti od miesta po¢Uvania, mbZete nastavit dobu
omeskania zvukovych signélov zo stredového a
priestorového reproduktora.

V tomto reZime tieZ méZete nastavit' skisobny ton.

Nastavenie doby omeskania reproduktora

Pri prehravani 5.1k priestorového zvuku si najlepsi
zvuk vychutnate vtedy, ked je vzdialenost medzi
vami a kazdym reproduktorom rovnaka.

Pretoze zvuky prichadzaju do polohy pocuvania v
roznych ¢asoch, ktoré zavisia od umiestnenia
reproduktorov, mdzete tento rozdiel nastavit' tak, Zze
pridate k stredovym a priestorovym reproduktorom
efekt omeskania.

Settina

Delay Time
Front
Center : 00ms
Surround : 00ms
Subwoofer
Test Tone : Off

<»Change & Select O Return

AN POZNAMKA
" Ponuka asového omeskania bude aktivovana iba pri
prehravani 5.1-kanélového zdroja.

" Stredovy a priestorovy reproduktor sa v tomto rezime
nedaju nastvavit', ak je velkost' reproduktora nastavena
na NONE (ZIADNY).
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Nastavenie

|dedlne umiestnenie

/g ; stredového reproduktora
R
L © SwW
Dc -
Ds

|dedine umiestnenie
priestorového
reproduktora

Je potrebné, aby ste vSetky reproduktory umiestnili v ramci tohto kruhu.

Df: Vzdialenost od predného reproduktora
Dc: Vzdialenost od stredového reproduktora
Ds: Vzdialenost od priestorového reproduktora

Nastavenie stredového reproduktora
Ak je vzdialenost' Dc rovnaka alebo dihsia ako
vzdialenost' Df na obrézku, nastavte rezim na O ms.

V opa¢nom pripade zmerite nastavenie podla
nasledovnej tabulky.

Vzdialenost

X 0,00m|0,34m|0,68m|1,06m|1,40m|1,76m
medzi Df a Dc

Cas

.. |00ms|01 ms|{02 ms|03 ms|04 ms|05 ms
omeskania

Nastavenie priestorového reproduktora

Ak je vzdialenost Dc rovnaka alebo dihsia ako
vzdialenost Ds na obrazku, nastavte rezim na O ms.
V opacnom pripade zmente nastavenie podia
nasledovnej tabulky.

Vzdialenost
medziDs a
Dc

0,00m|1,06m|2,11m|3,16m|3,62m|5,29m

Cas

w. . |00ms|083 ms|06 ms|09 ms|12 ms|15 ms
omeskania

N POZNAMKA
= [ Pri PL Il (Dolby Pro Logic Il) méze byt ¢as
omeskania rozdielny pre kazdy rezim.
" Pomocou AC-3 mbzete Cas oneskorenia nastavit
v rozsahu 00 az 15 ms.
" Stredovy kanal sa da nastavit iba na
5.1-kanalovych diskoch.

2 2 Slovensky

Skusobny t6n

Settina:

Speaker Setting —

Speaker Size
Sound Edit
Delay Time

Test Tone : On >

Funkciu skisobného tonu pouzivajte na kontrolu

pripojenia reproduktoru.

e Stlacenim tlaCidiel €4» vyberte ON.

e Skusobny tén bude postupne vyslany do Front
Left = Center — Front Right — Surround Right
— Surround Left = Subwoofer
Ak cheete skusobny ton zastavit, stlacte tlacidlo
VSTUPIT.

DRC (Dynamické ovladanie rozsahu)

Tato funkcia vyvazuje rozsah medzi najhlasnejsimi a
najtich&imi zvukmi. Tuto funkciu méZzete pouzit na
vychutnavanie si zvuku Dolby Digital ak pozerate
filmy pri nizkej hlasitosti v noci.

e MbZete vybrat z moznosti Full, 6/8, 4/8, 2/8, off.

SYNCHRONIZACIA ZVUKU

Synchronizécia videa a zvuku nemusi zodpovedat
digitdlnemu televizoru. Ak sa tak stane, nastavte
dobu omeskania zvuku tak, aby zodpovedal videu

e Dobu omeskania zvuku mbZete nastavit medzi O
ms az 300 ms. Nastavte ju na optimélny stav.



Vyber reproduktora

Zvukove signaly prenasané pomocou kabla HDMI
mbzete menit medzi funkciami Doméce kino/
Reproduktor TV.

¢ Doméace kino :

Video je prenasané iba cez pripéjaci kabel HDMI a

zvuk vychadza iba cez reproduktory vyrobku.

¢ Reproduktor TV :

Cez pripéjaci kdbel HDMI su prenasané video aj

zvukové signdly a zvuk vychadza iba cez

reproduktory televizora.
X POZNAMKA

" Predvolené nastavenie tejto funkcie je Doméace
kino.

= Zvuk HDMI sa pre reproduktory televizora
automaticky premie$a na 2-kanalovy.

" Ked je polozka Vyber TV nastavena na moznost
Reproduktor TV, PL Il /DSP EQ/PBASS/GIGA/S.
VOL nefunguie.

" Ked je polozka Vyber reproduktora nastavena
na moznost ,,Reproduktor TV, hlasitost sa da
upravit' iba pomocou dialkového ovladania
televizora.

Ekvalizér pouzivatel

Nastavenie ekvalizéra mozete ruéne nakonfigurovat
podla svojich poziadaviek.

— User EQ
dB 8 e

1]

250Hz 600Hz 1kHz ~ 3kHz  6kHz 10kHz 15kHz

e | [ Reset % Adjust <> Move O Return | |
~YSPIVIOVE r SEIeCT I et

Zvukovy spéatny k. (ARC)

Z reproduktorov doméceho kina méZete pocivat zvuk

televizora pomocou jediného HDMI kabla.

o Off : Viypne funkciu spatného zvukového kandla.

¢ Auto: Ak je vas televizor kompatibilny s funkciou
spatného zvukového kandla, z reproduktorov
doméceho kina mbéZete pocuvat zvuk televizora.

N POZNAMKA

= Ked je funkcia Anynet+ (HDMI-CEC) vypnuta,
funkcia Spéatny zvukovy kanal nie je k dispozicii.

= Pouzitie kébla HDMI bez certifikétu pre ARC
(spatny zvukovy kandl) moze spdsobit
problémy s kompatibilitou.

= Funkcia ARC je k dispozicii iba vtedy, ak je
pripojeny televizor podporujlci funkciu ARC.

Vychodiskové nastavenie

Pomocou pociatoéného nastavenia mbzete nastavit
jazyk a pomer stran televizora.

XN POZNAMKA
" Ak je k vyrobku pripojeny HDMI kabel, pomer
stran televizora sa neobjavi a automaticky sa
nastavi na Sirokouhly 16:9.

Registracia DivX(R)

Pozrite si Registracny kod DivX(R) VOD na
zakupenie a prehravanie obsahu DivX(R) VOD.
N POZNAMKA
" Tato moznost nie je aktivovana, ak vyberiete
OK. Ak chcete tuto moznost aktivovat, vyberte
DivX(R) Deactivation (Deaktivovanie DivX(R)).
" Nastavenia DivX(R) Registration (Registracia
DivX(R)) sa nezresetuju ani po resetovani
systému.

Deaktivovanie DivX(R)

Vyberom tejto moznosti ziskate novy registracny
kod.
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Nastavenie

Zmena hesla

MbZete si zvolit jazyk, ktory uprednostiiujete pre
obrazovkovu ponuku, ponuku disku atd'.

0SD VWyberte jazyk pre zobrazenia na
Language | obrazovke.

Disc Menu disku.

\Wyberte jazyk pre zobrazenia ponuky

Audio Vyberte jazyk pre zvuk disku.

Subtitle Vyberte jazyk pre titulky disku.

% TAk cheete vybrat iny jazyk, vyberte v ponuke
disku, zvuku a titulkoch OTHERS a zadajte kéd
jazyka vasej krajiny (vid' stranu 35).

% Polozku OTHERS nemoéZete vybrat v ponuke
jazykov OSD.

) POZNAMKA

" \Wbrany jazyk sa zobrazi iba vtedy, ked je
podporovany na disku.

Rodicovsky zamok funguije iba v spojeni s diskmi DVD,
ktorym bolo pridelené hodnotenie, ktoré vam poméaha
ovladat typy diskov DVD, ktoré pozera vasa rodina. Na

disku sa nachadza az 8 drovni hodnotenia.
Rodi¢ovsky zamok

\lyberte Uroven hodnotenia, ktoré chcete nastavit.

Vé&cSie Cislo indikuje, Ze program je uréeny iba pre

dospelé osoby.

Ak napriklad vyberiete Uroven 6, disky, ktoré maju

Uroven 7, 8 sa neprehraju.

Zadajte heslo a potom stlacte tla¢idlo VSTUPIT.

- Vychodiskové heslo je nastavené na ,0000“.

- Ked je uz nastavenie ukonéené, prejdete na
predchadzajlicu obrazovku.
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Vlyberte polozku Change a pomocou ¢iselnych tlacidiel
na dialkovom ovladaci zadaijte 4-ciferné heslo, ktoré
bolo nastavené pre rodic¢ovsky zamok.

Settings

Display Parental Rating : Off
Audio Password : Change > ]
System

Language

Security i
Support =

Select O Return

Ak zabudnete heslo

1. VWberte disk.

2. Stlacte a podrzte na 5 sekund tlacidio
ZASTAVENIA (W) na dialkovom ovladadi.
VSetky nastavenia sa vratia na nastavenia z
tovame.

Informacie o vyrobku

Poskytuje informéacie o vyrobku, ako napriklad kod
modelu, verziu softvéru atd.



Prehravanie disku

1. Stlacte tlacidlo OTVORENIA/ZATVORENIA (&) .

2. Do priehradky jemne viozZte disk tak, aby bola
strana s nalepkou otocena smerom hore.

3. Stlacte tlacidlo OTVORENIA/ZATVORENIA (4)
a zatvorte zasuvku na disk.

XN POZNAMKA

" Funkcia pokracovania: Ked zastavite prehravanie
disku, vyrobok si zapamaéta, kde ste ho zastavili a
ked stlagite tlagidlo PREHRAVANIA opétovne,
spusti sa z miesta, kde ste ho zastavili. (Tato
funkcia funguje iba s diskmi DVD.)
Ak cheete funkciu pokradovania deaktivovat,
stlaGte pocas prehravania dvakrat tlacidlo
ZASTAVENIA .

" Ak viac ako 3 minuty nestlacite Ziadne tlacidlo na
vyrobku alebo na dialkovom oviadadi, ked' je
vyrobok v rezime pauzy, prejde do reZzimu
ZASTAVENIA .

" MbZe sa zobrazit pociatoéna obrazovka, zalezi
od obsahu disku.

" Piratske disky sa na tomto vyrobku nedaju
spustit, pretoZe to porusuje odporucania CSS
(Content Scrambling System, systém ochrany
proti kopirovaniu).

% Ked' stlacite neplatné tlacidlo, na obrazovke sa
zobrazi @,

Funkcia Setri¢a televiznej obrazovky/
napajania

¢ Ak v rezime Zastavit alebo Prehravat (hudbu) po
dobu viac ako 5 minut nestlacite Ziadne tlacidlo,
aktivuje sa Setri¢ obrazovky.

¢ Ak nechate vyrobok v reZime Setri¢a obrazovky na
dihsie ako 20 minut, napéjanie sa automaticky
vypne. (Okrem prehravania hudby)

Prehravanie zvukového CD (CD-DA)/
MP3/WMA
CD MP3

1. Do priehradky na disk viozte zvukové CD (CD-DA)
alebo MP3 disk.

® Pri zvukovom CD sa automaticky prehra prva
skladba.

- Pomocou tlacidiel <«»»1 sa prestvate na

predchadzajucu/nasledovnu skladbu.

e Pri MP3/WMA disku stlacte tlacidia €4» a
vyberte Music, potom stlacte tladidlo
VSTUPIT.

- Stlagenim tlagidiel A ¥ <4» vyberte
pozadovany subor a stlacte tlacidlo
VSTUPIT.

- Stlacenim tlacidiel <« »» sa preslvate na
predchadzajucu/nasledovnu stranu.

2. Prehrévanie zastavite stlatenim tlacidla

ZASTAVENIA (m).

N POZNAMKA

" Niektoré disky MP3/WMA-CD sa nemusia dat
prehravat, zalezi od rezimu nahravania.

" Obsah MP3-CD sa [i8i, zalezi od forméatu skladby
MP3/WMA nahraného na disku.

= Stbory WMA-DRM sa nedaju prehravat.

" Pri prehravani MP3/WMA/CD ¢iselné tlacidla
nefungujd.
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/akladné funkcie
[ Probravanic siboru JPEG [l Pousivanie funkcie prohrévanio |

Obrazky nasnimané digitalnym fotoaparatom alebo Vyh|’ad avanie dopredu/dozadu
videokamerou alebo JPEG subory v pocitaci mbzete

ulozit na CD a potom ich prehravat’ na tomto vyrobku.
) 2191919

Do priehradky na disk viozte disk JPEG.
2. Stladanim tlacidiel € vyberte Photo a potom

stlacte tlacidio VSTUPIT, Pre funkciu vyhladavania stlacte tlacidla <4 »».
3. Stla¢anim tladidiel A ¥ vyberte adresar, ktory -
cheete prehravat a potom stladte tlacidlo WD 2o 3o«
VSTUPIT. B 1o 2 3m4
4, Stlacanim tlaGidiel A ¥ vyberte fotografiu, ktort
cheete prehrat a potom stlacte tladidlo %\ POZNAMKA
VSTUPIT. =V re¥ime vyhladavanie sa neprehrava iadny zvuk.
* Vybrany, sybor sa prefra a spusti sa " Pri vyhladavani po¢as prehravania sa produkuje
prezentacia.

« Ak choste zastavit prezentaciu, stiadte zvuk len pri prehladavani rychlostou »»1 a »»2.
tlacidlo PAUZY (). Tato funkcia je dostupna len pre disky CD-DA.

¢ Predchadzajuci/dalsi stbor si mdzete pozriet

stlacenim tlacidiel <, » pocas rezimu PreskoCenie scén/skladieb

prezentécie.
ROOT
Stlacte tlacidla l<a»»l,
JPEG 2 o Kazdym stladenim tla¢idla pocas prehravania sa

JPEGS prehra predchadzajlica alebo nasledovna skladba

alebo priecinok (stbor).
Kapitoly nemozete preskakovat postupne.

Prehravanie spomaleného pohybu

Funkcia otoCenia ovo o

© Pre spomalené prehravanie stlacte tlacidlo
B

“J Return

PAUZY (1) a potom tlacidio »».

Pocas rezimu PAUZY stlacte ZELENE (B) alebo ZLTE (C) 11213
tlacidlo.

»1=p2-p»3
o ZELENE (B) tlagidlo : Otocenie 0 90° proti smeru
hodinovych ruciciek.

e ZLTE (C) tlacidlo : Otodenie 0 90° v smere 2 POZNAMKA
hodinovych ruciciek. " Pocas spomaleného prehravania nebudete pocut
Ziadny zvuk.
XN POZNAMKA

- - o ’ = Spiatocné spomalené prehravanie nefunguje.
" Maximalne rozliSenia podporované tymto vyrobkom P 0 P 9

s 5120 x 3480 (alebo 19,0 megapixlov) pre
Standardné JPEG subory a 2048 x 1536 (alebo 3,0
megapixlov) pre stbory s progresivnym obrazom.
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Prehravanie krokového pohybu Pouzitie ponuky titulu

DVD DivX DVD

Tladidlo PAUZY  stlacte opakovane. Pri diskoch DVD, ktoré obsahuju viacero titulov, si
mozete pozriet titul kazdého filmu.

aIoyuny} dupepez 0

o Kazdym stlacenim tlaGidla pocas prehravania sa

obraz posunie o jeden obrazok. 1. Pocas prehravania stlacte tlaCidlo TITLE MENU
., TITLE MENU na dialkovom
N POZNAMKA ovlédad.
" Pocas prehravania po krokoch nebudete pocut 2. Stlacenim tlagidiel A ¥ «4» vykonajte
Ziadny zvuk. pozadovany vyber a potom stlacte
tlaGidio VSTUPIT.

Funkcia 5 minatového preskakovania 2y poznAMKA

* Ponuka poloziek nastavenia sa moze lisit a tato ponuka
= nemusf byt k dispozicii, zalezi od disku.
Pocas prehravania stlacte tlaCidlo «,». Opakované prehravanie

¢ Prehravanie presko¢i o 5 minut dopredu,

kedykolvek stlacite tlacidlo ».
* Prehravanie preskoCi o 5 minut dozadu, ovo A 0 13 A D

kedykolvek stlagite tlacidlo <.

% POZNAMKA Opakovanie DVD/DivX

" Tato funkcia je dostupna iba u stborov DivX, ktoré Mbézete opakovat titul, kapitolu alebo ¢ast
obsahuju informaciu o Case. (Opakovanie A - B) DVD/DivX.

’ ST

Pouzitie ponuky disku

V ponukéch si mozete vybrat jazyk zvuku, titulkov,
REPEAT

profil a dalSie. 1. Pocas prehravania DVD/DivX stlacte
tla¢idlo REPEAT na dialkovom
1. Pocas prehrévania stlaste tlacidio DISC MENU oviadaci.
DISC MENU na dialkovom ovladadi. ) 2. Stlatanim tlaCidiel A ¥ vyberte
2. Stladenim tlacidiel A ¥ <4» vykonajte pozadovany rezim opakovania a potom
pozadovany vyber a potom stlacte stlacte tlacidlo VSTUPIT.
tlagidlo VSTUPIT. 3. Stlacanim tlacidiel A ¥ vyberte OFF, vrétite sa
k normalnemu prehravaniu a potom stlacte
2\ POZNAMKA tlagidlo VSTUPIT.
" Ponuka poloZiek nastavenia sa moze liit a tato .
ponuka o~ byt K dispozici, z&lez od disku. Title ~ Chapter = A - = Off

Title — Folder — All = Off

Divk
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/akladné funkcie

Opakovanie CD/MP3

1. Pocas prehravania CD/ MP3 stlacte opakovane
tlacidlo REPEAT a vyberte pozadovany rezim
opakovania.

= (D -CD-22-03

(Opakovanie vypnuté = Opakovat skladbu =
Opakovat vSetko = Nahodné =
Opakovat Cast A - B)

= D - (D G- 22
(Opakovanie vypnuté = Opakovat' skladbu =
Opakovat Dir (priecinok) =

Opakovat vsetko = Nahodné)

Opakované prehravanie A - B

MbZete opakovane prehravat oznac¢enu ¢ast DVD
alebo CD.

1. Pocas prehravania DVD alebo CD stlacte
tla¢idlo REPEAT na dialkovom oviadaci.

2. Pre DVD stlacte tlaCidla A ¥ a vyberte A-.
Pre CD stlacte tlaCidlo REPEAT opakovane, az
kym sa nezobrazi &3 .

3. Tlagidlo VSTUPIT stladte v bode, kde chcete
aby sa opakované prehravanie zacalo (A).

4, Tiagidlo VSTUPIT stlacte v bode, kde cheete
aby sa opakované prehravanie zastavilo (B).

5. Ak sa chcete vratit k normalnemu prehravaniu:
Pri disku DVD stlacte tlacidio REPEAT, potom
stladte tlacidla A ¥, aby ste vybrali moznost VYP.
Pri disku CD stlacte tlacidlo REPEAT, aby ste
vybrali polozku =.

QN POZNAMKA

= Funkcia opakovania A - B nefunguije s diskmi
DivX, MP3 alebo JPEG.
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Zobrazenie informacii o disku

1. Pocas prehravania stlacte tlaCidlo
TOOLS na dialkovom ovladaci.

2. Stlagenim tlacidiel A ¥ vyberte
pozadovanu polozku.

3. Stlacanim tlacidiel € » vykonajte pozadovanu
zmenu nastavenia a potom stlacte tlacidlo
VSTUPIT.

- Na ovladanie rovnakej polozky mézete pouzit
gj Ciselné tlacidla na dialkovom ovladaci.

4. Ak chcete, aby sa informécie o disku stratili,
stlacte tlacidlo TOOLS opatovne.

N\ POZNAMKA
" Ak prehravate obsah z ponuky nastrojov, niektoré
funkcie sa nemusia aktivovat, zlezi od disku.
" Rovnako mozete vybrat Dolby Digital alebo Pro Logic,
z8le7i od disku.
" Niektoré ponuky nastrojov sa mézu v zavislosti od
diskov a stborov [iSit.



Ponuka TOOLS

Titul( ¢ ) : Vstup k pozadovanému
titulu, ked' sa na disku nachadza viac
ako jeden. Ak sa na DVD napriklad
nachadza viac ako jeden film, kazdy film
bude identifikovany ako titul.

Kapitola( ¢% ) : Vacsina DVD diskov je
nahranych v kapitolach, takze prislusnu
kapitolu mozete rychlo néjst’.

Doba prehravania( @ ) : Umoznuje
prehréavanie filmu od pozadovaného
¢asu. Ako referenciu musite zadat' Cas
spustenia. Funkcia vyhladavania podia
Gasu s niektorymi diskmi nefunguije.
Zvuk(&1): Tyka sa jazyka zvukového
zaznamu filmu. DVD disk moze
obsahovat az 8 jazykov zvuku.
Titulky( 2 ): Tyka sa jazyku titulkov,
ktoré su dostupné na disku. Mbzete si
vybrat’ z jazykov titulkov, alebo, ak si
zelate, ich mbzete z obrazovky Uplne
vypnut. DVD disk m&ze obsahovat az
32 jazykov titulkov.

Uhol( &«): Ak sa na DVD disku
nachadza viacero uhlov urcitej scény,
mbzete vybrat funkciu uhla.

Vyber jazyka zvuku

DVD DivX

1. Stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Stlacanim tlacidiel A ¥ vyberte zobrazenie
ZVUK ([&8).

3. Stlacenim tladidiel €» vyberte pozadovany
jazyk zvuku.

o Kazdym stlacenim tlacidla sa vyberie iny jazyk

zvuku, v zavislosti od mnozstva jazykov na DVD
disku.

Vyber jazyka titulkov

DVD DivX

1. Stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Stlaganim tlacidiel A ¥ vyberte zobrazenie
TITULKY (E).

3. Stlacenim tlacidiel €4» vyberte poZzadovany
jazyk titulkov.
o Kazdym stladenim tlagidla sa vyberie iny jazyk
titulkov, v zavislosti od mnozZstva jazykov na
DVD disku.

)\ POZNAMKA
" Funkcie jazyka titulkov a zvuku nemusia byt
dostupné, zaleZi od disku.

Funkcia titulkov pre nepocujucich

@
DivX.
¢ Aby ste tuto funkciu vykonavali spravne, musite
mat nejaké skusenosti s extrahovanim a
upravovanim videa.

Ak cheete pouzivat' tdto funkciu, ulozte subor, pre
ktory chcete vytvorit titulky pre nepocujucich (*.
smi) do suboru rovnakého nézvu, ako je medialny
subor DivX (*.avi) v jednom adresari.
Priklad: Koreriova zlozka Samsung_007CD1.avi
Samsung_007CD1.smi
Nazov stuboru méze obsahovat az 100
alfanumerickych znakov alebo 50
vychodoazijskych znakov (2 bajtové znaky, ako
korejské a Cinske).
Titulky stborov DivX *.smi, *.sub, *.srt cez 148 KB
nie sU podporovang.

Funkcia uhla

DVD

Této funkcia vam umoznuje sledovat rovnaku

obrazovku v réznych uhloch.

1. Stlacte tlacidio TOOLS.

2. Stlaganim tlacidiel A ¥ vyberte zobrazenie
UHOL (&),

3. Stlacenim tlacidiel 4» vyberte pozadovany
uhol.

N POZNAMKA

" Funkcia uhla funguije iba pri diskoch, na ktorych je
nahranych viacero uhlov.
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/akladné Tunkecie
STLMENIE SVETLA

MbZete nastavit jas displeja na hlavnej
jednotke.

DIMMER

Stlacte tlacidio DIMMER.

P.BASS

Funkcia PBASS podporuije basovy zvuk kvoli posilneniu
nizkych frekvencif.

AUDIO PSCALE
Funkcie MP3 ENHANCE poskytuje lepSiu
kvalitu zvuku vylepSenim frekvencie
vzorkovania.
Stlacte tlacidlo P.BASS.
2-kanalovy zdroj POWER BASS ON —
LPCM POWER BASS OFF
MP3 ENHANCE ON —
MP3 stbor POWER BASS ON —
POWER BASS OFF
N POZNAMKA

" Funkcia P.BASS je dostupna iba s 2 kanalovymi
[LPCM zdrojmi, ako napriklad MP3, DivX, CD a
WMA.

" Funkcia rozsirenia MP3 je dostupna iba pre stbor
MP3.

30 Slovensky

GIGA

Funkcia GIGA Sound zosilfuje bas a zvySuje bas
dvojnasobne, takze moZete ocentt' silny skutocny zvuk.
Funkcia GIGA Sound sa pouZile iba na subwoofer.

GIGA
Stlacte tlacidio GIGA.
)\ POZNAMKA
= Efekt GIGA Sound funguije iba v 2 kanalovym
rezime LPCM.
HLASITOST S/W

Hlasitost’ subwoofera tiez mdzete nastavit’ stla¢enim
tlacidla S/W LEVEL na dialkovom ovladaci a
pomocou tlacidiel < alebo ».

Stlaéte tlacidlo S/W LEVEL. SRR,

S.VOL (INTELIGENTNA HLASITOST)

Reguluje a stabilizuje Uroven hlasitosti proti
drastickej zmene hlasitosti v pripade zmeny kanala
alebo pocas prechodu v scéne.

Stlacte tlacidlo S.VOL.

o Kazdym stladenim tlac¢idla sa vyber zmeni
nasledovne :

S.VoL

SMART VOLUME ON — SMART VOLUME OFF



DSP (Procesor digitalneho signalu)/EQ

¢ DSP (Procesor digitalneho signalu): Rezimy DSP boli

navrhnuté na napodobnenie rdznych akustickych

prostredi.

o EQ: Mozete vybrat POPS, JAZZ, ROCK alebo
USER (POUZIVATEL) a optimalizovat zvuk pre

zéner hudby, ktory prehravate.

DSP/EQ

Rezim Dolby Pro Logic Il

MbzZete vybrat pozadovany rezim zvuku Dolby Pro

Logic Il.

dIPLT

Stlacte tlagidlo [X] PLII.

Pri pocuvani hudby si mézete vychutnat
Stlacte tlaCidlo DSP/EQ. MUSIC | zvukové efekty, akoby ste pocuvali
aktuélne vystupenie.
POPS, | oo sanu hudby mbzete wrat MOVIE | Fimu pridéva redlny zvuk.
ROCK POPS, JAZZ a ROCK. So v8etkymi reproduktormi aktivnymi
mbZete poclvat 2-kanalovy zdrojovy
Hudbu méZete potavat podia nastaven zvuk v priestorovom 5.1-kanalovom
v ponuke ,EQ:USER" (EKVALIZER: PROLOG | ZVUku.
POUZIVATEL). -V zavislosti od vstupného signalu
USER Ak stlacite ENTER v ponuke ,EQ:USER" nemusi z konkrétneho reproduktora(-
(EKVALIZER: POUZIVATEL), objavi sa ov) vychadzat zvuk.
okno, v ktorom mézete zmenit o A ’
' Budet t viackanal t
nastavenia ekvalizéra podla svojich MATRIX zvuuie © PoCut viackanalovy priestorovy
poziadaviek. .
. . ‘ Tento rezim vyberte, ak zvuk pocuvate
sTuplp | Poskvtuie pocit, akoby ste sa nachadzali STEREO | iba cez lavy a pravy reproduktor a
v Studiu. subwoofer.
Simuluje zvuk taneéného klubu s
CLUB e
busenim basov. a3, POZNAMKA
HALL | Poskytue Ciste vokaly, akoby steich = Ak cheete wbrat rezim Pro Logic Il, pripojte
pocuvali v koncertnej hale. vaSe externé zariadenie ku konektorom AUDIO
MOVIE | Poskytuje pocit akoby ste boli v kine. INPUT (¢ a P) na vyrobku. Ak ho pripojite ioa k
jednému zo vstupov (| alebo P), nebudete
Poskytuje pocit, akoby ste sa pocut priestorovy zvuk.
CHURCH hadzali Ikom kostol
nachadzali vo vefkom kostole. = Funkcia Pro Logic Il je dostupné iba v rezime
OFF Vlyberte na normalne pocuvanie. Stereo.
N POZNAMKA

= Funkcia DSP/EQ je dostupna iba v rezime

Stereo.

= Funkcia DSP/EQ nie je k dispozicii pocas

prehrévania signalu AC3 v rezime kanalov 2.1.
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/akladné funkcie

Poé&uvanie radia 5.

Pomocou tlacidiel na dialkovom ovladaci

1. Stlacte tlacidlo FUNCTION a vyberte FM.
2. Naladte pozadovanu stanicu.

¢ Predvolené ladenie 1: Najprv musite pridat
pozadovanu frekvenciu ako predvolenu.
Stlagenim tlacidla ZASTAVENIA (B) vyberte
PRESET (PREDVOLBA) a potom stlacenim
tlacidla TUNING/CH (™ Y) vyberte
predvolenu stanicu.

Manualne ladenie: Stlacenim tlacidla
ZASTAVENIA (m) vyberte MANUAL
(MANUALNE) a potom stladenim tlagidla
TUNING/CH (~ ) preladte na nizsiu alebo
vySSiu frekvenciu.

Automatické ladenie: Stlacenim tlacidla
ZASTAVENIA (W) vyberte MANUAL
(MANUALNE) a potom stladenim a
podrzanim tlacidla

TUNING/CH (~ ) automaticky prehladajte
pasmo.

Nastavenie Mono/Stereo

Stlacte tlacidio MO/ST.
MOIST
o Kazdym stlacenim tladidla sa zvuk

prepina medzi rezZimom STEREO a
MONO.

¢ \/ oblasti so slabym prijmom vyberte
MONO, kvali CistejSiemu vysielaniu bez rusenia .

Predvolenie stanic

Priklad: Predvolenie FM 89,10 do pamate
1. Stlacte tlacidlo FUNCTION a vyberte FM.

2. Stlacte tlacidlo TUNING/CH (~ ) a vyberte
<89.10>.

3. Stladte tlacidlo TUNER MEMORY.
o Cislo blika na displeji.

TUNER
MEMORY

4. Stlacenim tlacidiel
TUNING/CH (~ ) vyberte Cislo
predvolby.

o Mozete si vybrat medzi predvolbami 1 az 15.

3 2 Slovensky

Tlacidlo TUNER MEMORY stlacte opatovne.

e Predtym, ako z displeja zmizne Cislo, stlacte
tlacidlo TUNER MEMORY.

o Cislo z displeja zmizne a stanica sa ulozf do
pamate.

Ak chcete nastavit dalSiu stanicu, opakujte
kroky 2 az 5.



, . . , Pri prehrévani CD-DA (digitalny zvukovy kompakiny disk)
Prehravanie medialnych suborov  pomocou funkcie Nahravanie na USB alebo podivani FM

pomocou funkcie USB hostitela rédja alebo p[ijvl'mani zvukovéhp zdroja z vgnkajéieho i
zariadenia moZete zaznamendvat zvukovy zdroj do paméte

Pripojenim pamatového zariadenia k USB portu USB.
vyrobku si méZete vychutnat mediaine subory, ako Priklad: Nahravanie zvukového obsahu CD-DA na USB
napriklad obrazky, filmy a hudbu ulozene v MP3 1. Pripojte USB zariadenie k vasmu vyrobku.

prehravaci, na pamatovej karte USB Memory Stick 5~ g prepracey na G vioste disk CD-DA.
alebo digitalnom fotoaparate, vo vysokej kvalite videa ; . o
s 5.1-kanalovym zvukom. 3. g\t/lgcét:étilamdlo USB REC na dialkovom USBREC

* Ak cheete nahravat’ aktualinu skladbu,
U Do stlacte tcidlo USB REC na dialkovom
ovladani, kym systém prehrava skladbu
alebo docasne zastavil prehravanie.
¢ Ak chcete nahrat celé CD, stladte a podrzte
tlacidlo USB REC na dialkovom oviadadi.
- Na displeji sa zobrazi text ,FULL RECORDING"
(CELE NAHRAVANIE) a za¢ne sa nahravanie.

4. Stladenim tladidla ZASTAVENIA (M) nahréavanie

zastavite.
1. USB zariadenie pripojte k USB portu na prednej ¢ Ked sa nahravanie CD na USB dokonci, v jednotke
strane vyrobku. USB néjdete novy priecinok s nazvom ,RECORDING".
2. Stlagenim tlacidla FUNCTION vyberte funkciu Obsah sa do tohto priecinka uloZi vo forméate MP3.
USB. * Ked sa nahravanie FM radia alebo zdroja AUX

dokon¢f, v jednotke USB najdete novy priecinok s
nézvom , TUNER RECORDING" alebo ,AUX
RECORDING". Obsah sa do tohto priecinka ulozf vo

¢ Na obrazovkovom displeji sa zobrazi USB a
potom sa strati.

3. Stlaenim tlacidiel €» vyberte Videos (Videa), forméate MP3.

Photos (Fotografie) alebo Music (Hudba). )

- Wberte stibor, ktory chcete prehravat. N POZNAMKA

" Pocas nahravania CD neodpdjajte USB pripojenie
Bezpeéné odstranenie USB alebo sietovy kabel.
V opacnom pripade sa mdzu Udaje poskodit.

Aby ste predisli poskodeniu pamaéte ulozenej v USB Ak chcete nahravanie CD zastavit, stlacte tlacidio
zariadeni, vykonaite pred odpojenim USB kébla ZASTAVENIA a USB zariadenie odpojte az potom,
bezpe&né odstranenie. ked systém Uplne prestane prehravat CD.
* Stladte ZLTE (C) tlacidlo. " Ak poCas nahravania CD odpojite USB pripojenie,

- Na displgji sa zobrazl REMOVE. systém sa vypne a vy nebudete moct vymazat

. ) nahrany subor.
* Odpojte USB kabel. Ak pripojite USB zariadenie k systému po¢as

) prehravania CD, systém docasne zastavi prehravanie
N POZNAMKA a potom ho prehra opétovne.
= Ak cheete hudobné stibory poéivat s Ak nahrévanie trva menej ako 5 sekund, subor s
5.1-kandlovym zvukom, musite rezim Dolby Pro nahrévkou sa nemusi vytvorit.
Logic Il nastavit na Matrix. (vid' stranu 31) Nahrévanie na USB funguje iba vtedy, ak je zariadenie
) ) USB naforméatované v stiborovom systéme FAT.
* USB kabel pomaly odpojte od USB portu. V (Stiborovy systém NTFS nie je podporovany.)
opacnom pripade sa méze USB port poskodit. Pocas nahravania CD na USB nebude vystupovat
audio signdl.
Ked je poloZka Vyber reproduktora nastavena na
moznost Reproduktor TV, funkcia Nahravanie USB

nie je podporovana.
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DalSie informécie

Ak tento vyrobok nefunguje spravne, obratte sa na nizSie uvedenu tabutku. Ak problém nie je uvedeny nizSie,

alebo ak nizsie uvedené pokyny nepomozu, vypnite vyrobok, odpojte napajaci kabel a kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo servisné stredisko Samsung Electronics.

Symptém

Kontrola/Naprava

Neda sa vysunat’ disk.

o Je sietovy kabel pripojeny k zasuvke?
o \/ypnite napéjanie a potom ho opatovne zapnite.

Prehravanie sa nespusti.

o Skontrolujte regionélne ¢islo DVD.

Disky DVD, ktoré ste kupili v zahrani¢i sa nemusia dat’ prehravat’
e Na tomto vyrobku sa nedaju prehravat' CD-ROMy a DVD-ROMy.
o UJistite sa, Ze stuperi ohodnotenia je spravny.

Po stlaceni tlacidla Prehravania/
Pozastavenia sa prehravanie
nespusti okamzite.

o NepouZivate deformovany disk, alebo disk s poSkriabaniami na povrchu?
o \/yCistite disk.

Nevychadza zvuk.

o Pocas rychleho prehravania, spomaleného prehravania a prehravania po krokoch
nebudete pocut ziadny zvuk.

o Sl reproduktory pripojené spravne? Je nastavenie reproduktora spravne prisposobené?

o Nie je disk vazne poSkodeny?

Zvuk pocujete iba z niekolkych
reproduktorov, nie zo vSetkych 6.

o Pri nigktorych DVD diskoch vychéadza zvuk iba z prednych reproduktorov.

o Skontrolujte, ¢i st reproduktory pripojené spravne.

o Nastavte hlasitost’.

o Pri poGvani CD, radia alebo televizora vychadza zvuk iba z prednych reproduktorov.
Vyberte ,PROLOG* stlatenim [JC] PL II (Dolby Pro Logic Il) na dialkovom ovladati,
aby ste pouZili vSetkych Sest’ reproduktorov.

Priestorovy 5.1-kanalovy zvuk
Dolby Digital nie je produkovany.

* Nachadza sa na disku oznacenie ,Dolby Digital 5.1 CH*? Priestorovy 5.1-kanalovy
zvuk Dolby Digital je produkovany iba ak je disk nahrany s 5.1-kandlovym zvukom.
e Je na informacnom displeji jazyk zvuku spravne nastaveny na Dolby Digital 5.1-CH?

Diafkovy ovlada¢ nefunguije.

o Ovlddate dialkovy oviadac v rémci prevadzkového uhla a vzdialenosti?
o Nie st vybité batérie?
o 2volli ste sprévny re7im (RECEIVER DVD/TV (PRIJIMAC DVD/TV))?

* Disk sa otaca, ale nie je vidiet'
Ziadny obraz.

o Kvalita obrazu je slaba a obraz sa
trasie.

e Je zapnuty televizor?

o S(i kable videa pripojené spravne?

o Nie je disk Spinavy alebo poSkodeny?

o Disk so slabou kvalitou sa neda prehravat’.

Jazyk zvuku a titulkov nefunguie.

e Jazyk zvuku a titulkov nefunguje ak ich disk neobsahuie.

Obrazovka ponuky disku/titulu sa
nezobrazi ani po vybrani funkcie disk/
titul.

e NepouZivate disk, ktory neobsahuje ponuky?

Pomer stran sa neda zmenit’.

 16:9 DVD disky mozete prehravat' v rezime 16:9 WIDE, rezime 4:3 LETTER BOX
alebo rezime 4.3 PAN SCAN, ale disky DVD 4:3 mdZete pozerat' iba v pomere 4:3.
Obratte sa na obal DVD disku a potom vyberte spravnu funkciu.
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Symptém Kontrola/Naprava

o \/yrobok nefunguije. o Stlacte a na viac ako 5 sekund podrzte tlaidlo ZASTAVENIA (M) na diafkovom 3
(Priklad: Nejde napajanie, alebo ovladaci bez viozeného disku (funkcia resetu). 3
nefunguje tlacidlo predného 2
panela, alebo zaCujete neobvykly | Pomocou funkcie RESETOVANIA vymazete vSetky uloZené nastavenia. o
zvuk.) Kym nie je tato funkcia nevyhnutna, nepouzivajte ju.

o \/yrobok nefunguje normalne.

Zabudli ste heslo rodi¢ovského  Kym je na hlavnej jednotke zobrazeny odkaz ,NO DISC, stlacte a na viac ako 5

zamku. sekund podrzte na dialkovom ovlddaci tlacidlo ZASTAVENIA (M) Na displeji sa

zobrazi ,INIT a vetky nastavenia sa vratia k vychodiskovym hodnotam.
Potom stlacte tlatidlo POWER.
Pomocou funkcie RESETOVANIA vymazete vSetky ulozené nastavenia.
Kym nie je tato funkcia nevyhnutnd, nepouzivajte ju.
Neda sa zachytit’ vysielanie radia. ® Je anténa pripojend spravne?
o Ak je vstupnd sila signdlu antény slabd, nainstalujte FM anténu na miesto s dobrym prijmom.

Zoznam koédov jazykov

Zadaite prislusné &islo kédu pre INE v ponuke disku, zvuku a titulkoch. (vid' strana 24).

Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk
1027 Afar 1142 Greek 1239 Interfingue 1345 Malagasy 1482 Kirundi 1627 Tajik
1028 Abkhazian 1144 English 1245 Inupiak 1347 Maori 1483 Romanian 1528 Thai
1032 Afrikaans 1145 Esperanto 1248 Indonesian 1349 Macedonian 1489 Russian 1529 Tigrinya
1039 Amharic 1149 Spanish 1253 Icelandic 1350 Malayalam 1491 Kinyarwanda 1531 Turkmen
1044 Arabic 1150 Estonian 1254 ltalian 1352 Mongolian 1495 Sanskrit 1632 Tagalog
1045 Assamese 1151 Basque 1267 Hebrew 1363 Moldavian 1498 Sindhi 1534 Setswana
1051 Aymara 1157 Persian 1261 Japanese 1356 Marathi 1501 Sangro 1536 Tonga
1052 | Azerbaijani 1165 Finnish 1269 Yiddish 1357 Malay 1502 |Serbo-Croatian | 1538 Turkish
1053 Bashkir 1166 Fiji 1283 Javanese 1358 Maltese 1503 Singhalese 1539 Tsonga
1057  |Byelorussian | 1171 Faeroese 1287 Georgian 1363 Burmese 1506 Slovak 1540 Tatar
1059 Bulgarian 174 French 1297 Kazakh 1365 Nauru 1506 Slovenian 1543 Twi
1060 Bihari 1181 Frisian 1298 Greenlandic 1369 Nepali 1507 Samoan 1567 Ukrainian
1069 Bislama 1183 Irish 1299 | Cambodian 1376 Dutch 1508 Shona 1664 Urdu
1066 BB?%?; 1186 | Scots Gaelic | 1300 Canada 1379 | Nowegan | 1509 Somali 1572 Uzbek
1067 Tibetan 1194 Galician 1301 Korean 1393 Occitan 1511 Albanian 1581 Vietnamese
1070 Breton 1196 Guarani 1305 Kashmiri 1403 (Afan) Oromo 1512 Serbian 1587 Volapuk
1079 Catalan 1203 Gujarati 1307 Kurdish 1408 Oriya 1513 Siswati 1613 Wolof
1093 Corsican 1209 Hausa 1311 Kirghiz 1417 Punjabi 1514 Sesotho 1632 Xhosa
1097 Czech 1217 Hindi 1313 Latin 1428 Polish 1515 Sundanese 1665 Yoruba
1103 Welsh 1226 Croatian 1326 Lingala 1435 |Pashto, Pushto | 1516 Swedish 1684 Chinese
1106 Danish 1229 Hungarian 1327 Laothian 1436 Portuguese 1517 Swahili 1697 Zulu
1109 German 1233 Armenian 1332 Lithuanian 1463 Quechua 1521 Tamil
180 | Butani | 1205 | engua | 1334 | N ogg | ANl gpn gy
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Daldie informéacie

Technické udaje

Hmotnost 2,04kg
) ( Rozmery 430 (8 61 (v) x 230 (H) mm

\/8eobecné - - S S
Rozsah prevadzkove] teploty +5°C-+35°C
Rozsah prevédzkovej vihkosti 10%az 75 %
Pomer signalu/Sumu 60 dB

FM Tuner Pouzitelna citlivost 1048
Celkové harmonické skreslenie 1%
Rychlost' ¢itania: 3,49 — 4,06 m/s
DAL R TR EE el Priblizna doba prehravania (jednostranny, jednovrstvovy disk): 135 min.
’ Rychlost Citania: 4,8 — 5,6 m/s.
D25 EDSTACII LS. Maximalna doba prehravania: 74 min.
, Rychlost Citania: 4,8 — 5,6 m/s.
CDSEEM O D5 Maximalna doba prehravania: 20 min.
576i(480)

DTSR NITERT T2 1-kandlové: 1.0 Vp-p (zatazenie 75 ()

Video/Zvuk HDMI 1080p, 1080i, 720p, 576p (480p)
Vijstup predného reproduktora 3dWx2@30)
Vijstup stredového reproduktora BWE
VWstup priestorového reproduktora 39 Wx 2 (3 €))

Tosifovars s subwoofgra 9B WE0)
Rozsah frekvencie 20 Hz - 20 kHz
Pomer signdlu k $umu 65 dB
Odstup kandlov 60 dB
Citlivost vstupu (AUX) 800 mv

*: Nominalna Specifikécia

- Samsung Electronics Co., Ltd si vyhradzuje vSetky prava na zmenu Specifikécii bez predchadzajuceho

upozornenia.

- Hmotnost a rozmery su priblizné.
- Dizajn a vlastnosti sa mézu zmenit' bez predchadzajuceho upozornenia.
- Ohladom sietového napajania a spotreby energie sa obratte na stitok upevneny na produkte.
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o
(2}
O«
HT-E350 g
) 5.1-kandlovy systém reproduktorov ©
Systém reproduktorov 3
Predny Priestorovy Stredovy Subwoofer )
Impedancia 30 30 30 3Q §.
Rozsah frekvencie 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz |20Hz~160Hz @
Uroveri vystupného akustického tlaku ~ 86dB/W/M 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
Menovity prikon
Reprodukior : W p 35W 35W 95W 95W
Maximalny vstup 70W 70W 190W 190W
Predny : 77 x 107 x 68 mm
Priestorovy : 77 x 107 x 68 mm
Rozmery (S xV x H) Stredovy : 228 x 77 x 70 mm
Subwoofer : 154 x 299 x 285 mm
) Predny: 0,3 Kg, Stredovy : 0,46 Kg
AT Priestorovy : 0,32 Kg, Subwoofer : 2,89 Kg
HT-E355
’ 5.1-kanalovy systém reproduktorov
Systém reproduktorov ; - . .
Predny Priestorovy Stredovy Subwoofer
Impedancia 30 30 30 30
Rozsah frekvencie 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 20Hz~160Hz
Urovert vystupného akustického tlaku ~ 860IBAN/M 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
Menovity prikon 35W 35W 95W 95W
Reproduktor .
Maximalny vstup 70W 70W 190W 190W
. Predny/Priestorovy : 89 x 1053 x 71 mm (zékladia stojana : 229 x 229)
Rozmery (S x V x H) Stredovy : 228 x 77 x 70 mm

Subwoofer : 154 x 299 x 285 mm

, Predny/Priestorovy : 2,93 Kg, Stredovy : 0,49 Kg
Hmotnost Subwoofer : 2,89 Kg
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Licencia OpenSSL

Stprava OpenSSL Toolkit zostava pod duélnou licenciou, to znamend, ze na stpravu OpenSSL sa vztahuju
tak podmienky licencie OpenSSL, ako aj pdvodnej licencie SSLeay. NizSie najdete texty aktualnej licencie. V
skutocnosti st obe licencie BSD Stylom licencie s otvorenym zdrojovym kédom. V pripade akychkolvek otéazok
suvisiacich s licenciou OpenSSL sa obrétte na openssl-core@openssl.org.

Licencia OpenSSL
Autorské prava (c) 1998-2007 spolo¢nosti OpenSSL Project. VSetky prava vyhradené.

Dalsie &irenie a pouZivanie v zdrojovych alebo binarnych formach, ¢i uz s Upravou, alebo bez tpravy, st
povoleng iba za predpokladu, ze su spinené nasledujuce podmienky:

1. DalSie $irenie zdrojového kédu musi obsahovat vy&sie uvedené informacie o autorskych pravach, tento
zoznam podmienok a nasledujuce prehlasenie.

2. DalSie distribuovanie v binérnej forme musi v dokumentécii a/alebo inych sprievodnych materidloch
obsahovat vysSie uvedené informacie o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a nasledujice
prehlasenie

3. V8etky propagacné materidly, ktoré uvadzaju viastnosti alebo pouzitie tohto softvéru, musia obsahovat
nasledujlice vyhlasenie: , Tento vyrobok obsahuje softvér vyvinuty spoloénostou OpenSSL Project sluzi na
pouZitie v stprave OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. Nazvy ,OpenSSL Toolkit* a ,,OpenSSL Project” nesmu byt pouzité na podporu, ani na propagéciu vyrobkov
odvodenych od tohto softvéru bez predchadzajiceho pisomného suhlasu. Za U¢elom ziskania pisomného
suhlasu sa obratte na openssl-core@openssl.org.

5. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti OpenSSL Project sa vyrobky odvodené od tohto
softvéru nesmu nazyvat ,OpenSSL®, ani sa v ich nazvoch nesmie objavit pojem ,OpenSSL*.

6. Akékolvek Dalsie distribticie v lubovolnej forme musia obsahovat nasledujlice prehlasenie: , Tento vyrobok
obsahuje softvér vyvinuty spoloénostou OpenSSL Project a slizi na pouzitie v stprave OpenSSL Toolkit (http://
www.openssl.org/)*

TENTO SOFTVER POSKYTUJE SPOLOCNOST OpenSSL PROJECT ,TAK, AKO JE* A ODMIETA AKEKOLVEK
VYSLOVNE ALEBO ODVODENE ZARUKY, VRATANE, ALE NIELEN ODVODENYCH ZARUK PREDAJNOSTI

A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. SPOLOCNOST OpenSSL PRODUCT, ANI JEJ PRISPIEVATELIA

\V ZIADNOM PRIPADE NENESU ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE,

SPECIALNE, PRIKLADNE ALEBO NASLEDNE SKODY (VRATANE, ALE NIELEN) SKOD Z DOVODU DODANIA
NAHRADNYCH TOVAROV ALEBO SLUZIEB; STRATY MOZNOSTI POUZIVANIA, UDAJOV ALEBO ZISKU
ALEBO PRERUSENIA PODNIKANIA), BEZ OHIADU NA TO, CI BOLI SPOSOBENE ALEBO SA ZAKLADAJU
NA AKEJKOLVEK TEORII ZODPOVEDNOSTI, CI UZ ZMLUVNEJ, ZAKONNEJ ALEBO TRESTNOPRAVNEJ
(VRATANE NEDBANLIVOSTI ALEBO INAK), MAJUCEJ POVOD V POUZIVANI TOHTO SOFTVERU, DOKONCA
AJ V PRIPADE UPOZORNENIA NA MOZNOST VZNIKU TAKEJTO SKODY.

Tento vyrobok obsahuje kryptograficky softvér, ktorého autorom je Eric Young (eay@cryptsoft.com). Tento
vyrobok obsahuje softvér, ktorého autorom je Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Pévodna licencia SSLeay

Autorské prava (c) 1995 -1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

VSetky préva vyhradené. Tento balik implementécie SSL bol napisany osobou Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Implementacia bola napisana tak, ako je, za U¢elom dosiahnutia stladu s Netscape SSL.

Tato kniznica je volne dostupna pre komercné a nekomeréné pouzitie, kym su spinené nasledujuce podmienky.
Nasledujuce podmienky sa vztahuju na cely kod uvedeny v tejto distriblcii, a teda aj na RC4, RSA, lhash,

DES atd', nielen na kod SSL. Dokumentacia SSL, ktora je sucastou tejto distribucie, je chranend rovnakymi
podmienkami ochrany autorskych prav, okrem tych, ktorych drzitelom je osoba Tim Hudson (th@cryptsoft.
com).

38 Slovensky



Licencia OpenSSL

Drzitelom autorskych prév je osoba Eric Young a ako také nesmu byt z kddu odstranované Ziadne informécie

0 autorskych pravach. Ak sa tento balik pouziva vo vyrobku, Eric Young by mal byt oznaceny ako autor Casti
pouzitej kniznice. M6ze to byt formou textovej spravy pri spusteni programu alebo v dokumentacii (on-line alebo
textovej), ktora je sucastou balika.

Dalsie irenie a pouzivanie v zdrojovych alebo binarnych formach, ¢i uz s Upravou, alebo bez tpravy, st
povolené iba za predpokladu, Ze su spinené nasledujice podmienky:

1. Dalsie $irenie zdrojového kédu musi obsahovat uvedené informéacie o autorskych pravach, tento zoznam
podmienok a nasledujlice prehlasenie.

2. DalSie distribuovanie v binérnej forme musi v dokumentécii a/alebo inych sprievodnych materidloch
obsahovat vysSie uvedené informdcie o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a nasledujice
prehlasenie

3. V&etky propagacné materidly, ktoré uvadzaju viastnosti alebo pouzitie tohto softvéru, musia obsahovat
nasledujlce vyhlasenie:

,Tento vyrobok obsahuje kryptograficky softvér, ktorého autorom je Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

Slovo ,kryptograficky* moze byt vynechané, ak pouzité programy z kniznice nie su kryptografického charakteru
).

4. Ak zadate akykolvek kod Specificky pre operacny systém Windows (alebo jeho derivaty) z adreséra aplikacii
(kod aplikacie), musite pripojit prehlésenie: , Tento vyrobok obsahuje softvér, ktorého autorom je Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)”

TENTO SOFTVER POSKYTUJE ERIC YOUNG ,TAK, AKO JE“ A ODMIETA AKEKOLVEK VYSLOVNE ALEBO
ODVODENE ZARUKY, VRATANE, ALE NIELEN ODVODENYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL. AUTOR, ANI JEHO PRISPIEVATELIA V/ ZIADNOM PRIPADE NENESU ZODPOVEDNOST
ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, SPECIALNE, PRIKLADNE ALEBO NASLEDNE SKODY
(VRATANE, ALE NIELEN SKOD Z DOVODU DODANIA NAHRADNYCH TOVAROV ALEBO SLUZIEB; STRATY
MOZNOSTI POUZIVANIA, UDAJOV ALEBO ZISKU; ALEBO PRERUSENIA PODNIKANIA), BEZ OHIADU NA
TO, CI BOLI SPOSOBENE ALEBO SA ZAKLADAJU NA AKEJKOLVEK TEORII ZODPOVEDNOSTI, CI UZ
ZMLUVNEJ, ZAKONNEJ ALEBO TRESTNOPRAVNEJ (VRATANE NEDBANLIVOSTI ALEBO INAK), MAJUCEJ
POVOD V POUZIVANI TOHTO SOFTVERU, DOKONCA AJ V PRIPADE UPOZORNENIA NA MOZNOST VZNIKU
TAKEJTO SKODY.

Licencia a distribu¢né podmienky akejkolvek verejne dostupnej verzie alebo derivatu tohto kdédu sa nedaju
menit, t.j. tento kod sa jednoducho neda skopirovat a vioZit pod ind distribuénu licenciu [vratane verejnej
licencie GNU.]
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kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE
Ak méte akékolvek otazky alebo komentare ohladom produktov spolocnosti Samsung, prosim, kontaktujte
stredisko starostlivosti 0 zakaznikov SAMSUNG.

Area |  ContactCenter ® |  WebSite Area Contact Center & Web Site
= North America Serbia 0700 Samsung (0700 726 Www.samsung.com
Canada 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com i 7864) ’ i
Mexico 01-800-SAMSUNG (726-7864) | wwiw.samsung.com Slovakia 0800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
USA 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Spain 902-1-SAMSUNG (902 172 678)  www.samsung.com
= Latin America Sweden 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.Samsung.com
Argentine 0800-333-3733 WWW.Samsung.com Suizeriand 0848-SAMSUNG (7267864, wvvw.samsung‘com;ch
Brazl 0800-124-421/4004-0000 | www.samsung.com wizeran CHF 0.08/min) wmgg%‘;?wm
E“I"e - g?osgémjz’ﬁ 5726'7864) Y SamSung.com UK 0330 SAMSUNG (7267864) | wviwsamsung.com
CO ole.a 0 éOO 077267 YW Samsung.com Eire 0818 717100 WWW.samsung.com
Dostg rica ] 78007751 72676 YIUw.Samsung.com Lithuania 8-800-77777 WWW.SAMSUNg.com
Eormglca 17800710 %267 YIUW.SaMSUng.Com Latvia 8000-7267 WWW.SAMSUNg.com
cuador — WWIW.S2MSUNg.com Estonia 800-7267 WWW.Samsung.com
El Salvador 800-6225 WWW.Samsung.com =CIS
Guatemala 1-800-299-0013 WWW.Samsung.com Russia 8-800-55555.55 VAW SAMSUNG.COm
Honduras 800-7919267 WWW.Samsung.com -
- Georgia 8-800-555-555 -
Jamaica 1-800-234-7267 WWW.Samsung.com -
- Armenia 0-800-05-555 -
Nicaragua 00-1800-5077267 WWW.Samsung.com m
Azerbaijan 088-55-55-555 -
Panama 800-7267 Www.samsung.com 8-10-800-500-55-500
Peru 0-800-777-08 WWw.samsung.com Kazakhstan (6SM: 7799) www.samsung.com
Pge.no Rico 1-800-682-3180 WWW.Samsung.com Uzbekistan 8-10-800-500-55-500 WWw.samsung.com
a8 | 1-800-SANSUNG 726-7864) | wnwsamsung com Kyrgyzstan | 00-800-500-56-600 i samsung.com
Venezudla 08001006303 I SATSUNg GO Tadjikistan 8-10-800-500-55-500 WWW.Samsung.com
www.samsung.ua
= Europe Ukraine 0-800-502-000 ww.samsung.com/
Albania 42 27 5755 ua_ru
Austria 2%1 87'/SAMSUNG (7267864, | vy samsung.com Belarus 810-800-500-55-500 B
07/min) Moldova 00-800-500-55-500 -
‘t’)VW"[‘; starhnsung.com/ = Asia Pacific
Belgium 02-201-24-18 w?/vENLel‘.acm)sung.com/ Australia 1300 362 603 WWWw.samsung.com
be_fr (French) New Zealand 0800 SAMSUNG (0800 726 786) | www.samsung.com
Bosnia 05 133 1999 B China 400-810-5858 / 010-6475 1880 | www.samsung.com
Bulgaria 0700133 11 WWW.samsung.com www.samsung.com/hk
Croatia 062 SAMSUNG (062 726 7864) | www.samsung.com Hong Kong (852) 3698 4698 \évxvvgif/amsung_com/
800-SAMSUNG (800-726786) =
E— — : 30308282 /1800 110011/
Crech Samsung 21, 8o oGazalnl |y saming com India 18003000 8282 / 1800 266 8g2 | WWW-samsung.com
lovska394/17, 180 00, Praha 8 Indonesia 0800-112-8888 / WWW.Samsung.com
021-5699-7777
Denmark 70701970 WWW.Samsung.com
Japan 0120-327-527 WWW.Samsung.com
Finland 030 - 6227 515 WWW.Samsung.com
Malaysia 1800-88-9999 WWW.Samsung.com
France 0148 63 00 00 WWW.Samsung.com
O1G05 - SANSLIG (1267567 T 3008 SUISHET26 7950
Gemany €0,14/Min) 1 SATSUG o Philbpines | 1 300 ¢ SAMSINGT5.7ed)/ | Mmwsamsung.com
Hungary 06-80-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com 02-5805777
Italia 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.5amsung.com Singapore 1800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Kosovo +381 0113216899 - Thailand 1800-29-3232 / 02-689-3232 | www.samsung.com
Luxemburg 26103710 WWW.5amsung.com Taiwan 0800-329-999 WWW.Samsung.com
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Spravna likvidacia batérii tohto vyrobku

(Aplikovatelné v krajinach Eurépskej Unie a v ostatnych eurépskych krajinach, v ktorych existujd systémy
separovaného zberu batérit.)

Toto oznacenie, ktoré sa nachadza na batérii, v literatUre alebo na obalu, zobrazuje, Ze batérie v tomto
vyrobku na konci ich Zivotnosti neméZzete likvidovat s domacim odpadom. Tam, kde je to oznacené,
chemické symboly Hg, Cd alebo Pb indikuju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo vo va¢som
pomere, ako je to stanovené v smernici ES 2006/66. Ak nie su batérie spravne likvidovang, tieto latky by
mohli sposobit’ poskodenie ludského zdravia alebo Zivotného prostredia.

Kvoli ochrane zdrojov a na podporu opatovného pouZitia materiélu, separujte prosim batérie od ostatych
druhov odpadu a recyklujte ich pomocou vasho systému bezplatného vratenia.

Spravna likvidacia batérii tohto vyrobku
(Odpadové elektrické a elektronické zariadenie)

(Aplikovatelné v Eurdpskej tnii a ostatnych eurdpskych krajinéch so systémami separovaného zberu)

Toto oznacenie, ktoré sa nachadza na vyrobku, jeho prisluSenstvu alebo v jeho literatdre zobrazuje, Ze vyrobok a jeho
elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, slichadia, USB kabel) by nemali byt likvidované s ostatnym doméacim
odpadom na konci Zivotnosti. Aby ste predisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia z
volnej likvidacie odpadu, separujte prosim tieto polozky od ostatnych druhov odpadov a zodpovedne ich recykluite,
aby ste podporili fungujlce zdroje opatovného pouZzitia materidlov.

Domaci pouZivatelia by mali kontaktovat maloobchodnika, u ktorého tento vyrobok zakupili a tiez miestnu spravcovsku
kancelariu kvoli informéciam kde a ako méZu vziat tieto polozky na recyklovanie bezpecné pre Zivotné prostredie.
Obchodni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavat a skontrolovat’ podmienky nakupnej zmiuvy.

Tento vyrobok a jeho elektronické prisluSenstvo neméZete pri likvidacii zmieSat s ostatnym komerénym odpadom.
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Predstavte si moznosti

Dekujeme vam za zakoupeni tohoto pristroje Samsung.
Kompletngjsi servis mizete ziskat,
pokud pristroj zaregistrujete na adrese

WWW.samsung.com/register




Bezpecnostni pokyny

Bezpeénostni upozornéni

V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NESNIMEJTE KRYT (NEBO ZADNI STENU).
PRISTROJ NEOBSAHUJE DILY, KTERE BY UZIVATEL MOHL OPRAVIT. PRENECHEJTE OPRAVY KVALIFIKOVANEMU

OPRAVARI.

VYSTRAHA
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM
NEOTVIREJTE

Tento symbol znamend, Ze uvnitf plistroje | VYSTRAHA : V ZAMU OMEZENI Tento symbol upozoriuje na dllezité
se nachazi nebezpetné napéti, které mize | URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM PRIPOJTE | pokyny pro provoz a Udrzbu v

zplisobit Uraz elektrickym proudem. KONCOVKU NAPAJECHHO KABELUAZ NA | literatute doprovazejici tento pistroj.
DORAZ A OTOCENOU NA SPRAVNOU

STRANU.

w CLASS 1 LASER PRODUCT
o \/ zaimu omezeni rizika pozaru nebo Urazu KLASSE 1 LASER PRODUKT

elektrickym proudem pfistroj nevystavujte desti a LUOKAN 1  LASER LAITE

vlhkosti. KLASS 1 LASER APPARAT

PRODUCTO LASER CLASE 1

VYSTRAHA LASEROVY PRISTROJ TRIDY 1
S— Tento pFehréva(“; kompaktnigh diskd je klasifikovan
e Pfistroj chrarite pred kapajici a stifkajici vodou a nestavte jako LASEROVY produkt TRIDY 1.

na néj pfedméty napInéné kapalinami, jako jsou vazy.
K Uplnému odpojeni pfistroje od elektrorozvodné sité
slouzi koncovka napéjeciho kabelu, kterd musf byt
neustéle pristupna.

Tento piistroj by mél byt vzdy pfipojen k zasuvce
stfidavého proudu s ochrannym uzemnénim.

Pro odpojent pfistroje od elektrorozvodné sité musi byt
zéstréka vytazena ze sitové zasuvky, proto by méla byt
sitova zasuvka elektrorozvodné sité snadno dostupna.

2 Cesky

PouZiti oviddacich prvkd nebo provedent sefizeni
nebo postupd, které nejsou popsany v tomto
névodu, miize vést k zasaZeni nebezpecnym
z&renim.

VYSTRAHA

* NEBEZPECNE LASEROVE ZARENI PO SEIMUTI KRYTU
AVYRAZENI OCHRAN; VYHNETE SE OZARENI
PAPRSKEM.




Upozornéni

Ujistéte se, Ze zasuvky stfidavého proudu ve vasem domé odpovidaji tidajlim na identifikacnim $titku umisténém na zadni strané pfistroje.
Pristroj instalujte ve vodorovné poloze na vhodny podklad (napt. nabytek) s dostatec¢nym prostorem okolo pro vétrani (7,5 — 10 cm).

Neumistuite pfistroj na zesilovace ani jina zafizeni, ktera se mohou zahrivat.
Neblokujte ventilacni otvory.

Nestavte na pfistroj zadné predméty.
Pred pfemistovanim pfistroje se ujistéte, Ze je pfihradka disku prazdna.

Aby byl pfistroj zcela odpojen od napajent, vytahnéte sftovou zastréku ze zasuvky, zejména, pokud prehravac delsi dobu nebudete
pouZivat.

Béhem bourky odpojte zastréku napéjeciho kabelu ze zasuvky elektrorozvodné sité. Napétové Spicky zplisobené blesky
by mohly pristroj poskodit.

Pristroj nevystavujte piimému slunecnimu svétlu nebo jinym zdrojdim tepla. Hrozi prehiati a porucha pristroje.

Pfistroj chrante pred vihkosti a horkem a neumistuite jej do blizkosti zdrojli silnych magnetickych nebo elektrickych poli
(napf. reproduktord).

V pfipadé poruchy pristroje odpojte napajeci kabel od elektrorozvodné sité.

Pristroj neni uréen k pramyslovému vyuziti. PouZivejte jej pouze pro osobni Ucely.

Pokud byl pfistroj uloZen v chladném prostiedi, mdze dojit ke kondenzaci. Pii prepravé piistroje v zimnim obdobi pockeijte
pred jeho opétovnym pouZitim priblizné 2 hodiny, nez ziska pokojovou teplotu.

Baterie pouzivana v tomto pristroji obsahuje chemikalie, které mohou poskodit Zivotni prostredi.

Nevyhazuijte pouzité baterie do bézného domovniho odpadu.

Zkontrolujte podle nasledujiciho seznamu, zda jste obdrzeli kompletni prislusenstvi.

Video kabel FM anténa UZivatelska prirucka Dalkové oviadani / baterie (AAA)

Cesky 3



Bezpecnostni pokyny

Upozornéni tykajici se manipulace s disky

a jejich skladovani

Lehké Skrabance na disku mohou zhorSovat kvalitu
obrazu a zvuku nebo zplsobovat vypadky.

Pri manipulaci s disky dejte pozor na to, abyste je
neposkrabali.

Drzeni diskut

o Nedotykejte se strany disku, na které je zaznam.

e Disk drzte za okraje, aby na ném

nevznikly otisky prstd.
* Na disk nelepte Stitky ani pasky.

Skladovani diskl

¢ Disky chrante pred pfimym sluncem

¢ Disky skladujte na chladném a dobre vétraném
misté

¢ Uchovavejte je v Cistém ochranném obalu.
Skladuijte na vysku

N POZNAMKA
" Zabrarite znecisténi diskd.
" Nevkladejte do pristroje prasklé nebo poskrabané disky.

Manipulace s disky a jejich
skladovani

Pokud se disk znegisti otisky prstdi nebo $pinou, otfete jgj
roztokem jemného myciho prostfedku na nadobi ve vodé
a pak otfete mékkym suchym hadiikem.

o PXi Cisténi otirejte disk jen mimym tlakem od stfedu
k okraji.

N POZNAMKA
" P nizkych teplotach mlze dojt ke kondenzaci vodni
pary z ovzdusi v produktu. Pokud uvnitf pristroje
zkondenzuje vodni para, nemusi spravné fungovat. V
tom pripadé vyjméte disk a nechte pristroj zapnuty asi
hodinu az avé, az se vihkost odpafi.

Licence

XIDOLBY.
DIGITAL

¢ Dolby a symbol dvajitého D jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Dolby Laboratories.

4 Cesky

DIVX

VIDEO DIVX: DivX® je digitalni formét videa, vytvoreny spole¢nosti
DivX, LLC, pobockou Rovi Corporation. Toto zaffzeni nese oficialni
certifikaci DivX Certified® a prehrava video ve formétu DivX. Dalsf
informace a softwarové nastroje pro konverzi souborti do formétu
videa DivX naleznete na webu divx.com.

FORMAT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Toto zafizeni s oficidin
certifikact DivX Certified® musf byt zaregistrovéno, aby mohlo
prehrévat zakoupené fimy DivX Video-on-Demand (VOD).
Chcete-li vygenerovat registracni kod, podivejte se do ¢asti Divk
VOD v nabidce nastaveni zafizeni. Na webu vod.divx.com
najdete dalSf informace o tom, jak dokonit registraci.
Certifikace DivX Certified® pro prehravani videa DivX® véetné
placeného obsahu.

DivX®, DivX Certified® a souvisejici logotypy jsou ochrannymi
znamkami spoleénosti Rovi Corporation nebo jejich pobocek a
jsou pouzity na zakladé licence.

Chranéno jednim ¢i vice patenty USA: 7,295,673, 7,460,668;
7,515,710; 7,519,274

HuoImil

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti
HDMI Licensing LLC platné ve Spojenych stétech americkych a
dalSich zemich.

Tento pfistroj je vybaven technologii ochrany proti kopirovani, ktera
je chranéna patenty USA a dal$imi pravy k dusevnimu viastnictvi
spole¢nosti Rovi Corporation. Reverzni inZenyrstvi a rozebirani jsou
zakézany.

Tento produkt wyuziva nékteré softwarové programy, které jsou
distribuované na z&kladé Independent JPRG Group.

Tento produkt vyuziva nékteré softwarové programy, které jsou
distribuovangé na zkladé projektu OpenSSL.

Autorska prava

© 2012 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Ochrana proti kopirovani

¢ Mnoho diskdl DVD je vybaveno ochranou proti kopirovani.
Z tohoto dlvodu byste méli pristroj pripojit pfimo k televizoru a ne k
videorekordéru. Pripojent pries videorekordér zplisobi na discich
DVD s ochranou proti kopirovani zkresleni obrazu.



Olbsah

BEZPECNOSTNI
INFORMACE

ZACINAME

PRIPOJENI

NASTAVENI

AW wnN
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Bezpecnostni upozornéni

Upozornéni

Prislugenstvi

Upozornéni tykajici se manipulace s disky a jejich
skladovani

Licence

Autorska prava

Ochrana proti kopirovani

Symboly pouzité v prirucce
Typy a viastnosti disk(
Popis

Predni panel

Zadni panel
Dalkové ovladani

Pripojeni reproduktort

Pfipojeni vystupu videa k televizoru
Pfipojeni FM antény

Pripojeni zvuku z externich zafizeni

Nez zaénete (Pocatecni nastaveni)
Nabidka nastaveni
Displej
Pomér stran obrazu televizoru
BD Wise
Rozliseni
Forméat HDMI
Signal vystupu videa
Zvuk
Nastaveni reproduktor
DRC (Dynamické omezeni rozsahu)
SYNCHRONIZACE ZVUKU
VYBER REPRODUKTORU
UZivatelské Nastaveni Ekvalizéru
Zpétny Zvukovy Kanél (ARC)

ANS3D

Systém
Pocéatecni nastaveni
Registrace DIVX(R)
Deaktivace DivX(R)

Jazyk

Zabezpeceni
Rodicovské hodnoceni
Zména hesla

Podpora

Informace o piistroji

Cesky 5



Obsah

ZAKLADNi FUNKCE 2

POSLECH RADIA ©

DALSI INFORMACE 4

38

Prehravani disku

Prehravani zvuku ve formétu CD (CD-DA)/MP3/WMA
Prehravani souboru JPEG

Pouziti funkce prehravani

Rezim zvuku

Poslech radia

Funkce USB
Nahravani na USB

Reseni potizi
Seznam kdd jazyk{
Technické Udaje
Licence OpenSSL

e Obrazky a ilustrace v této uZivatelské prirucce jsou uvedeny pouze pro referenci a mohou se lisit od viastniho vzhledu

pfistroje.
e Spravni poplatek bude Uctovan v pripade, ze

a. je na vasi zadost privolan technik a na vyrobku neni odhalena zadna zévada
(napr. kdyz jste radné nenastudovali uzivatelskou prirucku)

b. prinesete vyrobek do opravarenského strediska a na vyrobku neni odhalena zadné zavada
(napr. kdyz jste radné nenastudovali uzivatelskou prirucku).

o \lySe takového spravniho poplatku vdm bude oznamena pred tim, neZ bude provedena jakéakoli prace nebo dojde

k navstéve technika.

6 Cesky



/aciname

Symboly pouzité v priru¢ce Typy a vlastnosti diskd
Nez zacnete Cist text prirucky, seznamte se s
vyznamem nize uvedenych symbold. Kod oblasti
Symbol | Termin Definice Pristroj i disky maji kody oblasti. Tyto kody oblasti se mus

shodovat, aby bylo mozné disk prehrat. Pokud se kody

Text se tyka funkci, které neshodui, prehravani disku neni mozné.

jsou dostupné u diskd DVD-
DVD | Video nebo DVD=R/=RW
nahranych a finalizovanych v Kod

rezimu Video. Typ diskd oblasti Oblast

Tyka se funkci dostupnych
CD na datovych discich CD (CD
DA, CD-R/-RW).

USA, teritoria USA a Kanada

s©

Evropa, Japonsko, Stredni

© Tyké se funkei dostupnych Vichod, Eqypt, Jizni Afrika,
MP3 | na discich CD-R/-RW. aenoe, FP

Tyké se funkci dostupnych o o
JPEG na discich CD-R/-RW. Tchaj-wan, Korea, Filipiny,

Indonésie, Hongkong

Tyka se funkci dostupnych DVD-VIDE
DivX na discich MPEG-4. (Disky 0
DVD+R/+RW, CD-R/-RW)

:®

Mexiko, Jizni Amerika, Stredni
Amerika, Australie, Novy Zéland,
ostrovy v Pacifiku, Karibik

) Upozoriuje na pripad, kdy urgita
! VYSTRAHA | funkce neni k dispozici nebo
miiZe dojit ke ztraté nastaveni.

Rusko, VWchodni Evropa, Indie,
vétsina Afriky, Severni Korea,

@6 ® e

Uvadi tipy nebo odkazy na Mongolsko
@50 | POZNAMKA | stranky, které usnadni pouzivani 5
funkef. Cina
O | e | G ptsonti
zkratka y pristup

tlacitka na dalkovém ovladani.

Cesky 7
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Typy diskd, které Ize prehravat

Zaznamenang
signaly

Typy diskii a

znacka (logo) Viastnosti

DVD-Video

DvD
VIDEO VlDEO

DVD-VIDEO

DVD-R/DVD-RW ve formatu
DVD-Video

DVD+R/DVD+RW ve formétu
DVD-Video

COMPACT

DIGITAL AUDIO

AUDIO-CD
DIvVX

AUDIO AUDIO CD

AUDIO AUDIO CD

+ CD-R/CD-RW ve formétu
VIDEO Audio CD

DivX

Disk CD-R/CD-RW ve formétu
datového CD, ktery obsahuje
nasledujici typy soubori a
splfiuje standardy ISO 9660
LEVEL 1/LEVEL 2 nebo
rozsiteného formétu Joliet

- soubory MP3
- obrazkové soubory JPEG

- soubory s videem
kédovanym do MPEG-4

DATOWY
DISK CD

Disky DVD-ROM/DVD-R/
DVD-RW DVD+R/DVD+RW
ve forméatu datového DVD,

které obsahuiji nasleduiici typy
soubor( a splfiuji standard
UDF (Universal Disk Format)

- soubory MP3
- obrazkové soubory JPEG

- soubory s videem
kodovanym do MPEG-4

Datovy disk
DVD

Zafizeni s rozhranim USB
obsahujici nasledujici typy
soubord.

Zafizeni | - soubory MP3, WMA nebo

USB WMy
- obrazkové soubory JPEG

- soubory s videem
kodovanym do MPEG-4

8 Cesky

Nepouzivejte nize uvedené typy disku!

e Tento pfistroj neprehrava disky LD, CD-G, CD-I, CD-ROM,
DVD-ROM a DVD-RAM.

Pri pokusu o prehrani takovych diski se na TV objevi hlageni
<WRONG DISC FORMAT (Nespravny format disku)>.

o Disky DVD zakoupené v zahranici tento pristroj nemus prehrat.
Pokud se takovéto disky prehravaji, zobrazi se na obrazovce
televizoru zprava <Wrong Region. Please check Disc. (Spatnd
oblast. Zkontrolujte disk.)>

Typy diskl a format disku

Tento vyrobek nepodporuje mediélni soubory s ochranou DRM.

Disky CD-R

* \/ zavislosti na zafizeni pouzitém k nahrani disku
(rekordér CD nebo pocitac) a stavu disku nemusi byt
mozné prehrat nékteré disky CD-R.

e Pouzivejte disky CD-R s kapacitou/délkou 650 MB/74
minut.

Nepouzivejte disky CD-R delsi nez 700 MB/80 minut,
protoze nemuseji jit prehrat.

o Nekteré disky CD-RW (Rewritable, prepisovatelné)
nemusf byt mozné prehrat.

¢ \/Sechny funkce prehravani jsou k dispozici jen u diskd
CD-R, které byly spravné ,uzavfeny” (finalizovany).
Pokud uzavrete sekci, ale disk neuzavete, nemusi se
Cast disku prehrat.

Disky CD-R se soubory MP3

o Nazvy soubort MP3 by nemély obsahovat zadné
mezery nebo zviastni znaky (. / = +).

¢ Prehravejte disky s datovym tokem od 128 kb/s
vyse.

¢ Pokud disk neni uzavien, trva nacteni obsahu a spusténi
prehravani déle a nékteré soubory se nemusejf prehrét.

¢ Soubory s kddovanim Variable Bit Rate (VBR), .
soubory, které obsahuiji mista s nizkym i vysokym
datovym tokem (napf. 32 kb/s — 320 kb/s) jsou
pfi prehravani nachyiné na vypadky zvuku.

¢ Z jednoho CD Ize prehrat nejvyse 500 stop.

¢ Z jednoho CD lze prehrat nejvyse 300 slozek..

Disky CD-R JPEG

¢ Do jedné slozky Ize uloZit nejvyse 999 obrazka.

¢ P prehravani disku Kodak/Fuii Picture CD se prehraji
jen soubory JPEG ze slozky ,picture”.

o Disky s fotografiemi (Picture CD) v jiném forméatu nez
Kodak/Fuji se mohou nacitat diouho nebo se viibec
nenactou.



Disky DVD+R/+RW, CD-R/RW

o Aktualizace softwaru v zajmu podpory plivodné
nepodporovanych formatti nejsou k dispozici.
(Pfiklad: QPEL, GMC, rozliSeni nad 800 x 600
bodd atd.)

 Pokud nebyl disk DVD-R/-RW spravné nahran v
rezimu DVD Video, nebude jej mozno prehrat.

Podporované formaty (DivX)

Tento pristroj podporuje jen zde uvedené medialni
formaty. Pokud format obrazu nebo zvuku neni
podporovan, méze dochézet k potizim, napfiklad
vypadkim obrazu nebo zvuku.

Podporované formaty obrazu

Format | Podporované verze
AVl DivX3.11~DivX6.8
WMV VIN2N3NT
Podporované formaty zvuku
. . Vzorkovaci
Format Datovy tok frekvence
MP3 80 — 320 kb/s
44,1 kHz
WMA 56 — 128 kb/s
AC3 128 — 384 kb/s 44,1/48 kKHz

°

Pomeér stran obrazu: tento piistroj podporuje
rozliseni az 720x576 bodU. Rozliseni TV obrazu nad
800 bod( nebudou podporovana.

Pokud je na disku signal se vzorkovacim kmitoctem
nad 48 kHz resp. 320 kb/s, miiZze se béhem
prehravani obraz chvét.

PFi pfehravani souboru DivX se ¢asti s vysokym
datovym tokem nemusi prehrét.

Vzhledem k tomu, Ze tento vyrobek podporuie jen
formaty kodovani schvalené spolecénosti DivX
Networks, Inc., nemusi se uzivatelem vytvoreny
soubor DivX prehrat.

Informace o pfipojeni USB

Podporovana zafizeni: Pamétova zarizeni s
rozhranim USB, prehravace MP3, digitaini
fotoaparaty

8)
9)

Pokud je nazev slozky delsi nez 10 znakd, nemusf byt
spravné zobrazen, popr. slozka nemusf spravné
pracovat.

Soubor s titulky vétsi nez 300 kB nemusi byt spravné
zobrazen.

Neékteré pamétova zafizeni s rozhranim USB a digitalni
fotoaparaty, stejné jako Cteky pamétovych karet s
rozhranim USB, nejsou podporovany.

Podporovany jsou souborové systémy FAT16 a FAT32.
Nézvy souborl s fotografiemi (JPEG), hudebou (MP3,
WMA) a videem by mély byt v korejstiné nebo v
anglicting. V opa¢ném pripadé se soubor nemusi
prehrat.

Pripojte zarizeni pfimo k portu USB na pristroji. Pripojeni
pomoci dodateéného kabelu miize zplsobit potize s
kompatibilitou USB.

Pokud vioZite do multiformatové ¢tecky pamétovych
karet vice nez jednu kartu, nemusi étecka spravné
fungovat.

Protokol PTP pro digitalni fotoaparaty neni podporovan.
Béhem nacitani neodpojujte zafizeni s rozhranim USB.

10) Cim vétsi je rozliseni obrazku, tim déle trva, neZ se

zobrazi.

11) Soubory MP3/WMA s ochranou DRM nebo soubory s

videem stazené z komer&nich webovych stranek nelze
prehrat.

12) Externi pevné disky nejsou podporovany.

13) Maximalni proudovy odbér externiho zarizeni

podporovany portem USB je 500 mA (pfi
stejnosmérném napéti 5 V).

14) Podporovangé forméty souborll

. Staticky Videosekvence
Format GRS Hudba (film)
Nézev .
sanleari JPG MP3 WMA WMV DivX
Pfipona JPG
il PEG MP3 | WMA | WMV AVl

80 5
Datovy tok - -30 | -128 | AMb/s | 4 Mb/s
kbls kols
DivX 3.1
Verze - S O I AR B 7
V3 V7
6.8
Pixely
(obrazové | 640x480 - - 720x576
body)
Vzorkovaci 441
D - Kz 441Kz | 44,1 kHz - 48 kHz

Cesky 9

10

V4

aweuie



/aciname
. Ppis |

Predni panel

PRIHRADKA PRO DISK Zde viote disk.
DISPLEJ Zobrazuje stav prehravani, ¢as, atd.
Pripojte sem a priehrévejte soubory z externich tloznych zafizeni s rozhranim
PORT USB USB, jako jsou MP3 prehravace, paméti flash, atd.
USB pamét, kterd vyZzaduje vySSi prikon (vice nez 500 mA pfi 5 V) nemusf byt
podporovana.
TLACITKO OTEVRIT/ZAVRIT ( ) Otevira a zavira prihradku disku.

Pfepiné rezimy v poradi :

TLACGITKO FUNCTION (:.. DVD/CD — ARG — AUX = USB — FM

TLACITKO ZASTAVIT ( Zastavi prehravani disku.

TLAGITKO PREHRAVAT/POZASTAVIT (

Prehraje disk nebo pozastavi prehravani.

TLAGITKA OVLADANI HLASITOSTI (~-~, ) Upravuif hlasitost.

) || N[> (=) (=)

TLACITKO NAPAJENI (£3) Zapina a vypina pristroj.

SNIMAG DALKOVEHO OVLADAN Detekuje signaly z dlkového ovlédént.

10 Cesky



Zadni panel

10

oweuREZ

FA NET (Pouze Pro Servis) SlouZi k servisu a opravam.

VYSTUPNi KONEKTORY PRO PRSP .

REPRODUKTORY Pripojte predn, stredni a prostorové reproduktory a subwoofer.

KONEKTOR VIDEO OUT Pripojte konektor vstupu videa vaSeho televizoru (VIDEO IN) ke konektoru

VIDEO OUT na tomto pfistroji.

VSTUPNI KONEKTORY AUX

Pripojte dvoukandlovy vystup z externiho zafizeni (napf. videorekordéru)

KONEKTOR FM ANTENNA

Pro pfipojeni antény FM.

(=) |(e)|(=)] ]| () (=]

KONEKTOR HDMI OUT

Pomoci kabelu HDMI pripojte tento vystupni konektor HDMI ke vstupnimu
konektoru HDMI na televizoru, ¢imz docilite nejvySSi kvality obrazu.

Cesky 11
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Dalkové ovladani

Privodce dalkovym ovladanim

Zapina a vypina pfistroj.

|
I
Doc¢asné odpojeni zvuku. |

a0L:)

m

{ Toto je tlagitko pro vybér rezimu.

Slouzi k vybéru rezimu zvuku Dolby Pro |

Logic II.

Stiskem ¢iselného tladitka oviadejte

volby./1.Tlagitko S.VOL :Reguluje a =

stabilizuje hlasitost a zabranuje tak
drastickym zménam hlasitosti.

Snizeni hiasitosti. |

Stiskem preskocte vzad nebo vpred. |

Slouzi k zastaveni a prehravani disku. |

Zobrazi nabidku nastaveni zafizen. |
Stiskem zkontrolujete nabidku disku. |

Slouzi ke zméné jazyka zvuku/titulkd, |

Uhlu atd.

Slouzi k vybéru polozek obrazovkové
nabidky a zméné hodnoty nabidky./ —
Vyhledavani aktivnich FM stanic a
zména kanall.

Névrat do predchozi nabidky. |
Umozriuje pristup k béznym funkcim
DVD doméciho kina, jako je tieba
navigace v seznamu fotografi.

ATlagitko AUDIO UPSCALE/PBASS :

\lyberte pozadovany rezim P.BASS
nebo MP3 Enhancement.

B.Tladitko S/W LEVEL : SlouZi k nastaveni
hlasitosti subwooferu.

SlouZi ke spusténi nahravani na USB. bt

Slouzi k nastaveni jasu displeje. —

OPLT

MUTE

DSP/EQ

| SlouZi k otevirani a zavirani
prihradky disku.

I VWYbér pozadovaného rezimu
zvuku DSP/EQ.

{ Zvygent hlasitosti.

| Slouzi k prohledavani ve sméru
vzad nebo vpred.

{ Slouzi k pozastavent disku.

| Pouzite k zadani nabidky titulu.

| Zobrazi stav aktuélniho disku

nebo souboru.

REC DIMMER REPEAT iRy

{ Opusténi nabidky.
C.Tlacitko GIGA :Slouzi k zapnuti a

| wpnut funkce GIGA Sound.
D.Tlacitko MO/ST : Viybér MONO nebo
STEREO radiového pfijmu.

{ Slouzi k pfednastaveni FM rozhlasovych
stanic.

AMSUNG

Vlozeni baterii do dalkového ovladani

%\ POZNAMKA

= Baterie do délkového ovladace vkladejte tak, aby byla dodrzena spravna

polarita: (+) na (+) a (-) na (-).
" VZzdy vyménte obé baterie najednou.
" Nevystavuijte baterie teplu nebo ohni.

= Dalkové ovladani Ize pouzit do vzdalenosti priblizné 7 metrCi v pimém

Sméru.

12 Cesky
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Fripojent

Tato Cést se zabyvé rliznymi metodami pripojent pristroje k externim zarizenim.
Pred premistovanim nebo instalact pristroje se ujistéte, ze je vypnuty, a odpojte napéject kabel.

Pripojeni reproduktor

Umisténi pristroje

Umistéte pristroj na stojan nebo polici skiing,
nebo pod stojan televizoru.
~N— '

Vybér pozice pro poslech

2,5 a2 3nasobek rozméru obrazovky telewzoru Pozice pro poslech by méla byt ve vzdalenosti 2,5

B az 3nasobku rozméru obrazovky od televizoru.
Piklad :Pro televizory s Uhlopfickou 32" 2 - 2,4 m
Pro televizory s Uhlopfickou 55" 3,5 - 4 m

Predni reproduktory G G

Tyto reproduktory umistéte pred poslechové misto tak, aby byly oto¢eny smérem
k vam a mirné k sobé (asi 45°). Reproduktory umistéte tak, aby jejich vyskové
reproduktory byly ve vySce vasich usi. Zarovnejte predni ¢ast prednich
reproduktor(l na stejnou Uroven s predni ¢asti stredového reproduktoru nebo je
umistéte mirné pred strfedovy reproduktor.

. ) 0 Nejlepsi je umistit stfedovy reproduktor ve stejné vysce jako predni reproduktory.
Stredovy reproduktor Meizete jej také umistit pfimo nad nebo pod televizor.
Umistéte tyto reproduktory po stranach vasi poslechové pozice. Pokud nemate
dost mista, umistéte je tak, aby byly proti sobé. Umistéte je cca 60 az 90 cm
Prostorové nad polohu vasich usi tak, aby byly natoeny mirné dold.

reproduktory @ @

* Narozdil od prednich a stfedovych reproduktor(i se prostorové reproduktory
pouzivaji zejména pri reprodukci zvukovych efektd, kdy z nich zvuk nevychézi
neustéle.

Subwoofer @

TUmisténi subwooferu neni tak dlleZité. Postavte jej na misto podle viastniho
vybéru.

| VYSTRAHA

= Nenechte déti, aby si hraly s reproduktory nebo v jejich blizkosti. Pri padu reproduktoru by se mohly poranit.

= P¥i pripojovani vodica k reproduktortim dejte pozor na polaritu (+/-).

" Subwoofer umistéte mimo dosah déti, aby nedoslo k tomu, Ze vioZi ruce nebo pfedmeéty do zvukovodu

(otvoru).

= Nezavésuijte subwoofer na sténu za zvukovod (otvor).

N POZNAMKA

= P umisténi reproduktoru pobliz televizoru miize dojit ke vzniku barevnych skvrn v obrazu vivem
vyzarovaného magnetického pole. Pokud k tomu dojde, umistéte reproduktor dal od televizoru.

Cesky 13
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Soucdastky reproduktoru

— HT-E350

O M v @
O O B0 e

PROSTOROVY o A
PREDNI REPRODUKTOR STREDOVY SUBWOOFER

Soucastky reproduktoru

PROSTOROVY ~ ZAKLADNA
REPRODUKTOR  STOJANU SUBWOOFER

Sestavené reproduktory

HT-E355 — HT-E355
N M KABEL REPRODUKTORU
TI979977 1 [ 1 []

PREDNI STOUAN Q »
(BN . S¢ B ]
1] .. i

S PREDNI PROSTOROVY
REPRODUKTOR  REPRODUKTOR

LAAAAA AR
SROUB (5x15): 16 ks @

STREDOVY
REPRODUKTOR

S
SUBWOOFER

Instalace reproduktort na stojan Tallboy

* HT-E355 - Predni/Prostorovy Reproduktor

1. Otocte zakladnu stojanu vzhiiru nohama a namontujte ji na stojan. Zakladna

. t
Sroubovakem zaSroubuijte tfi Srouby (5 * 15, pro pfipojeni stojanu a jeho e

zé&kladny) ve sméru hodinovych rucicek do tii oznacenych otvord tak, jak je

uvedeno na obrazku. 5
tOJan

! VYSTRAHA : Pii pouziti momentového Sroubovaku dbejte na to, abyste
nepouzili nadmérnou silu. Jinak hrozf prota¢eni poskozeni. (momentovy (3]

Sroubovak — max. 7 kg.f.cm)
Narovnejte dodany kabel reproduktoru a zasunte jej do otvoru uprostred
zakladny stojanu.

Pripojte horni reproduktor k sestavenému stojanu.

Pomoci Sroubovaku zasroubuijte ve sméru hodinovych rucicek dalsi velky (5)
Sroub (5*15, pro spojeni reproduktoru a stojanu) do otvoru na zadni sténé lé

reproduktoru.

Takto to vypadé po instalaci reproduktoru. Pri instalaci dalsiho
reproduktoru postupuite podle téchto pokyn(i.

14 Cesky

o ¢

Reprodukt?)r—l
Stojan ——i/

(6]




Pripojeni reproduktor(

1. Zatladte smérem dolli na zapadku konektor
(Pouze HT-E355)

2. Vlozte Gerny vodi¢ do ¢erné (-) svorky a ¢erveny vodic¢ do Eervené svorky (+)

a uvolnéte zapadku. (Pouze HT-E355)

3. Pripojte konektory k zadnimu panelu pfistroje
odpovidaly barvam konektor(.

Montaz na nasténny drzak

1. Pfipojte kabel reproduktoru s barevnou
znackou ke konektoru (+) a kabel
reproduktoru bez znacky ke konektoru ().

2. Pripravte si Srouby vhodné pro otvory na
zadnich stranéch reproduktort (tyto Srouby
nejsou soucasti dodavky). Postupujte podle
ilustraci nize.

3. Nasroubujte Srouby do stény a zavéste
reproduktory.

(i na zadni strané reproduktoru.

tak, aby barvy zastréek

Barevna znacka

Predni levy reproduktor (L): Bily
Predni pravy reproduktor (P): Cerveny
Stredovy reproduktor: Zeleny

Levy prostorovy reproduktor (L): Modry
Pravy prostorovy reproduktor (P): Seda

( 2))))1> | 4mm

30 mm

10

mm

Otvor na zadni strané reproduktoru

8az10mm

Hloubka upevnéného Sroubu

\.

-
-

-

i
1
&

Yo Pro HT-E350

Predni reproduktor (R) | I

l l Stfedovy Reproduktor

N

Prostorovy Reproduktor (R) | I

E| Subwoofer

"“edni Reproduktor (L)

4D Prostorovy Reproduktor (L)

/

* Informace o reproduktorech HT-E355 naleznete na strané 14.

Cesky 15
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Fripojen

Zvolte jeden ze dvou zpUlsobl pripojeni k televizoru.

ZPUSOB 2 (souéast dodavky)

e

VIDEO IN

oy

ZPUSOB 1

(@R (]

HDMI IN

ZPUSOB 1: HDMI

Pripojte kabel HDMI (neni soucasti dodavky) z konektoru HDMI OUT na zadni strané pristroje ke konektoru
HDMI IN na televizoru.

ZPUSOB 2: Kompozitni video

Pfipojte dodany video kabel z konektoru VIDEO OUT na zadnim panelu pfistroje ke konektoru VIDEO IN na
televizoru.

N POZNAMKA

= Pro vystup HDMI jsou k dispozici rozliseni 576p (480p), 720p a 1080i/1080p. Informace o nastaveni rozliseni
najdete na strané 20.

= Tento pfistroj ma na vystupu kompozitniho videa prokladany signél s rozliSenim 576i (480i)

= Po pfipojeni videosignalu nastavte zdroj vstupu videa na televizoru tak, aby odpovidal reZimu vystupu na
pristroji.
Pred nastavenim zdroje vstupu videa na televizoru zapnéte tento pristroj. DalSi informace o nastaveni zdroje
vstupu videa na vasem televizoru najdete v jeho uzivatelskeé prirucce.

| vWSTRAHA
" Pfistroj nepripojujte pres videorekordér. Videosignaly prochazejici videorekordérem mohou byt ovlivnény
obvody ochrany proti kopirovani a obraz na televizoru by byl deformovan.

16 Cesky
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FUNKCE HDMI

jusfodud

Funkce automatické detekce HDMI

Pokud je vas televizor znaGky Samsung a podporuie funkci CEC, pfepne se pii zapnutém pistroji a pfipojeni pomoci

kabelu HDMI vystup videa na pristroji automaticky na HDMI.

HDMI (High Definition Multimedia Interface — Multimedialni rozhrani s vysokym rozlisenim)

HDMI je rozhrani, které umoznuje digitaini pfenos obrazovych a zvukovych dat pomoci pouze jediného

konektoru. Pomoci HDMI prenasi pfistroj digitalni obrazovy a zvukovy signal a zobrazuije ostry obraz na

televizoru, ktery ma vstupni konektor HDMI.

Popis pripojeni HDMI

- HDMI posila do televizoru pouze Cisté digitalni signél.

- Pokud vas televizor nepodporuje HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection — Ochrana
Sirokopasmového digitalniho obsahu), miize se na obrazovce objevit zméni.

Co je HDCP?

HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection — Ochrana Sirokopasmového digitalniho obsahu) je

systém slouzici k ochrané obsahu z diskd DVD, odesflaného pres HDMI, pred kopirovanim. Poskytuje

zabezpecené digitalni spojeni mezi zdrojem videa (pocita¢, DVD apod.) a zobrazovacim zafizenim (televizor,

projektor apod.). Obsah je ve zdrojovém zafizeni zasifrovan, aby se predeslo neopravnénému kopirovani.

Pouziti Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ je funkce, ktera umozriuje ovladat jind zafizeni Samsung pomoci dalkového oviadani televizoru
Samsung. Je k dispozici, kdyz je pfistroj pripojen k televizoru Samsung pomoci kabelu HDMI. Tato funkce je
k dispozici pouze u televizorll Samsung, které podporuji Anynet+.

1. Pripojte pristroj k televizoru Samsung pomoci kabelu HDMI. (Viz strana 16)
2. Nastavte funkci Anynet+ na vasem televizoru. (Vice informaci naleznete v ndvodu k obsluze televizoru.)

N POZNAMKA
" Funkce Anynet+ podporuje néktera tlacitka na délkovém ovladani.
= Tato funkce neni k dispozici, pokud kabel HDMI nepodporuje CEC.

=\ zavislosti na vasem televizoru nemusi néktera vystupni rozliseni HDMI fungovat.
Dal$i informace najdete v uZivatelské prirucce k televizoru.

= Zkontrolujte logo Angng}ﬁ (Pokud ma vas televizor logo Angngntﬁ , Znamena to, ze podporuje funkce
Anynet+).

Cesky 17
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FM anténa (sou€ast dodavky)

?

1. Pfipojte dodanou FM anténu ke konektoru FM antény.

2. Pomalu pohybujte vodi¢em antény, dokud nenaleznete misto s dobrym prijmem, poté jej pripevnéte ke
sténé nebo jinému pevnému povrchu.

N POZNAMKA
= Tento pristroj nepfijima vysilani v pasmu AM.

Pripojeni zvuku z externich zafizeni

Audio kabel (neni soucasti dodavky)

Pokud ma externi analogové zafizeni jen jeden
konektor vystupu zvuku, pfipojte jej budto k pravému,
neho k levému vstupu.

AUDIO OUT

VCR

AUX: Pfipojeni externiho analogového zafizeni

Analogova zafizeni jako napr. videorekordér.
1.

Pripojte konektor AUX IN (Audio) na zadnim panelu pfistroje ke konektoru vystupu zvuku na externim
zdroji analogového signalu.

o Ujistéte se, Ze odpovidaji barvy konektord.
2. Stiskem tlacitka FUNCTION vyberte vstup AUX.
* Rezimy se prepinaji v poradi :
DVD/CD — ARC — AUX = USB - FM
POZNAMKA

" Mdzete také pripojit konektor vystupu videa z videorekordéru k televizoru a konektory vystupu zvuku k tomuto
zafizeni.

18 Cesky



1SeN €0

Nez zacnete (Pocatecni nastaveni) Nabidka nastaveni

1. Stisknéte tlacitko POWER, pokud je piistroj Krok pfistupu se m{Ze lisit v zvislosti na vybrané
pfipojovan k televizoru poprvé. nabidce. Grafické uzivatelské rozhrani v této pfirucce

IUBAE:

se mlize lisit v zavislosti na verzi firmwaru.

Zobrazi se obrazovka pocatecniho nastaveni.

Initial settings > On-Screen Language
Select a language for the on-screen displays

2. Pomoci tlacitek A ¥ vyberte poZzadovany jazyk

a stisknéte tlacitko VSTUP.

3. Pomoci tlacitek A V¥ vyberte pozadovany

pomer stran obrazu televizoru a stisknéte
tladitko VSTUP.
Pokud je k pfistroji pripojen kabel HDMI,
neobjevi se obrazovka pomeéru stran obrazu
televizoru.

POZNAMKA

Pokud jste v ivodnim nastaveni nevybrali
preferovany jazyk, zobrazi se pfi pristim zapnuti
pristroje obrazovka vybéru jazyka.

VWybrany jazyk bude pouzit na néasleduijici
nabidky: Nabidka na obrazovce, nabidka disku,
zvuk, titulky.

Pokud se cheete vrétit na predchozi obrazovku
stisknéte tlaé[tko A(PREVIOUS (ZPET)) nebo
RETURN (NAVRAT)

DISC MENU HOME TITLE MENU

&
o— St 30

TUNNG A

<)

©  TLACITKO HOME: Zobrazi domovskou nabidku.

) TLACITKO RETURN: Navrat do predchozi

nabidky nastaveni.

TLACITKO VSTUP / SMER

o Pohyb kurzoru a vybér polozky.

Vyb&r momentalné zvolené polozky.
Potvrzeni nastaveni.

O TLACITKO EXIT: Ukondi nabidku nastaven.

Function DVD/CD

Jiz vybrany jazyk nabidky mlzete zménit Stisknéte tladitko POWER.
stiskem tlacitka STOP (M) na dalkovém Pomoci tlacitek 4> vyberte Settings a
ovladadi pristroje na déle nez 5 sekund. V

pre 1) stisknéte tlacitko VSTUP.

pristroji pfitom nesmi byt vioZen disk.
Pokud se obrazovka pocateéniho nastaveni
neobjevi, podivejte se na informace v ¢asti
Pocatecni nastaven.

(viz strana 23)

Pomoci tlaCitek A ¥ vyberte pozadovanou
nabidku a stisknéte tlacitko VSTUP.

Pomoci tlacitek A ¥ vyberte pozadovanou
podfizenou nabidku a stisknéte tlacitko VSTUP.

Pomoci tlacitek A ¥ vyberte pozadovanou
polozku a stisknéte tlacitko VSTUP.

Stiskem tlacitka EXIT opustite nabidku
nastaveni.

Cesky 19




Nastaven
| Displej |

M0zete konfigurovat rlizné moznosti zobrazeni, jako
napfiklad pomér stran obrazu televizoru, rozliSeni atd.

Pomeér stran obrazu televizoru

V zévislosti na typu televizoru, ktery méte, miizete
prizplsobit nastaveni obrazovky.

¢ 4:3 Pan-Scan

Tuto volbu vyberte, pokud si cheete
prohlizet video ve formétu 16:9
dodané na DVD bez Cernych pruhti
nahofe a dole, prestoze mate televizor
s obrazovkou s pomérem 4:3 (Casti
flmového obrazu zcela vievo a vpravo
budou odfiznuty).

o 4:3 Letter Box

. N
ﬂ

¢ 16:9 Wide

Tuto volbu vyberte, pokud si cheete
prohlizet obraz v Upiném formatu

s pomeérem stran 16:9, které DVD
poskytuje, prestoze mate televizor s
obrazovkou s formatem 4:3. Obraz
bude mit erné pruhy nahofe a dole.

Na girokoUhlém televizoru si miiZete
prohlizet tplny obraz ve formétu 16:9.

N POZNAMKA

" Pfipouzitt HDMI se obraz automaticky prevede do rezimu 16:9
Wide a pomeér stran obrazu televizoru se deaktivuje.

& Pokud je na DVD obraz ve forméatu 4.3, Sirokouhlé prehravan
neni k dispozici.

" Vzhledem k tomu, Ze disky DVD jsou nahrény s mnoha réiznymi
formaty obrazu, mdize se zobrazeni lisit podle konkrétnino
softwary, typu televizoru a nastavent poméru stran televizoru.

BD Wise

(pouze pristroje Samsung)
BD Wise je nejnovejSi funkce pro vzajemné propojeni
pristrojli od spolec¢nosti Samsung. Kdyz vzéjemné
propojite pistroje Samsung s funkci BD-Wise pomoci
HDMI, nastavi se optimalni rozliSeni automaticky.
¢ On : Na vystupu do televizoru bude pfimo
plvodni rozliseni disku DVD.
¢ Off : Vystupni rozliSeni bude nastaveno podle
dfive nastaveného rozliseni, bez ohledu na
rozliSeni disku.
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N POZNAMKA

" Tato funkce optimalizuje kvalitu obrazu na
zakladé obsahu (na pevném disku, DVD atd.),
ktery se chystate prehravat, a pfistroje nebo
televizoru Samsung podporujiciho rezim BD
Wise.

" Pokud chcete zmeénit rozliSeni v rezimu BD
Wise, je tfeba nejprve nastavit rezim BD na Off.

" Funkce BD Wise bude vypnuta, pokud je
prehravac pripojen k zafizeni, které
nepodporuje BD Wise.

Rozliseni

Nastavuje vystupni rozliseni pro signal HDMI videa.
Cislovka v oznacenich 576p (480p), 720p, 1080i a 1080p
oznacuje pocet radky videa.

Pismena i a p oznaduji prokladané resp. progresivni
vykreslovani.

o 576p(480p) : Vlystup s 576(480) fadky progresivniho videa.
720p : Vystup s 720 Fadky progresivniho videa.

1080i : Vystup s 1080 radky prokladaného videa.

1080p : Vystup s 1080 fadky progresivnino videa.

BD Wise : Automaticky nastavi optimaini rozlieni pfi
pripojeni pomoci HDMI k televizoru s funkei BD Wise.
(Polozka nabidky BD Wise se objevi, pouze pokud je funkce
BD Wise zapnuta.)

XN POZNAMKA
= Pokud je pfipojeno kompozitni video, je
podporovano pouze rozliseni 576i (480i).
= 1080p se Vv zavislosti na televizoru nemusi
zobrazit.

Format HDMI

Nastaveni barev z vystupu HDMI miiZzete

optimalizovat. Vyberte typ pripojeného zafizeni.

¢ Monitor :Tuto volbu vyberte, pokud se pomoci HDMI
pripojujete k monitoru.

¢ TV: Tuto volbu vyberte, pokud se pomoci HDMI pripojujete
K televizoru.

Signal vystupu videa

V riznych zemich se pouzivaji riizné televizni normy.
Vyberte si NTSC nebo PAL.

o NTSC: MlzZete vybrat forméat videa NTSC.
o PAL: M(Zete vybrat formét videa PAL.



Nastaveni reproduktort

Velikost reproduktoru

\/ tomto rezimu miiZete nastavit velikost pro stfedovy
reproduktor, prostorové reproduktory a také testovaci zvuk.

Settina

Speaker Setting

Speaker Size >
Sound Edit

Delay Time

Test Tone : Off

& Select O Return

¢ Pro predni reproduktory je tento rezim nastaven na
Small (Maly).
¢ Pro subwoofer je tento rezim nastaven na Present.
* Pro stfedové a zadni reproduktory mdZete tento
rezim prepnout na Small (Maly) nebo None (Zadny).
- Small : Vyberte pii pouZiti reproduktord.
- None : Tuto volbu vyberte, pokud neni pripojen
zadny reproduktor. Tuto volbu vyberte,
pokud neni pripojen Zzadny reproduktor.

) POZNAMKA
= Rezim reproduktoru se méze liSit v zavislosti na
nastavenich Dolby Pro Logic a Stereo.
Uprava zvuku

Lze nastavit vyvazeni a hlasitost v8ech reproduktord.

Settinas.

Sound Edit

[ Front Bal.
Surround Bal.

48dBL ———— R @dB) |
@dBL ——=—— R 8dB

adB
8dB
— adB

Center Level
Surround Level
SW Level

<»Change & Select D Retun

Pomoci tlacitek A ¥ vyberte a nastavte poZzadovany
reproduktor.

Pomoci tlacitek <« » upravte nastaveni.

Uprava vyvazeni prednich a prostorovych

reproduktord

" |ze nastavit v rozmezi od 0 do -6.

" Hiasitost se zvySuje, kdyZ se hodnota blizi -6.

Nastaveni hlasitosti stredového reproduktoru,

prostorovych reproduktorti a subwooferu

" Hilasitost Ize nastavit v krocich od +6 dB do -6 dB.

" Kdyz se hodnota blizi k +6 dB, je zvuk hlasitgjsi.
Smérem k -6 dB je tisSi.

Prodleva

Pokud nelze umistit vdechny reproduktory do stejné
vzdalenosti od mista, kde poslouchéate, mlizete nastavit
prodlevu zvukovych signalli ze stredového a
prostorovych reproduktord.

V tomto rezimu mdizete také nastavit testovaci zvuk.

Nastaveni prodlevy reproduktorti

Béhem prehravani 5.1kanalového prostorového zvuku
si mlizete vychutnat nejlepsi zvuk, pokud je vzdélenost
mezi vami a jednotlivymi reproduktory stejna.

Zvuky prichézeji do polohy, kde naslouchéte, v réiznou
dobu, v zavislosti na umisténi reproduktord. Tento
rozdil Ize upravit pfidanim efektu prodlevy stfednimu
reproduktoru a prostorovym reproduktordim.

Settinas.

Delay Time
Front
Center : 00ms
Surround : 00ms
Subwoofer
Test Tone : Off

<4»Change & Select D Return

N POZNAMKA
= Nabidka Delay Time bude aktivovana pouze béhem
prehravani 5.1kanalového zdroje.

"V tomto reZimu nelze nastavit stfedovy a prostorové
reprodgktory, pokud je jejich velikost nastavena na
None (Zadny).
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Nastaven

|dedlni umisténi stfedového

i —_ reproduktoru
L /E.. ..\ R

C SW
Dc Df
Ds

Idedini umistént
prostorovych
reproduktorti

Je vhodné umistit vSechny reproduktory uvnitf tohoto kruhu.

Df: Vzdalenost od pfedniho reproduktoru
Dc: Vzdélenost od stfedového reproduktoru
Ds: Vzdalenost od prostorového reproduktoru

Nastaveni stfedového reproduktoru

Pokud je vzdélenost Dc stejna nebo vétsi nez vzdalenost
Df na obréazku, nastavte tento rezim na O ms.
Jinak zménite nastaveni podle tabulky.

Vadalenost |, ,.110,34m|0,68m|1,06m|1,40m|1,76m
mezi Df a Dc
Prodleva |00 ms|01 ms|02 ms|03 ms|04 ms|05 ms

Nastaveni prostorovych reproduktort

Pokud je vzdalenost Dc stejna nebo vétsi nez vzdalenost
Ds na obrazku, nastavte tento rezim na 0 ms.
Jinak zmérite nastaveni podle tabulky.

Vzdalenost

’ 0.00m|{1.06m|2.11m|3.16m|3.62m|5.29m
mezi Ds a D¢

Prodleva |00 ms|03 ms|06 ms|09 ms|12 ms|15 ms

N POZNAMKA
= U efektu 00 PL I (Dolby Pro Logic Il) se mize
prodleva pro kazdy rezim lisit.
" U zvuku AC-3 Ize prodlevu nastavit mezi 00 a 15
ms.
= Stfedovy kandl Ize nastavit pouze na
5.1kanalovych discich.
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Testovaci zvuk

Settina:

Speaker Setting —

Speaker Size
Sound Edit
Delay Time

Test Tone : On >

Funkce Testovaci zvuk slouZi ke kontrole zapojeni

reproduktord.

e Stiskem tlacitek €» vyberte polozku ON

e Testovaci zvuk bude odeslan v pofadi Front Left
— Center — Front Right — Surround Right —
Surround Left = Subwoofer
Chcete-li zastavit testovaci zvuk, stisknéte tlacitko
VSTUP.

DRC (Dynamické omezeni rozsahu)

Tato funkce vyrovnava rozdil mezi nejhlasitéjSimi a
nejtisSimi zvuky. Tuto funkci mdzete pouzit pro
vychutnani zvuku Dolby Digital béhem noéniho
sledovani filmQ s nizkou hlasitosti.

o ze vwybrat z moznosti Full (UpIné), 6/8, 4/8, 2/8 a
Off (Vypnuto).

SYNCHRONIZACE ZVUKU

Synchronizace videa a zvuku nemusi odpovidat
digitalnimu televizoru.

Pokud k tomu dochézi, nastavte délku zpozdeni
zvuku tak, aby byl synchronizovan s obrazem.

e Délku zpozdéni zvuku Ize nastavit v rozmezi od 0
ms do 300 ms. Nastavte ji na optimalni hodnotu.



VYBER REPRODUKTORU

Zvukove signaly prenasené kabelem HDMI mohou
byt prevedeny na reproduktor doméciho kina /
televizoru.

¢ Domaéci kino : Kabelem HDMI je prenasen jen
obraz a zvuk je jen na vystupech
reproduktord pristroje.
¢ Reproduktor televizoru :
Kabelem HDMI je pfenaSen obraz i zvuk a zvuk je
jen na vystupu reproduktord vaseho televizoru.
X POZNAMKA
" \Wychozi nastaveni této funkce je Domaci kino.
= Zvuk HDMI je pro reproduktory televizoru
automaticky smichén do 2 kanalli.
= Pokud je vybér televizoru nastaven na reproduktor
televizoru, nefunguje PL Il /DSP EQ/P.BASS/
GIGA/S.VOL.
= Pokud je vybér reproduktoru nastaven na
Jreproduktor televizoru®, Ize nastavit hlasitost
pouze dalkovym ovladacem televizoru.

Uzivatelské Nastaveni Ekvalizéru

Nastaveni ekvalizéru mlizete ruéné upravit podle
svych potfeb.

Settinas.

User EQ

@ 8 © 8 8 8 8 8
g
0
©

250Hz 600Hz 1kHz ~3kHz  6kHz 10kHz 15kHz

Reset % Adjust <> Move O Return

FFIVIOVE 5 SeIect O Heturm

Zpétny Zvukovy Kanal (ARC)

MUZete si vychutnat zvuk televizoru prehravany

reproduktory domaciho kina a staci k tomu jediny kabel

HDMI.

o Off : Vypnuti funkce Zpétny zvukovy kandl.

o Auto : Prehravani zvuku televizoru reproduktory
doméciho kina, pokud je televizor kompatibilni s
funkci Zpétny zvukovy kanal.

)\ POZNAMKA
= Kdyz je funkce Anynet+ (HDMI-CEC) vypnuta,
funkce Zpétny zvukovy kanél neni k dispozici.
= Pouziti kabelu HDMI bez certifikace pro ARC
(Zpétny zvukovy kanal) mize zplsobit potize s
kompatibilitou.

= Funkce ARC je k dispozici, pouze pokud je
pfipojen televizor podporujici ARC.

Pocdatecni nastaveni

V nabidce Initial Settings (Pocatecni nastaveni) Ize
nastavit jazyk a pomér stran obrazu televizoru.

N POZNAMKA
= Pokud je k pristroji pfipojen kabel HDMI, pomeér
stran televizoru se neobjevi a je automaticky
nastaven na 16:9 Sirokouhly.

Registrace DivX(R)

Zobrazeni registracniho kodu DivX(R) VOD pro
zakoupeni a prehravani obsahu DivX(R) VOD.

)\ POZNAMKA
" Tato moznost se neaktivuje pii vybéru
moznosti OK. Pro aktivaci této moznosti
nejprve aktivujte funkei DivX(R) Deactivation
(Deaktivace DivX®)
= Nastaveni registrace DivX(R) zlistanou
zachovana i pokud resetujete systém.

Deaktivace DivX(R)

Vyberte pro ziskani nového registracniho kodu.
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Nastaven

Mdzete vybrat pozadovany jazyk pro obrazovkovou
nabidku, nabidku disku, atd.

0SD Vlyberte jazyk pro obrazovkova
Language | zobrazeni.
Disc Menu Vyberte jazyk pro zobrazeni nabidky
disku.
Audio Viyberte jazyk pro zvuk disku.
Subtitle Vyberte jazyk pro titulky disku.

% Chcete-li vybrat jiny jazyk, vyberte z nabidky disku,
zvuku a titulk(l polozku OTHERS a zadejte kod
jazyka vasi zemé (viz strana 35).

% Polozku OTHERS nelze vybrat v nabidce OSD
Language.

N POZNAMKA

= \Wybrany jazyk se zobrazi, pouze pokud je na
disku podporovany.

Funkce rodicovského zamku funguije ve spojeni s disky
DVD, kterym bylo pfifazeno hodnoceni, coz vam
poméahé kontrolovat typy disk( DVD, které vase rodina
sleduje.

Na disku je aZ 8 trovni hodnocen.

Rodic¢ovské hodnoceni

\lyberte Uroven hodnoceni, kterou chcete nastavit.

WS Eislo oznatuje, Ze je program uréen pouze pro

pouziti dospélymi. Napfiklad, pokud vyberete maximalni

Uroven 6, disky s Urovnémi 7 a 8 se neprehraj.

Zadejte heslo a stisknéte tlacitko VSTUP.

- Wychozi nastaveni hesla je ,0000¢.

- Po dokonceni nastaveni budete vraceni na predchozi
obrazovku.
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Zména hesla

\lyberte polozku Change a pomoci ¢iselnych tlacitek
na dalkovém oviadani zadejte 4mistné heslo pro
nastaveni rodi¢ovskeho zamku.

Settings

Parental Rating : Off
: Change > ]

Display
Audio Password
System

Language

Security i

Support =

Select O Return

Pokud jste heslo zapomnéli

1. Vyjméte disk.

2. Stisknéte a na dobu alespon 5 sekund podrzte
tlacitko ZASTAVIT (M) na délkovém oviadani.
Obnovi se veskera tovarni nastaveni.

Informace o pfistroji

Chcete-li ziskat pomoc s vasim piistrojem,
poskytnéte kontaktni informace.



Prehravani disku
1. Stisknéte tlagitko OTEVRIT/ZAVRIT (a).

2. PoloZte disk jemné do piihradky, etiketou disku
smeérem nahoru.

3. ZavFetg ;ésuvktvj gisku stiskem tlacitka
OTEVRIT/ZAVRIT(4).

N POZNAMKA
" Funkce obnoveni : Kdyz zastavite prehravani

disku, pristroj si zapamatuje, kde jste zastaveni
provedli, takzZe kdyz stisknete tlacitko
PREHRAVAT znovu, obnovi prehravani od mista,
kde jste prestali. (Tato funkce je k dispozici jen u
diskd DVD.)
Chcete-li funkci obnoveni zakézat, stisknéte
béhem prehravani dvakrat tlacitko ZASTAVIT.

" Pokud nejsou na pristroji nebo dalkovém ovladani
stisknuta zadna tlacitka po dobu delsi nez 3
minuty, zatimco je pfistroj v reZimu pozastaven,
rezim se automaticky zméni na rezim zastaveni.

=\ zavislosti na obsahu konkrétniho disku se mdize
Uvodni obrazovka isit.

= Piratské kopie disk{ nelze na tomto prehravaci
spustit, protoze porusuji doporuc¢eni CSS
(Content Scrambling Systém, systém ochrany
proti kopirovani).

% Je-li stisknuto neplatné tlagitko, zobrazi se @.

Funkce spofi¢e obrazovky TV/
uspory energie

o Pokud v rezimu Stop nebo Play (hudba) neni
stisknuto Zadné tlacitko po dobu 5 minut, aktivuje
se spofi¢ obrazovky.

¢ Pokud je pristroj ponechan v rezimu spofice obrazovky
déle, nez 20 minut, automaticky se vypne.

(S wyjimkou prehravani hudby)

Prehravani zvuku ve formatu CD (CD-DA)/
MP3/WMA
CD MP3

1. VioZte do prihradky disku disk Audio CD (CD-DA)
nebo MP3.
¢ U zvukového disku CD bude automaticky
prehravana prvni stopa.

- Stiskem tladitek l««4»»l se presunete na

predchozi nebo nasleduiici stopu.
¢ U disku MP3/WMA stiskem tlacitek <4 »
vyberte poloZzku Music a stisknéte tlacitko

VSTUP.

- Pomoci tlacitek A ¥ €4» vyberte
pozadovany soubor a stisknéte tladitko
VSTUP.

- Stiskem tlacitek <« »» se presunete na
predchozi nebo nasledujici stranku.

2. Prehréavani ukoncite stiskem tlacitka ZASTAVIT ().

N POZNAMKA

"V zavislosti na rezimu zaznamu se nékteré disky
MP3/WMA-CD nemusi prehréat.

" Presna podoba tabulky obsahu na disku MP3-CD
zavisi na forméatu zdznamu vybraném pfi zapisu
hudebnich stop MP3/WMA.

= Soubory WMA-DRM nelze prehravat.

" P¥i prehravani soubort MP3/WMA/CD nefunguii

Ciselna tlacitka.
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/akladni funkee

Prehravani souborti JPEG Pouziti funkce prehravani

Obréazky pofizené digitalnim fotoaparatem,
videokamerou nebo programem na PC (format JPEG)
Ize uloZit na CD a pak je prehravat pomoci tohoto
pristroje.

1. Vlozte disk se soubory JPEG do prihradky disku.

2. Stiskem tlacitek «4» vyberte polozku Photo a
stisknéte tlacitko VSTUP.

3. Stiskem tlacitek A ¥ vyberte slozku, kterou chcete
prehrat a pak stisknéte tlacitko VSTUP.

4, Stiskem tlaCitek A ¥ vyberte fotografii, kterou chcete

prehrét a pak stisknéte tlacitko VSTUP.

¢ \/ybrany soubor se bude prehravat a spusti se
prezentace.

¢ Chcete-li prezentaci zastavit, stisknéte tlagitko
POZASTAVENI ().

e \/ rezimu prezentace Ize prejit na predchozi nebo
nasledujici soubor pomoci tladitek <, ».

ROOT

JPEG 1

JPEG 2
JPEG 3

“J Return

Funkce otaceni

=
JPEG

Stisknéte ZELENE (B) neboZLUTE (C) tlacitko b&hem
reZzimu pozastaven.

o ZELENE (B) tlagitko : Otodeni 0 90° proti sméru
; ] hodinovych rucicek.
e ZLUTE (C) tlacitko : Otoceni 0 90° ve sméru
hodinovych rucicek.

N POZNAMKA
" Maximalni rozliSeni podporované timto pristrojem
je 5120 x 3480 (neboli 19,0 megapixell) u
standardnich soubor(l JPEG a 2048 x 1536
(neboli 3,0 megapixely) u souborll s progresivnim
vykreslovanim.

26 Cesky

Hledani smérem vpred a vzad

BEEE

Pro funkci hledani stisknéte tladitka <4 »».

- WD W2 W30«
BEl s 1om2om3amd

N POZNAMKA
"V rezimu prohledavani se neprehrava zvuk.

" P¥i prohledavani s pfehravanim je zvukovy vystup
podporovan jen pfi rychlostech »» 1 a »»2. Tato
funkce je dostupna jen pro disky CD-DA.

Preskoceni scén/skladeb

) CD MP3 DivX
Stisknéte tlacitka l4a»!.

o Pfi kazdém stisku tladitka béhem prehravani se
zacne prehravat predchozi resp. nasledujici
kapitola, stopa nebo slozka (soubor).

o Kapitoly nelze preskakovat postupné.

Zpomalené prehravani

2]Q)

Stisknéte tlagitko POZASTAVENI (11) a potom
tla¢itko »» pro zpomalené prehravani.

»1-p2-p3

DVD

2\ POZNAMKA

" Béhem zpomaleného prehravani neni slySet zvuk.
" Zpétné pomalé prehravani nefunguie.

»1-=p2-p3




Prehravani po krocich

BE
DVD DivX

Opakované stisknéte tlacitko POZASTAVIT.

* Pri kazdém stisku tohoto tlacitka pfi pfehravani se
obraz se posune vpred o jeden snimek.

N\ POZNAMKA
= Béhem prehravani po krocich neni slySet zvuk.

Funkce Preskogit 5 minut

DivX

Béhem prehravani stisknéte tlacitka <, ».

® Prehravani preskodi 5 minut smérem dopredu po
kazdém stisku tlacitka »>.

¢ Prehravani preskoci 5 minut smérem dozadu po
kazdem stisku tlacitka <.

X POZNAMKA
" Tato funkce je dostupna jen u soubori DivX, které
obsahujf informace o Case.

Pouziti nabidky disku

e
DVD

MiiZete prohlizet nabidky jazyk( zvuku, jazykd
titulkd, profild atd.

1. Béhem prehravani stisknéte tlacitko
DISC MENU na délkovéem ovladani.

2. Pomoci tlacitek A ¥ <4» provedte
pozadovanou volbu a stisknéte
tlacitko VSTUP.

DISC MENU

) POZNAMKA
=V zavislosti na disku se mohou polozky nastaveni
liSit a tato nabidka nemusi byt k dispozici.

Pouziti nabidky titulu

DVD

Pokud DVD obsahuije vice titulll, mizete prehravat

jednotlive tituly (filmy).

1. Béhem prehravani stisknéte tlacitko
TITLE MENU na dalkovém ovladani.

2. Pomoci tlacitek A ¥ <4 » provedte
pozadovanou volbu a stisknéte
tlacitko VSTUP.

TITLE MENU

N POZNAMKA
"V zavislosti na disku se mohou polozky nastaveni lisit a
tato nabidka nemusf byt k dispozici.

Opakované prehravani
2]919]©]

Opakovani DVD/DivX

MdiZete opakovat titul, kapitolu nebo Usek
(Opakovani A-B) disku DVD/DivX.

1. Béhem prehravani disku DVD/DivX REPEAT
stisknéte tlacitko REPEAT na dalkovém
ovladani.

2. Stiskem tlaCitek A ¥ vyberte
pozadovany rezim opakovani a
stisknéte tlacitko VSTUP.

3. Stiskem tlacitek A ¥ vyberte OFF pro navrat k
normalnimu prehravani a pak stisknéte tlacitko
VSTUP.

Title — Folder — All = Off
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/akladni funkee

Opakovani CD/MP3

1. Béhem prehravani CD / MP3 opakované
stisknéte tlacitko REPEAT a vyberte
pozadovany reZim opakovani.

= (D -CD-22-03

(Opakovani vypnuto = Opakovani stopy =
Opakovat vsechny = Nahodné = Opakuite bod
A-B)

= D - (D G- 22
(Opakovani vypnuto = Opakovani stopy=

Dir opakovat (adresar) = Opakovat vSechny =
Nahodng)

Opakované prehravani A-B

MoZnost opakovaného prehravani vybraného Useku
DVD nebo CD.

1. Béhem prehravani disku DVD nebo CD
stisknéte tladitko REPEAT na dalkovém
ovladani.

2. Pro DVD stiskem tlacitek A ¥ vyberte A-.

Pro CD opakovang stisknéte tlacitko REPEAT,
dokud se neobjevi &8 .

3. Stisknéte tlacitko VSTUP v bodg, v némz
chcete zalit opakované prehravani (A).

4. Stisknéte tladitko VSTUP v bodg, v némz
chcete zastavit opakované prehravani (B).

5. Obnoveni normalniho prehravani.
V pripadé DVD stisknéte tlacitko REPEAT
(OPAKOVAT) a poté tlacitky A ¥ vyberte OFF. V
pripadé CD stisknéte tlacitko REPEAT
(OPAKOVAT) a wberte =.

X\ POZNAMKA

= Funkce Opakovani A-B neni k dispozici u diskd
DivX, MP3 nebo JPEG.
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Zobrazeni informaci o disku

1. Béhem prehravani stisknéte tlacitko
TOOLS na déalkovém ovladani.

2. Stiskem tlacitek A ¥ vyberte
pozadovanou polozku.

3. Pomoci tladitek €4 » provedte pozadovanou
zmeénu a stisknéte tlacitko VSTUP.
- K ovladani nékterych polozek mizete pouZivat
Ciselna tlacitka dalkového oviadani
4. Pokud chcete informace o disku skryt, znovu
stisknéte tlacitko TOOLS.

)\ POZNAMKA
" Pokud prehravate obsah z nabidky néstrojtl, nemusi
byt v zavislosti na disku nékteré funkce povoleny.
"V z4vislosti na disku miZete také vybrat Dolby Digital
nebo Pro Logic.
" Neékteré nabidky nastrojti se mohou lisit v zavislosti na
discich a souborech.



Nabidka TOOLS 3. Stiskem tlacitek €4» vyberte poZzadovany jazyk

- titulkd.

¢ \/ zavislosti na jazycich uloZzenych na disku
DVD se kazdym stiskem tlacitka postupné
vybiraji jednotlivé jazyky titulkd.

= Titul( ¢ ) : Vyvolani pozadovaného
titulu, pokud jich je na disku vice.
Priklad: pokud je na DVD vice nez
jeden film, je kazdy z nich samostatnym

aojuny lupeplez 0

titulemn. ay, .

= Kapitola( ¢ ) : Vétsina disk(i DVD POZNAMKA
ma zaznam &lenény do kapitol, takze " Podle druhu disku nemusi byt funkce vybéru
mdiZete rychle najit urgitou kapitolu. jazyka titulkd a zvuku dostupna.

= Cas prehravani( @) : Umoziiuje
prehravéani filmu od pozadovaného Funkce titulkovani
Casového Udaje. Musite zadat pocatecni ()
Cas jako referenci. Funkce hledani v Div

¢ase u nékterych diskd nefunguije.
Zvuk( &) : Tyka se jazyka zvukové
stopy filmu. Disk DVD m(iZze obsahovat
az 8 jazykd zvuku.

Titulky( =) : Tyka se jazyka titulkd,

e Pokud chcete tuto funkci spravné pouZzivat, musite
mit jisté znalosti v oblasti extrakce a stfihu videa.

e Pokud chcete vyuzit funkci titulkovani, ulozte

L . o . soubor s titulky (*.smi) pod stejnym nazvem jako
ktere jsou k dispozici na disku. Budete ma medialni soubor DivX (*.avi) do stejné slozky.

moci Vy,brfat Jazvyky fitulkd nebo, PQKUd Priklad: Kofenova slozka Samsung_007CD1.avi
tomu davéte prednost, vypnout jejich Samsung_007CD1.smi
zobrazeni. Disk DVD mdze obsahovat az .y
32 jazyka titulkd.

Uhel( &) : Pokud DVD obsahuie vice
Uhld urcité scény, miizete pouzit funkci
ahld.

e Nézev souboru mdze mit az 100 znakd (pismen i
¢islic) resp. 50 vychodoasijskych znakd
(dvoubajtové abecedy, jako je korejska a ¢inska).

e Titulky soubort DivX *.smi, *.sub, *.srt s velikosti
nad 148 kilobajtti nejsou podporovany.

Vybér jazyka zvuku Funkce Ghld

@

oo A o
- DVD

1. Stisknéte tlacitko TOOLS.

o ) Tato funkce vam umoZniuje prohlizet stejnou scénu v
2. Pomoci tlacitek A V¥ vyberte zobrazeni

rliznych Uhlech.

ZVUK ([83).
3. Stiskem tladitek <> vyberte pozadovany jazyk 1+ Stisknéte tlacitko TOOLS.
ZvUku. 2. Pomoci tlacitek A ¥ vyberte zobrazeni
o \/ zavislosti na jazycich uloZenych na disku UHEL ( & ).
DVD se kazdym stiskem tlacitka postupné 3. Stiskem tlacitek <4» vyberte pozadovany thel.
vybirajf jednotlivé jazyky zvuku.
N\ POZNAMKA
Vybér jazyka titulki = Funkce UhIC funguje pouze s disky, na kterych

bylo vice Uhl zaznamenano.

DVD DivX

1. Stisknéte tlacitkoTOOLS.

2. Pomoci tladitek A ¥ vyberte zobrazeni
TITULKY (E).
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/akladni funkee
STMIVAC

Jas displeje na hlavnim pristroji Ize
nastavit.

DIMMER

Stisknéte tlacitko DIMMER.

P.BASS

Funkce PBASS poskytuje zesileni zvukd o nizkych

frekvencich. AUDIO (PSCHLE
Funkce VYLEPSENI MP3 poskytuje lepsi
kvalitu zvuku diky zvySeni vzorkovaci
frekvence.
Stisknéte tlacitko PBASS.
2kanalovy zdroj | POWER BASS ON -
LPCM POWER BASS OFF
MP3 ENHANCE ON =
Soubor MP3 POWER BASS ON —
POWER BASS OFF
N POZNAMKA

" Funkce PBASS je dostupna jen pro 2kanalové
LPCM zdroje, napf. MP3, DivX, CD a WMA.

" Funkce MP3 Enhancement je dostupna jen pro
soubory MP3.
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GIGA

Funkce GIGA Sound zesiluje hluboké tény a vylepSuje bas na
dvojnasobek, abyste si mohli vychutnat silny rediny zvuk.

Funkce GIGA Sound se vztahuje jen na subwoofer.
GIGA

Stisknéte tlacitko GIGA.

N\ POZNAMKA

= Efekt GIGA Sound funguje pouze ve 2kanalovém
rezimu LPCM.

HLASITOST S/W

Hlasitost subwooferu Ize upravit také stiskem tlacitka
S/W LEVEL na dalkovém oviadani a pouzitim

tlacitek < nebo ». SIW LEVEL

Stisknéte tlacitko S/W LEVEL.

S.VOL (SMART VOLUME)

Hlasitost je regulovana tak, aby se predeslo jej
vyrazné zmeéné v pfipadé zmény kanalu nebo
scény.

Stisknéte tlacitko S.VOL.

S.VoL

o P¥i kazdém stisku tlacitka se vybér zméni
nasledovné:

SMART VOLUME ON — SMART VOLUME OFF



DSP (Digital Signal Processor)/EQ

¢ DSP (Digital Signal Processor) : ReZimy DSP byly
navrzeny pro simulaci riiznych akustickych prostredi.

¢ EQ: Vybérem volby POPS, JAZZ, ROCK nebo
USER (UzZivatel) mGzete charakter zvuku
prizplisobit prehravanému hudebnimu zanru.

DSP/EQ

Stisknéte tlacitko DSP/EQ.
ngpzs' V zvislosti na zanru hudby vyberte
ROCK POPS, JAZZ nebo ROCK.
Vlastni charakter zvuku mdzete nastavit v
polozce ,EQ:USER* (Uzivatelské
nastaveni ekvalizéru).
USER Pokud v nabidce ,EQ:USER* (UZivatelské
nastaveni ekvalizéru) stisknete tlaitko
ESTER, zobrazi se okno s moznosti
pizplsobeni nastaveni ekvalizéru.
STUDIO Poskytuje dojem pfitomnosti ve studiu.
Simuluje zvuk taneéniho klubu s
CLUB e 0
dunivymi rytmy basu.
HALL Wytvori jasny zvuk jako v koncertni sini.
MOVIE Viytvari dojem kina.
CHURCH | Vytvafi pocit, ze jste v chramu.
OFF Vlyberte pro normalni poslech.
N POZNAMKA

= Funkce DSP/EQ je k dispozici pouze v rezimu

Stereo.

" Funkce DSP/EQ neni dostupna pfi pfehravani
signélu AC3 v rezimu 2.1 kanald.

Rezim Dolby Pro Logic Il

MdiZete vybrat pozadovany rezim zvuku Dolby Pro

Logic Il.

IPLT

Stisknéte tlagitko (X1 PLII.

MUSIC

Pii poslechu hudby miizete zazit
zvukové efekty, jako kdybyste
poslouchali skute¢né vystoupen.

MOVIE

Prid4 realismus filmovému zvuku.

PROLOG

Slouzi k poslechu 2kanalového zvuku v

rezimu 5.1kanélového prostorového

zvuku se vSemi reproduktory aktivnimi.

- V zavislosti na vstupnim signalu
nemusi nékteré reproduktory vydavat
ZvUk.

MATRIX

Uslysite vicekanalovy prostorovy zvuk.

STEREO

Tuto volbu vyberte, pokud chcete zvuk
poslouchat pouze z prednich
reproduktor( a subwooferu.

)\ POZNAMKA
" Pokud vyberete rezim Pro Logic II, pfipojte
externi zarizeni ke konektordm AUDIO INPUT
(L a R) na pristroji. Pokud pripojite jen jeden
vstup (L a R), neuslysite prostorovy zvuk.
" Funkce Pro Logic Il je k dispozici pouze v
rezimu Stereo.
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/akladni Tunkece

Pomoci tlacitek na dalkovém ovladani

1. Stisknéte tlacitko FUNCTION a vyberte pasmo
FM.

2. Naladte pozadovanou stanici.

¢ Ladéni predvoleb 1: Nejprve pridejte
pozadovanou frekvenci jako predvolbu.
Stiskem tlacitka ZASTAVIT ( B ) vyberte
polozku PREDVOLBA a potom stiskem
tlacitek
TUNING/CH (™ ) vyberte prednastavenou
stanici.
Manualni ladéni: Stiskem tlacitka ZASTAVIT
(W) vwyberte polozku RUCNI a potom
stiskem tlacitek TUNING/CH (™ ™) nalad'te
niz&i nebo vyssi frekvenci.
Automatické ladéni: Stiskem tlacitka
ZASTAVIT ( B ) vyberte polozku RUCNI a
potom stiskem a pridrzenim tlacitka
TUNING/CH (™ ) automaticky
prohledavejte pasmo.

Nastaveni Mono/Stereo

Stisknéte tlacitko MO/ST.

* Po kazdém stisku tlacitka se zvuk prepina
mezi STEREO a MONO.

¢ \/ oblasti s nekvalitnim piijmem vyberte
MONO pro c¢isty prijem bez ruseni.

MOIST

Predvolby stanic

Priklad: Predvolba FM 89,10 do paméti

1. Stisknéte tlacitko FUNCTION a vyberte pasmo
FM.

2. Stisknéte tlacitko TUNING/CH (™ ™) a vyberte
<89.10>.

3. Stisknéte tlacitko TUNER ELBRY
MEMORY.
¢ Na displeji blika &islo.
4. Pomoci tlacitek TUNING/CH (™ ™)
vyberte &islo predvolby.
® Predvolby Ize nastavit v rozmezi od 1 do 15.
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. Stisknéte znovu tlacitko TUNER MEMORY.

e Stisknéte tlacitko TUNER MEMORY
predtim, nez &islo zmizi z displeje.

o Cislo zmizi z displeje a stanice se uloZi do
paméti.

. Pro ulozZeni dalSich stanic opakujte kroky 2 az

5.



S Rceuse Nahvavani na USB

Prehravani medialnich soubort
ze zarizeni pfipojeného k USB
konektoru

Mdizete vyuzivat medidlni soubory, napr. obrazky,
filmy a hudbu uloZené na MP3 prehravaci, paméti
USB nebo digitalnim fotoaparatu s vysoce kvalitnim
videem a s 5.1kanalovym zvukem, kdyz pripojite
UloZné zarizeni k USB portu pristroje.

1. Pfipojte USB zafizeni pfimo k USB portu na
prednim panelu pfistroje.

2. Stiskem tlacitka FUNCTION vyberte funkci
USB.
¢ Na displeji se zobrazi napis USB a pak zase

zmizi.

3. Pomoci tladitek €4» vyberte polozku Video
(Videa), Music (Hudba) nebo Photo (Fotografie).
- Wberte soubor k prehravani.

Bezpecné odpojeni zafizeni USB

Aby nedoslo k poskozeni paméti zabudované do
zarizeni USB, pred odpojenim USB kabelu vzdy
provedte bezpeéné odpojent.
e Stisknéte ZLUTE (C) tlagitko.

- Na displeji se objevi zprava REMOVE.
¢ Odpojte USB kabel.

N\ POZNAMKA

= Abyste mohli poslouchat hudbu s 5.1kandlovym
zvukem pfistroje, musite nastavit rezim Dolby
Pro Logic Il na Matrix. (Viz strana 31)

" Zvolna odpojte USB kabel z USB portu. Jinak
hrozi poskozeni USB portu.

P¥i prehravani zvukovych diskd CD (CD-DA) pomoct
funkce nahravani na USB, pfi poslechu FM radia nebo
pfi prijmu zvuku z externiho zafizeni Ize nahravat zdroj
zvuku na pamétoveé zarizeni s rozhranim USB.

Priklad: Nahravani zvuku ze zvukového disku CD
na pamét'ové zafizeni s rozhranim USB

1. Pripojte zafizeni USB k pristroji.
2. Vlozte zvukovy disk CD do zasuvky disku.

3. Stisknéte tlacitko USB REC na

déalkovém ovladani.

¢ Pokud chcete zacit nahravat aktuélni
stopu, stisknéte tlacitko USB REC na
dalkovém ovladaci ve chvili, kdy
systém stopu prehrava, nebo je prehravani
pozastaveno.

* Pro ulozeni celého disku CD stisknéte a pridrzte
tla¢itko USB REC na dalkovém oviadéani.
- na obrazovce se zobrazi "FULL RECORDING*

a zaGne zaznam.

4. Stiskem tlacitka ZASTAVIT ( W) zastavte

nahravani.

¢ Po dokonceni nahravani disku CD na USB se na
USB jednotce objevi nova slozka s nazvem
,RECORDING". V této slozce je uloZzen obsah ve
formatu MP3.

¢ Po dokondeni nahravani vysilani FM radia nebo
externiho zdroje zvuku na USB se na USB
jednotce objevi nova slozka s ndazvem , TUNER
RECORDING* nebo ,AUX RECORDING*. V této
slozce je ulozen obsah ve formatu MP3.

USB REC

N POZNAMKA

=V pribéhu nahravani na USB neodpojuite zafizeni

USB ani napdjeci kabel.

Jinak hrozi poskozeni dat.

Pro zastaveni nahravani na USB stisknéte tlacitko
ZASTAVIT a poté, co se prehravani CD zcela
zastavi, odpojte zafizeni USB.

= Pokud odpojite zafizeni USB v pribéhu nahravani na
USB, systém se vypne a uloZené soubory nebudete
moci odstranit.

" Pokud pfipojite zafizeni USB k systému zatimco
prehrava disk CD, systém se doCasné zastavi a
zaCne prehravat znovu.

= Pokud nahravani trva kratsi dobu nez 5 sekund, soubor
s uloZenou zvukovou stopou nemusi byt vytvoren.

= Nahravani na USB funguje, pouze pokud je zafizeni USB
naforméatovano na souborovy systém FAT. Souborovy
systém NTFS neni podporovan.

" Béhem nahravani disku CD na USB neni prehravan zvuk.

= Pokud je vybér reproduktoru nastaven na reproduktor
televizoru, neni podporovana funkce zaznam USB.
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Dalsl informace

Pokud pristroj nefunguje, jak ma, prostudujte nize uvedené schéma. Pokud svij problém nenajdete v

seznamu nebo pokud u néj uvedené pokyny nepomahaji, vypnéte pristroj, odpojte napdjeci kabel a obratte
se na nejblizsiho autorizovaného prodejce nebo na servis Samsung Electronics.

Priznak

Kontrola/feSeni

Nelze vysunout disk.

o Je napéjeci kabel spolehlivé pripojen k zasuvce elektrorozvodné sité?
* \/ypnéte a znovu zapnéte napajent.

Prehravani se nespusti.

e Qvérte kod oblasti na disku DVD.

Disky DVD zakoupené v zahranici nemusi byt mozné prehrat.
e Na tomto pristroji nelze prehravat disky CD-ROM a DVD-ROM.
o Qvérte, zda je spravné nastavena Uroven hodnocent.

Prehravani se po stisku tlaGitka
Prehravani/Pozastaveni nespusti
ihned.

o Neni disk zdeformovany, nema poskrabany povrch?
e Otfete disk doCista.

Neni slySet zvuk.

 Behem zrychleného a zpomaleného prehravani a prehravani po krocich zvuk nehraje.

e Jsou reproduktory spravné pfipojeny? Bylo spravné provedeno nastaveni
reproduktord?

o Neni disk vazné poSkozen?

Zvuk je slySet jen z nékterych
reproduktord a ne ze vSech Sesti.

o U nékterych disk( DVD vychazi zvuk jen z prednich reproduktord.

e Jsou reproduktory spravné pfipojeny?

* Nastavte hlasitost.

o Pii poslechu CD, rozhlasu a televize vychézi zvuk jen z prednich reproduktord.
Cheete-li pouzivat vSech Sest reproduktord, vyberte polozku ,PROLOG" stiskem
tiagitka 30 PL Il (Dolby Pro Logic ) na dalkovém oviadani.

Zvuk se nepiehrava v kvalité Dolby
Digital 5.1 CH.

o Je na disku oznageni ,Dolby Digital 5.1 CH*? Prostorovy zvuk Dolby Digital 5.1 CH je
prehravan, pouze pokud je disk nahran s 5.1kanlovym zvukem.
o Je na informacnim displeji spravné nastaven jazyk zvuku na Dolby Digital 5.1-CH?

Dalkové ovladani nefunguje.

o Neni dalkové ovladani pouzivanu mimo dosah, co se tyce Uhlu a vzdalenosti?
e Jsou baterie vybité?
o \lybrali jste spravny rezim (pfijimac DVD/TV)?

¢ Disk se otaci, ale neni vidét
obraz.

o Kvalita obrazu je nizka, obraz se
trese.

e Je zapnuté napéjent televizoru?

* Jsou video kabely spravné pipojeny?

o Neni disk zne¢istén nebo poskozen?

o Ngkterg disky jsou vadné z vyroby a nejdou prehrat.

Nefunguje vybér jazyka zvuku a titulkd.

e Jazyk zvuku a titulk(i nelze vybrat, pokud je disk neobsahuje.

Obrazovka nabidky Disc/Title se
neobjevi, i kdyz je vybrana funkce
Disk/Titul.

o Neni to tim, Ze na disku prislusna nabidka chybi?

Nelze prepnout pomér stran.

e Disky 16:9 DVD Ize prehravat v Sirokouhlém rezimu 16:9, rezimu 4:3 Letter Box
nebo 4:3 Pan-Scan, ale disky 4:3 DVD Ize pfehravat pouze s pomérem stran 4:3.
Najdéte Udaj na obalu disku a vyberte odpovidajici nastavent.
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Priznak Kontrola/reSeni

o Pristroj nefunguje. o Stisknéte a podrzte tlacitko ZASTAVIT (M) na dalkovém ovladéani po dobu delSi nez
(Priklad: Napajeni se vypne, nebo 5 sekund bez piitomnosti disku (funkce resetovani).
nefunguji tlaGitka na elnim

eoeULOUI ISIEA 90

panelu, pfipadné se ozyva Pouziti funkce RESET vymaze vSechna ulozena nastaveni.

podivny zvuk.) NepouZivejte ji, pokud to neni nutné.
o Pfistroj nefunguje normaing.
Zapomnéli jste heslo k o KdyZ se na displeji pristroje objevi zprava ,NO DISC*, stisknéte a pridrzte tlacitko
rodi¢ovskému hodnoceni. ZASTAVIT (M) na délkovém ovladani po dobu delsi nez 5 sekund. Zobrazi se zprava

LINIT* a obnovi se wchozi hodnoty vSech nastaveni.
Poté stisknéte tlacitko POWER.

Pouziti funkce RESET vymaze vSechna uloZena nastaveni.

NepouZivejte ji, pokud to neni nutné.

Nelze piijimat rozhlasové vysilani. ® Je anténa spravné pripojena?

© Pokud je prfiem signélu antény slaby, nainstalujte externi anténu pro pasmo FM v misté s
dobrym pffjmem.

Seznam kédt jazykd

Zadejte prislusné ¢islo kodu pro jazyk z kategorie OTHERS pro nabidky disku, zvuku a titulkd. (viz strana 24)

Kéd Jazyk Kod Jazyk Kod Jazyk Kod Jazyk Kod Jazyk Kod Jazyk
1027 Afar 1142 Greek 1239 Interlingue 1345 Malagasy 1482 Kirundi 1627 Tajik
1028 Abkhazian 1144 English 1245 Inupiak 1347 Maori 1483 Romanian 1528 Thai
1082 Afrikaans 1145 Esperanto 1248 Indonesian 1349 Macedonian 1489 Russian 1529 Tigrinya
1039 Amharic 1149 Spanish 1253 Icelandic 1350 Malayalam 1491 Kinyarwanda 1531 Turkmen
1044 Arabic 1150 Estonian 1254 Italian 1352 Mongolian 1495 Sanskrit 1632 Tagalog
1045 Assamese 1151 Basque 1257 Hebrew 1353 Moldavian 1498 Sindhi 1534 Setswana
1051 Aymara 157 Persian 1261 Japanese 1356 Marathi 1501 Sangro 1535 Tonga
1062 Azerbajjani 1165 Finnish 1269 Yiddish 1367 Malay 1502  |Serbo-Croatian | 1538 Turkish
1053 Bashkir 1166 Fiji 1283 Javanese 1358 Maltese 1503 Singhalese 1539 Tsonga
1057  |Byelorussian | 1171 Faeroese 1287 Georgian 1363 Burmese 1505 Slovak 1540 Tatar
1059 Bulgarian 174 French 1297 Kazakh 1365 Nauru 1506 Slovenian 1543 Twi
1060 Bihari 1181 Frisian 1298 Greenlandic 1369 Nepali 1507 Samoan 1557 Ukrainian
1069 Bislama 1183 Irish 1299 | Cambodian 1376 Dutch 1508 Shona 1564 Urdu
1066 Bg;%ﬂ 1186 | Scots Gaelic | 1300 Canada 1379 | Nowegan | 1509 Somali 1572 Uzbek
1067 Tibetan 1194 Galician 1301 Korean 1393 Occitan 1511 Albanian 1681 Vietnamese
1070 Breton 1196 Guarani 1305 Kashmiri 1403 (Afan) Oromo | 1512 Serbian 1587 Volapuk
1079 Catalan 1203 Gujarati 1307 Kurdish 1408 Oriya 1513 Siswati 1613 Wolof
1093 Corsican 1209 Hausa 1311 Kirghiz 1417 Punjabi 1514 Sesotho 1632 Xhosa
1097 Czech 1217 Hindi 1313 Latin 1428 Polish 1515 Sundanese 1665 Yoruba
1103 Welsh 1226 Croatian 1326 Lingala 1435 |Pashto, Pushto | 1516 Swedish 1684 Chinese
1105 Danish 1229 Hungarian 1327 Laothian 1436 Portuguese 1517 Swahil 1697 Zulu
1109 German 1233 Armenian 1332 Lithuanian 1463 Quechua 1621 Tamil
130 | Brutan | 1285 | btetngua | 133 | ML | oqggy | Ml g Tegulu
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Dalsl informace

Hmotnost 2,04 kg
Obecné Rozméry 430 (8) x 61 (v) x 230 (h) mm
Rozsah provoznich teplot +5°C—+35°C
Rozsah provozni vihkosti 10% a7 75 %
Odstup signal/Sum 60 dB
FM radioprijimac  Pouzitelna citlivost 10dB
Celkové harmonické zkresleni 1%
DVD (Digital Versatile Disc, digitélni disk s Rychlost Cteni: 3,49 — 4,06 m/s.
vice moznymi forméty obsahu) Priblizné doba prehravani (jednostranny disk s jednou vrstvou): 135 min.
Disk CD: 12 cm (COMPACT DISC, kompaktni ~ Rychlost Cteni: 4,8 — 5,6 m/s.
disk) Maximalni doba prehravani: 74 min.
CD: 8 cm (COMPACT DISC, kompaktni  Rychlost Cteni: 4,8 — 5,6 m/s.
disk) Maximaini doba prehravani: 20 min.
T ” - 576i (480i)
ideo vystup - Fompozitni viceo T kanal: 1,0 Vp-p (2467 75 0)
Video/Audio ~ HDMI 1080p, 1080i, 720p, 576p (480p)
Vijkon prednich reproduktor 3BWx2@30)
Vijkon stiedového reproduktoru 9% W@E0)
Vijkon prostorovych reproduktorti 3BdWx2@E0Q)
¢ 95W (30)
Zesilovat \Wstup subwooferu
Kmitottovy rozsah 20 Hz - 20 kHz
Odstup signal-Sum 65 dB
Odstup kanalli 60 dB
Vstupni citlivost AUX (pomocny vstup) 800 mV

*: Nominalni specifikace
- Spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd si vyhrazuje pravo zménit specifikace bez upozornéni.
- Hmotnost a rozméry jsou priblizné.
- Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
- Udaje o napéjeni a spotfebé energie ziskate na $titku umisténém na produktu.
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o
(2}
o
HT-E350 &
5.1kanélovy systém reproduktord 5:
Reproduktor — - — o
Predni Prostorovy Reproduktor | Stfedovy Subwoofer 3
Impedance 30 30 30 30 §
Kmitoctovy rozsah 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz 140Hz~20KHz | 20Hz~160Hz
Xgitu“m" hladina ekustického ggsmym | 86aBMIM 860B/MW/M | 880B/W/M
Reprodukior  Jmenovity prikon 35W 35W 95W 95W
Maximalni pfikon 70W 70W 190W 190W
Predni : 77 x 107 x 68 mm
P— Prostorovy Reproduktor : 77 x 107 x 68 mm
Rozméry (S x V x H) Stiedovy : 228 x 77 x 70 mm
Subwoofer : 154 x 299 x 285 mm
) Predni: 0.3 Kg, Stfedovy : 0.46 Kg
Hmotnos Prostorovy Reproduktor : 0.32 Kg, Subwoofer : 2.89 Kg
HT-E355
5.1kandlovy systém reproduktort
Reproduktor — ; .
Predni Prostorovy Reproduktor | Stiedovy Subwoofer
Impedance 30 30 30 30
KmitoCtovy rozsah 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz 140Hz~20KHz | 20Hz~160Hz
XV'SktUD”" hladina akustickéno gsaBAW/M | 860BW/M 86dBW/M | 88dBW/M
aku
Jmenovity pfikon 35W 35W 95W 95W
Reproduktor
P Maximalni pfikon 70W 70W 190W 190W
Predni/Prostorovy Reproduktor : 89 x 1053 x 71 mm
P (z&Kladna stojanu : 229 x 229)
Rozméry (5 xV x H Stiedovy : 228 x 77 x 70 mm
Subwoofer : 154 x 299 x 285 mm
. Predni/Prostorovy Reproduktor : 2.93 Kg
Hmotnosti Stiedovy : 0.49 Kg, Subwoofer : 2.89 Kg
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Licence OpenSSL

Na sadu néstrojdi OpenSSL se vztahuje duélni licence. Podiéhé tedy jak podminkam licence OpenSSL tak
podminkam pavodni licence SSLeay. Vlastni texty licenci jsou uvedeny njize. Obé licence jsou v podstaté
licencemi na software s otevienym zdrojovym kddem ve stylu BSD. V pripadé potizi s licencemi ve vztahu k
OpenSSL kontaktujte openssl-core@openssl.org.

Licence OpenSSL
Copyright (c) 1998-2007 The OpenSSL Project. VSechna prava vyhtazena.

Dalsi distribuce a pouziti ve formé zdrojového a binarniho kodu s Upravami nebo bez Uprav jsou pripustné, jsou-
li spinény nasleduijici podminky:

1. Dal$i distribuce zdrojového kédu musi obsahovat vySe uvedenou poznamku o autorskych pravech, tento
seznam podminek a nésledujici odmitnuti zodpoveédnosti.

2. Dal§i distribuce v podobé binarniho kddu musf v dokumentaci nebo v jinych materidlech dodanych s
distribuci obsahovat vy$e uvedenou poznamku o autorskych pravech, tento seznam podminek a nasledujici
odmitnuti zodpovédnosti.

3. Veskeré reklamni materialy zminuijici funkce nebo pouziti tohoto softwaru musf viditelné obsahovat nasleduijici
sdéleni: , Tento produkt obsahuje software vyvinuty projektem OpenSSL pro pouziti v sadé néstrojd OpenSSL
Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. Nazvy ,OpenSSL Toolkit“ a ,,OpenSSL Project” nesmi byt bez predchoziho pisemného svoleni pouzity
k podpore nebo propagaci produktll odvozenych z tohoto softwaru. Pisemné svoleni miizete ziskat, kdyz
kontaktujete openssl-core@openssl.org.

5. Produkty odvozeného od tohoto softwaru nesmi byt bez pfedchoziho pisemného svoleni projektu OpenSSL
nazyvany ,,OpenSSL" ani se ,0penSSL* nesmi objevit v jejich nazvu.

6. Dalsi distribuce v jakékoli podobé musi obsahovat nasledujici sdéleni: , Tento produkt obsahuje software
vyvinuty projektem OpenSSL pro pouZiti v sadé nastrojt OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”

TENTO SOFTWARE POSKYTUJE PROJEKT OpenSSL , TAK JAK JE*. ZADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY VCETNE, MIMO JINE, PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEJNOSTI A
VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL, NEJSOU POSKYTOVANY. PROJEKT OpenSSL ANI STRANY, KTERE
MU BYLY NAPOMOCNY, NEJSOU V ZADNEM PRIPADE ZODPOVEDNI ZA ZADNE PRIME, NEPRIME,
NAHODNE, ZVLASTNI, PRIKLADNE NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE, MIMO JINE, OBSTARANI
NAHRAZEK ZBOZi NEBO SLUZEB, ZTRATY MOZNOSTI POUZITI, DAT NEBO ZISKU, NEBO PRERUSENI
PROVOZU) VZNIKLE JAKYMKOLI ZPUSOBEM A NA ZAKLADE JAKEHOKOLI TYPU ZODPOVEDNOSTI

AT UZ SMLUVNI, TRESTNI NEBO OBCANSKE (VCETNE NEDBALOSTNI | JINE) K NIMZ JAKKOLI DOJDE

v DUSLEDKU POUZITI TOHOTO SOFTWARU, A TO ANI'V PRIPADE, ZE BYLI NA MOZNOST VZNIKU
TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENI.

Tento produkt obsahuje kryptograficky software napsany Erikem Youngem (eay@cryptsoft.com). Tento produkt
obsahuje software napsany Timem Hudsonem (th@cryptsoft.com).

Plvodni licence SSLeay

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

V/Sechna prava vyhrazena. Tento baliCek je implementaci SSL napsanou Erikem Youngem (eay@cryptsoft.com).
Tato implementace byla napséna tak, aby odpovidala SSL spole¢nosti Netscape.

Tuto knihovnu Ize svobodné pouzivat pro komercni a nekomercni Ucely, za predpokladu, ze jsou spinény
nasledujici podminky. Nasleduijici podminky plati pro veskery kod obsazeny v této distribuci, at' uz se jedna

0 kéd RC4, RSA, lhash, DES nebo jiné, nejen pro kéd SSL. Na dokumentaci SSL, ktera je soucasti této
distribuce, se vztahujf tytéZz podminky autorského prava s tim rozdilem, Ze jeho drzitelem je Tim Hudson (th@
cryptsoft.com).
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Licence OpenSSL

Drzitelem autorskych prav z{istava Eric Young. Zadné zminky o autorském pravu obsazené v kodu nesmi

byt odstranény. Je-li tento bali¢ek pouzit v produktu, Eric Young musi byt uveden jako autor pouzitych ¢asti
knihovny. Mze tak byt u¢inéno formou textové zpravy pri spusténi programu nebo v dokumentaci (online nebo
textové) dodané s balickem.

Dalsi distribuce a pouziti ve formé zdrojového a binarniho kddu s Upravami nebo bez Uprav jsou pripustné, jsou-
i spinény nasledujici podminky:

1. Dal$i distribuce zdrojového kodu musi obsahovat poznamku o autorskych pravech, tento seznam podminek
a nasledujici odmitnuti zodpovédnosti.

2. Dalsi distribuce v podobé binarniho kddu musi v dokumentaci nebo v jinych materidlech dodanych s
distribuci obsahovat vy$e uvedenou poznamku o autorskych pravech, tento seznam podminek a nasledujici
odmitnuti zodpovédnosti.

3. Veskeré reklamni materialy zminuijici funkce nebo pouZiti tohoto softwaru musf viditelné obsahovat nasleduijici
sdéleni:

»Tento produkt obsahuje kryptograficky software napsany Erikem Youngem (eay@cryptsoft.com)”
Slovo ,kryptograficky” Ize vynechat, pokud pouzité funkce z knihovny nejsou kryptografické :-).

4. Pokud zahrnete jakykoli kéd specificky pro systém Windows (nebo jeho odvozeninu) z adreséare apps
(aplikaéni kod), musite zahrnout sdélent: , Tento produkt obsahuje software napsany Timem Hudsonem (th@
cryptsoft.com)”

TENTO SOFTWARE POSKYTUJE ERIC YOUNG ,TAK JAK JE¥. ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY VCETNE, MIMO JINE, PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO
KONKRETNI UGEL, NEJSOU POSKYTOVANY. AUTOR ANI STRANY, KTERE MU BYLY NAPOMOCNY,
NEJSOU V ZADNEM PRIPADE ZODPOVEDNI ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI,
PRIKLADNE NEBO NASLEDNE SKODY (VGETNE, MIMO JINE, OBSTARANI NAHRAZEK ZBOZI NEBO
SLUZEB, ZTRATY MOZNOSTI POUZITI, DAT NEBO ZISKU, NEBO PRERUSENI PROVOZU) VZNIKLE
JAKYMKOLI ZPUSOBEM A NA ZAKLADE JAKEHOKOLI TYPU ZODPOVEDNOSTI AT UZ SMLUVNI, TRESTNI
NEBO OBCANSKE (VGETNE NEDBALOSTNI | JINE) K NIMZ JAKKOLI DOJDE V DUSLEDKU POUZIT
TOHOTO SOFTWARU, A TO ANI'V PRIPADE, ZE BYLI NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCHTO $KOD
UPOZORNENI.

Podminky licence a distribuce pro jakoukoli verejné pristupnou verzi nebo odvozeninu tohoto kédu nesmi
byt zménény, tedy tento kod nelze jednoduse zkopirovat a pridélit mu jinou distribuéni licenci. Toto se tyka i
vSeobecné verejné licence GNU.
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Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE
Pokud méte otazky tykajici se vyrobk Samsung, kontaktujte stfedisko Samsung pro péci o zakazniky.

Area |  ContactCenter @ |  WebSite Area Contact Center & Web Site
= North America Serbia 0700 Samsung (0700 726 WWW.SAMSUNg.com
Canada 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com 7864)
Mexico 01-800-SAMSUNG (726-7864) | wwiw.samsung.com Slovakia 0800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
USA 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Spain 902-1-SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com
= Latin America Sweden 0771726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com
Argentine 0800-333-3733 VIWW.SaMSUNg.com X W samsung.com/eh
9 " 9 Switzerland 0848 SAMSUNG (7267864, Www.samsung.com/
Brazil 0800-124-421 / 4004-0000 WWw.samsung.com CHF 0.08/min) ch_fr/[French)
E“I"e - g?osﬁémiuz'i? 5726'7864’ Y Samsung.com UK 0330 SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com
C° OmR'_a a0 5077367 WV SAMSUNg.com Eire 0818 717100 \iww.Samsung.com
D‘mi“ nica TR0 e oW SAMSUNG.Com Lithuania 8-800-77777 Www.samsung.com
Eomlglca 1-800-10 7-267 WoPW. SAMSUNG.Com Latvia 8000-7267 WWW.SAMSUNg.com
cuador St WoPW. SAMSUNG.Com Estonia 800-7267 WWW.SAMSUNg.com
El Salvador 800-6225 WWW.Samsung.com =CIS
Guatemala 1-800-299-0013 WWW.Samsung.com Russia 8-800-55555.55 SamSIng com
Honduras 800-7919267 WWW.Samsung.com
. Georgia 8-800-555-555 -
Jamaica 1-800-234-7267 WWW.Samsung.com -
- Armenia 0-800-05-555 -
Nicaragua 00-1800-5077267 WWW.Samsung.com -
Azerbaijan 088-55-55-555 -
Panama 800-7267 WWW.samsung.com 8-10-800-500-55-500
Peru 0-800-777-08 WWw.samsung.com Kazakhstan (6SM: 7799) WWW.Samsung.com
Puetofico | 1-800-682-3180 Y Samsung com Ubekistan | 8-10-800-500-55-500 W samsung com
%gg’zd & 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Kyrgyzstan 00-800-500-55-500 WWwW.5amsung.com
g Tadjikistan 8-10-800-500-55-500 WWW.samsung.com
Venezuela 0-800-100-5303 Www.samsung.com
www.samsung.ua
= Europe Ukraine 0-800-502-000 Www.samsung.com/
Albania 42 27 5755 ua_ru
Austria 0810 - SAMSUNG (7267864, WWw.Samsung.com Belarus 810-800-500-55-500 -
€ 0.07/min) Moldova 00-800-500-55-500
e Sasung com/ = Asia Pacific
Belgium 02-201-24-18 wwEfv‘sam)sung.com/ Australia 1300 362 603 WWWw.samsung.com
be_fr (French) New Zealand 0800 SAMSUNG (0800 726 786) | www.samsung.com
Bosnia 05 133 1999 B China 400-810-5858 / 010-6475 1880 | www.samsung.com
Bulgaria 07001 33 11 WWW.Samsung.com www.samsung.com/hk
Croatia 062 SAMSUNG (062 726 7864) | waww.samsung.com Hong Kong (852) 3698 4698 p’KW"gij/amS“”g-wm/
800-SAMSUNG (800-726786) ‘ 3030 8282/1800 110011/
Czech Samstng L., Ceskd organizatni | ypyny samsung.com inda 1800 3000 8282 /1800 266 8282 | """ SATSUNG COM
slozka, Oasis Florenc, Soko- 0800-112-8888
lovsk4394/17, 180 00, Praha 8 Indonesia o WWW.Samsung.com
021-5699-7777
Denmark 70701970 WWW.Samsung.com
- Japan 0120-327-527 WWW.Samsung.com
Finland 030 - 6227 515 WWW.Samsung.com
Malaysia 1800-88-9999 WWW.Samsung.com
France 014863 00 00 WWW.Samsung.com
07805 - SAISUNG (726-7864 1-800-10-SAMSUNG(726-7864) /
- - o 1-800-3-SAMSUNG(726-7864) /
Germany €0,14/Min) Www.samsung.com Philippines 1—SOO—B—SAMSUNGE726—7864§ /| vww.samsung.com
Hungary 06-80-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com 02-5805777
Italia 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.samsung.com Singapore 1800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Kosovo +381 0113216899 - Thailand 1800-29-3232 / 02-689-3232 | www.samsung.com
Luxemburg 26103710 WWW.samsung.com Taiwan 0800-329-999 WWW.Samsung.com
Macedonia 023 207 777 - Vietnam 1800 588 889 WWW.Samsung.com
Montenegro 020 405 888 = Middle East
0900-SAMSUNG Bahrain 8000-4726 WWW.Samsung.com
Netherands | (0900-7267864) (€ 0,10 _| *™-Semsung.com gt 08000-726785 v samsung con
Norway 815-56 480 Www.samsung.com Jordan 800-22273 Www.samsung.com
Poland ? 532021& §7N\S§U3NSG (172678) | samsung.com Morocco 080 100 2255 WWW.5amsuing.com
Oman 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Portugal 80820-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Saudi Arabia 920021230 WW.Samsung.com
1. gggg gifﬂeiﬂ%%tee@o}n Turkey 44477 11 WWW.Samsung.com
Rumania tarif local | WY.samsung.com U.A.E. 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
2.021.206.01.10 - din orice = Africa
refea, tarif normal Nigeria \ 0800-SAMSUNG (726-7864) \ WWW.Samsung.com
South Africa \ 0860-SAMSUNG (726-7864 ) \ WWW.Samsung.com




Spravna likvidace baterii v tomto pfistroji

(Vztahuje se na Evropskou unii a dalsi evropské zemé se samostatnymi systémy vraceni baterii.)

Toto oznaceni na baterii, pfiruce nebo obalu oznaduije, Ze baterie v tomto pristroji by se na konci své
zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s ostatnim domécim odpadem. Tam, kde je to oznaceno, chemické
symboly Hg, Cd nebo Pb vyjadfuji, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnoZstvi nad referenéni
Urovné ve smérnici ES 2006/66. Pokud baterie nejsou fadné zlikvidovany, mohou tyto latky zplsobit
poskozeni lidského zdravi nebo Zivotniho prostredi.

Abyste chranili prirodni zdroje a propagovali opétovné pouzivani materiélll, oddélujte baterie od jinych typl
odpadu a recyklujte je prostrednictvim vaseho mistniho bezplatného systému vraceni bateri.

Spravna likvidace tohoto pfistroje
(Odpadova elektricka a elektronicka zafizeni)

(Vztahuje se na Evropskou unii a dalsf evropské zemé se samostatnymi systémy sbéru.)

Toto oznaceni na pfistroji, prisluenstvi nebo literatufe oznacuje, Ze pristroj a jeho elektronické prislusenstvi (napr.
nabijiecka, nahlavni souprava, USB kabel) by se na konci své Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s ostatnim doméacim
odpadem. V z&jmu ochrany prirodnich zdrojdl a v z&jmu prevence poskozeni Zivotniho prostedi a lidského zdravi pii
nekontrolované likvidaci odpadu tyto soucasti odevzdejte do systému tfidéného sbéru odpadu.

Doméci uzivatelé by méli kontaktovat prodejce, u néhoz pristroj zakoupili, nebo mistni Ufady, pokud chtéji Zjistit, kde Ize
pfistroj odevzdat k ekologické recyklaci.

Firemni uzivatelé se musi obratit na dodavatele a zjistit, jaké moznosti jim dava kupni smiouva.

Tento pfistroj a jeho elektronicka prislusenstvi nesmi byt likvidovany spole¢né s jinymi druhy odpadu.



HT-E350
HT-E3585

Predstavljajte si moznosti

vala, da ste kupili izdelek druzbe Samsung.
Ce Zelite izkoristiti vse storitve, prosimo,
registrirajte vas izdelek na

WWW.samsung.com/register
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Vamostne informacie

Varnostna opozorila

ZARADI NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA NE ODPIRAJTE POKROVA (ALI HRBTNE STRANICE).
NAPRAVA NIMA DELOV, K Bl JIH LAHKO POPRAVIL UPORABNIK. SERVIS NAJ OPRAVI USTREZNO USPOSOBLJENA OSEBA.

A

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
NE ODPIRAJTE.

A

Ta oznaka pomeni, da je naprava pod
»nevarno napetostjos, ki lahko povzrogi
elektricni udar ali poskodbo.

POZOR : ZA ZMANJSANJE
NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA
VTIKAG DO KONCA POTISNITE V/ VTICNICO.

To je oznaka za pomembna navodila
glede izdelka.

OPOZORILO

* |zpostavijanje naprave padavinam ali viagi
poveca nevarnost pozara ali elektricnega udara.

POZOR

* Naprave ne izpostavijajte kapljicam ali pljuskom tekoCine
in nanjo ne odlagajte predmetov, napolnjenih s tekocino,
kot so vaze.

Elektriéni vti€¢ se uporablia za izklop naprave in mora biti
ves Cas pripraviien za uporabo.

Naprava naj bo vedno vkljuéena v ozemljeno elektri¢no
vtiénico.

Ce zelite napravo izkljuditi iz elektriénega omreZja, izviecite
vtikac, katerega napajalni kabel naj bo prosto dostopen, iz
vticnice.

2 slovenscéina

CLASS 1
KLASSE 1

LASER PRODUCT
LASER PRODUKT
LASER LAITE

LASER APPARAT

LUOKAN 1
KLASS 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

LASERSKI IZDELEK RAZREDA 1

Ta predvajalnik zgo$cenk je oznacen kot
LASERSKI [ZDELEK RAZREDA 1.

Upravljanje naprave, prilagoditve in izvajanje
postopkoy, ki niso v skladu s temi navodili, lahko
povzro€ijo nevarno sevanje.

POZOR

o NEVARNOST NEVIDNEGA LASERSKEGA SEVANJA PRI
ODPRTI NAPRAVI IN ODSTRANJENIH ZAPORAH.
IZOGIBAJTE SE IZPOSTAVLJENOSTI ZARKU.




Previdnostni ukrepi

Preverite, ali elektri¢na napeljava v vasem domu ustreza podatkom na identifikacijski nalepki na hrbtni strani naprave.
Izdelek namestite na vodoravno in ¢vrsto podlago (pohistvo) z ustreznim prostorom za prezraéevanje (7,5-10 cm).

Izdelka ne postavijajte na ojadevalnik ali drugo opremo, ki se segreva.
PrezraCevalne reze ne smejo biti pokrite.

Na izdelek ne postavijajte drugih predmetov.
Preden izdelek prestavite, preverite, ali je odprtina za zgoS¢enke prazna.

Ce Zelite izkljugiti elektriéno napajanje izdelka, vti za izmeni&ni tok izviecite iz vtiénice; $e zlasti, Ge predvajalnika ne boste
uporabljali dlje ¢asa.

Med neurji vtikac izkljucite iz elektricne vti¢nice. Zvisana napetost, ki jo povzroci strela, lahko poskoduije izdelek.

Izdelka ne izpostavijajte neposredni son¢ni svetlobi ali drugim virom toplote. To lahko povzroci pregrevanje in okvaro
izdelka.

Izdelek zaScitite pred vlago, prekomerno toploto ali opremo, ki proizvaja mo€na magnetna ali elektri¢na polja (npr.
zvocniki).

Ce pride do okvare izdelka, napajalni kabel izkljugite iz elektri¢ne vtidnice.

lzdelek ni primeren za industrijsko rabo. Izdelek uporabljajte le za osebno uporabo.

Ce napravo ali plodco hranite v hladnem prostoru, lahko pride do kondenzacije. Ce izdelek prevaZate v zimskem Gasu,
pred uporabo pocakajte priblizno 2 uri, da se segreje na sobno temperaturo.

Baterije, ki se uporabljajo skupaj s tem izdelkom, vsebuijejo okolju nevarne kemikalije.
Baterij ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Preverite, ali ste prejeli spodaj navedene dodatke.

Daljinski upravijalnik in baterije

Video kabel FM-antena Uporabni8ki priroénik (velikosti AA)
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Vamostne informacie

Opozorila glede hranitve in ravnanja s ploS¢ami

Majhne praske na ploséi lahko vplivajo na kakovost
zvoka in slike ali pa povzrocijo preskakovanije plosce.
Pri ravnanju s ploS¢ami bodite previdni, da jih ne
opraskate.

Drzanje plosce
o Ne dotikajte se predvajalne strani plodce.
¢ Plo¢o primite za rob, da na predvajalni

povrsini ne pustite prstnin odtisov.
* Na ploSCo ne lepite papirja in nalepk.

Hranitev plosS¢

¢ Ne izpostavijajte jih neposredni sonéni svetlobi.

e Hranite jih v hladnem in zraénem prostoru.

¢ Hranite jih v Cisti zaSCitni Skatli.Hranite v navpicnem
poloZaju.

XN oPoOMBA
" Plo¢e naj ne pridejo v stik z umazanijo.
" Pocenih in opraskanih ploS¢ ne vstavijajte v napravo.

Hranitev in ravnanje s plos¢ami

Ce plodto umazete s prsti ali prahom, jo ogistite z blago
milnico in obrisite z mehko krpo.
e Cistite jo nezno, od srediS¢a ploS¢e navzven.

% oPOMBA
# (e topel zrak pride v stik s hladnimi deli izdelka, lahko
pride do kondenzacije vode. Ce se v notranjosti izdelka
nakopici kondenzaciska voda, izdelek morda ne bo
pravilno deloval. V taksnem primeru plos¢o odstranite
in pustite vkloplien izdelek stati 1 ali 2 uri.

DIVX

0 VIDEOPOSNETKIH OBLIKE DIVX: DivX® je digitaina oblika
videozapisa, ki jo je ustvarilo podjetie DivX, LLC, podruznica
druzbe Rovi Corporation. To je uradna naprava DivX Certified®,
ki predvaja video DivX. Za ve€ informaci in programskih orodi
za pretvarjanje datotek v video DivX obiS¢ite www.divx.com.

0 VIDEOPOSNETKIH NA ZAHTEVO OBLIKE DIVX: Ce Zelte
predvajati video vsebine na zahtevo v obliki DivX, morate
registrirati to napravo s potrdilom DivX Certified®. Za pridobitev
registracijske kode poiscite odsek DivX VOD v nastavitvenem
meniju vase naprave. Za ve¢ informaci o poteku registracije
obiscite vod.divx.com.

DivX Certified® za predvajanje videoposnetkov DivX®, vkfjucno
z dodatno vsebino.

DivX®, DivX Certified® in povezani logotipi so blagovne znamke
druzbe Rovi Corporation ali njenih podruznic in se uporabljajo
pod licenco.

Naprava je za$Citena vsaj z enim od naslednjih amerigkih
patentov: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,619,274.

HuoImil

HDMI, logotip HDMI in High-Definition Multimedia Interface so
blagovne znamke dli registrirane blagovne znamke druzbe
HDMI Licensing LLC v ZDA in drugih drzavah.

Ta izdelek uporablia tehnologijo za zad¢ito avtorskih pravic, ki je
zaSCitena z ameriSkimi patenti in drugimi pravicami intelektuaine
lastnine podietja Rovi Corporation. Obratni inzeniring in
razstavijanje sta prepovedana.

Ta izdelek uporablja programsko opremo, ki jo distribuira neodvisna
skupina JPEG Group.

Ta izdelek uporablja programsko opremo, ki je distribuirana prek
projekta OpenSSL Project.

Avtorske pravice

© 2012 Samsung Electronics Co., Ltd. Vse pravice pridrzane.

. Avtorska zascita

OIDOLBY.
DIGITAL

¢ Dolby in simbol dvojnega D sta registrirani blagovni znamki
Dolby Laboratories.
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o Stevine DVD-plosde imajo programsko avtorsko zasgito. Zarad
tega prikfjucite svoj izdelek neposredno na svojo televizio in ne
na videorekorder. Ce ga boste prikijuili na videorekorder, bo
zaradi zaSCite na DVD-ju slika nejasna.



\/sebina
VARNOSTNI PODATKI

ZACETEK

POVEZAVE

NASTAVITEV

AAEA P DOON

Varnostna opozorila

Previdnostni ukrepi

Dodatki

Opozorila glede hranitve in ravnanja s plos¢ami
Licenca

Avtorske pravice

Avtorska zas¢ita

lkone, ki so uporabliene v priro¢niku
Vrste in znacilnosti plos¢
Opis
Sprednja plosca
Zadnja plosca
Daljinski upravijalnik

Priklop zvo&nikov

Povezava video izhoda in televizorja
Priklop FM-antene

Priklop zvoka z zunanje komponente

Pred za¢etkom (prvotna nastavitev)
Nastavitev nastavitvenega menija
Prikaz
Visina/sirina televizijskega zaslona
BD Wise
Resolution
Oblika zapisa HDMI
Izhodni video signal
Avdio
Nastavitev zvoénikov
DRC (kompresija dinami¢nega razpona)
SINHRONIZACIJA ZVOKA
IZBIRA ZVOCNIKA
Uporabniska nastavitev zvoka
Povratni avdio kanal (ARC)
Sistem
Prvotna nastavitev
Registracija DivX(R)
Deaktivacija DivX(R)
Jezik
Varnost
StarSevski nadzor
Sprememba gesla
Podpora
Informacije o izdelku

slovensc¢ina
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OSNOVNE FUNKCIJE

NAPREDNE FUNKCIJE

DRUGE INFORMACIJE

Predvajanje plos¢

Predvajanje plos¢ avdio CD (CD-DA)/MP3/WMA
Predvajanje datotek JPEG

Uporaba predvajalne funkcije

Nacin zvoka

Poslusanje radia

USB-funkcija
USB-snemanje

Odpravljanje tezav
Seznam kod za jezike
Specifikacije

Licenca OpenSSL

¢ Slike in ilustracije v tem uporabniSke priro€niku so samo reference in se lahko razlikujejo od dejanskega videza

izdelka.
e Administrativni stroski se zaracunajo, ¢e

a. vas na zahtevo obisée tehnik in izdelek ni okvarjen

(npr. Ce niste prebrali tega uporabniskega priroénika)
b. izdelek prinesete v servisni center in ni okvarjen
(npr. Ce niste prebrali tega uporabniskega priroénika).

e ViSino administrativnih stroskov vam bomo sporocili pred morebitnim servisiranjem ali obiskom na domu.

6 slovenscéina
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Pred branjem uporabniskega priro¢nika se seznanite
s spodnjimi ikonami in izrazi.

lkona lzraz Razlaga

Oznacuje vsebino plosé
DVD-video ali DVD+R/+RW,
VD HD ki so bile posnete in
zakljucene v video nadinu.

Oznacduje vsebino

CD podatkovnih CD-plosé (CD
DA, CD-R/-RW).

© Oznacuje vsebino, ki je na

% AP voljo na plos¢ah CD-R/-RW.

© JPEG OzhaCUJe v§§blno, kije na

JPEG voljo na plos¢ah CD-R/-RW.
Oznacuje vsebino, ki je na

DvX | voljo na plogéah MPEGA4.

(DVDR/+RW, CD-R/-RW)

Oznacuje primere, ko funkcija ne
! POZOR deluje, ali primere, ko so bile
nastavitve preklicane.

Oznacuje nasvete in navodila, ki
OPOMBA | vam pomagajo pri uporabi
funkcij.

g

Ta funkcija omogoca

% Bliznjicna | neposreden in preprost dostop s
tipka pritiskom gumba na daljinskem

upravijainiku.

o
—
D
Vrste in znadilnosti plos¢é o8
o
%

Krajevna koda

Izdelek in plosée so kodirani glede na regijo. Predvajanje
plosce je mozno samo, Ce se regionalni oznaki ujemata. Ce
se oznaki ne ujemata, predvajanje plos¢e ne bo mogoce.

Krajevna

Vrsta plosce koda

Obmodje

ZDA, ameriSki teritoriji in Kanada

Evropa, Japonska, Srednji
Vzhod, Egipt, JuZna Afrika,
Grenlandija

Tajvan, Koreja, Filipini, Indonezija,
Hongkong

Mehika, Juzna Amerika, Srednja
Amerika, Avstralija, Nova
Zelandija, pacifiSko otocke,
Karibi

DVD-VIDEO

Rusija, Vzhodna Evropa, Indija,
vedina Afrike, Severna Koreja,
Mongolija

@6 ® 86

Kitajska

slovenscéina



/acetek

Vrste plos¢, ki jih je mogoce predvajati

Vrste in
oznake
(logotip) plos¢

Posneti

S Znacilnosti
signali

DVD-video

DvD
VIDEO VlDEO

DVD-VIDEO

DVD-R/DVD-RW z obliko
zapisa DVD-video

DVD+R/DVD+RW z obliko
zapisa DVD-video

Ne uporabljajte plos¢ naslednjih vrst!

¢ Plos¢ LD, CD-G, CD-I, CD-ROM, DVD-ROM in
DVD-RAM ni mogoce predvajati s tem izdelkom.
Ce vstavite tovrstno plogco, se na zaslonu televizorja
pojavi sporocilo <WRONG DISC FORMAT
(NAPACEN FORMAT PLOSCE)>.

e DVD plos¢, ki jih kupite v tujini, morda ne bo mogoce
predvajati na tem izdelkom.
Ce vstavite tovrstno plod&o, se na zaslonu televizorja
pojavi sporoilo < Napacéna regija. Preverite plosco. >.

Vrste in formati plos¢
Ta izdelek ne podpira varnih predstavnostnih DRM-datotek.
Plos¢e CD-R

COMPACT

DIGITAL AUDIO

AUDIO-CD
DIVX
DivX

AUDIO ZVOCNI CD

AUDIO ZVOGNI CD

CD-R/CD-RW z obliko zapisa
zvoénega CD-ja
CD-R/CD-RW z obliko zapisa
podatkovnega CD-ja, ki
vsebuje katero od teh vrst
datotek in je skladen s
standardi ISO 9660 RAVEN 1/
RAVEN 2 ALl JOLIET
(RAZSIRJENE OBLIKE):

— datoteke MP3
— slikovne datoteke JPEG
— videodatoteke MPEG4
DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW v obliki
podatkovnega DVD-ja, ki
vsebuje katero od teh vrst
datotek in je skladen s
PODATKOVN standardom UDF (*univerzalna
DVD ) . s
oblika zapisa plosce):
— datoteke MP3
— slikovne datoteke JPEG
— videodatoteke MPEG4
Naprava USB, ki vsebuje
katero od teh vrst datotek:
— datoteke MP3 ali WMA/
WMy
— slikovne datoteke JPEG

— videodatoteke MPEG4

VIDEO

PODATKOVNI
CD

Naprava USB

8 slovenscéina

¢ Nekaterih plos¢ CD-R ni mogoce predvajati. To je
odvisno od vrste snemalne naprave (CD-zapisovalnik ali
racunalnik) in ohranjenosti plosce.

¢ Uporabite 650-megabajtno/74-minutno CD-R-plos¢o.
Ne uporabljajte plos¢ CD-R, ki presegajo 700 MB/80
minut, ker jih morda ne bo mogode predvajati.

¢ Nekaterh plos¢ CD-RW (veckratno zapisljivin) morda ne
bo mogoce predvajati.

¢ Predvajanje v celoti je mogoCe samo, Ce so plosce
CD-R zaklucene. Ce je seja zaklucena, plosca pa ne,
predvajanje morda ne bo mogoce v celoti.

Plos¢e CD-R MP3

¢ |Imena MP3-datotek ne smejo vsebovati

razmakov ali posebnih znakov (. / = +).

Uporabljajte plosce, ki imajo gostoto zapisa, vecjo

od 128 kb/s.

o Ce ploata ni zaklugena, bo zagon predvajanja trajal dlie
Casa, predvajanje vseh posnetih datotek pa morda ne
bo mogoce.

¢ Pri datotekah, ki so zapisane s prilagodljivo
gostoto (VBR), torej datotekah, ki vkljucujejo tako
nizko kot visoko gostoto zapisa (npr. 32
kb/s-320 kb/s), bo zvok pri predvajanju morda
neenakomeren.

¢ Pri CD-plos¢ah je najvecje mozno Stevilo
predvajanih posnetkov 500.

¢ Pri CD-plosc¢ah je najvecje mozno Stevilo
predvajanih map 300.

Plos¢e CD-R JPEG

¢V eno mapo lahko shranite najve¢ 999 slik.

o Pri slikovnih ploS¢ah Kodak/Fuii je mogoCe predvajati
samo JPEG-datoteke, ki so v mapi za slike.

o ZaCetek predvajanja plos¢ s slikami, ki niso znamke
Kodak/Fuji, bo morda trajal dlie ali pa sploh ne bo
mogod.



Plos¢e DVD+R/+*RW, CD-R/RW

* Posodobitve programske opreme nezdruZljivih
formatov niso podprte.
(Primer: QPEL, GMC, lo¢ljivost vecja od 800 x
600 slikovnih pik itd.)

o Ce plog&a DVD-R/-RW ni bila ustrezno posneta v
DVD-video formatu, je ne bo mogoce predvajati.

Podprti formati (DivX)

Ta izdelek podpira samo naslednje predstavnostne
formate. Ce video format in avdio format nista podprta,
to povzrogi, da slika ali zvok ne bosta predvajana.

Podprti video formati

Format | Podprte razlicice
AVl DivX3.11-DivX6.8
WMV VIN2NINT
Podprti avdio formati
Format Gostota zapisa Frek\fen(_:a
vzorcenja
MP3 80-320 kb/s
441 kHz
WMA 56-128 kb/s
AC3 128-384 kb/s 44,1/48 kKHz

Razmerje viSina/Sirina : ta izdelek podpira do 720 x
576 slikovnih pik. Lo¢ljivosti televizijskih zaslonov, ki
presegajo vrednost 800, niso podprte.

Med predvajanjem plosce s frekvenco vzorcenja nad
48 kHz ali 320 kb/s lahko slika na zaslonu zaéne
migotati.

Delov datoteke DivX z visokim Stevilom slik na
sekundo morda ne bo mogoce predvajati.

Ker ta izdelek podpira samo kodirmne formate, ki jih
je odobrilo podietje DivX Networks, Inc.,
predvajanje datoteke DivX, ki jo je ustvaril
uporabnik, morda ne bo mogoce.

°

Opombe o povezavi USB

Podprte naprave: pomnilnik USB, MP3-predvajainik,
digitalni fotoaparat

1) Ceje ime mape ali datoteke daljge od 10
znakov, morda ne bo pravilo prikazana oz.
predvajana.

2) Datoteka s podnaslovi, ve¢ja od 300 KB, morda
ne bo pravino prikazana.

3) Dolocene naprave USB/digitalni fotoaparati in
Citalniki kartic USB niso podprti.

4) Podprta sta datotecna sistema FAT16 in FAT32.

5) Ime slikovnih (JPEG), glasbenih (MP3, WMA) in
videodatotek mora biti v korejScini ali anglescini.
Sicer datoteke morda ne bo mogoce predvajati.

6) Prikljucite neposredno na USB-vrata izdelka.
Prikljucitev s kablom druge vrste lahko povzroCi
tezave z USB-zdruzljivostjo.

7) Ce vstavite ve& kot eno pomnilnigko kartico,
bralnik za razli¢ne pomnilniske kartice morda ne
bo deloval pravino.

8) PTP-protokol za digitalne fotoaparate ni podprt.

9) Med postopkom "branja" ne odklopite
USB-naprave.

10) Vegja kot je logljivost slike, dalj$a bo zapoznitev
prikaza.

11) MP3/WMA-datotek z DRM ali videodatotek, ki
jih prenesete s strani s placljivimi vsebinami, ne
bo mogoce predvajati.

12) Zunaniji trdi disk ni podprt.

13) Najvediji tok, ki se dovaja do zunanje naprave
preko USB-vrat je 500 mA (pri 5-voltnem

enosmernem toku).
14) Podprte oblike zapisa datotek

Format Fotografija Glasba Film
Ime .
datoteke JPG MP3 WMA WMV DivX
Konénica JPG
datoteke JPEG P3| WMA- WY A
Gostota 80~320 | 56~128
i - Kols Kbis 4Mb/s | 4 Mb/s
o V1V2, | DivX3.11~
Razlicica - Sl V| v | Dwes
Slikowe | /50 | - - 7200676
pike
Frekvenca
vzoréena - TKHz | 441KHz | 44,1 KHz~ 48 KHz

slovenscéina

10

¥o109e7



/acetek

Sprednja plosc¢a

PLADENJ ZA PLOSCE Sem vstavite plogto.
ZASLON Prikazuje status predvajanja, ¢as predvajanja, itd.

Priklopite in predvajajte datoteke z zunanje pomnilniske naprave USB, kot so
USB-VRATA MP3-predvajalniki, bliskovni pomnilnik USB itd.

Pomnilnik USB, ki porabi ve¢ energije (veC kot 500 mA pri 5V), morda ni
podprt.

Odpre in zapre pladen;j za plo$ce.

FUNKCIJSKI GUMB (

Nacini se preklapljajo kot sledi:
DVD/CD — ARC = AUX = USB = FM

GUMB ZAUSTAVI (

Ustavi predvajanie plosce.

GUMB PREDVAJAJ/PREMOR (

Predvaja ali zacasno ustavi predvajanje.

GUMB ZA URAVNAVANJE GLASNOSTI
( ...... : ---g»« )

Prilagoditev glasnosti.

GUMB POWER (')

VKljuci in izkljuci izdelek.

3 | )|~ =) ) (M=)

TIPALO DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

Zaznava signale daljinskega upravijainika

1 0 slovenscéina



Zadnja plos¢a
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FA NET (Samo Za Servis)

Uporablja se za servisna popravila.

[ZHODNI PRIKLJUCKI ZA ZVOCNIKE

Prikljucite sprednji, srednji, prostorski in nizkotonski zvocnik.

PRIKLJUCEK VIDEO OUT

PoveZite video vhod televizorja (VIDEQ IN) in video izhod predvajalnika
(VIDEO OUT).

PRIKLJUCKI AUX IN

Prikljucite na 2-kanalni analogni izhod zunanje naprave (kot je videorekorder)..

ANTENSKI PRIKLJUCEK FM ANTENNA

Prikljucite na anteno FM.

PRIKLJUCEK HDMI OUT

(=] ()] [=]](eo] |(r] (=)

S kablom HDMI prikljucite za izhodni priklju¢ek HDMI na vhodni prikfjucek
HDMI na vasi televiziji, da boste lahko uZivali v visoko kakovostnih slikah.

slovenscéina 1 1
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Daljinski upravljalnik

Pregled daljinskega upravljalnika

VK(juci in izkljuci izdelek.

Zacasno izkljuci zvok.

{ To je gumb za izbor nagina.

Izberite Zeleni avdio nacin Dolby Pro Logic Il.

S Stevilénimi gumbi upravijate moznosti/1.
Gumb S.VOL Uravnava in stabilizira
stopnjo glasnosti in prepreci vecjo

spremembo glasnosti.

Zmanj$a glasnost. |

S tema gumboma preskocite naprej !
ali nazaj

S pritiskom ustavite/nadaljujete |

predvajanje plosce.

I
Prikaze nastavitveni meni izdelka. |
|
I

Pritisnite, da preverite meni plosce.

Uporablja se za spremembo avdio

jezika/jezika podnapisov, kota itd. I
Izbor zaslonskih menijskih elementov
in sprememba menijske vrednosti./ —
Poiscite aktivne FM-postaje in
spreminjajte kanale.

Nazaj na prejsnji meni. |
Omogoca dostop do splosnih funkcij izdelka
DVD Home Theater, kot je krmarjenje po
seznamu fotografij.

A.Gumb AUDIO UPSCALE/PBASS : Izberite

Zeleni nacin P.BASS ali MP3 Enhancement.
B.Gumb S/W LEVEL : Gumb za prilagajanje
glasnosti nizkotonskega zvocnika.

Gumb za zadetek USB-snemanja. F—

Prilagodi svetlost zaslona. —

{ Odpre in zapre pladen] za plosce.

| Izberite Zeleni avdio nacin DSP/EQ.

I Prilagodite glasnost navzgor.

{ S temi gumbi iSCete naprej ali nazaj.

| S pritiskom zacasno prekinete
predvajanje plosce.

| S tem gumbom vstopite v meni

! naslova.

| PrikaZe trenutno stanje plosce

! (datoteke).

{'Stem gumbom zaprete meni.
C.Gumb GIGA :Gumb za vklop/izklop

{ funkcile GIGA Sound.
D.Gumb MO/ST : Izbere MONO ali
STEREO za predvajanje radia.

{ Pritisnite, da prednastavite FM-postaje.
| Omogoca ponovno predvajanje

AMSUNG

Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik

N OPOMBA

" Bateriji vstavite v daljinski upravijalinik tako, da se oznake polarnosti

ujemajo: (+) na (+) in (<) na ().
" Vedno zamenjajte obe bateriji hkrati.

" Baterij ne izpostavijajte vrogini ali plamenom.
" Daljinski upravijalinik je mogoCe v ravni &rti uporabljati do razdalie 7 metrov

od televizorja.

1 2 slovenscéina

naslova, poglavja, posnetka ali plosce.

* Velikost baterije: AAA



Prikijuck

V tfem odseku so opisani razlicni nacini za priklop izdelka na druge zunanje naprave.
Pred premikanjem ali namescanjem izdelka izklopite napajanje in napajalni kabel izkljucite iz elektricne vticnice.

Priklop zvo¢nikov

Namestitev izdelka
Postavite ga na stojalo, polico ali na polico
stojala za televizor.

2,5- do 3-kratna velikost TV-zaslona |zbira mesta pos|u§anja
Bt Mesto posluSanja naj bo od televizorja oddaljeno

za 2,5- do 3-kratnik dolZine diagonale televizorja.
Primer : Za 32-palcne televizorje 2~2,4 m
Za 55-paltne televizorje 3,5~4 m

[O] 19
Sprednja zvocnika postavite pred mesto poslusanja in ju obrnite proti sebi (pod
. - o e kotom priblizno 45°). Postavite ju tako, da bosta visokotonski opni zvocnikov v
Sprednja zvocnika vigini vasih uges. Sprednjo stran sprednjih zvo&nikov poravnajte s sprednjo stranjo

srednjega zvocnika ali pa ju pomaknite malo blizje proti sebi.

Srednji zvocnik O

Ce je mogoge, srednii zvodnik postavite na isto vigino kot sprednja zvo&nika.
Lahko pa ga postavite tudi pod ali nad televizor.

Prostorska zvocnika e @

Te zvodnike postavite ob stran polozaja poslusanja. Ce ni dovolj prostora, ju
obrnite drugega proti drugemu. Postavite ju priblizno 60 do 90 cm nad uSesi in
usmerjena rahlo navzdol.

* Za razliko od sprednjih zvoénikov in srednjega zvocnika je namen prostorskih
zvoénikov predvsem predvajanje zvoénih uginkov, zato zvoka ne oddajata
ves ¢as.

Nizkotonski zvocnik @

Polozaj nizkotonskega zvocnika ni tako pomemben. Postavite ga na zeleno
mesto.

! PozoR

= Ne dovolite, da bi se otroci igrali z zvo&niki ali v njihovi blizini. Ce zvoénik pade, se lahko pogkodujeio.

" Pri povezavi kablov z zvo&niki preverite, ali je polarnost (+/-) ustrezna.
" Nizkotonski zvocnik postavite izven dosega otrok, da ne bi v odprtino nizkotonskega zvoénika potiskali rok ali

predmetov.

" Nizkotonskega zvoCnika ne pritrdite na steno za odprtino.

2 oPOMBA

= Ce zvoénik postavite blizu televizorja, lahko magnetno valovanje, ki ga zvo¢nik ustvarja, moti barve na
zaslonu. V tem primeru zvocnik oddaljite od televizorja.

slovensc¢ina 1 3
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Prikjucki

Komponente zvocénikov
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Namestitev zvo€nikov na stojalo Tallboy

* HT-E355 - Spredniji/prostorska Zvoénika
@ Podstavek

1. Obmnite podstavek stojala naokrog in ga prikljucite na stojalo. Istojala
2. Vstavite tri vijake (515, za sestavo stojala in podstavka stojala) v smeri urnega l
kazalca v tri oznacene luknje s pomodgjo izvijaGa, kot je prikazano na sliki.
Stojalo '—.

! POZOR : Ce uporabljate momentni izvijag, pazite, da ne uporabite preve-
like sile. Sicer se lahko nenadzorovano vrti ali poskoduje (momentni izvija¢ (4)
- |

pod 7 kg sile na cm). Zvotni
3. Razviite prilozeno Zico zvocnika in jo vtaknite v luknjo na sredini podstavka |
stojala. @* Stojalo——i/
4. Zgornji zvoénik prikljucite na sestavijeno stojalo.
(6)

6. Tako je videti, ko je zvocnik pritrien na stojalo. Sledite tem korakom, da

5. Vstavite drug vecji vijak (515, za sestavo zvocnika in stojala) v smeri urnega
kazalca v luknjo na zadniji strani zvo¢nika s pomogjo izvijaca.
namestite Se drugi zvocnik.
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Priklop zvoénikov

1. ZaKlep prikljucka na zadniji strani zvo¢nika potisnite navzdol. (Samo

HT-E355)

2. Crno Zigko vstavite v &mi prikljudek (-, rdedo pa v rdedega (+) in spustite

zaklep.(Samo HT-E355)

3. Prikljucite prikljucne vtice na zadnjo stran izdelka, tako da se bodo barve vticev
na zvocnikih ujiemale z barvami prikljuckov na zvocnikin.

Pritrditev na zidni nosilec

1. Prikljucite Zico zvo¢nika z barvnim obrockom
v prikljucek (+) in zico zvo¢nika brez barvnega
obrocka v prikljucek ().

2. Pripravite vijake (niso prilozeni), ki ustrezajo
odprtinam na hrbtni strani zvocnikov. Glejte
spodnje slike.

3. Privifte vijake v zid, nato obesite zvo¢nik na zid.

Barvni obrocek

Spredniji levi zvocnik (L): Bel
Sprednji desni zvocnik (D): Rde¢
Sredniji zvo¢nik: Zelen

Levi prostorski zvocénik (L): Moder
Desni prostorski zvo¢nik (D): siv

\ v
{ \
5mm
( D)) | 4mm
—|
30 mm 10mm
Qdprtina na hrbtni strani zvocnika

\ v
{ -\

Le==""

[

[C,]

0d 8 do 10 mm

Razdalja med zidom in glavo
privitega vijaka
\,

~— V primeru HT-E350 A
| l Srednji zvocnik
ji zvocnik (D
Sprednji zvocnik (0) I___'i Sprednji zvotnik (1)
Prostorski Zvocnik (D)
Prostorski Zvocnik (L)
|;| NIZKOTONSKI
%

&

* Glejte stran 14 za zvoénike HT-E355.
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Prikjuck

Za povezavo s televizorjem lahko izberete enega od naslednjih dveh nacinov.

2. NACIN (dostavljeno)

=5

VIDEO IN

Sz

1. NACIN

(SR (e

HDMI IN

1. NACIN: HDMI

Prikljusite HDMI-kabel (ni prilozen) od priklju¢ka HDMI OUT na zadniji strani izdelka v prikljucéek HDMI IN na
televizorju.

2. NACIN: Kompozitni video

S prilozenim video kablom povezite prikljucek VIDEO OUT (VIDEO [ZHOD) na zadnii strani izdelka in
prikljucek VIDEO IN (VIDEO VHOD) na televizorju.

N oPOMBA

" Lodljivosti, ki so na voljo za HDMI-izhod, so 576 p (480 p), 720 p,1080i/1080 p. Za ve¢ informacij o nastavitvi
locljivosti si oglejte stran 20.

" Taizdelek oddaja signal v prepletenem naeinu 576 i (480 i) za kompoxzitni izhod.

" Po vzpostavitvi video povezave, nastavite vir video vhoda na vaSem televizorju tako, da se bo ujemal z video
izhodnim nac¢inom na izdelku.
Preden nastavite vir za video vhod na televizorju, morate prizgati ta izdelek. Za ve¢ informacij o izbiri vira
vhodnega video signala televizorja si oglejte uporabniski prirocnik za televizor.

! PoZOR

" Enote ne povezujte prek videorekorderja. Vir za video signal na videorekorderju je lahko omejen s sistemom za
za&¢ito avtorskih pravic in slika bo na televizorju popacena.

16 slovensc¢ina



FUNKCIJA HDMI

Funkcija samodejnega zaznavanja HDMI

Ce uporabljate Samsungov televizor, ki podpira funkcija CEC, bo video izhod na izdelku samodejno preklopil v nacin

HDMI, ko boste pri vklju¢enem izdelku priklopili kabel HDMI.

¢ HDMI (vecpredstavnostni vmesnik visoke logljivosti)

¢ HDMI je vmesnik, ki omogoca digitalni prenos video in avdio podatkov s samo enim priklju¢kom. S HDMI
izdelek oddaja digitalne video in avdio signale ter na televiziji, ki ima vhodni priklju¢ek HDMI, prikazuje Zive
slike.

¢ Opis priklopa HDMI
- HDMI televiziji oddaja samo Cisti digitalni signal.
- Ce vasa televizija ne podpira HDCP (zasita Sirokopasovne digitaine vsebing), se na zaslonu pojavi ob&asno

Sumenie.

¢ Kagj je HDCP?

¢ HDCP (zaScita Sirokopasovne digitalne vsebine) je sistem za zas¢ito proti kopiranju vsebine, ki se s DVD-
plos¢e oddaja prek HDMI. Predstavija varno digitalno povezavo med video virom (PC, DVD itd.) in
prikazovalno napravo (TV, projektor itd.). Vsebina je zakodirana v izvorni napravi, to pa onemogoca
nepooblasceno kopiranje.

Uporaba funkcije Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ je funkcija, ki vam omogoca nadzirati druge naprave Samsung z daljinskim upravijalnikom vasega
televizorja Samsung. Anynet+ lahko uporabite s priklopom tega izdelka na televizor SAMUSUNG s pomocjo
HDMI-kabla. Na voljo samo pri televizorjih SAMSUNG, ki podpirajo funkcijo Anynet+.

1. Napravo in televizor Samsung poveZzite s HDMI-kablom. (Glejte stran 16.)
2. Na televizorju nastavite funkcijo Anynet+. (Za ve¢ informacij si oglejte uporabniski prirocnik televizorja.)

% oPOMBA
" Funkcija Anynet+ podpira nekatere gumbe na daljinskem upravijaliniku.

" Ta funkcija ni na voljo, e kabel HDMI ne podpira CEC.

" Glede na vaSo televizijo nekatere izhodne loCljivosti HDMI morda ne bodo delovale.
Prosimo, da si preberete uporabniski priro¢nik vase televizije.
]

~
" Preverite, aliima vas televizor logotip Anynet™. (Ce ima logotip Anynet*=, podpira funkcijo Anynet+.)

HDMI-CEC HDMI-CEC

slovensc¢ina 1 7
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Prikluck

FM-antena (prilozena)

B ol

1. Prilozeno FM-anteno prikljucite v prikljuc¢ek FM Antenna.

2. Pocasi se z anteno premikajte po prostoru, dokler ne najdete mesta, kjer je sprejem dober, nato pa jo
pritrdite na steno ali drugo trdno podlago.
X oPOMBA

" Ta naprava ne sprejema AM-signalov.

Priklop zvoka z zunanje komponente

Avdio kabel (ni prilozen)

If Ce ima zunanja analogna naprava
samo en avdio izhod, ga prikljucite na
levi ali desni vhod.

lﬁn @l

VIDEOREKORDER *“*'°""
AUX: Priklop zunanje analogne naprave

Analogna naprava, kot je recimo videorekorder.
1. Poverite priklju¢ek AUX IN (avdio) na zadnji strani izdelka s prikljuckom Audio Out zunanje analogne
komponente.
e Zagotovite ujemanje barv prikljuckov.
2. Pritisnite gumb FUNCTION in izberite vhod AUX .
* Nacini se preklapljgjo kot sledi:
DVD/CD — ARC — AUX — USB = FM
N opPOMBA

" Mozna je tudi povezava video izhoda videorekorderja na televizor in avdio izhoda videorekorderja na ta
izdelek.
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Pred zacetkom (prvotna nastavitev) Nastavitev nastavitvenega menija

ASUARISEN €0

1. Pritisnite gumb POWER, ko napravo prvié Dostopni korak se lahko razlikuje glede na izbrani
prikljudite v televizor. meni. GUI (grafiéni uporabniski vmesnik) v tem
Prikazal se bo zaslon za prvotno nastavitev. priro¢niku se lahko razlikuje glede na razli¢ico strojno-

programske opreme.

DISC MENU HOME TITLE MENU

Initial settings > On-Screen Language
Select a language for the on-screen displays 0

2. Pritisnite gumba A V¥ in izberite Zeleno jezikovno

moznost, nato pa pritisnite gumbo VNESI. @  GUMB HOME: Praze domai men.

3. Pritisnite gumba AV in izberite Zeleno vigino/Sirino @ CGUMB RETURN: Nazaj na prejSnji nastavitveni
TV-zaslona, nato pa pritisnite gumb VNESI. menl.
GUMB VNESI/SMER:

(e kabel HDMI ni prikfjugen v izdelek, se vigina/sirina

TV-zaslona e bo prikazala. 0 Premik drsnika. in izbor elementa.
Izbor trenutno izbranega elementa.
% OPOMBA Potrditev nastavitve.
= Ce pri zadetnih nastavitvah niste izorali Zelenega jezika, o GUMB EXIT: Uporablia se za izhod iz
boste ob naslednjem vklopu izdelka zagledali okno za nastavitvenega menija.
izbor jezika.

" Va$ izbor jezika bo velial za vse menije: zaslonski meni,
meni ploSCe, avdio, podnapis. =

» (e se prestavite na prgjénji zaslon, pritisnite gumb
A(PREVIOUS) (PREJSNJI) ali RETURN (NAZAJ). a% ﬂ I& =
" Ko izberete jezk menija, ga lahko spremenite tako, da za u
dlie kot 5 sekund pritisnete gumb STOP (H) na
daljinskem upravijalniku ali glavni enoti, ko v napravi ni

p|0§ée' Function DVD/CD
= (e se zaslon za prvotno nastavitev ne prikaze, glejte
poglavie Prvotna nastavitev. (Clejte stran 23.)

1. Pritisnite gumb POWER.

2. Pritisnite gumba <» in izberite Settings in nato
pritisnite gumb VNESI.

3. Pritisnite gumba AV in izberite Zeleni meni, nato
pa pritisnite gumb VNESI.

4. Pritisnite gumba A 'Y in izberite Zeleni podmeni,
nato pa pritisnite gumb VNESI.

5. Pritisnite gumba A 'Y in izberite Zeleni element,
nato pa pritisnite gumb VNESI.

6. Pritisnite gumb EXIT, da zapustite nastavitveni
meni.
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Nastavitey
| Prkez

Konfigurirate lahko razlicne moznosti prikaza, kot so
razmerie viSina/Sirina TV-zaslon, lo¢ljivost itd.

Visina/Sirina televizijskega zaslona

Glede na vrsto televizije, ki jo imate, boste morda
morali prilagoditi zaslonske nastavitve.

¢ Nacin 4:3 Pan-Scan

zberite ta nadin, ko si Zelite ogledati
16:9 video posnetek na DVD-ju brez
zgornjega in spodnjega ¢rnega roba,
Cetudi imate televizor z zaslonom
4:3 (skrajni levi in desni del fima bo
odrezan).

¢ Nacin nabiralnika 4:3

[zberite to moznost, Ce si zelite ogledati
posnetek s plosce DVD na celotnem
zaslonu v razmerju 16:9, Ceprav imate
televizio z zaslonskim razmerjem 4:3.
Na televizii se bosta pojavila zgornjiin
spodnji ¢mirob.

* Nacin 16:9 WIDE

Na TV-zaslonu lahko gledate celotno
sliko v razmerju 16:9.

N oPOMBA

" Pri uporabi HDMI-ja se bo zaslon samodejno preklopil v
nacin 16:9 Wide in funkcija visine/Sirine TV-zaslona se
bo izkfjucila.

# (e je razmerie visine/Sirine slike na DVD-plodci 4 : 3, je
ne morete gledati v Sirokozaslonskem nacinu.

" Ker se posnetki na DVD-plo$¢ah razlikuiejo glede na
formate slike, je predvajana slika odvisna od vrste
programske opreme, vrste televizorja in nastavitve
razmerja visina/Sirina.

BD Wise

(samo izdelki Samsung)

BD Wide je Samsungova najnovejsa funkcija

medsebojne povezave. Ko izdelke Samsung med

seboj prikljuite z BD-Wise preko HDMI-ja, se bo

samodejno nastavila optimalna locljivost.

e On : Na televizorju se bo oddajala izvorna
lo¢ljivost DVD-plosce

e Off : Izhodna locliivost bo fiksna glede na
predhodno nastavijeno lodljivost, ne glede na
lo¢ljivost plosce.

20 slovensc¢ina

% oPOMBA

" Tako se bo optimizirala kakovost slike glede na
vsebino (na plosci, DVD-ju itd.), ki jo Zelite
predvajati, in izdelek ali Samsungov televizor,
zdruZljiv z BD Wise.

= Ce Zelite v nadinu za BD Wise spremeniti
lo¢ljivost, morate nacin za BD najprej izkljuditi.

= BD Wise bo onemogocen, Ce izdelek prikljucite
na napravo, ki ne podpira nac¢ina za BD Wise.

Locljivost

Nastavi izhodno loljivost video signala HDMI. Stevilka v
576p(480p), 720p, 1080i in 1080p oznacuje Stevilo vrstic
videa.

Crkiiin p oznadujeta prepleten nagin oz. progresivno
skeniranje.

* 576p (480p): oddaja 576(480) vrstic progresivnega video
posnetka.

 720p: oddaja 720 vrstic progresivnega video posnetka.

* 1080i: oddaja 1080 vrstic prepletenega video posnetka.

* 1080p: oddaja 1080 vrstic progresivnega video posnetka.

¢ BD Wise: Samodejno nastavi optimalno lofjivost pri
priklopu na televizor s funkcijo BD Wise preko HDMI-ja.
(Menijski element BD Wise se bo prikazal samo, ¢e je
funkcifa BD Wise vkljudena.)

% orPomBA
= Ceje prikljugen kompozit, bo lo&livost podpirala
samo 576i(480i).
= 1080P se morda ne bo prikazal, odvisno od
televizorja.

Oblika zapisa HDMI

Barvne nastavitve HDMI-izhoda lahko optimizirate.

Izberite vrsto prikljucene naprave.

* Monitor : Izberite, e je naprava prikjuCena na monitor prek
HDMI.

o TV: Izberite, Ce je naprava prikljucena na TV prek HDMI.

Izhodni video signal

Drzave uporabljajo razli¢ne TV-standarde.
|zberete lahko NTSC ali PAL.

¢ NTSC : Izberete lahko video format NTSC.
o PAL : Izberete lahko video format PAL.



Nastavitev zvo¢nikov

Velikost zvo¢nikov

V tem nacinu lahko nastavite velikost srednjega in zadnjih
zvoénikov ter oddajate poskusni zvok.

Settina

Speaker Setting

Speaker Size >
Sound Edit

Delay Time

Test Tone : Off

— & Select O Return

¢ Za sprednje zvocnike je nacin nastaviien na »Small«.
e Za nizkotonski zvoénik je nagin nastaviien na »Present«.
o Za sredinski zvoénik in prostorska zvocnika lahko
preklopite nacin na »Small« ali »Nonex.
- Small : To moZnost izberite, Ee uporabljate
zvocnike.
- None : To moznost izberite, Ce zvocniki niso
prikloplieni.

% oPoMBA
" Nacin zvocnika se lahko razlikuje od nastavitve Dolby

Pro Logic in sterea.
Urejanje zvoka

Za vsak posamezni zvocnik lahko nastavite glasnost in
usklajenost zvoka.

Settinas.

Sound Edit
[ Front Bal. ©®dBL ———— R BdB) |
Surround Bal. BdBL ——— R BdB

adB
8dB =
adB =

Center Level
Surround Level
SW Level

<»Change & Select D Return

Pritiskajte gumba A ¥, da izberete in nastavite Zeleni
zvocnik.
Pritiskajte gumba «4», da prilagodite nastavitve.

Prilagoditev ravnovesja sprednjih/prostorskin
zvocénikov

" |zberete lahko med O in -6.

" NajniZja nastavitev glasnosti je 6.

AouABISEN €0

Prilagoditev glasnosti srednjega/prostorskega/
nizkotonskega zvoc€nika

" Glasnost lahko nastavite po korakih med +6 dB in -6 dB.
" Zvok je ngmocnejsi pri +6 dB in najSibkejsi pri 6 dB.

Cas zakasnitve

Ce posameznih zvodnikov ne morete postaviti na enako
razdaljo od mesta poslusanja, lahko nastavite ¢as
zakasnitve avdio signalov za sredniji zvonik in prostorska
zvocnika.

V tem nacinu lahko nastavite tudi poskusni zvok.

Nastavitev ¢asa zakasnitve zvoc¢nika

Pri predvajanju 5,1-kanalnega zvoka bo zvok
najboljsi, ¢e so vsi zvo&niki enako oddaljeni od vas.
Ker je Cas, ki ga zvok potrebuije, da opravi pot do
mesta poslusanja, odvisen od postavitve zvocnikov,
lahko razlike popravite s prilagoditvijo ucinka
zakasnitve za sredniji zvocnik in prostorska zvocnika.

Settinas.

Delay Time
Front
Surround : 00ms
Subwoofer
Test Tone : off —
== <»Change & Select D Return

N OPOMBA

" Meni ¢asa zakasnitve se bo aktiviral samo pri
predvajanju 5,1-kanalnega vira.

= Srednjega zvocnika in prostorskih zvocnikov v tem
nacinu ni mogoce nastaviti, e je velikost zvoénika
nastavijena na »NONE«,

21
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Nastavitey

...... Najbolj$a postavitev

r / ..Neimega zvocnika

C SW
Dc Df
Ds
St Sr

Najbolj$a postavitev
prostorskih zvo¢nikov

Priporo€amo vam, da vse zvocnike postavitev v ta krog.
Df: Oddalienost od sprednjega zvocnika.

Dc: Oddalienost od srednjega zvoénika.

Ds: Oddalienost od prostorskega zvocnika

Nastavitev srednjega zvo€nika

Ce je razdalja Dc enaka razdalji Df na sliki ali dalj$a od
nje, nain nastavite na Oms.

V/ nasprotnem primeru nastavitev spremenite skladno s
tabelo.

Razdalji Df

in Do 0,00m|0,34m|0,68m|1,06m|1,40m|1,76m

Cas

zakasnitve 00ms |01 ms|02ms |03 ms|04 ms|05ms

Nastavitev prostorskega zvocénika

Ce je razdalia Dc enaka razdalji Ds na sliki ali dafia od
nje, nacin nastavite na Oms.

V/ nasprotnem primeru nastavitev spremenite skladno s
tabelo.

Razdalji Ds

in Do 0,00m|1,06m|{2,11m|3,16m|3,62m [5,29m

Cas

zakasnitve 00ms |03 ms |06 ms|09 ms|12ms|15ms

% oPoMBA
= Ce uporabljate funkcijo OO PL Il (Dolby Pro Logic
Il), je ¢as zakasnitve odvisen od nacdina.
" Za AC-3 lahko Cas zakasnitve nastavite med 00 in
15 ms.
" Srednji kanal lahko nastavite samo za 5,1-kanalne
ploSce.

22 slovensc¢ina

Poskusni zvok

Settina:

Speaker Setting —

Speaker Size
Sound Edit
Delay Time

Test Tone : On >

Ce Zelite preveriti povezave zvodnikov, uporabite

poskusni zvok.

e S pritiskom gumbov <«» izberite ON.

e Poskusni zvok se bo posilial v naslednjem vrstnem
redu: Front Left = Center — Front Right —
Surround Right — Surround Left = Subwoofer.
Za zaustavitev poskusnega zvoka pritisnite gumb
VNESI.

DRC (kompresija dinami¢nega razpona)

Ta funkcija uravnove$a razpon med najbolj glasnimi
in najbolj tihimi zvoki. S to moznostjo lahko
uporabljate funkcijo Dolby Digital, ko zelite gledati
filme na nizji glasnosti, recimo zvecCer.

e |zbirate lahko med moZznostmi popolno, 6/8, 4/8,
2/8 in izkloplieno.

SINHRONIZACIJA ZVOKA

Video in avdio sinhronizacija se morda ne bosta
ujemali z digitalnim televizorjem.

V tem primeru zakasnitev zvoka prilagodite, da bo
ustrezala zakasnitvi slike.

o Cas zakasnitve zvoka lahko nastavite med O ms in
300 ms. Nastavite ga na optimalno stanje.



IZBIRA ZVOCNIKA

Prenos zvoénega signala prek kabla HDMI lahko
spremenite v Domadi kino/TV-zvocnik.

¢ Domadi kino : Video signal se prenasa samo prek
HDMI-kabla, avdio signal pa
predvajajo samo zvoéniki izdelka.
¢ TV-zvoénik : Video in avdio signal se prenasata
prek HDMI-kabla, zaradi ¢esar zvok
predvajajo samo zvoéniki televizorja.
X oPoMBA

" Privzeta nastavitev te funkcije je Domadi kino.

" Zvok, predvajan s funkcijo HDMI avdio, se
samodejno prilagodi 2-kanalnemu zvoku
televizorja.

" Ko je Izbira TV nastaviiena na TV-zvocnik, PL Il /
DSP EQ/P.BASS/GIGA/S.VOL ne deluje.

" Ko je izbira zvo€nika nastavijena na »TV-
zvocnik, lahko glasnost prilagajate samo z
daljinskim upravijalnikom televizorja.

UporabniSka nastavitev zvoka

Posamezne zvocne frekvence lahko prilagodite po zelji.

Settinas.

User EQ
dB 8 e

i

250Hz 600Hz 1kHz ~3kHz  6kHz 10kHz 15kHz

[IReset + Adjust <> Move O Retun
¥ IVIOVE LT SEIect U et

Povratni avdio kanal (ARC)

Zvok s televizorja lahko predvajate prek zvocnikov
domacega kina, e uporabite kabel HDMI.

o Off (Izklopljen): Izklop funkcije povratnega avdio
kanala.
¢ Auto (Samodejno): Predvajanje zvoka s televizorja,

ki je zdruzljiv s funkcijo povratnega avdio kanala, prek

zvocnikov domacega kina.

N OPOMBA

= Ceje funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) nastaviiena
na Off (Izklopliena), funkcija Audio Return Channel
(Povratni avdio kanal) ni na voljo.

5 Uporaba kabla HDMI brez certifikata ARC
(povratni avdio kanal) lahko povzroéi tezave z
zdruZljivostjo.

" Funkcija ARC je na voljo samo, Ce je prikljucen
televizor, zdruZljiv s funkcijo ARC.

Prvotna nastavitev

Z uporabo nastavitve Initial Setting (Prvotna
nastavitev) lahko nastavite jezik in razmerje viSina/
Sirina televizorja.

N oPOMBA

= Ce je kabel HDMI prikljugen v napravo,
razmerja visina/Sirina TV-zaslona ni mozno
nastaviti in je privzeto 16 : 9 (Sirokozaslonsko).

Registracija DivX(R)

Za nakup in predvajanje vsebine DivX(R) VOD
potrebujete registracijsko kodo DivX(R) VOD.
N OPOMBA
= Te moznosti ne vklopite tako, da izberete »OK«
(V redu). Ce elite vklopiti to moznost, vklopite
moznost »DivX(R) Deactivation (Deaktivacija
Divx(R))«.
= Tudi po ponastavitvi sistema se nastavitve
registracije DivX ne bodo ponastavile.

Deaktivacija DivX(R)

To moznost izberite, Ce zelite pridobiti novo
registracijsko Sifro.
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Nastavitev
Sprememba gesla

Izberete lahko Zeleni jezik zaslonskega menija,

p wx |zberite »Change« (Spremeni) in vnesite 4-Steviléno
menija plosce itd.

geslo, da nastavite starSevski nadzor. Pri tem uporabite
Steviléne gumbe na daljinskem upravijalniku.

B = Izberite jezik prikazov na zaslonu. ]
na zaslonu Settings
Meni plosce | Izberite jezik menijev plosce. Display Parental Rating : Off
Audio Password : Change > ]
System
Avdio |zberite jezik avdia zvoka. Language
Security i
. . L X . Support —:—i
Podnapisi | Izberite jezik podnapisov plosce. ) =
% Ce Zelite izbrati drug jezik, izberite »OTHERS« e 2 Peun
(DRUGO) v meniju plosce, za avdio in podnapise ter
vnesite kodo jezika vaSe drzave (glejte stran 35). . -
5V meniu jezika prikazov na zaslonu moznost Ce ste pozabili geslo
%jOTHERS« nina volo. 1. Odstranite plosco.
OPOM_BA L . ) 2. Pritisnite in za veC kot 5 sekund zadrZite gumb
* Izbran jezik se prikaze le, Ce ga ploSca podpira. ZAUSTAVI (W) na dalinskem upraviialniku. Vse

nastavitve se bodo ponastavile na tovarniske.

Podpora
Funkcija za nadzor vsebine deluje v povezavi s plos¢ami

DVD, ki jim je bila dodeliena stopnja, s pomocjo katere je . .
mozno nadzorovati vrste plosé DVD, ki jin gleda vasa Informacije o izdelku
druzina. Na plosci je 8 stopenj nastavitve.

. . Vnesite podatke o izdelku, na primer kodo modela,
StarSevski nadzor razli¢ico programske opreme idr.

Izberite stopnjo nadzora, ki jo Zelite nastaviti.

Visja Stevilka nakazuije, da je program namenjen samo
za odrasle. Ce na primer izberete stopnjo 6, se plo&e,
ki vsebuijejo stopnji 7 in 8, ne bodo predvajale.

Vinesite geslo in pritisnite gumb VNESI.

- Privzeta nastavitev gesla je »0000«.

- Ko je nastavitev koneana, se pomaknete na prejsniji
zaslon.
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Predvajanje plos¢ Predvajanje plos¢ avdio CD (CD-DA)/MP3/WMA

1. Pritisnite gumb ODPRI/ZAPRI (4).

2. Plos¢o nezno polozite na pladen. Stran z
napisom naj bo zgoraj.

3. S pritiskom gumba ODPRI/ZAPRI (4) odprite
pladenj za plosce.

X oPoMBA
" Funkcija nadaljevanja: Ce ustavite predvajanje

plo$ce, si predvajalnik zapomni mesto, na
katerem ste ustavili predvajanje, in ob naslednjem
pritisku gumba PREDVAJAJ se nadaljuje s
predvajanjem na tem mestu. (Ta moznost velja
samo za DVD-plosce.)
Med predvajanjem dvakrat pritisnite gumb
ZAUSTAVI, da onemogodite funkcijo nadaljevanja
(Resume).

= Ce na izdelku ali daljinskem upravijainiku dije kot 3
minute ne pritisnete nobenega gumba, ko je
izdelek v na¢inu pavze, se bo preklopil v nacin
STOP.

= Morda se bo prikazal uvodni zaslon, odvisno od
od vsebine plosce.

= Piratske kopije ne bodo delovale na tem izdelku,
ker krsijo priporocila CSS (sistem za meSanje
vsebine: sistem za za$¢ito kopiranja).

% Ob pritisku neveliavnega gumba se na zaslonu
prikaze @ .

Funkcija ohranjevalnika zaslona
televizorja/varevanja z energijo

o Ce ves kot 5 minut v nac¢inu mirovanja ali
predvajanja (glasba) ne pritisnete nobenega
gumba, se bo aktiviral ohranjevalnik zaslona.

o Ce izdelek pustite v naginu ohranjevainika zaslona
ve¢ kot 20 minut, se napajanje samodejno izklopi.
(Razen med predvajanjem glasbe)

alloyuny sunousQ 0

1.V pladenj za plos¢e vstavite avdio CD (CD-DA) ali
ploséo MP3.
® Pri avdio CD-ju se prvi posnetek zacne
predvajati samodejno.
- Ce Zelite izbrati prejsnji/naslednji posnetek,
pritisnite gumba l<a»»1,
Pri plo&¢i MP3/WMA pritiskajte gumba <»
in izberite moznost Music, nato pa pritisnite
gumb VNESI.
- Pritisnite gumba A ¥ «» in izberite Zeleno
datoteko, nato pa pritisnite gumb VNESI.
- Ce Zelite izbrati prejnjo/naslednjo stran,
pritisnite gumba <««a»»>.
2. S pritiskom gumba ZAUSTAVI (M)zaustavite
predvajanje.

N oPOMBA

" Zaradi na¢ina snemanja nekaterih plos¢ MP3/WMA
morda ne bo mogoce predvajati.

" Kazalo vsebine plos¢e MP3-CD je odvisno od

formata posnetkov MP3/WMA, ki so zapisani na

njej.

Datotek WMA-DRM ni mogoce predvajati.

" Pri predvajalnu datotek MP3/WMA/CD Stevilcni
gumbi ne delujejo.
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Osnovne funkeiie
[~ Predvajanie datotek JPEG [l Uporaba predvajaine funkeiie |

Slike, ki jih posnamete z digitalnim fotoaparatom ali |skanje naprej/nazaj
kamero, ali JPEG-datoteke z osebnega racunalnika

lahko shranite na CD-plosco in jih nato predvajate s tem
oo, 2191919

1.V pladenj za ploSce vstavite plos¢o JPEG.

2. 7 gumboma <4» izberite Photo, nato pa Za funkcijo iskanja pritisnite gumba << »».

pritisnite gumb VNESI.
3. Pritisnite gumba A ¥ in izberite mapo, ki jo Zelite B9 «1- w2 w3«
predvajati, ter pritisnite gumb VNESI. B s 1o 2o 3m 4
4. Pritisnite gumba A'Y in izberite fotografijo, ki jo
zelite predvajati, ter pritisnite gumb VNESI. % oPOMBA
e |zbrana datoteka se bo zacela predvajati in " Med nacinom iskanja zvok ne bo predvajan.

. éicgeﬁtz ZZUDSQZ% Ci;;%g;i‘g{; oitisnite " Priiskanju med predvajanjem boste zvok slisali le
gumb PREMOR (II) . pri iskanju s hitrostjo »» 1 ali »»2. Ta funkcija je

¢ PrejSnjo ali naslednjo datoteko odprete tako, na voljo samo za CD-DA.

da pritisnete gumb <€, » v nacinu
diaprojekcije.

r 2lejele

JPEG 1

JPEG 2 Pritisnite gumba <>l

JPEGS o Z vsakim pritiskom enega od gumbov med
predvajanjem bo predvajan prejsnji ali naslednii
posnetek, poglavie ali imenik (datoteka).

e Zaporedno preskakovanje poglavij ni mogoce.

Preskok prizorov/skladb

“J Return

Predvajanje v po¢asnem posnetku
Funkcija zasuka

Pritisnite gumb PREMOR (I)in nato gumb »», da
— vkljucite predvajanje v po¢asnem posnetku.

Med na¢inom PAUSE pritisnite ZELENI (B) ali RUMENI (C)

gumb. »1-=p2-p3
e ZELENI (B) gumb: zasuk za 90 stopinj v levo. »1—=p2-1p3

¢ RUMENI (C) gumb: zasuk za 90 stopinj v desno.
D orPoMBA

" Med pogasnim predvajanjem ni zvoka.
" Pocasno predvajanje nazaj ni mogoce.

N oPoMBA
" Najvedji locljivosti, ki jih podpira ta izdelek, sta
5120 x 3480 (ali 19,0 miljona slikovnih pik) za
standardne JPEG-datoteke in 2048 x 1536 (3,0
milijona slikovnih pik) za datoteke prepletenih slik.
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Predvajanje po korakih
]9
DVD DivX
Veckrat pritisnite gumb PREMOR .

o Z vsakim pritiskom gumba se slika premakne
naprej za en okvir.

XN oPOMBA
" Med pomikanjem med slikami ni zvoka.

Funkcija preskoka za 5 minut

Med predvajanjem pritisnite enega od gumbov <,».

o \/sakic, ko pritisnete gumb », predvajanje
preskoCi za 5 minut napre;j.

o V/sakic, ko pritisnete gumb <, predvajanje
preskodi za 5 minut nazaj.

% oPOMBA
" Tafunkcija je na voljo le pri plos¢ah DivX, ki
vsebujejo informacijo o ¢asu.

Uporaba menija plosce

DVD

Ogledate si lahko menije za nastavitev jezika zvoka,
jezika podnapisov, profila itd.
1. Med predvajanjem pritisnite gumb DISC MENY
DISC MENU na daljinskem
upravijalniku.
2. Zgumbi A Y <> izvedite Zeleni
izbor, nato pa pritisnite gumb VNESI.

N oPOMBA
" Glede na plosc¢o se lahko nastavitveni menijski
elementi razlikujejo, v&asih pa ta meni ni na voljo.

Uporaba menija naslova

DVD

Pri DVD-plo$cah, ki vsebujejo ve¢ naslovov, si lahko
ogledate naslove posameznih filmov.
1. Med predvajanjem pritisnite gumb TITLE MENY
TITLE MENU na daljinskem

upravijalniku.

2. Zgumbi AV «» izvedite Zeleni izbor,
nato pa pritisnite gumb VNESI.

XN opomBA
*  Glede na plos¢o se lahko nastavitveni menijski elementi
razlikujejo, véasih pa ta meni ni na voljo.

Ponovno predvajanje
212129

Ponovi DVD/DivX

Ponovno lahko predvajate naslov, poglavje ali odsek
(A-B Repeat) plos¢e DVD/DivX.

1. Med predvajanjem plosce DVD/DivX REPEAT
pritisnite gumb REPEAT na daljinskem
upravijalniku .

2. Pritisnite gumba A V in izberite zelen
nacin ponovnega predvajanja, nato pa
pritisnite gumb VNESI.

3. Pritisnite gumba A ¥ in izberite moznost OFF
(IZKLJUCENO), da se vrnete na obi¢ajno
predvajanje, ter pritisnite gumb VNESI.

Title — Folder — All = Off

Divk

Title = Chapter = A - = Off

slovenscéina 27

alloyuny sunousQ 0



Osnovne funkeie

Ponovno predvajanje plos¢e CD/MP3 Prikaz informacij o ploS¢i

1. Med predvajanjem plos¢e CD/MP3
zaporedoma pritiskajte gumb REPEAT, da
izberete zeleni nacin ponovnega predvajanja.

=2 -0)-GD -3
0 (Izklopi ponavijanje = Ponovi zapis = Ponovi vse

= Nakljucno = Ponovi odsek A-B)

=~ D - (D G- 22

(Izklopi ponavijanje = Ponovi zapis=

MP3 o e . . .
Ponovi Dir (Imenik ponovitev) = Ponovi vse

= Nakljuéno)

Ponovno predvajanje A-B

S to funkcijo lahko ponovno predvajate dolocene
dele DVD- ali CD-plosce.

1. Med predvajanjem plos¢e DVD ali CD pritisnite
gumb REPEAT na daljinskem upravijalniku .

2. ZaDVD pritisnite gumba A ¥ in izberite A-.
Za CD zaporedoma pritiskajte gumb REPEAT,

dokler se ne prikaze &) .

3. Pritisnite gumb VNESI na tocki, Kjer Zelite, dase o
zacne ponovno predvajanje (A).

-

Med predvajanjem pritisnite gumb
TOOLS na daljinskem upravijalniku.

. Zgumboma A ¥ izberite zeleno

tocko.
4. Pritisnite gumb VNESI na tocki, Kjer Zelite, da se 3. Zgumboma «» izvedite Zeleno nastavitev,
konCa ponovno predvajanie (B). nato pa pritisnite gumb VNESI.
. . - Za nadzor nekaterih elementov lahko
5. Nazaj na normalno predvajanje: L .
Za DVD pritisnite gumb REPEAT (PONOVI), nato uporabljate Stevicne gumbe na dalinskem
pritisnite qumba. A ¥, da izberete OFF (ZKLOP). Za upraviiainiku.
CD pritisnite gumb REPEAT (PONOVI) in izberite =. 4. Ce Zelite zapreti informacije o plo&gi, ponovno
pritisnite gumb TOOLS.
X oPoMBA o,
OPOMBA
* Funkcija ponavijanja A-B ne deluie pri ®  Pri predvajanju vsebine v meniu z orodii nekatere
predvajanju plos¢ DivX, MP3 ali JPEG. funkcile morda ne bodo omogodene, odvisno od
plosce.

" Prav tako lahko izberete Dolby Digital ali Pro Logic,
odvisno od plosce.

" Nekateri meniji z orodji se lahko razlikujgjo, glede na
ploSce in datoteke.
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Meni TOOLS (Orodija)

= Naslov(¢D ) : Za dostop do Zelenega
naslova, Ce je na plosci ve¢ kot eden.
Ce je na DVD-ju npr. ves kot en film, bo
vsak film oznacen z naslovom.
Poglavje( ¢% ) : Vecina plos¢ DVD je
posnetih v poglavjih, tako da lahko hitro
najdete specificno poglavje.

Cas predvajanja( @ ) : AlOmogoda
predvajanje filma s poljubne ¢asovne
toCke. Kot referenco morate vnesti
zaCetni €as. Funkcija Casovnega iskanja
ne deluje pri vseh ploscah.

Zvok( &1): Nana$a se na jezik filmske
glasbe. Plos¢a DVD lahko vsebuije do 8
avdio jezikov.

Podnapisi( =): Nanasa se na
razpoloZljive jezike podnapisov na plosci.
|zbirate lahko med jeziki podnapisov, po
zelji pa lahko podnapise tudi izkljucite.
Plos¢a DVD lahko vsebuje do 32 jezikov
za podnapise.

Zorni kot( &, ): Ce plogéa DVD vsebuje
razlicne snemalne zorne kote za dolo¢en
prizor, lahko uporabite funkcijo zornega
kota.

Izbira jezika avdio zapisa

1. Pritisnite gumb TOOLS.
2. Zgumboma AV izberite ZVOK ([&3)

3. Z gumboma «» izberite Zeleni jezik zvocnega
zapisa.
¢ Z vsakim pritiskom gumba se glede na Stevilo
jezikov na DVD-plosci izbere drug jezik
zvoCnega zapisa.

Izbira jezika podnapisov
DVD DivX
1. Pritisnite gumb TOOLS.

2. ZgumbomaAa ¥ izberite PODNAPISI () .

3. Zgumboma «» izberite Zeleni jezik
podnapisov.
e Z vsakim pritiskom gumba se glede na Stevilo
jezikov na DVD-plo&¢i izbere drug jezik
podnapisov.

alloyuny sunousQ 0

N oPOMBA
" RazpoloZzljivost podnapisov in razli¢nih jezikov
zvoka je odvisna od vsebine plosce.

Funkcija napisov
@
DivX.

e Za pravilno uporabo te moznosti potrebujete nekaj
izku$enj s snemanjem in urejanjem videov.

Ce Zelite uporabiti funkcijo napisov, datoteko z
napisi (*.smi) shranite v isto mapo in pod istim
imenom kot predstavnostno datoteko DivX (*.avi).
Primer.  Koren Samsung_007CD1.avi
Samsung_007CD1.smi
Ime datoteke lahko vsebuje do 100 znakov
alfanumeri¢nega nabora ali 50 vzhodnoazijskih
znakov (2-bitni znaki, kot so korejski ali kitajski).
Podnapisi datotek DivX s kon&nicami *.smi, *.sub,
*.srtin vecji od 148 kbyte niso podprti.

Funkcija spreminjanja zornega kota

@
DVD

Ta moznost omogoc&a ogled istega prizora pod
razliénimi koti.
1. Pritisnite gumb TOOLS.

2. Zgumboma A ¥ izberite ZORNI KOT (&) .
3. Zgumboma «» izberite Zeleni zorni kot.

N OPOMBA

" Ta funkcija deluje samo pri plos¢ah, ki vsebujejo
posnetke z razli¢nin zornih kotov.
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Osnovne funkcie

SENCENJE GIGA
Prilagodite lahko osvetlitev zaslona na glavni enoti. Funkcija GIGA Sound poudari nizke tone in izboli$a nizke tone
DIMMER dvakrat bolj, da lahko uZivate ob pravem zvoku.

Pritisnite gumb DIMMER. Funkcija GIGA Sound velja samo za nizkotonski zvocrnkcIGA

Pritisnite gumb GIGA.
X opoMBA
= Zvok GIGA deluje le v 2-kanalnem nacinu LPCM.
P.BASS
Funkcija P.BASS ojaca base in tako okrepi nizke
rekonce 7v0ks RAVEN NIZKOTONSKEGA
AUDIO UPSCALE
Funkcija MP3 ENHANCE izbolj$a kakovost  RBASS ZVOCNIKA
2voka tako, da obogati frekvenco vzorgenja. 3 Prav tako lahko pritisnete gumb S/W LEVEL na
e daljinskem upravljalniku in uporabite gumba < ali »,
Pritisnite gumb P.BASS. da prilagodite raven nizkotonskega zvocnika.
Pritisnite gumb S/W LEVEL. AEE
2-kanalni vir POWER BASS ON -
LPCM POWER BASS OFF
MP3 ENHANGE ON = S.VOL (PAMETNA GLASNOST)
MP3-datoteka POWER BASS ON —
POWER BASS OFF S tem gumbom uravnavate in stabilizirate stopnjo
glasnosti pri mo¢nih spremembah glasnosti v
X oPOMBA primeru menjave kanala ali prizora.

" Funkciia PBASS je na voljo samo z 2-kanalnimi Pritisnite gumb S.VOL Eit

viri LPCM, kot so MP3, DivX, CD in WMA.

= Funkcija oja¢anja MP3-jev je na voljo samo za * Zvsakim pritiskom gumba se izbira
datoteke MP3. spremeni v naslednjem zaporedju :

SMART VOLUME ON — SMART VOLUME OFF
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DSP (procesor digitalnega signala)/EQ

¢ DSP (procesor digitalnega signala) : DSP-nacini so
namenjeni simulaciji razli¢nih akusticnin okolij.

e EQ: Za najboljsi zvok predvajane vrste glasbe
lahko izbirate med moznostmi POPS, JAZZ,

Nacin Dolby Pro Logic Il

Izberete lahko Zeleni avdio nacin funkcije Dolby Pro

Logic Il.

dPLT

Pritisnite gumb X1 PL 11,

MUSIC

Pri posluSanju glasbe je zvocni ucinek
podoben poslusanju koncertnega
nastopa.

MOVIE

Zvotne ucinke filma naredi pristnejSe.

PROLOG

2-kanalni zvocni vir lahko poslusate v
5.1-kanalnem prostorskem zvoku, v
katerem so aktivni vsi zvoéniki.

- Odvisno od vhodnega signala morda
nekateri zvocniki ne bodo oddajali
zvoka.

MATRIX

Slisali boste vec¢kanalni prostorski zvok.

STEREQ

S to moznostjo poslusate samo zvok iz
sprednjih dveh zvo¢nikov in iz
nizkotonskega zvocnika.

ROCK ali USER. DSP /EQ
Pritisnite gumb DSP/EQ.
32;28’ Glede na vrsto glasbe lahko izberete

ROCK POPS, JAZZ ali ROCK.

Z nastavitvijo moznosti »EQ:USER« lahko
uzivate ob poslusanju glasbe.

USER Ce v meniju »EQ:USER« pritisnete tipko
VNESI (VNESI), se bo odprlo okno, kjer
lahko poljubno spremenite nastavitve
izenaCevanja (EQ).

STUDIO Ustvgn zvok, kot bi bili v glasbenem
studiu.

Ustvari zvok, podoben udarnim basom
CLUB .
noc¢nega kluba.
HALL Predva!a Ciste vokale kot v koncertni
dvorani.

MOVIE Ustvari vzdusje kot v kinu.

CHURCH | Ustvari vzdusije, kot bi bili v katedrali.
S to moZnostjo izberete zvok brez

OFF ”
ucinkov.
% oPOMBA

= Funkcija DSP/EQ je na voljo samo v nacinu

% oPOMBA
= Ce izberete nacin Pro Logic Il, zunanjo napravo
prikljucite na prikljucka AUDIO INPUT (L in D)

na izdelku. Ce zunanjo napravo prikfjucite samo

na en vhod (L ali D), poslu$anje prostorskega
zvoka ni mogoce.
" Funkcija Pro Logic Il je na voljo le v nacinu

Stereo.

Stereo.

" Funkcije DSP/EQ ni na voljo med predvajanjem

signala AC3 v 2,1-kanalnem naginu.
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Osnovne funkcie

Uporaba gumbov na daljinskem
upravljalniku

1. Pritisnite gumb FUNCTION in izberite FM.
2. Nastavite Zeleno radijsko postajo.

e Samodejno iskanje 1: Najprej morate kot
prednastavitev dodati Zeleno frekvenco. S
pritiskom gumba ZAUSTAVI (M) izberite
moznost »PRESET« (PREDNASTAVLJENO)
in nato s pritiskom gumba TUNING/CH (™
V) izberite prednastavijeno postajo.

Ro¢no iskanje: S pritiskom gumba
ZAUSTAVI (m) izberite moznost »MANUAL«
(ROCNO) in nato s pritiskom gumba
TUNING/CH (7 ) izberite nizjo ali visjo
frekvenco.

Samodejno iskanje: S pritiskom gumba
ZAUSTAVI (m) izberite moznost »MANUAL«
(ROCNO) in nato pritisnite in drzite gumb
TUNING/CH (™) za samodejno iskanje
radijskih postaj.

Nastavitev na¢ina Mono/Stereo
Pritisnite gumb MO/ST.

e Z vsakim pritiskom gumba se zvok
preklopi med nacinoma STEREO in
MONO.

 Ce je sprejem postaje slab, izberite nacin
MONO za ¢ist, nemoten sprejem.

MOIST

Prednastavitev radijskih postaj

Primer: Shranitev frekvence FM 89.10 v pomnilnik.
1. Pritisnite gumb FUNCTION in izberite FM.

2. S pritiskom gumba TUNING/CH (~ ) izberite
<89.10>.

TUNER
3. Pritisnite gumb TUNER MEMORY.  JEMORY
¢ Na zaslonu se utripa Stevilka.

4. S pritiskom gumbov TUNING/CH
(~ ) izberite Stevilko programa.

o |zberete lahko med 1in 15.
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. Ponovno pritisnite gumb TUNER MEMORY.

e Pritisnite gumb TUNER MEMORY, preden
Stevilka na zaslonu izgine.

Prikaz Stevilke na zaslonu izgine in postaja je
shranjena v pomnilniku.

. Ce Zelite nastaviti $e druge postaje, ponovite

korake od 2 do 5.



USB-funkcija

Predvajanje predstavnostnih
datotek s funkcijo gostitelja USB

Predstavnostne datoteke, kot so slike, filmi in glasba,
shranjene v MP3-predvajalniku, USB-pomnilniku ali
digitalni kameri, lahko predvajate v kakovostnem
video formatu s 5,1-kanalnim zvokom tako, da
pomnilnisko napravo prikljucite v USB-vrata izdelka.

V o0e¢C

<
= s0oma
A

1. USB-napravo vkljucite v USB-vrata na spredniji
strani naprave.

2. Pritisnite gumb FUNCTION in izberite USB.
¢ Na zaslonu se prikaze USB in nato izgine.

3. Pritisnite gumba <« in izberite moZnosti Videos
(Videi), Photos (Slike) ali Music (Glasba).
- Izberite datoteko za predvajanje.

Varno odstranjevanje USB-naprave

Da ne bi poskodovali podatkov na USB-napravi,
sledite spodnjim navodilom za varno izkljucitev
USB-naprave.
o Pritisnite RUMENI gumb (C).

- Na zaslonu se prikaze REMOVE.
¢ Odstranite USB-kabel.

XN oPOMBA
5 Za poslusanje glasbenih datotek v
5,1-kanalnem zvoku morate nastaviti nacin
Dolby Pro Logi na Matrix. (Glejte stran 31.)

" USB-kabel pocasi izvlecite iz USB-vrat. V
nasprotnem primeru se podatki lahko
poskoduijejo.

USB-snhemanje

Med predvajanjem CD-DA (digitalni avdio zapis za
zgoscenke) s funkcijo »USB Recording« (USB-
snemanje) ali poslusanjem FM-radia ali sprejemanjem
zvoénega vira iz zunanje naprave, lahko zvocni vir
posnamete na pomnilnik USB.
Npr. USB-snemanje zvo¢ne vsebine CD-DA
1. Prikjucite USB-napravo na va$ izdelek.
2. Vstavite plos¢o CD-DA v pladenj za CD-plosce.
3. Pritisnite gumb USB REC na daljinskem USB REC
upravijalniku.
o Ce Zelite zaGeti s snemanjem
trenutnega posnetka, pritisnite gumb
USB REC na daljinskem upravijalniku,
ko sistem predvaja posnetek ali je zatasno
ustavijen.
o Ce Zelite posneti celotno CD-plos&o, pritisnite in
drzite gumb USB REC na daljinskem upravijalniku.
- Na zaslonu se prikaze "FULL RECORDING"
(CELOTNO SNEMANUJE) in snemanie se zacne.
4. S pritiskom gumba ZAUSTAVI (W) zaustavite
shemanije.
¢ Ko se USB-snemanje CD-plosce konca, boste na
USB-pogonu nasli mapo z imenom
»RECORDING«. Vsebina se bo shranila v mapo v
obliki MP3.
¢ Ko se USB-snemanje FM-radia ali vira AUX konca,
boste na USB-pogonu nasli mapo z imenom
»TUNER RECORDING or AUX RECORDING«.
Vsebina se bo shranila v mapo v obliki MP3.

% oPOMBA

" Med USB-snemanjem ne prekinjajte USB-povezave
in ne odklapliajte napajainega kabla.

V/ nasprotnem primeru se podatki lahko poskoduiejo.
Ce Zelite ustaviti USB-snemanje, pritisnite gumb
STOP in odklopite USB-napravo, ko sistem preneha
s predvajanjem CD-plosce.

" Ce prekinete USB-povezavo med USB-snemanjem,
se bo sistem izklopil, posnete datoteke pa ne boste
mogli izbrisati.

" Ce prikfjucite USB-napravo na sistem med
predvajanjem CD-ja, se bo sistem zagasno zaustavil
in nato nadaljeval s predvajanjem.

" Ce posnetek traja manj kot 5 sekund, se datoteka s
posnetkom ne more ustvariti.

" Funkcija USB-snemanja deluje samo, Ce je naprava
USB formatirana v datote¢nem sistemu FAT.
(Datotecni sistem NTFS ni podprt.)

= Zvocni signal se med USB-snemanjem CD-plo$Ce ne
bo oddajal.

" Ko je Izbira zvocnikov nastaviiena na TV-zvocnik, funkcija

snemanja USB ni podprta.
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Druge informacije

Ce naprava ne deluje pravilno, si oglejte spodnjo preglednico. Ce teZava ni opisana v preglednici ali spodniji
ukrep ne pomaga, napravo izklopite, iz elektricne vti¢nice izkljucite napajalni kabel in se obrnite na najblizjega
pooblascenega prodajalca ali servisni center Samsung Electronics.

Simptom

Pregledi/odprava tezav

Naprava ne izvrze ploSce.

e Je napajalni kabel ustrezno vkljucen v elektri¢no vticnico?
® |zklopite in znova vklopite napajanje.

Predvajanje se ne zacne.

e Preverite krajevno oznako DVD-plo3ce.

DVD-plos¢, ki jih kupite v tujini, morda ne bo mogoce predvajati.
o Naprava ne predvaja plo$¢ CD-ROM in DVD-ROM.
 Preverite stopnjo nastavitve starSevskega nadzora.

Ko pritisnete gumb Predvajaj/Premor,
se predvajanje ne zacne takoj.

o Ali uporabljate poSkodovano ali opraskano plosco?
e QObrisite plosco.

Ni zvoka.

o Med hitrim in po¢asnim predvajanjem ter med predvajanjem po korakih ni zvoka.
® So zvoéniki pravilno prikljuceni? Je nastavitev zvocnikov ustrezno prilagojena?
e Je plosca zelo poSkodovana?

Zvok oddaja le nekaj zvocnikov in
ne vseh Sest.

 Na dolocenih plos¢ah DVD zvok oddajata le sprednja zvocnika.

e Preverite, ali so zvocniki pravilno prikljuceni.

e Prilagodite glasnost.

o (e poslusate CD-plosco, radio ali televizijo, zvok oddajata le sprednja zvognika.
Ce zelite uporabiti vseh Sest zvotnikov, s pritiskom gumba CIPL Il (Dolby Pro Logic Il
na daljinskem upravljalniku izberite moznost »PROLOG«.

Naprava ne predvaja prostorskega
zvoka v 5,1-kanalnem nacinu Dolby
Digital.

* Je na plosci oznaka »Dolby Digital 5.1 CH«? Predvajanje v nacinu Dolby Digital 5.1 CH
Surround Sound je mogoce samo s plos¢ami, ki so posnete v 5,1-kanalnem nacinu.
o Je jezik zvoka na prikazu informacij o plo¢i pravilno nastavljen na nagin Dolby Digital 5.1-CH?

Daljinski upravljainik ne deluje.

e Se pri uporabi daljinskega upravijalnika drZite navodil glede dometa, kota in
oddaljenosti od naprave?

o Ali so baterije prazne?

o Ali ste izbrali pravi nacin (RECEIVER DVD/TV)?

* Plo3¢a se vrti, slika pa se ne
predvaja.

o Kakovost slike je slaba in slika
migota.

e Je televizor vkloplien?

S0 video kabli pravilno prikljuceni?

e Je ploS¢a umazana ali poskodovana?

© Plo3¢ slabe kakovosti morda ne bo mogoce predvajati.

Jezik zvoka in podnapisi ne delujejo.

o Ce na plo3ti ni jezikov zvoka ali podnapisov, jih ne bo mogote predvajati.

Zaslon menija ploS¢e/naslova se ne
bo prikazal, ¢etudi izberete funkcijo
plo$ce/naslova.

o Ali uporabljate ploS¢o, ki ne vsebuje menijev?

Razmerija viSina/Sirina ni mogoce
spremeniti.

© DVD-ploSCe v razmerju 16 : 9 lahko predvajate v nacinih 16:9 WIDE mode, 4:3
LETTER BOX mode ali 4:3 PAN SCAN, medtem ko lahko DVD-plo$ce v razmerju 4 :
3 predvajate samo v tem razmerju. Na ovitku DVD-ploSce si oglejte podatek o
razmerju viSina/Sirina in izberite ustrezno nastavitev.
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Simptom Pregledi/odprava tezav
o [zdelek ne deluje. e Pritisnite in za veC kot 5 sekund zadrzite gumb ZAUSTAVI (M) na daljinskem
(Primer: naprava se izklopi ali pa upravijainiku, ko v napravi ni ploSce (ponastavitvena funkcija).

tipka na spredniji plos¢i ne deluje
oziroma zasliSite nenavaden zvok.) | S funkcijo RESET boste izhrisali vse shranjene nastavitve.

afioewuopul 6nIg 90

« Izdelek ne deluje normalno. Uporabite jo samo, Ce je to res potrebno.
Pozabili ste geslo za starSevski * Ko se na zaslonu naprave pojavi sporocilo »NO DISC« (NI PLOSCE), pritisnite in ve¢ kot
nadzor. 5 sekund drzite gumb ZAUSTAVI (M). Na zaslonu se pojavi sporocilo INIT in
nastavitve se ponastavijo.
Nato pritisnite gumb POWER.

S funkcijo RESET boste izbrisali vse shranjene nastavitve.
Uporabite jo samo, Ee je to res potrebno.

Sprejemnik ne sprejema radijskega | e Je antena pravilno vklju¢ena?
signala. * (e je signal antene Sibek, namestite zunanjo radijsko anteno, kjer je signal mocnejsi.

Seznam kod za jezike

Vnesite ustrezno Stevilko kode za moznost »OTHERS« (DRUGO) menija plosce, zvoka in podnapisov. (Glejte stran 24.)

Koda Jezik Koda Jezik Koda Jezik Koda Jezik Koda Jezik Koda Jezik
1027 Afar 1142 Greek 1239 Interlingue 1345 Malagasy 1482 Kirundi 1627 Tajik
1028 Abkhazian 1144 English 1245 Inupiak 1347 Maori 1483 Romanian 1528 Thai
1082 Afrikaans 1145 Esperanto 1248 Indonesian 1349 Macedonian 1489 Russian 1529 Tigrinya
1039 Amharic 1149 Spanish 1253 Icelandic 1350 Malayalam 1491 Kinyarwanda 15631 Turkmen
1044 Arabic 1150 Estonian 1254 Italian 1352 Mongolian 1495 Sanskrit 1532 Tagalog
1045 Assamese 1151 Basque 1257 Hebrew 1353 Moldavian 1498 Sindhi 1534 Setswana
1051 Aymara 157 Persian 1261 Japanese 1356 Marathi 1501 Sangro 1535 Tonga
1062 Azerbajjani 1165 Finnish 1269 Yiddish 1367 Malay 1502  |Serbo-Croatian | 1538 Turkish
1053 Bashkir 1166 Fiji 1283 Javanese 1358 Maltese 1503 Singhalese 1539 Tsonga
1057  |Byelorussian | 1171 Faeroese 1287 Georgian 1363 Burmese 1505 Slovak 1540 Tatar
1059 Bulgarian 1174 French 1297 Kazakh 1365 Nauru 1506 Slovenian 1543 Twi
1060 Bihari 1181 Frisian 1298 Greenlandic 1369 Nepali 1507 Samoan 1557 Ukrainian
1069 Bislama 1183 Irish 1209 | Cambodian 1376 Dutch 1508 Shona 1564 Urdu
1066 Bg;%ﬂ 1186 | Scots Gaelic | 1300 Canada 1379 | Nowegan | 1509 Somali 1572 Uzbek
1067 Tibetan 1194 Galician 1301 Korean 1393 Occitan 1611 Albanian 1681 Vietnamese
1070 Breton 1196 Guarani 1305 Kashmiri 1403 (Afan) Oromo | 1512 Serbian 1587 Volapuk
1079 Catalan 1203 Gujarati 1307 Kurdish 1408 Oriya 1513 Siswati 1613 Wolof
1093 Corsican 1209 Hausa 1311 Kirghiz 1417 Punjabi 1514 Sesotho 1632 Xhosa
1097 Czech 1217 Hindi 1313 Latin 1428 Polish 1515 Sundanese 1665 Yoruba
1103 Welsh 1226 Croatian 1326 Lingala 1435 |Pashto, Pushto | 1516 Swedish 1684 Chinese
1105 Danish 1229 Hungarian 1327 Laothian 1436 Portuguese 1617 Swahil 1697 Zulu
1109 German 1233 Armenian 1332 Lithuanian 1463 Quechua 1621 Tamil
130 | Brutan | 1285 | btetngua | 133 | ML | oqggy | MRl g Tegulu
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Druge informacije

Teza 2,04 Kg
Splosno Dimenzije 430 (8) x 61 (V) x 230 (G) mm
Obmogje obratovalne temperature +5°C-+35°C
Obmocje obratovalne vlaznosti 10 % do 75 %
~ Razmerje signal/Sum 60 dB
RS :';\)Arejemmk Uporabna obcutljivost 10dB
Celotne harmoni¢ne motnje 1%
. . " - Hitrost branja: 3,49-4,06 m/s
DVD (digitaina prilagodiiva plosce) Pribl. ¢as prjedvajanja (enostransko, enoslojna plo$¢a): 135 min
» N Hitrost branja: 4,8-5,6 m/s
Plosca 00y 2 RSO Maks. Cas predvajanja: 74 min
Hitrost branja: 4,8-5,6 m/s
O0h B ) Maks. Cas predvajanja: 20 min.
A B 5761 (480i
Video izhod Kompozitni video ] kan(alz 11)0 Vo-p (brementev 75 0)
Video/Avdio HDMI 1080p, 1080i, 720p, 576p (480p)
Izhodna mo¢ sprednjih zvocnikov 3BWx2(30)
Izhodna mo¢ srednjega zvocnika BWE0)
Izhodna mot prostorskih zvocnikov 35 W x 2 (30)
L Izhodna moc nizkotonskega zvocnika 95 W (3 )
Ojacevalnik —
Frekvencni razpon 20 Hz-20 KHz
Razmerje signal/Sum 65 dB
Locevanje kanalov 60 dB
Vlhodna obCutljivost (AUX) 800 mV

*: Nominalni tehni¢ni podatki

- Podjetje Samsung Electronics Co., Ltd. si pridrzuje pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez

vnaprejSnjega obvestila.
- Podatki teze in dimenzije so priblizni podatki.

- Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.
- Za napajanje in porabo energije si oglejte nalepko na izdelku.
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o
(2}
o
HT-E350 g
5,1-kanalni sistem zvoc¢nikov e
Sistem zvocnikov =
Sprednii Prostorski Zvok| Srednii Nizkotonski (=]
Upornost 30 30 30 30 g
Frekvencni razpon 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 20Hz~160Hz ‘&'
Izhodna raven zvocnega tlaka  86dB/W/M 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
otk Nazivna vhodna mo¢ 35W 35W 95W 95W
Najve¢ja vhodna moc 70W 70W 190W 190W
Spredniji : 77 x 107 x 68 mm
Mere (S xV x G Prostorski Zvok : 77 x 107 x 68 mm
ere (5 xV x 6) Srednji : 228 x 77 x 70 mm
Nizkotonski : 154 x 299 x 285 mm
T3 Spredniji : 0,3 Kg, Sredniji: 0,46 Kg
Lz Prostorski Zvok : 0.32 Kg, Nizkotonski : 2,89 Kg
HT-E355
5,1-kanalni sistem zvocnikov
Sistem zvocnikov " X , ) .
Spredniji Prostorski Zvok | Srednii Nizkotonski
Upornost 30 30 30 30
Frekvencni razpon 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 20Hz~160Hz
Izhodna raven zvocnega tlaka ~ 860B/W/M 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
Nazivna vhodna mo¢ 35W 35W 95W 95W
2votnik Najvecja vhodna mo¢ 70W 70W 190W 190W
Spredniji/Prostorski Zvok : 89 x 1053 x 71
Mere (5 x V x ) (podstavek stojala : 229 x 229)

Srednji : 228 x 77 x 70 mm

Nizkotonski : 154 x 299 x 285 mm
Spredniji/Prostorski Zvok : 2.93 Kg, Srednji : 0,49 Kg
Nizkotonski : 2,89 Kg

Teza
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Licenca OpenSSL

Komplet orodja OpenSSL Toolkit ostane pod dvojno licenco, kar pomeni, da zanj veljajo pogoji licence
OpenSSL in izvorna licenca SSLeay. Spodaj so dejanska besedila licence. Obe licenci sta licenci odprtega vira v
slogu BSD. Pri vpraSanijih glede licence OpenSSL stopite v stik z openssl-core@openssl.org.

Licenca OpenSSL
Avtorske pravice (c) 1998-2007 OpenSSL Project. Vse pravice pridrzane.

Podelitev in uporaba v obliki vira ali binarni obliki s spremembami ali brez so dovoliene, ¢e so izpolnjeni naslednii
pPOgoji:

1. Podelitev izvorne kode mora vsebovati zgornje obvestilo o avtorskih pravicah, ta seznam pogojev in
naslednjo zavrnitev odgovornosti.

2. Podelitev v binarni obliki mora vsebovati zgornje obvestilo o avtorskih pravicah, ta seznam pogojev in
naslednjo zavrnitev odgovornosti tako v dokumentaciji kot tudi drugih materialih, predvidenih za distribucijo.

3. V vseh oglasevalskih materialih, ki omenjajo lastnosti ali uporabo te programske opreme, mora biti prikazano
naslednje potrdilo. »Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo je razvilo podjetie OpenSSL Project za
uporabo v kompletu orodja OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)«

4. Imeni »OpenSSL Toolkit« in »OpenSSL Project« se ne smeta uporabljati za prodajo ali promocijo izdelkov,
izpeljanih iz te programske opreme, brez predhodnega pisnega dovolienja. Za pisno dovolienje se obrnite na
openssl-core@openssl.org.

5. Izdelki, izpeljani iz te programske opreme, se ne smejo imenovati »OpenSSL«, prav tako se ne sme v njihovih
imenih pojavijati »OpenSSL« brez predhodnega pisnega dovolienja podietja OpenSSL Project.

6. Podelitev katerekoli oblike mora vsebovati naslednje potrdilo: »Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo je
razvilo podjetie OpenSSL Project za uporabo v kompletu orodja OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/).

PROGRAMSKO OPREMO PODJETJE OpenSSL PROJECT PRODAJA »KOT TAKSNO« IN VSE MOREBITNE
IZRECNE ALl IMPLICIRANE GARANCIJE, VKLJUCNO, VENDAR NE OMEJENO NA IMPLICIRANE GARANCIJE
O USTREZNOSTI ZA PRODAJO IN PRIMERNOSTI ZA DOLOCENI NAMEN, SO ZAVRNJENE. V NOBENEM
PRIMERU PODJETJE OpenSSL PROJECT ALI NJEGOVI SODELAVCI NE PREVZEMAJO ODGOVORNOSTI ZA
MOREBITNE NEPOSREDNE, POSREDNE, NEZGODNE, POSEBNE ALI POSLEDICNE SKODE (VKLJUCNO,
VENDAR NE OMEJENO NA DOBAVO NADOMESTNIH ARTIKLOV ALI STORITEV, IZGUBO PODATKOV ALI
DOBICKA IN PREKINITEV POSLOVANJA), NASTALE ZARADI KATEREGA KOLI VZROKA IN PO KATERI

KOLI TEORIJI JAMSTVA, NE GLEDE ALl POGODBENEGA, STROGEGA JAMSTVA ALI KRSITVE JAMSTVA
(VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO ALI DRUGO), KI IZHAJA IZ UPORABE TE PROGRAMSKE OPREME,
CETUDI STE BILI OPOZORJENI NA MOZNOST TOVRSTNE SKODE.

Ta izdelek vsebuje kriptografsko programsko opremo, avtor katere je Eric Young (eay@cryptsoft.com). Ta izdelek
vsebuje programsko opremo, avtor katere je Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).

Izvorna licenca SSLeay

Avtorske pravice (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

Vise pravice pridrzane. Ta paket je izvedba SSL, avtor katere je Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Izvedba je zapisana tako, da je v skladu z Netscapovim SSL-jem.

Ta knjiznica je brezplaéna za komercialno in nekomercialno uporabo, ¢e so upostevani naslednji pogoji.
Nasledniji pogoji veliajo za vse kode, uporabliene v tej distribuciji, kot so kode RC4, RSA, Ihash, DES itd., in ne
samo za kodo SSL. Dokumentacija SSL, priloZzena tej distribuciji, je zajeta v enake pogoje o avtorskih pravicah,
razen da je lastnik avtorskih pravic Tim Hudson (th@cryptsoft.com).
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Licenca OpenSSL

Avtorske pravice ima $e naprej Eric Young, zato ni dovolieno odstraniti kode nobenega obvestila o avtorskih
pravicah. Ce ta paket uporabljate v izdelku, je treba Erica Younga navesti kot avtorska delov uporabliene
knjiznice. To lahko naredite v obliki besedilnega sporocila ob zagonu programa ali v dokumentaciji (na spletu ali
v papirnati obliki), priloZeni paketu.

Podelitev in uporaba v obliki vira ali binarni obliki s spremembami ali brez so dovoliene, ¢e so izpolnjeni naslednii
pogoji:

1. Podelitev izvorne kode mora vsebovati obvestilo o avtorskih pravicah, ta seznam pogojev in naslednjo
zavrnitev odgovornosti.

2. Podelitev v binarni obliki mora vsebovati zgornje obvestilo o avtorskih pravicah, ta seznam pogojev in
naslednjo zavrnitev odgovornosti tako v dokumentaciji kot tudi drugih materialih, predvidenih za distribucijo.

3. V vseh oglaSevalskih materialih, ki omenjajo lastnosti ali uporabo te programske opreme, mora biti prikazano
naslednje potrdilo:

»Ta izdelek vsebuije kriptografsko programsko opremo, avtor katere je Eric Young (eay@cryptsoft.com).«
Besedo »kriptografsko« lahko izpustite, ¢e deli uporabliene knjiznice niso kriptografsko povezani.

4. Ce vKkljutite katerokoli kodo, specifi¢no za Windows, (ali njeno izpeljanko) iz imenika aplikacij (koda aplikacije),
morate vkljuciti naslednje potrdilo: »Ta izdelek vsebuje programsko opremo, avtor katere je Tim Hudson (h@
cryptsoft.com).

AVTOR PROGRAMSKE OPREME JE ERIC YOUNG IN PROGRAMSKA OPREMA SE PRODAJA »KOT
TAKSNA« IN VSE MOREBITNE IMPLICIRANE GARANCIJE, VKLJUCNO, VENDAR NE OMEJENO NA
IMPLICIRANE GARANCIJE O USTREZNOSTI ZA PRODAJO IN PRIMERNOSTI ZA DOLOCENI NAMEN SO
ZAVRNJENE. V NOBENEM PRIMERU AVTOR ALI NJEGOVI SODELAVCI NE PREVZEMAJO ODGOVORNOSTI
ZA MOREBITNE NEPOSREDNE, POSREDNE, NEZGODNE, POSEBNE ALI POSLEDICNE SKODE (VKLJUCNO,
VENDAR NE OMEJENO NA DOBAVO NADOMESTNIH ARTIKLOV ALI STORITEV, IZGUBO PODATKOV ALl
DOBICKA IN PREKINITEV POSLOVANJA), NASTALE ZARADI KATEREGA VZROK IN PO KATERI KOLI TEORIJI
JAMSTVA, NE GLEDE ALI POGODBENEGA, STROGEGA JAMSTVA ALI KRSITVE JAMSTVA (VKLJUCNO Z
MALOMARNOSTJO ALI DRUGO), KI IZHAJA 1Z UPORABE TE PROGRAMSKE OPREME, CETUDI STE BILI
OPOZORJENI NA MOZNOST TOVRSTNE SKODE.

Licence in pogojev distribucije za katerokoli javno razpolozljivo razliCico ali izpeljanko te kode ni mogoce
spremeniti, kar pomeni, da te kode ni mogoCe enostavno prekopirati in vnesti pod drugi distribucijsko licenco
[vKlju€no z javno licenco GNU.]
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Obrnite se na SAMSUNG WORLD WIDE
Z vprasanii ali pripombami glede izdelkov Samsung se obrnite na center za pomo¢ strankam SAMSUNG.

Area |  ContactCenter @ |  WebSite Area Contact Center & Web Site
= North America Serbia 0700 Samsung (0700 726 WWW.SAMSUNg.com
Canada 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com 7864)
Mexico 01-800-SAMSUNG (726-7864) | wwiw.samsung.com Slovakia 0800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
USA 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Spain 902-1-SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com
= Latin America Sweden 0771726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com
Argentine 0800-333-3733 VIWW.SaMSUNg.com X W samsung.com/eh
9 " 9 Switzerland 0848 SAMSUNG (7267864, Www.samsung.com/
Brazil 0800-124-421 / 4004-0000 WWw.samsung.com CHF 0.08/min) ch_fr/[French)
E“I"e - g?osﬁémiuz'i? 5726'7864’ Y Samsung.com UK 0330 SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com
C° OmR'_a a0 5077367 WV SAMSUNg.com Eire 0818 717100 \iww.Samsung.com
D‘mi“ nica TR0 e oW SAMSUNG.Com Lithuania 8-800-77777 Www.samsung.com
Eomlglca 1-800-10 7-267 WoPW. SAMSUNG.Com Latvia 8000-7267 WWW.SAMSUNg.com
cuador St WoPW. SAMSUNG.Com Estonia 800-7267 WWW.SAMSUNg.com
El Salvador 800-6225 WWW.Samsung.com =CIS
Guatemala 1-800-299-0013 WWW.Samsung.com Russia 8-800-55555.55 SamSIng com
Honduras 800-7919267 WWW.Samsung.com
. Georgia 8-800-555-555 -
Jamaica 1-800-234-7267 WWW.Samsung.com -
- Armenia 0-800-05-555 -
Nicaragua 00-1800-5077267 WWW.Samsung.com -
Azerbaijan 088-55-55-555 -
Panama 800-7267 WWW.samsung.com 8-10-800-500-55-500
Peru 0-800-777-08 WWw.samsung.com Kazakhstan (6SM: 7799) WWW.Samsung.com
Puetofico | 1-800-682-3180 Y Samsung com Ubekistan | 8-10-800-500-55-500 W samsung com
%gg’zd & 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Kyrgyzstan 00-800-500-55-500 WWwW.5amsung.com
g Tadjikistan 8-10-800-500-55-500 WWW.samsung.com
Venezuela 0-800-100-5303 Www.samsung.com
www.samsung.ua
= Europe Ukraine 0-800-502-000 Www.samsung.com/
Albania 42 27 5755 ua_ru
Austria 0810 - SAMSUNG (7267864, WWw.Samsung.com Belarus 810-800-500-55-500 -
€ 0.07/min) Moldova 00-800-500-55-500
e Sasung com/ = Asia Pacific
Belgium 02-201-24-18 wwEfv‘sam)sung.com/ Australia 1300 362 603 WWWw.samsung.com
be_fr (French) New Zealand 0800 SAMSUNG (0800 726 786) | www.samsung.com
Bosnia 05 133 1999 B China 400-810-5858 / 010-6475 1880 | www.samsung.com
Bulgaria 07001 33 11 WWW.Samsung.com www.samsung.com/hk
Croatia 062 SAMSUNG (062 726 7864) | waww.samsung.com Hong Kong (852) 3698 4698 p’KW"gij/amS“”g-wm/
800-SAMSUNG (800-726786) ‘ 3030 8282/1800 110011/
Czech Samstng L., Ceskd organizatni | ypyny samsung.com inda 1800 3000 8282 /1800 266 8282 | """ SATSUNG COM
slozka, Oasis Florenc, Soko- 0800-112-8888
lovsk4394/17, 180 00, Praha 8 Indonesia o WWW.Samsung.com
021-5699-7777
Denmark 70701970 WWW.Samsung.com
- Japan 0120-327-527 WWW.Samsung.com
Finland 030 - 6227 515 WWW.Samsung.com
Malaysia 1800-88-9999 WWW.Samsung.com
France 014863 00 00 WWW.Samsung.com
07805 - SAISUNG (726-7864 1-800-10-SAMSUNG(726-7864) /
- - o 1-800-3-SAMSUNG(726-7864) /
Germany €0,14/Min) Www.samsung.com Philippines 1—SOO—B—SAMSUNGE726—7864§ /| vww.samsung.com
Hungary 06-80-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com 02-5805777
Italia 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.samsung.com Singapore 1800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Kosovo +381 0113216899 - Thailand 1800-29-3232 / 02-689-3232 | www.samsung.com
Luxemburg 26103710 WWW.samsung.com Taiwan 0800-329-999 WWW.Samsung.com
Macedonia 023 207 777 - Vietnam 1800 588 889 WWW.Samsung.com
Montenegro 020 405 888 = Middle East
0900-SAMSUNG Bahrain 8000-4726 WWW.Samsung.com
Netherands | (0900-7267864) (€ 0,10 _| *™-Semsung.com gt 08000-726785 v samsung con
Norway 815-56 480 Www.samsung.com Jordan 800-22273 Www.samsung.com
Poland ? 532021& §7N\S§U3NSG (172678) | samsung.com Morocco 080 100 2255 WWW.5amsuing.com
Oman 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Portugal 80820-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Saudi Arabia 920021230 WW.Samsung.com
1. gggg gifﬂeiﬂ%%tee@o}n Turkey 44477 11 WWW.Samsung.com
Rumania tarif local | WY.samsung.com U.A.E. 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
2.021.206.01.10 - din orice = Africa
refea, tarif normal Nigeria \ 0800-SAMSUNG (726-7864) \ WWW.Samsung.com
South Africa \ 0860-SAMSUNG (726-7864 ) \ WWW.Samsung.com




Pravilno odstranjevanje baterij v tem izdelku

(Velja za Evropsko unijo in druge evropske drzave z locenim sistemom za zbiranje baterij.)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalazi oznacuje, da baterij v tem izdelku po njihovi Zivijenjski dobi
ne smete zavreCi z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Kjer so oznaceni, kemi¢ni simboli Hg, Cd ali Pb
oznadujejo, da baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec, ki presegajo referencéne ravni direktive ES
2006/66. Ce baterij ne odstranite pravilno, lahko te snovi $kodujejo ¢lovedkemu zdravju ali okolju.

Za varstvo naravnih virov in podporo recikliranja, locite baterije od drugih vrst odpadkov in jih reciklirajte pri
vasem lokalnem zbirali¢u za brezpla¢no vracilo baterij.

Pravilno odstranjevanje tega izdelka
(odpadna elektricna in elektronska oprema)

(Velia za Evropsko unijo in druge evropske drZave z lo¢enim sistemom za zbiranje posebnih odpadkov.)

Ta oznaka na izdelku, dodatkih ali v dokumentaciji oznacuje, da izdelka in njegovih elektri¢nih dodatkov (npr. polniinika,
slusalk, USB-kabla) po njihovi Zivljenjski dobi ne smete odstraniti z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili
Skodljiv vpliv na okolje in zdravje drugih ljudi zaradi neprimernega odlaganja odpadkov, izdelek locite od drugih vrst
odpadkov in ga ustrezno reciklirajte, saj s tem omogogite ponovno uporabo surovin.

Posamezniki naj se za podrobnosti 0 varnem in do okolja prijaznem recikliranju izdelka obrnejo na prodajalca tega
izdelka oziroma na lokalni drZzavni organ.

Podjetja naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje kupne pogodbe.

Izdelek in njegove elektronske dodatke zavrzite lo¢eno od drugih gospodarskih odpadkov.
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